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DMorics Pal: Hortobigyi legendik. Elbeszélésck, rajzok, torténe-
tek a puszia XIN. sadzadboli multjdbdl, Debreeen, 1927, 150 1. Ara: 5 pengé.
- - Egyéni visszaemlékozdsok, krénikds adomdk, a betydrvildg alkonya, hires
embereknek (Jékai{'JézéeI fOoherceg, Jdszai Mari, Bismarck Herbert) horto-
bdgyi litogatdsa, -a pa.sztoréletnek j6! megrajzolt jelenetei, — ime ezokbdl a
tarka, helyenkint csinosan ¢siszolt kivekbdl rakja ossze az. iré jatszi képze-
- lettel és csondes humorral a ‘pua.ct,ulo puszta sokdrnyalatd, do alapjdban véve
egyténusii, ‘mozaikképét, mikokben sokszor fujjn hozzd a merengés furulydjdn
a mulekomsa.g kedvesen bsité dalé.t.

Majdnem ‘ minden egves r’a.;znak és karcolatnak hose Doli Mityds, a
minorita bardtbél honvédtiiszt, Lonvédbdl bujdosd, bujdosébél hortobdgyi
4llatorvossd lett nagy tem1észetra.30ngo aki furcsa egvémsegéwl 8s ercdeti
tuddsdval ezinte vildghirnévre vergddstt. |

Aki legendds alakjdt és hfres pohé.rkoszbntmt ismerte — mint pl. ezek-
nek a soroknak rdja is —, nagy orc‘:mmel olv a.ssa az Ordla sz6ld felzeg}zasek
mulatsdgos &zonét. o2 -

Moricz P4l mir egy tucat kényvet _.carelt a Tajdisdg néprajzi leirdsd-
nak; . megorskitette a pusztuld vilig erdekes szokdsait, embereit. A Hajda-
edgrol - sz8ld munkdinak Osszeségét valésigos etnograﬁ:n mizeumnak tekint-
hetjitk, amelvet nem a rendszeresitd tudomény, hanem a sziil5fsld szeretete
alkotott; amelyben szdraz katalégus helyett az irénak a régleken keg\ elettel
csiingd képzalete szolgé] kalauzul.

Vajha minden vidékiinknek volna egy ilyen szellemi Kkincsgylijtdje .és
adomaséfiria, mint amilyenre biiszke lehet a kedves Hajdusig az 0 Méric:
Péljdban! Lém Frigyes
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AJANLOM
MAGOSS GYORGY doktor 6méltésdgdnak,

kedves bditydmnak, a vdrosépité debreceni nagy
polgdrmesternek, a hortobdgyi pdsztor-birodalom
mélyenérzé f6-pdsztordnak, a hortobdgyi pdsztornép
josdgos apjdnak, a magyar puszta, erdd, mezék
igaz bardtjdnak régi meleg szeretetem és ragasz-
koddsom szerény emlékéiil

(1927.) A SZERZO.
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Fo"h'a'_'szkodds.

16_Istenem !... Amidén ,,Hortobagyi Legen-
| dak'* kényvemet kozreboesatom, Hozzad fo-
haszkodom. Imadsagos halat mondok Néked,
Uram, a soha tobbé mar felnem talalhato és
nem élvezhetd fajdalmas gyonyoriiségekert,
hogy olyan korban engedtél sziiletni magyar-
nak, amikor a biiszke régi magyarok — a
. titokzatosan fenyeget6 pusztulas es elmulasy
4 Licserélsdések és elvaltozasok alaasott siraknai félett,
:i_'s'_ién‘tt)gaté munka, tombol6 jokedv, a felfoghatatlan
1ij-veszedelmeket sejdité bankodasok kozott — még élték
érintetlennek tetszd, kiilon - 6si zamatd,  himes,- 6szinte
magyar életiiket. . : DHESERAL

~->YoItak, de'ma mar nincsenek tobbe ilyen magyarok.-
A keresztfa tiiskeivel teleszurdalt, a keresztfa hullo veér-
eseppjeit6l megpecsételt kincses, f4j6 drokségem ez a sok,!
sok draga emlékezés, “hagyomany, melyeket ezen' ido-
el6tt eltemetkez6, ~hibaiban - rokonszenves, ‘erényéiben:
ragyogo, eredetisegeben paratlan magyar -Korbol, mint:
annak egyik gondtalan kis részese, a magyom SZOmMmoru;
sszeomlott magyar’ vilagunkba atmentettem. .. Jo Iste~-
nem ! A Te megkiilénboztetett kegyelmedbél én, ki csont,
vel6, vér: izom, hils, ideg és 1élek vagyok ebb6l a mulando-
sagnak felaldozott régi tiszta magyar népbol, fajé gyonyo-
riiségeimet, ‘lelkem kincseit — tovabb megbrzend6 Orok-
ségiil — irasba foglalom. Konyvem targyaul, a’ szent
Tisza hullamaitél csokolgatott foldiink legeredetibbt
magyar részét: a Hortobagy-pusztat valasztottam. . .
Hiszen, ¢ f6ld nékem az eszmélni kezd6 piciny gyermeki.
korté]l mostani fehéred6 férfi koromig regés szent foldem
volt s maradt. .. Ez az aranysarga tuzokoktol jart puszta:
ezerévelotti sok - szokast, hagyomanyt megorizett. Az
elzark6zé biiszke, szofukar, boles magyar pasztorok at-
haté tekintetiikkel a Napba belenéztek itt. A felkelé Nap
8s a csillagok holdaslelkii Ur-népe ez az én fajtam. A Nyu~
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gattol irtodztak, mert osztonszeriileg érezték, hogy a
. vészhozo setétség, a rontds mindig onnét szakadt reank.
-, Itt a Hortobagyon azonban a zizegé néadasoknal, a
. hofehér keleti gulyak, tancos aranysarga ménesek, lompos
- szelid juhok, szurtos fekete disznok falkai és nyéjai mel-
lett, az azsiai fehér komondorok és titokzatos szérpamacs
- pulik vakogé oOrhangjaira, az arnyéknélkiili napsiitésen,
a Délibab rejtelmének varazsos hullamképeiben a keleti
O0shaza megszentelt darabja tilkkrozédik... Ilyen f6ldje,
ilyen pasztornépe, ilyen joszagvilaga mas hazai résznek
sehol nem wvolt. E pusztai péasztoréletnek és pésztor-
népnek egy, a papi-rendhez huzo di;gaZi_ f6pésztora is volt,
a Tiszapolgaron nyolcvannyolcadik életévében elhunyt
oreg hortobagyi allatorvos: Dely Matyas volt ez...
A Deélibab, mely folyot fakasztott, nadkunyhébol palotat
emelt, a mozgolédd gulyat varosképéveé wvarazsolta, a
szikfliviragot szedeget6 kis pusztai gyermekeket rémit6
oriasoknak megnéttette, — csodavilagianak csodalatos
tiineményei koézé beavatta és teve-hatas él6 karavannak
megfestette a Dely Matyas sziinteleniil a pusztat jaré
fogatjat is... sBogar™ nevezetii kis fekete lovacskai
huztak a zotyogbs kis paraszti kocsit.

— Hopp! Itt megalljunk! — Zam-teleken, a sok
szdzéve pusztult falu templomromjanak helyén &lnyi
magasra burjanzott a szamartovis... Itt fekiidt el a
fiistosnyaku, oridsi darab szarvasmarha... Doglott, vagy
tdn inkabb ,,doglesztett’’ joszag-é¢ ez ?... A gyanakvo
allatorvos ostorcsapasara szirnyit6é varatlanul felugrott
a verz6 joszag... Csupan egyet csapott szornyili szarva-
val, mire az orvos raeszmelt, mar a dithodt bika nyakan
iilt... Elet-halalra mené lovagolés volt ez a bika atkul-
csolt nyakéan. Végre a vérz6 barom kimeriilten vagédott
a foldre... Dely Matyast Debreczeni Ferenc becsiiletes
gulyasszamadoék allitottak talpra.

— No, orvos tur!... Ezt nem hittiikk volna, hogy
maga élve szabadul ! — Az orvos, bar nagyon fajlalta a
hasat, mégis igy, tréfasan visszaszolt :

: I—“ Ferenc batyam !... Az 6rdég nem hagyja a maga
jat

— No, man ez igaz, uram !... Most csakugyan meg-
gy6z6dtiink rola! — Akkortajt a hortobagyi-pusztan a
Dely Matyashoz hasonlatos ember, ha nem is érdog, de
legalabbis 6rdong6s hirébe ment... A Pazman Péter
imadsagos konyvébo6l imadkozé orvos am magahoz szeli-
ditette a puszta szilaj pésztor népét. A vad jészagok
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titokzatos er6kt6l és indulatoktél mozgatott tomegei
felett is ur lett a hortobagyi orvos... Ebben a ,,Horto-
bagyi Legendak* konyvemben az 0si hires magyar puszta-
nak éppen az ilyen kiilénos életérdl, kiilonos alakjairdl,
kiilénos torténeteir6l irogattam keresetleniil, minthacsak
a magam lelke elmélyitésére — imadkoznék... E kényv
egyszeri magyar lapjait forgatva, imadkozzunk is, hat,
a veszenddleg elmult régibb j6 magyarokért.
(Rakosszentmihaly, 1927.)

Moéricz Pdl.




A hortobdgyi hires fogados

pesti eés bécsi nagykereskedoknek hajdan
nagy orszagutja volt a Hortobagy. A pesti
¢s bécsi nagykereskedok Debrecenbe, a Felso-
Tisza-vidék nagyobb wvasarjaira a Hortoba-
gyon keresztiill fuvaroztak a kiilonfélebb
draga véasari portékaikat. Akkortajt négy-
négy hetig eltartott Debrecen varos negy
orszagos vasarja. A kornyékbeli hajduk.
kunok e véasarok kiilon pogany magyar szorakozasaira,
vigadalmaira, latvanyossagaira tekintettel ,,debreceni nagy
szabadsagnak' nevezték ezeket a vésarokat. Debrecen
véaros ipariizé, keresked6é népének és a gazdalkodo6 civis-
nek oriasi hasznot, jovedelmet forgalmaztak az ilyen
,,nagyszabadsagok'. Mar a jov6-menok és joszagaik tiz-
ezre, szazezre ellatasabol és elszalléasolasabdl tengersok
stirti garas, forini csordult a civiseknek. Nem csoda, ha
tehat a vasari helypénzekbdl, vamokbol diusan sziiretel6
nemes varos eléljarésaga is rendkiviil megbecsiilte vasa-
roz6 vendégeit és kint a nagy pusztan a Hortobagy-folyo
nadbokrétas vizének kilenclabu kohidja mellé hét oriasi
vendégszobaval, kiillon uri és paraszti ivotermekkel,
templomnagy konyhaval, kamraval, vendégldsi lakohelyi-
ségekkel, alapincézett oriasi csardat, lent az aljban, a
két végén nehéz szarnyas kapuval oriasi ,,ké-allast™
épittetett a kocsi-fuvarok befogadasara, amelyek a boszor-
ményi nemes hajdu, Kathy nemzetes ur vendégfogados-
kodésa idején az 1800-as évek elso felében sokszor sziik-
nek bizonyultak. A biiszke csardas-gazda akarhdnyszor
a csardahaz megetti sajat gazdasagi épiileteiben is igye-
kezett helyet szoritani, védo6fedelet nyujtani a némelykor
felettébb oOsszetorlodott vasarosoknak, fuvaros népse-
geknek.

Kathy nemzetes tr, a hires hortobagyi fogadés, rend-
kiviil nagyerejii, biiszke boszorményi hajduiember volt.
A hortobagyi vendégloskodést nem tekintette a rendkiviili
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alkalmakat kihasznalo fejostehéni iizérkedésnek, inkabb
nemes uri szorakoztatasaul szolgalt. A gazdalkodas, a
joszagtartdas volt neki a f6bb. Szerette a sok, a nagy
vendégjarast. Nem mint garaslesé és garasrago uzletember,
hanem onérzetes hazigazda modjara fogadta vendégeit.
A legnagyobb kitiintetés volt, ha valakinek maga vitt az
asztalra egy-egy iiveg piros visontait, vagy keseriiman-
dula zamati, aranyzoldes sarga dioszegi bakart... Azt
tartotta Kathy nemzetes tur, hogy 6 ,,a csardaban nem
szolga, hanem — gazda !“... A vendégek kiszolgalasara
mind a férfi, mind a néi cselédekbdl éppen eleget tartott
6: hat azokkal parancsoljon az, aki fizetni koteles!. ..
Szamolni sem’ szamolt soha senkivel ; hanem a szeme
annalinkabb ott" figyelt az elszdmol6 oreg legénye —
krétajan... Jaj lett volna annak, akit egyszer csalason
ért. A biiszke boszorményi hajdu Kathy nemzetes urnak
a szavajarasa is az volt : PR
— Az én nemesi becsiiletem van most hozzékétve
ehhez a vendégléhoz s kalvinista ember létemre: ezt az
egyet szentnek tartom... : P A
Aki egyszer egyenes jarati ember, Kathy nemzetes
trnal megfordult, ha utja arrafelé vezetett, tébbe nem
keriilte el a hortobagyi csardat. A vasut akkor meg nem
piszkitotta be kormos fiistjével az Alfold viragos sziiz
mez6it. A kocsi- és szankokaravanok a nagyvasarok
kivetkeztekor mozgalmassa tették a maganos nagy pusztai
esardat. Kathy uram egy-egy jolsikerilt debreceni téli
vasar utan a sok pénzzel, jokedviien hazatérd pesti, bécsi
nagykereskedéknek valésagos balokat rendezett. Ha pedig
aprilisban, a Szent Gyorgy-napi vasar el6tt a maramarosi
havasokon hirtelen olvadasnak indult a hoélé, ez az ugy-
nevezett ,,zoldarja* onkéntelen vendégeket is beszoritott
a hortobagyi csardaba. A kanyargés medrébol kiaradt
Tisza tengernyi vizébe siippesztette ilyenkor az Oriasi
Hortobagy-pusztat... A debreceni vasarozas helyett
negyven-otven négylovas, rakott fuvarjaikkal nyolc, tiz-
napig, s6t hétszdmra a hortobagyi csardiba szorultak a
vasari haszontol teljesen - elesett szerencsétlen Kkeres-
ked6k... Kathy nemzetes ur, mint kiszolgalt katona,
valamicskét értett németiill. A pesti, bécsi kereskedok
koziil is keriilt valaki, akit eladni nem lehetett volna —
magyarul. A - sziikszavii fogadéssal tehat ~megértettek
egymast. Az bizony, a szontyolodott kalméroknak 6szin-
tén kimondta : ' R s 7.
- — Ez a zoldarja bizony most legalabb nyolec-tiz
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napig ideragasztotta az urakat... Ezen vAaltoztatni a
vizek apadtaig nem lehet... S6t a viztenger nyomaban
meg egy sartenger is kovetkezik... Azért nyugodjanak
meg sorsukban... A hét vendégszobam szerencséjiikre,
mind iires. Enni, inni, hal’ Istennek, magoknak, a boltos-
legényeknek, kocsisoknak lesz mit!... A lovaik se‘ lat-
nak sziikséget, hm ! |

— De a vasar ?! A vasar ? |... Vendéglés uram ! —
feljajdultak a bécsi németek.

— Annak mér a végére sem érkeznek be ! — Gyenge
vigasztalas volt bizony ez. A nagy szomorusagban, ami-
kor a vizekt6l koriilzart pusztai csardabél az arviz vigasz-
talan zajlasat nézték, fenyegetden morajlé zugasat hall-
gattak, oromet hozott az a messzir6l a csardafelé himba-
16dz6 csonak is, amelyrsl a tajtékpipabol pofékels Kathy
nemzetes ur megjegyezte : — Csodalom, hogy nem a
ciganyok fedezték fel Amerikat!...

A csonak vakmerd hajésai, ugyanis a néadudvari
nemes urak ciganyai voltak. Ezek a ciganyok ,,tajcsot*
is tudtak muzsikalni. Notaszé6 mellett simabban eltelt a
zoldarjatol ostromolt hortobagyi csardaban a muszéaj-
vendégség... A tizenkettedik napra meégis elment az
arviz, A puszta széles vidéke, am, a belathatatlansagig
szornyii sartengerré valt.

.~ — Hat most azutan mitév6k legyiink ? — A bécsi
német nagykeresked6k izgultan tudakoltak a hidegvérii
magyar fogadost. :

: — A vasarnak mar ugyis vége van! — Felelte
Kathy nemzetes tir. — A portékat kiilonben se’ lehetne
innét most sem elére, sem hatra elszallitani... Ezeket
tehat az egyik nagyszobdba — a legkozelebbi vasarig —
berakjak, lezarjak kalmar uraimék... Az iires kocsikat
meg akar mindjart haza indithatjak, legalibb azoknak
sem kell tovabb fizetni a napszdmot !

— Jo, j6, Kathy urambatyam ! — Az egyik magyarul
jol tudé bécsi német f6nok szorongva megszoélalt. — De,
most mar szeretnénk a konténkat is kifizetni ? | — Nagy
gondok kozott, elkomorultan nyogte ki ezt a német;
merthogy vasart nem lattak s ki tudnéa, hogy ennek a
seregnek beill6 karavannak az ellatasaért most majd
mennyit kell fizetni ?... Kathy nemzetes a pipacsutorat
é¢ppenhogy csak kiemelte a fehér, kemény foga koziil :

— Jol van, 6esém !. . . Ezzel hamar készen lesziink. ..
H¢jh | Jutka ! Panna | Sari! Klari | (Ezek voltak a szol-
géalolanyai.) ...Hijjatok csak be Sandor batyatokat !
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(Ez az oreg ember meg a nemzetes ur hites szamadé-
legénye volt.) ...Te, ni lanyok!... Kérjétek be a fele-
ségemet is!...

— Parancsira, nemzetes uram ! — Az oreg Sandor,
a hortobagyi csarda oreg szamadéja, gazdajatél harom-
lépésre megallott.

— Mit gondolsz, fiam ?... Ezek a vendégek mennyi
bort ittak meg ?!... A summat szamitsd annyival, mint
amennyibe a bor nekiink van, ugyanigy a palinkat is . ..
De, jél vigyazz, hogy a krétad meg ne billenjen ; mert
itt a magyar vendégszeretetrfl, a magyar becsiiletrsl van®
sz6 | — Majd a feleségéhez fordult a nemzetes 1ir. — Te
pedig, lelkem parom, ugyis tudod... Amit megettek,
szamitsd fel... Sokat faradtdl ugyan, hanem ne felejt-
kezzél meg, hogy az a szép egészség meg, ami orcad
rézsairél ram virul, a Jehova Uristen adomanya. ..

— Ertelek, édes uram... Ugy lészen ! — Felelte a
j0 feleség. A szamadéas mihamar elkésziilt. A meglepetést6l
majd elajultak a németek, tizedrésze sem volt annak az
dsszegnek, amit 6k maguktél kiszamitottak. Halalkodva
meg akartik készénni ezt a varatlan jésagot, de mar
nem volt kinek... Akkorra Kathy nemzetes 1r csénakon
~— megszokott. .. Kathyné nemzetes asszony meg csak
annirit felelt a mindenképpen koszongetni akaré elérzéke-
nyilt bécsieknek : — Urak, gy van az jél, hogy egy az
Isten az égben... Egy parancsoléja van a hortobagyi
vendeglonek is, ez pedig Kathy jéuram ! En ram azert
nem tartozik tovabb semmi, Isten hordozza békeével, a
Jové vasarkor szivesen varjuk az urakat! — Amikor
aztan a megillet6dstt, elimult bécsi vendégek kiléptek a
szobaboél, a nemzetes asszony égfelé emelte szemét, kezét
osszekulcsolta és igy fohéaszkodott : — En Istenem ! En
j0 Istenem ! Hélat adok neked, hogy ilyen becsiiletes,
16, igaz magyar embernek rendeltél feleségiil. ..

=

A nagyereji, hatalmas Kathy nemzetes ur mas-
kiilonben felesége, szeretett életparja kivételével, egész
kornyezetének vak engedelmességet kovetels kényura
volt. Hanem az is igaz, hogy felfelé sem igen hajlott meg
a nemzetes Ur kemeény dereka... A hortobAgyi regésok
szerint az aprilisi futéarviz egyszer az ifju Ferdinand f6-
herceget, a kés6bbi magyar kiralyt is beszoritotta a Kathy
nemzetes uUr pusztai fogadoéjaba, A debreceni szenator
urak mar el6re jelezték Kathy nemzetes tirnak a f6herceg
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majdani megérkezéset. Késo este meg is érkezett Deb-
recen feldl ; de éjszaka megérkezett a futo-arviz is, ugy-
hogy a fﬁherceg harom nap, harom éjszaka: szintén nem
tudott. kimozdulni a hortobagyi csardabol. Mert ilyen
kisebb - arvizek alkalmaval a Hortob4gyon igen kériil-
meényes volt az utazas. Csak teherhordo nehéz szekeren
lehetett utazni igy, hogy mikor vizen gazolt keresztiil a
fogat, az utasnak a szekéroldal tetején kotéllel megkotott
deszkaiilésre fel kellett allani, masként also testrészévef
a kocsival egyiitt a hideg, zavaros vizbe siippedt a boldog-
talan utas... Kathy nemzetes tur a fGherceget a tornac
lepcsojénel fogadta Régi katondhoz ill6leg igy jelent-
kezett

' — Fenseéges Uramnak, nemes Kathy Balint, e pusztal
csarda vendégldse alazatosan bemutatom magamat. .
Kérem a foherceget, ne mint vendéglést, hanem mint
boldog hazi gazdat tekintsen engemet' . - Es legyen
az’ én szeretett vendégem!

~— Koszoném ! Szép! Szépl — A~ fzatal f6herceg
keveset mag arul is beszélt s mosolyogva belmtotta meg
a fejét . , €jszaka megérkezett a fut6-arviz. = -

Kathy nemzetes ur es eletparja t6lok telheté szives-
séggel és bdseggel igyekeztek ellatni a- csardaba rekedt
féherceget és kiséretét. Az ellatés ellen nem is volt panasz.
Harmadnap multan a féherceg egylk tlszt]evel 1vatta
Kathy nemzetes urat :

' — Vendégl6s gazda, most mar kérem, ad;a be a
szamlat I'-— Kathy nemzetes meghtkkenve -fogadta“ a
nemvart parancsot, majd figyelmeztetGen megjegyezte :

— Hiszen én a f6hercegnek el6re me mondtam,
hogy  vendégemiil tekintem, ennélfogva fizetést nem is

fogadok el. .
- —Jo, ol . De, hat az én tartozkodasom meg a
szémitottnél ]oval hosszabbra nyult! — Felelte a f6-
herceg. — Eppen azért fizetni akarok... A gazda szives-
séget nem fogadhatom el.

~“—"Ahogy parancsolja a f6herceg! — A hatalmas

magyar ember hangja egész fagyosra dermedt. A nyitva-
maradt ajton Kkiszolt az éppen arrafelé settengd .oreg
Sandor szamadoéjanak. — Héjh, te Sandor, gyere be |.

Mivel a féherceg ur nem akarja elfogadni az én vendég-
szeretetemet, gyere fiam és szamolj meg ezzel a ven-
déggel I — Mindjart fejére is csapta borsiivegét, majd
katonésan tisztelgett és kemény jobbraat-tal kifordult a
szobabdl. A f6herceg még magahoz sem tért meglep6désé-
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bél, az dreg Sandor mar elébe allott a szamolétablajaval.. .
Ferdinand f6herceg némileg elfogédott ezektél- a neki
eddig ismeretlen hortobagyi szokasoktol. Kissé felindul-

. tan kérdezte a hortobagyi csarda oreg szamadojat :

- Magat hivjak Sandornak ?

— Igenis fenség !

— Akkor menjen !... Nézze meg, hogy hol talalom
Kathy uramat ?

— Azt én magamtol is tudom. .. A szobajaban van.

— Vezessen hozza ! — Megindult az o6reg szamadé
utan, Sandor, szokasosan kopogtatva, a benyitott ajton

‘maga ‘elé bocsatotta a féherceget. Kathy nemzetes ur

az érkezb fejedelmi vendég lattan kemény vigyazz-allasba
helyezkedett és csak akkor engedeft hideg merevségéb6l,
amikor a mosolygo féherceg kezét felé nyujtotta.

— A hibdmat jovatenni jottem ide... '
.. — Miként értsem ezt, fenséges uram ? — A f{Gher-
ceg még mindig nem engedte el az 6riasi magyar szérnyd

nagy kezét, nekipirultan, kérlel6leg nevetni kezdett :

— Ugy értsen meg Kathy uram, hogy az oreg San-

‘dor most mar csakugyan elmehet a szamolétablajaval. . .

Mert én nagyon orvendek, hogy Kathy uramban ilyen
erélyes, becsiiletes magyar nemes embert megismerhettem...
Készonom, nagyon koszonom, soha el nem felejtem a
kedves, Oszinte magyar vendégszeretetét. . . _
- — Fenséges uram ! — Kathy nemzetes ur komoly
barna arcar6l egyszeriben elsimultak a rancok. Meg-
enyhiilt a hangja. — Koészonom, hogy megtisztelt... De,
ez a vendégfogadds mindlunk az 6soktsl orokolt régi,
szép szent magyar szokés ! R :

~ Igaza volt a hires hortobagyi fogadoésnak. Akkor meg
més pusztai esardakban, a hajdu és kun véroskdkban is
siirjen keriiltek a Kathy Balint nemzetes iirhoz hason-

Jatos szokasu, lelk{i magyarok, akik a majdan fejfajokra

irando6 : ,,A Boldog Fel Tamadas Reménye Alatt (A B. F.
T. R. A)*“ élték az 6 6si hagyomanyokhoz ragaszkodo
becsiiletes, erds, éredeti szép magyar életéket. Es boldog
és biiszke és a fajtajat szeretd igazi nemes nép. is volt
akkor a magyar. | TS
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A hortobdgyi puszta remetsje

ladudvaron a kuridlis nemesek kozott elsé
vagyonos, vezet6 ember volt nemes Szegedy
Janos. 1848-ban, amikor a pap a templom-
| b6l meghirdette a haza veszedelmét s az
| épkézlab magyarok mind felcsaptak honvéd-
Llos=—c Nek, nemes dreg Szegedy Jénos, a templom-
VAV bol hazamenet, karik4ba allitotta fiait és igy
RECOROO M <761t hozzéjuk :

— Kedves fiaim | ami igaz, az igaz!... Ezzel az 4j
szabadsaggal mi nemesek nem nyertiink semmit. A robotos
paraszté lett a haszon és dics6ség. Ezentil minékiink is
Earasztmédra fizetni kell réven-vamon. Ezentil a paraszt

fr6 minket is kiparancsol kézmunkara és egyenldk lesziink
a rongyos kodmonii zsellér Ujvarosi Balazszsal... Most
hat azért mi is azt mondhatnank, hogy az uj szabadsagot
védelmezzék meg a felszabadult parasztok. .. Azonban,
kedves fiaim, ez szamér, gonosz beszéd volna és mi esak.
ugyan masként is cseleksziink... Mert, hiszen egy Isten
teremtmeényei vagyunk mindnyéjan. A sziiletéshen nincsen
érdem, a becsiiletes munkés érdemli a jutalmat. Kiilonben
is kozds a magyar csaladfank, kozds az édes magyar
hazank... Ami eddig volt, az elmult... Ha, a mi 6seink
megszerezték, szézadokon at fegyverrel védelmezték a
draga ‘hazat, mi harcosyérii leszarmazoik jopéldaval mu-
tassuk meg a felszabadult parasztnak, hogy miként kell
megvédeni ezentil is a nemzeti szabadsagot... En, mint
afféle rokkant, vén ember, felcsapok nemzetérnek, most
pedig tbletek is megkérdem, fiaim, hat ti hogy és mint
akarjatok ?!

— Edes apam, mi honvédek lesziink !

Még az 6t esztend6s legkisebbik Andris fit is oda-
kialtotta :

— Elmegyiink, édes apam !

A hat nagyobbik Szegedy-fiui csakugyan mind elment
a taborba... Az oreg Szegedy Janos késGbb még annyit
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hallott fel6lilk, hogy mint veressipk4s honvédek, Szent-
Taméas koriill a sancokndl, a racokkal vivott harcban, egy-
szalig elestek. .. Nemes oreg Szegedy Janos inkabb a haza
veszendbre valt sorsat siratta., Elesett fiai helyett meg-
maradtak az unokai és most méar ezeket nevelte a haza-
nak... Esztendok multaval, mar a zsandaros német
vilagban, egyik zivataros éjszaka lopvast bekopogtattak
az 0si Szegedy-haz ablakan, az ¢reg Szegedy Janos valé-
saggal elrémiilt az ablakot bearnyékozé arctoél.

— Te vagy az, Mihaly ? | — kérdezte elfulladt hangon.

— En vagyok, apam-uram !

— Hat, te nem haltal meg ?! Hiszen mid6n tdébbi
testvéred odaveszett és halalhireteket hallottam, azzal
vigasztaltam magamat, hogy a te véred is kiomlott a ma-
gyar szabadsagért | — mondotta a kemény ember.

— Edes apam, akkor engem halalrasebesiilten szed-
tek fel... De, én mar csakugyan afféle hazajaré lélek
vagyok! — a Mihaly fia szomorodottan felelte. Mas
fogadtatasra szamitott. Nem is sokaig lézengett az apai
haznal, par hét mulva 6rokre eltiint Nadudvarrél.

3

A Hortobagy-folyé mellékén félelmetes, titokzatosan
zugé rengetegként teriilt el a nadas. Régentébb a réti
farkasok meglaktak a hortobagyi nadasokat... Egyszer
hire futamodott a pusztan, hogy a nadasokban valami
hosszii haji hosszi szakalli torzonborz ember lappang.
A pasztorok némely holdas estén lattak, meglesték, mikor
a nadasokbdl redves csénakjan elGestiszott és a folyd
tisztds vizén halaszgatott... Ovatosan keriilte a kivan-
csiakat. Hajnalban egy-egy zsik hallal belopézkodott a
szomszédos tanyakra, falvakba, a s6t, kenyeret, hagymat,
szalonnat, egyéb aproé sziikségletét ilyenkor szerezte be...
A zord tél sem szoritotta ki a nadasbol. Télen at léket
vagva halaszgatott... A zuzmaras nadrengetegbdl ki-ki-
felhodzott a tiizelgetésének fiistje.

A hortobagyi nadas remetéje az 1860-as években mar
0szes ember volt s bar folyton valtozgatta a nadasban
lakétanyajat, Dely Matyas, a hortobagyi allatorvos, min-
den rejtekhelyén felkereste a kiilonés pusztalakét.. .
1865-ben utoljara talalkoztak. Nadkunyhéja el6tt, a
gyepre teritett juhaszbundan fekiidt a beteg remete.
Ezuttal kozlékenyebben fogadta az orvost.

— Honvéd voltam én, orvos ur! — Mondotta. —
Szegedy Mihaly a nevem | A nidudvari nemes Szegedy
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Janos gazda fia vagyok. Negyveunyolchban 6t testvérem-
mel Néadudvarr6l keriiltem le a délvidéki honvédseregbe.
A piros sapkasok kozott szolgaltam. Ot testvéremet meg-
olték a racok. Szenttamasnal magam is sulyosan meg-
sebesiiltem, amikor pedig jbél labrakaptam, a Bem-apo
erdélyi seregéhez keriiltem... Majd a honvédvilag letiin-
tével Torokorszagba bujdostam, ahonnét azonban haza-
kergetett a honvagy... Vesztemre jottem haza. Edes
apam vigasztalas helyett szemrehanyassal fogadott, pedig
hiszen valtig keseritett engem is az 6t testvérem halala...
Bucsuzatlan ott hagytam a baratsigtalan apai hazat...
Azéta belevettem magamat itt a nadasba. .. Sok bujdosé-
nak menhelyet adtam én itt... A vadmadarak is jol
ismernek... De, ha mégis nagyon ramnehezedett az
egyediillét, megvigasztaltak a konyveim...

— 1Igy hat olvasgatni is szokott 2! — A hortobagyi
orvos dmultan kérdezte. '

- — Bizony !. .. Olvasgatni is szoktam én ! — A beteg
réti ember feltapaszkodott a bundardl, a kunyhébol
kihozott két vastag konyvet... A biblia volt az egyik
konyv. A masik oktaté irast meg egy régi debreceni
prédikator, Szikszai Istvan tiszteletes irta : ,,A keresztyén
embernek imadkozni kell* cimen...

- — Es most majd igy betegen mire szamit, Mihdly
bacsi 7! — Az orvos meghatottan tudakolta.

— Bizony elbetegesedtem. .. Most mar esakugyan itt
kell hagynom a kedves maganyt... Tul a Dunan lakik
egy gazdag foldesuri baratom... Mint bujdosé honvéd
fotisztet két évig rejtegettem itt a nadasban, majd most
hat hozzia mengyek meghalni... Jo éjszakat orvos ur! —
Ocska bundajan, fejét a zsombékra téve, mihamar elaludt
a beteg ember, az orvos tébbé nem latta a kiilonos reme-
tét. A kunyhét, csénakjat, halasz-szerszamait gazdatlanul
elhagyta... O, te rejtelmes Hortobagy! O, te titokzatos
magyar életiink... A Hortobagyrél nyomtalanul eltiint
a remete... Hova lett ?!... Hova ment ?!... Tobbé
bizony hirét sem hallottdk a napbanéz6, csillagokbol
olvasé, széfukar hortobagyi pasztorok.
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A hortobdgyi konddsok

1.

ireg Szab6 Andras kondésszamadd, Debre-
cenb6l jovet, a hortobagyi csarda el6tt meg-
allitotta talyigas Hoka lovat. Leistrangolt.
Abrakos tarisznyat huzott a Hoka fejére...
Oreg Szabé kondas az asszonynal bent
Debrecenben jart. Az asszony hortobagyi
finom eledelekkel, mint : szalonna, szaraz-
teszta (masként lebbencs), sarga kasa, veres-
hagyma, paprika, s6 és kenyér, — megduggatta a kasfart.
A gondos feleség a széna kozé, mézas szilkében, fehér
ecetest, masként kanecetest (savanyta hagymaleves diszno-
hussal) is rejtett. A 16csfore akasztott szeredas (miskolei
szbrtarisznya) f6tt disznélabtol, foszlés, fehér lagycip6tél
dagadozott... Az oreg szamado szeme érzékenyiilten csil-
logott. Némileg lekajlult a bajusza. A hatvan utcai kapu-
nal, nemzetes Véradi uram polgari bormérésében, a neve-
zetes hir(i ,,pipagyujto‘‘ csardanal, teletoltette a kulacsot,
s6t utravaloul jol felkortyintott a kondas.

— A Varadi uram borat méar csak megkoéstoltatom
Kathy turral | — Magaban igy hommogott az éreg s ezért,
no meg az 0si pasztorszokas szerint tisztességes szamado
ember modjara betért a Hortobagyi csardaba. Bevitte
a kulacsot és disznoéldbbal hélelt tarisznyajat. 1116 koszon-
tés és kézfogas utan letelepedett a tolgyfaasztalhoz. Meg-
csavarta a kulacskupakot, minek utén jo6iziit szippantott
és a bornyuszaju béingujjal becsiilettudéan letoriilte a
kulacs leleklyukat, a nemes italt odakinalta Kathynak :
— Kostolja mar no, kegyelmed is... Ezt még a varosban,
a pipagyujté-fogadéban toltettem tele.

Kathy ur, a hortobagyi fogadés, tisztességh6l elfo-
gadta a kinalast.

— Jol csuszik ! Nem akad gorcsre az ember torkan |
—- Véleményezte a pusztai vendéglés.

— Kagyon sziirték ezt! — Mondta a kondas. —

-GN 6

Méricz P4l : Horlobégyi legendék 17



Kathy fogadés a kiparancsolt meszelybor helyett egész
icést szolgalt fel tisztességbdl, s6t az asztalhoz is leiilt,
éppen Szab6 gazdaval szemben. Toltott a poharakba.

— Isten hozta Szabé uramat!... Hat, mi ujsag a
varosban ?
— Gy#hszba borult mar nékem a vilag! — Szab6

keserveset sohajtott, majd el6kereste félméteres zsebbe-
valojat, elborult szemét veégigtoriilte a kockaskenddvel.

— Talan csak nem az asszonynak esett baja ? —
szolt részvéttel Kathy ur.

— Az Ur adta, el is vette | — Konyékre tamasztotta
bus fejét a kondas. — Node azért legyen aldott az 6 szent
neve... Hetedik gyermeke volt Saramnak... Meghalt
ez is. Mindnyajan elmentek... Idosek vagyunk mar mink,
tobbhoz nincsen reményiink ! — soéhajtozott a kondés.
- Kézben a f6tt disznélabat a puha buzacipoval az asztalra
helyezte. Kathy ur még az els6 koccintas utan feléllott,
Szabé kondas pedig, bar szomorodott szivvel, falatozni
kezdett... Falatozgatas kozben a csardaszoba egyik
sarkabol kiéhezett, lerongyolt gyermek tiint szemébe...
Felhujjantott a kondas : — Jaj, édes teremtdém, ilyen
koraban halt meg az én Joéska fiam |... Gyere kozelebb
no, te kis agrélszakadt. — A rongyos fick6 egy hivo-szora
az elérzékenyiilt, pityokos (dtmeneti allapot a jozansaghbol
a részegséghe !) kondashoz huzodott. A vén kondas
konnyezve Olelte magadhoz a gyermeket : — Ugy-e, Kis
fiam, arva vagy ?

— Az vagyok én, batyamuram !

— Jaj! — A fajdalomtol megcsukiott a kondas
hangja. — Nem vagy te man tobbé arva, kis fiam!...
Matol fogvast gyermekemnek fogadlak. Felnevellek... Ha
pediglen majd meghalok, minden keresetem rad marad ! —
Fajdalmasat csuklott az oreg kondas hangja, magihoz
olelte, megcsokolta az agrolszakadt kis csavargét. Kathy
ur, a boszéorményi karakan hajdu, bar meghatottan nézte a
nem mindennapi orokbefogadast, odaszolt a kondasnak :

— Szab6 uram, hét a baj !... Zsido ez a gyerek !...
: — Az nem hiba, — Szé6lt a kondéis. — Hiszen zsid6
volt a Jézus Krisztus urunk is... Kis fiam, matol fogvast
Szahé Joska a neved... Most pedig egyél-igyal, amennyi
jolesik. Azutan viszlek a nyajhoz ! — Azon médon tor-
tént. A vén szidmad6é embernek nevelte a hazatlan Kkis
csavargot és a hortobagyi pusztan idével Szabé vagy
masként Zsido Joska lett az els6, a legiigyesebb, leghire-
sebb kondas.
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'y,

Olyan id6k kovetkeztek Debrecenben, hogy koz-
megbotrankozassal a béganybeli zsido korcsmaros is
‘disznohizlalonak felcsapott... A Bégany-csapszék csardas-
gazdaja szep haszonra szamitott ezekkel a hizokkal, &mde
szamitasaiba lecsapott a mennyks. A Bégany-csardas
negyven darab hizéjat ugyanis egy éjszaka eltéritették
valamiféle zsivany atyafiak ; nosza tamadt nagy 6bégatas
a Béganyban. A hithii zsid6k és keresztyének am nevetve
mondtak :

— Ugy kell neki ... Ez a Jehova biintetése... Zsidé
létére minek hizlalt disznot 7!

Medgyeshati Mihaly tr volt ekkortajt nemes Debrecen
varos fofiskalisa. Négyszaz forint évi fizetés mellett szol-
galta ki a debreceniek torvénykezését. Hangos szavi,
hamari kezii belsGember volt Medgyeshati tir. Mar kezdett6l
nem isteni feddésnek, hanem a legvakmer6bb zsivany-
csinynek itelte a negyven darab hizo6 eltiintetését... Mint-
hogy pedig a Bégany-csardas az illd jutalmazidst meg-
igérte, még inkdbb felbuzdult a féfiskalis és a pandur-
komiszarust hat legényével menten léra iiltette. S6t, az
elveszett joszagok keresésére nemcsak a pandurokat,
hanem Veszprémi Laszlo mezérendorbiztos urat is utnak
inditotta. Veszprémi Léaszl6 mezorendorbiztos, a volt
48-as honvédhuszar-féhadnagy az ilyen félkezkalmar-
dolgokban nagy tudds volt, egyenesen a Kanahan-foldjé-
nek fordult, — a péasztorok a Hortobagy-folyé mellékét
nevezték igy... Abban az id6ben az ilyen eltéritett josza-
gok siriin eléfordultak a Hortobagy-pusztan. Vendég-
j0szagnak nevezték az ilyeneket... Gulyanal, ménesnél,
birkafalka s disznonyaj kozott megoszlottak, pihend-
helyet talaltak addig, mig veszélytelenebbiil tovabbit-
hattak oket. Ha azutan halabol par darabot ott felejtettek,
ebbél nem kerekedett baj, az ezernyi tomeg kozott fel
sem tiintek. S ha még nyomra is jott a karosult, urat
nem talalta a zsivanysagnak ; hiszen széles a hortobagyi
puszta, setétek a hortobagyi éjszakak és bizonyossaggal
sohasem lehetett ellendrizni, honnét s merre tévelyegnek
el a joszagok ? !... Veszprémi Laszlo mezdbiztos a bégany-
beli negyven darab disznokat illetoleg Zsido Joska szamadé
nyajara vetett gyanut. Szép estendet kulacsborokkal
‘terhelt kocsin kiszekerezett a kondastanyahoz. Barat-
sagosan kezelt a hires szamadoval :

— Szab6 uram, most én itt kifogatok. Megpihentetek.

19



— Jobbkor nem johetett volna, tekintetes uram...

— Mire értsem ezt, Jozsef gazda ? !

— Hat, csak egy véletlen eset ez, uram... A boj-
tarom ugy hajintott meg egy gyenge malacot, menten
eltért a malac laba... Hat, leszartam a malacot, ennél-
fogva most igy malactokanyt f6zok vacsorara...

— No, ez mén igazan finom hortob4gyi csemege lesz ;
hanem a bort meg majd én adom a vacsorahoz... Igaz,
hogy veszekedettiil is éhes vagyok. Kifaradtam, nagyon
kifaradtam a sok hajtatasban | — Szabé Jozsef a ,,haj-
tatas™ szora fiilelni kezdett.

— Hm ! — Kkoszoriilt a torkan, s a malactokanyos
bogracs alatt megigazitotta a tiizet. Veszprémi biztos
folytatta a puhatolédzé beszédét :

— Tan Szabo gazda is hallott méan afel6l ?2... A
Bégénj;r—csapszék csardasaval a mult napokban mi tér-
tént ? |

— Messze esik Debrecentél a Nagyhortobagy, tekin-
tetes uram. — A kondas kitért a kérdés elél. Veszprémi
azonban tovabb jarta a magaét.

— En nem is mondom, hogy meg nem érdemelte...
Mert, ha olyan szent zsido, minek hizlal disznot... De,
azért negyven darab diszné mégis szép csapat diszno6.

— Az bizony szép csapat, tekintetes uram !

— Banna a fene, hogy eltéritették téle... Amde,
én is elovel élek és az a zsido két disznét igért, ha nyomra
vezetem...

— Nehéz sor lesz az, uram ! — hummintotta a kondas.
— Noha tekintetes uram érti a dolgat...

— Egy ember mégis csak egy ember ! — Sunyitotta
Ovatosan a mezObiztos. Mindjart mas beszédre is tért at;
mert ihol a tanyahoz lovagolt Barcza Daniel tolvajkerget6
komiszarus is két pandurlegényével... Minthacsak hivé
szora érkeztek volna. Ekkorra elkésziilt a kitiiné malac-
tokany. Midén pedig kiiirilltek a kulacsok, Roka Gergb
lovaspandurt elugrattdk a hortobagyi csardaba visontai
pirosert... Hajnalig fennbeszélgettek az urak a kondéssal,
aki reggelre szint vallott és a negyven darab disznét
kiterelte a nyajbol...

— Hanem tovabb ne firtassanak a tekintetes urak !...
Mert én csak vendégjoészagelfogadé voltam | — mondotta
Szabé kondas. — Ejszaka hajtottik ide ezeket a josza-
gokat... Itt meg, hiszen ugyis tetszenek tudni, szélen
lakunk... Ennél tébbet nem tudok... Ha tudnék : sem
mondhatndm el, mert az én fejem banhatna meg ! — Azzal
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vegz6dott a dolog, hogy a Bégany-csardis az el6keriilt
disznékbol mind a f6fiskalisnak, mind a két komiszarus-
nak leadta a dézsmat, sot a f6fiskalis Zsido Joskat is kiilon
megszorongatta.

— Bariatom ! — Mondta a kondasnak. — Kendnél
talaltdk a diszndkat... Bar, elhiszem kendnek, hogy a
nyajaba csak vendégjoszagként keriiltek ezek a disznok,
hanem én tiszti ember is vagyok egy személyben, tehat
a torvényt alkalmaznom kell... Hm, hat izé, azért majd
én most... : - s

— Tekintetes uram | — Szabé kondés szontyolodot-
tan csovalta meg fejét. — Ne folytassuk tovabb... Be-
latom, hogy itt mar nékem is osztozkodni kell a karbol...
Az a Bégany-zsidé ugyan visszakapta a magaét, hanem
mivel az ilyen magamféle embernek mindig megéléje volt
a torvénybejaras, csakhogy békességben maradjak és
végervényesen befejezziik ezt a diszndsort, magam joszan-
tabol én is felajanlok 6t darab hizni val6 nagy disznot
tekintetes uramnak... — Amit igy megigért, bevaltotta
Zsidé-Szab6 Jozsef, a féfiskalis hianyvtalanul megkapta
a disznokat.

3.

A Medgyeshati Mihaly féfiskalis ur - kondasanak
Kompoly Balint volt a neve, Szoboszlorol, a hajduféldrol
szarmazott 4t a debreceni hatarba. Rendes, helytallo
kondasembernek ismerte meg a gazdaja. Késtbbet, tijesz-
tend6 kozeledtével nagyon megvaltozott Kémpoly Balint.
Foldnek horgasztott fejjel gyakran elhagyogatta nyajat.
Busan kéborgott el erre és arra is, pedig a fofiskalis mar
tobbekszer szidalmazta csavargasaiért. Balint hallgatag
tirt el minden feddést, csupan nagyokat séhajtozott...
Béalint bus jovés-menéseinek, fajdalmas séhajtozasainak
titka végiil mégis kipattant a karacsonyi joszagolvasasnal.
Medgyeshati fofiskalis dithosen formedt Balintra :

— Tyiih, te fakutya ! Hat, hova tetted a disznokat ? !

— Mindenfelé kerestem mar 6ket ! — hebegte Kém-
poly Balint. A karacsonyi joszagolvasasnal ugyanis kide-
rilt, hogy a nyajbol szérén-szalan elveszett ot diszno,
amelyek utan azoéta hidba kutakodott Balint.

— Ha el6 nem keriilnek azok a disznok, a te béred
banja meg, Balint | — Ez volt a f6fiskalis utolsé szava...
Es végre is elkovetkezett az esztendbutélja, de bizony
csak nem keriiltek el6 a disznék. Kompoly Balint kondas
alazatos busan somfordalt fel a tornacra. Megallott a
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konyhaajté el6tt. A szelid lelkii, j6sagos fofiskalisné asszony
megsajnalta Balintot, azért beszolitotta a hideg tor-
nacrol : !

— Mar csak ne bisuljon annyira, fiam, majd szélok
az uramnak... En azt hiszem, hogy kis kartéritésben
kiegyezhetnek ?... Addig is, fiam, itt ez a dézsa moslék
és a szolgaloval vigyék ki a hizoknak...

Mid6n Balint a hizlalonal felnyitotta a valyu csapés
- ajtajat, a disznok rofogve nyomultak a racshoz... Béalint
nem akart hinni szemének. Szeme, széja tatva maradt.
Megvakarta a fiille tévét. Megdérzsolte szemét... Azt
hit’;e, hogy almodik... Hitetlenkedve diinégte a bajusz
alol :

— Hat, itt meg mar miféle csoda tortént?! —
A hizok kozott felismerte a nyajbol elveszett 6t disznot...
Vigasztalodottabban 1é6dult tehat vissza ; de a tornaerél
mar ugyancsak harsogott a féfiskalis hangja... Neki-
veresedetten toporgott a kondas felé :

— Itt vagy hat, te zsivany!... Vasra veretlek,
ebadta!... Mert zsivany voltal, zsivainy maradsz!... Te
loptad el, te adtad el a disznékat... Nesze !... Te, ebadta !
— Nyakon cserditette a kondast. — Nesze! — wjbdél
csattant a f6fiskélis tenyere. — Hat, mar még meg is
némultal ?... Hogy nem szélsz, ha kérdezlek ?!...

— Jaj, tekintetes uram! — Koémpély Balint arrébb
kapta a fejét. — Jaj, szolok man!.... Megkeriiltek
a disznok, s6t man meg is hiztak, de' valami taka-
rosan...

— Kedves Balint fiam, hiszen te akkor ember vagy

a talpadon!... — lelkendezte 6rémmel a fofiskalis. —
Anyjokom te!... Edes galambom, feleségem, jo friistokot
adjal ennek a Balintnak... Fiam te, Balint te, mondjad
mar, van-e vagyona annak az embernek, akinél az én
diszn6im meghiztak ?

— Tekintetes uram | — Kémpély Balint a konyha-
asztal mellél jamborul felsunyitott az izgulo fofiskalisra.
— Van annak vagyona... Még disznoja is van vagy mas-
felszaz darab !... .

— Ejnye, te Balint, beh derék ember vagy tel...
Ezért urasan megkapod a faradsigdijat... De, mondsza

man fiam, kiféle s miféle Istentél elrugaszkodott gazember
az az illet6 ?...

— Hom ! — Kompdly Balint lecsapta fejét s kahin-

tott. — Hém ! Mégis, tekintetes uram, ne tessék olyan
vastagon itélni...
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— Ami igazsag: igazsag!... Hat man miért nem
mondanam ki, fiam Balint ? ! ; '

— Hoém | — a kondésnak pillanatig felvillant a sarga
macskaszeme, azutan halkan kibokkentette, — mert azok
a disznék éppen itt rejtéoznek a tekintetes uram hizlalo-
jaban !... Aki télem ellopta, hom !... Ide lopta, vagy ha
nem is lopta, hom !... Akkor is itt vannak a disznok !...
Halah Istennek, hogy megkeriiltek.

— Tyiih, te Balint! — Nagyot nyelt, nagyot fujt
a fofiskalis. — Tyith!... A Zsido Jéska munkaja ez...
Ilyen huncutsagot csakis ez a zsidé kondéas taldlhatott ki.




A Rab Ldszlé ur hizoi

—lekintetes Rab Laszl6 urnak mindjart a Hor-
tobagy szélen, a nadudvari hatar szomszéd-
| sagaban fekiidt a tanyaja. Késélyszegnek
nevezik ezt a pusztat, mar a Hortoba
| kozelfekvése miatt is joszagtartasra kiilono-
| sen alkalmatos fold ez. Tekintetes Rab
.J. 4| Laszl6 Grnak a debreceni polgarjusson szép
RECOEOORI] szamu nagyjoszaga volt kiverve a Horto-
bagyra is. Disznai is voltak. Szép, nagy falka disznok. A gon-
d6rsz6ri, konyafiili, fecskehasu sereg utéan tisztes haszonra
szamitott a tekintetes ur. Am, a tekintetes ur szamita-
saiba, 1863-ban kozbevagott a szomoru emlékii szarazsag.
Ez az aszalyos szarazsig mar az 1862-ik esztendében
kezdette -terpesztgetni izz6 szirnyait a magyar rénak
felett s, ameddig a szarnyavége elért, gyokerestsl kiégett
a novényzet a foldbél. A tavakbél, erekbdl, hiis kutakbol
is Kkisziircsolte a vizet.

A péasztorok hirad4sain Rab Laszl6 tekintetes ur
felettébb elszomorodott. Lehorgasztotta fejét. Szomo-
rodottan kocsizott ki a Hortob4agyhoz, hiszen a gulyakba
a keleti marhavész is belekapott. A tekintetes Rab Laszl6
Ur szazét darab nagyjoszagabél mindossze huszonotot
hagyott meg, a tobbit sz6rostél-bérostsl elastak. Rab
Laszl6 tekintetes még busabb kedvvel hajtatott a sertéseit
»felnézni*“. A disznoknak, szerencsére, nem volt semmi
bajuk. Némileg felindult a tekintetes ur. Vidamabban
szolitotta az oreg Zsidé Joska hortobagyi hires kondas
szamadot :

— No Jozsi bacsi, a csapasaim koézott legalabb meg-
vigasztalnak ezek a gyonyorti darab disznok.

— Biz’ ezeknél, tekintetes uram, a harmatos szilva
sem szebb.

— HAl’ Istennek, a Cserén termett makk, igy vala-
hogyan majd csak kitelelnek... Hanem a szalonnaval,
nem tudom, hogy lesziink a jové nyaron, Jozsef bacsi ?
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— Zsidé Jozsi, biitykos hiivelykujjaval, a pipaban le-
nyomkodta a sercegé dohanyt. Elmosolyodott :

— Szalonna ?... Disznotor ?... Ehe, hen !... Senki-
nél sem lesz tébb, mint tekintetes uramnal.

— Hiszen kapavagasnyi kukorica nem sok, annyim
sincsen, Jo6zsi bacsi! — A vén szamadé pipajabol fel-
szakadt a bodor fiist. ..

— Ehe! — Az oreg Jozsef halkan kahintott. —
Tekintetes uram csak bizza kondasara ezt a dolgot...
Mink man a Gyurkéaval elvégeztilk ezt! — Tekintetes
Rab Laszlé ur ismerte a hortobagyi pasztorkodast, tudni-
illik, hogy pésztor uramék nem szeretik a sok felesleges
sz0t, még kevésbé a kérdezgetest, azért a bicsuzasnal az
oreg Jozseffel kurtan kezetfogott :

— Isten aldja kendet !

— Isten aldja meg tekintetes uramat is.

2

Az aszélyos esztend0 az egész Hajdusagot gyéaszba-
boritotta, csupaAn a nadudvari hajdiknak hozott nem
remélt aldasokat, 1863 tavaszan ugyanis annyira Ki-
szaradtak a sekélyebb vizli nddudvari rétek, hogy a nad-
udvariak a maskor inkabb csikban, halban gazdag to-
fenekeket felszantogattak. Ahol azelétt a ,,buzogany*
razogatta haragos setét fejét, a szélben bokrétas nad-
szalak lengedeztek, most mindeniitt pantlikas leveli,
kovérzold tengeri szalak sudarzottak az égre... A nad-
udvariak minden felszanthato rétjoket bevetették ten-
gerivel, de volt is rajtuk Istenaldas. Tengeritoréskor az
aranysarga s piroscsovii garmadakon telhetetlen vigyak-
kal hengerg6dzott az éhes 6szi napsugar. Edes nétiazasok
zendiiltek a rét vadmadarainak torzrikoltozasai helyett.
A nadudvari nadfedeles fehér hajdukozségben minden
goré, minden hazpad, oOlpad, hombar, szuszék sziniiltig
megtelt kukoricaval...

A tekintetes Rab Laszl6 ur disznéi a Hortobagyon
sinylették a4t a nyarat. A Hortobagy partjan, a partoldal-
bél durkaltdk ki az aszott gyokereket... Bar 0szre a
legelé is jobban zsendiilt, beszorultak a kosiilyszegi
tanyaba... Leesett az els6 ho. A tél is elkdvetkezett. ..
Egyszer csak, ugy karacsony utan, Gyuri kondas be-
allitott a tekintetes trhoz.

— Tekintetes uram!... Itt az id6... Csindljunk
szamadast.

— Jél van, fiam, Gyurka, hat szamoljunk !
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— Tekintetes uram !... Hat, izé... Azt még eddig
nem is mondtam, hogy tengeritorés utén elloptak a nyaj-
bél huszonét disznot. ..

— Tyiih | — Erre mar a szelid tekintetes Rab Laszl6
ur is felformedt. — Es, kend, ezt még csak most jelenti
nékem ? — Gyuri kondasnak széles mosolyra huzoédott
a szaja. A vastag bajusz alol kemény fehér fogat ki-
villantotta :

— Szépen megkérem a tekintetes urat... Ne bosz-
szantsa fel magat... En mar nyomukban vagyok a
disznoknak... Nadudvari gazdaknal rejtoznek a disz-
nék... Némely részok man egészen szépen meghizott.
— Rab Laszlé tekintetes ur becsiiletes szép kék szemét
a barnapiros kondéasra meresztette. ..

— Gyurka fiam, mit csinaljunk hat most ?

— Mit csindljunk ?... Mit csinalnank ?... Tekin-
tetes uram bemegy a nadudvari f6szolgabiré urhoz és
majd osszeszedeti a fGszolgabiré ur azokat a disznékat !
— Rab Laszl6 tekintetes ur csakugyan a Gyurka kondas
szavahoz igazodott. A disznok esetét jelentette a szolga-
birénal. A szolgabiré azutan a Gyuri kondas bemondésa-
val a megjeldlt gazdaktol osszeszedette a huszonét darab
hiz6t, amelyb6l kett6 a szolgabirénak maradt... Azok
az €rdekelt betyaros hiri nadudvari gazdak még oriiltek,
hogy ilyen olcsén és szarazon szabadultak a bajtol, mert
bizony a szolgabir6 sem hitte el nekik, hogy a disznok
csakugy véletleniil, rejtelmes éjszakai ajandékul, az 6
tudtok nélkiil tévelyedtek be az udvarokba. . .

S

Oreg Zsido Joska hortobagyi szamado jévendélése
csakugyan beteljesedett. Tekintetes Rab Laszlé urnal
valoban lett disznétor, lett szalonna is béven... A tekin-
tetes ur a disznétorbél Zsidé Joskat sem felejtette ki.
Valtig szabodott a hires hortobagyi szamado, nem segi-
tett rajta, a tekintetes ur az 6si eziistholmival rakott
diofasztalhoz maga mellé iiltette Zsidé Joskat... Amikor
az izletes, gazdag magyar lakoma utan kettesben marad-
tak, a jo dreg tekintetes ur becsiiletes kék szemét a vén
kondasra szegezte :

— Jozsef bacsi !... Kérdeznék én magatél valamit ?

— Homm ! — Zsidé Joska nagyot szippantott a
pipajabél, de nem szélt ra egyebet.

— Jozsi bacsi |. .. Azt magyarazza meg man nékem,
hogyis esett a soruk ezeknek.a nadudvari hizéknak ?. ..
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Ugyis tudja... Koztiink marad ! — A Zsidé6 Jéska okos
szemébdl nevetd sugarak cikaztak a jo oreg tekintetes
urra.

— De, hat azutan kozottiink is maradjon!

— Koztiink marad...

— Mert, hat nem j6 azt mindenkinek tudni, amiket
mi, kondasok, magunk kozott — odakint — elvégeziink...
Hat, egyszer, mondok ¢én is a Gyurkanak, amikor a Hor-
tobagy-folyé partjanal osszekeriiltiink, ugy-e jéember az
a te gazdad, Gyurka ?

— Bar’ a falat kenyér sem lehet jobb! — mondta .
— Amikor a tekintetes ur kamaraja tele van, a szegény
foldnépe sem éhezik... Azonban az idén aligha telik meg
a kamardja... A szarazsag minden veteményiinket ki-
pusztitotta... Az idén mégesak disznot sem olhetiink.

— Pedig, ugy-e, negyvennyolchan is odaharcolt a
gazdad, Gyurka ? — mondtam én.

— Még pedig a huszaroknal volt fiihadnagy ! —
mondta {i.

— Annalinkabb meg kell lenni a disznétornak | —
mondtam én. — Hiszen, te, Gyurka fiam, ugy-e ismered a
diirgést Nadudvaron ?

— Az anyam utan félig-meddig magam is kozibiik
tartozom | — mondta i.

— Onnét bizony man sok betyaros erkélesii, huncut

ember Kkikerilt! — mondtam én. Az én Gyurkam fel-
vagta a fejét. Szikrazott a szeme.

— Tan, ram céloz kend ? — mondta (i, de valami
szigoruan.

—- Dehogy ! — mondtam én.

— Hat ?! — mondta i.

— Csupan azirdnt puhatolédzottam némileg, hogy
ismerds vagy-e te ottand, Gyurka ?... Azt meg magad
is jol tudod, hogy a tengerijoknek helyét sem lelik az
ebugattak... A tekintetes ur meg jo gazdad... En a
tobbit rdd bizom... Megértettél ugy-e, Gyurka ? —
mondtam én.

— Haneha a jo Isten is gy akarja... Nem hozok
szégyent Jozsef batyamra ! — mondta ii.

— Annyit mondok tekintetes uramnak, ez a Gyurka
nem szamar ember a kondasok kozétt... Arra alkalmas
éjszakdkon huszonét darab valogatott disznot szép las-
sacskan behajtogatott... A johirdi, ismerds gazdaknak
az udvarara, hol két, hol harom disznot suttyomban be-
téritgetett. .. Annyit mondok, tekintetes uram, derék
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népek ezek a nadudvari hajduk, a ,betivedt* disznék
gazdaja utan egyik sem kereskedett.., Inkabb gondosan
olbazartak és a j6 potya disznétor reményében becsiile-
tesen gondjat viselték, rendesen felhizlaltak a mas ember
disznojat... Talan jol vélekszem, hogy tekintetes uram
sem panaszolkodhatik kiilonosebben a nadudvari hizok
hitvany minémiisége fel6l ? — Zsidé6 Joska kondas-
szamad¢ befejezte a mondokat, a téli jatékos napsugarak
a tanyah&z meleg ablakan at veres fényrézsakat dobaltak
2 hortobagyi vén szamadé hamiskasan mosolygé arcaba.
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Hortobdgyi betydrhdla

= lladudvar hires hajdufészek az Alféldén.
A kontyos pogany torokkel, a vértes csaszari
hadakkal kezdett traktdknal s a kiilénféle
békelevelekben siiriin el6fordul Nadudvar és
a nadudvari hajdik neve, hogy palankos,
QRO arkolt varoskajok a fold szinérél toroltessék,
4| porig romboltassék. Ez a siilyos kikotés leg-
OEceHI6Rd] jnkibb csak az irott pergamenten maradt, a
veszekedett nadudvari hajdik mindig megoltalmaztak
ingovanyok kozott siippedezé réti farkasfészkiiket. Még
1848 elott is hires botforgatok voltak a kalloi restéraciokon
sokszor rézfokosukkal perdénté nadudvari kurtanemesek.
Kiilondsen a Szegedy-csalad fiai voltak igen kevély, hamari-
kezli kutyabérosok. A verekedést, betyarkodast szilajul
tizték, mert nekik a derestol, botoztatastol sem kellett tar-
taniok, hiszen a nemesi levél még talan a betyart is oltal-
mazta a testi fenyitékt6l ?. .. A nadudvari duhaj Szegedy-
hadat csupadon egy Jacsé Janos nevii hires szegénylegény
multa feliil a botforgatasban. Jacsé6 Janos a hortobagyi
pasztorkodasb6él sodrédott a betyaréletre. Botiitésével
mindig fajdalmas helyet talalt. Elevenre koppintott. A nad-
udvari szilaj nemesek koziil tobbnek meglékelte mar a
fejet, azért a nyilt osszetiizést keriilték vele. Hatmegett
annal inkabb agyarkodtak a fenelegényre. Addig setteng-
tek, suttogtak, végiil elhataroztak, hogy Jacsét becsaljak
es tiblas rézfokossal feladjak neki az utolsé kenetet Nad-
udvaron. Andras-napjan az egyik Szegedy meghivta név-
napjara Jacsét. Janos betyar ugyan orrintott valamit, de
nehogy gyavénak tartsak, énszantabél belement a kelep-
cébe. A nehézvérii hajduk csak ezt vartak, meég vacsora
el6tt osszetliztek a vendégségbe hivott betyarral.

— Hallgass, te hazés6 ! — A kevély nagy Szegedy
Andras egy tveg bort csufondaros hujjantassal a betyar
fejéhez l6dintott. Jacso, am, félrekapta fejét, a masik szem-
pillantasban villimgyorsan cserdiilt a géresos csati hotja. . .
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Szegedy Andras az asztal mellé zuhant. A betyar most a
gyertyat is leiitdtte és a zsibolygé setét szobabol a pitvarba
ugrott, ahol tébben vartak cinkosok. Ezeknek is kozibiik
csapott. Felelmetesen csattogtak a botok. Aki elébe keriilt,
leiitotte a rettenetes Jacs6. Am a tdmadok sokan voltak.
A meresz betyarnak meg kellett szaladni. Jacsé Janos véres
fével ugrandozta at a nadfalakat, a vessz6fonatu, sarbol
hanyt keritéseket. A borus éjszakaban egyenest a plébania
felé menekiilt a betyar. A nadudvari éreg plébanos éppen
lefekvés el6tti imajat rebegte, amikor zordiilt az ajté s
a tornacrol egy lihegd, véres ember 16kodott a plébanos
szobajaba.

— Dicsértessék ! — A véres ember izgatottan rebegte.
— Atyam, ha Istent ismer, rejtsen el valahova... Jé
katolikus ember vagyok... Ezek a nadudvari kalvinistak
agyon akarnak verni. ..

— Bujj ide az oldalszobaba ! — Sz6lt az éreg plébanos,
mert mar kiviilr6l riongtak az iildozok is.

— Erre! Erre!!

— Gyeriink ! Gyerink !

— Itt kell lenni a betyarnak ! — Mar az udvaron hal-
latszott a vad larma, szilaj, nyers zajongas. Mire a plébanos
kilépett, a tornacnal tanakodtak az emberek. Tébben vol-
tak, Sokan voltak. Az indulattél rekedten filadozott a
hangjuk. Csak akkor léptek hatrabb, amikor a héfehér
breg pap felemelte a pislakolé éjszakai mécsest és szelid
hatarozottsaggal megszolalt :

— Minden jolélek dicsérje az Urat ! — Az atyafiak
dofkodni kezdték egymast, dsszesugtak. Az oreg pap, am,
feljebb emelte hangjat. — Hat, ti kik vagytok, akik az én
lefekvés el6tti imadsagomat haborgatni merészkedtek ? | —
A néadudvari kalvinista nemesek is nagyon tisztelték az
dreg plébanost, azért némileg bizonytalanul, elfogédottan
rezgett a hangja az egyik Szegedynek, amikor végre tarsai
dofkodéseére eldlépett :

— Mar megbocsasson a tisztelend6 ur ?... De, mink
egy betyart kergetiink.

— Maga az, Szegedy Ferenc ?!

— En volnék ! — A koménak elhalkult a hangja,
annal élesebben csendiilt a plébanos szava :

— A magihoz hasonlét akkor ne nalam keresse !

— Uhm ! — A kevély nemesek még nagyobbat nyel-
tek, amikor a pap kinyitotta el6ttiik a kaput. ..

— Erre, erre!... Ne a keritésen, hanem haza leg-
alabb a nyitott kapun menjenek kegyelmetek | — A szilaj
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embereket mintha csak leforraztak volna. Szégyenkedve,
nyugodalmas joe¢jszakat-kivanassal elkullogtak. A pap
visszatért szobajaba, magahoz szélitotta a bujkalot.

— Fiam!... Nem kérdem én, hogy ki vagy ? Mi
vagy ? Milyen a wvallasod ? Eddig helyet adtam, amde
most menj és jarj az Ur nevében !

— Fotisztelendé atyam! — Jacsé Janos lelkében
megrendiilten és megenyhiilten, kezet csokolt a papnak.
— Az életemet tetszett megmenteni. Azért meghalalom
még ezt a josagat. .. Isten 4ldja meg a f6tisztelendd urat !

Az oreg pap a rejtelmes ¢jszakai vendég tavozta utan
tovabb folytatta az imadsagat. Halat adott az Istennek,
hogy a gyilkossag biinét6l megmentette gyarlé ember-
tarsait. .. Multak az id6k, az oreg pap mar nem is gondolt
az izgalmas éjszakara. A szokasos szelidséggel végezte
dolgait. Pedig a nadudvari plébénia szegény papsag volt,
alig volt kétszaz hive az oreg féurnak. Leginkabb a cselé-
dek sorabol keriiltek ki a hivek, éppen csak hogy éldegélt
a nadudvari plébanos. A tél kovetkeztével a sarfalas
istalléjaban minddssze egy borzasszorii borjastehénke dider-
gett. A nadudvari éreg papnak ez a borjas anyatehén, par
diszno, nehany tucat tyuk volt a joszagalloméanya. Hanem
azért, ha piispoki javadalmat élvezett volna, akkor sem
teljesithette volna hivebben, lelkesebben hivatasat, A fehér-
fiirtos oreget a zord id6 sem tartotta vissza a hajnali misé-
t6l. Az egyik reggel éppen a templombél ballagott hazafelé
a kopogos fagyon ; ahogy az utcaajtén belépett, az oreg
mindenes szolgaja nagy orvendezén mindjart elébe allott :

— Jo reggelt kivanok a tisztelend6 urnak | — Az oreg
szolga oly szokatlanul mosolygéan mondta ezt a koszon-
tést, hogy az oreg papnak mindjart feltiint ez.

— Adj’ Isten neked is, Mihalyom!... De, miért,
honnét ez a jokedved ?

— Neékem ? Nékem ? ! — Mihaly hamiskasan ra-
hunyoritott oreg gazdajara. — Mindjart jokedve lészen itt

masnak is !

— Ugyan mar kinek, Mihalyom ?

— Tisztelendé uramnak !

— Nékem ? 1. ..

— Mindjart meglatja... Jojjon csak velem ! — Az
oreg plébanos Oreg szolgajaval befordult a rideg istalléba.

— Jézus, Mariam ! — Az oreg pap osszecsapta kezét.
A Jaszolnal két aranysarga, szikarfeji, csodaszép 16 joiziien
majszolta a szénat.

— Hehe, he! — Az oreg Mihaly nevetni kezdte az
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oreg ﬁapjét. — Ez a levél meg az egyik paripa nyakaba
volt kotve! — Atadta a papnak az sdkom-bakombetiis
papirlapot. Az dreg plébanos hangosan betiizgetni kezdte
a nehézkes irast : ,,Tisztelendd atyam ! Amiért az életemet
megmentette, halabél ezt a két arabus csikét hoztam.
Nem loptam, pénzemen vettem ezeket a csikékat. Nagy
a sar Nadudvaron, ha tehat temetni megy, ezentul ne
gyalogoljon a tisztelend6 ur. Isten fizessen meg még tobbel
is, kivanom Jacs6 Janos.“

— Hejnye ! — Az oreg pélbanos a levél elolvastaval
bosszankodott, nevetett is. Fehérfiirtos fejét csovélgatta.
— Hejnye ! Hejnye !... No, Mihaly, mit csindljunk ezzel
a két loval ?

— Mit csinaljunk ? — Az o¢reg Mihaly indulatosan
felfortyant. — Nagyon becsiiletes ember volt, aki kiildte. . .
Rafér a kocsinjaras a tisztelendd tirra !

— Nem addig a Mihaly!... Hatha siratja valaki
ezeket az aranysarga csikokat ? — Nem is nyugodott az
oreg pap, kivirradtan a Jacsé Janos levelével mindjart
tekintetes Nagy Istvan szolgabiré urhoz sietett. Az oreg
Mihaly a kopogos fagyon gazdaja utan szomorkéasan vezette
a két aranysarga arabs csikot, Szegedyék, meg a tébbi
hires nadudvari kilvinista hajduk a kerités mellél irigyen,
hozzaérté gyonyoriiséggel bamultdk a két remek jészagot.

— Ez méar 16 | — Tekintetes Nagy Istvan szolgabiré
ur is helybenhagyta a két arabs 10 tokéletes szépségét, a
levelet meg nevetve visszaadta a papnak. — Sajnalom
tisztelend6 uramat !

— Ugy-e, no, ugy-e ?... A szolgabir6 ur is csak azt
mondja ? — Az oreg pap szelid féhajtassal fejezte ki meg-

nyugvasat. ..
— Nem ugy értettem, szent atyam! — A szolga-
birébol kitort a jokedv. — Azért sajnalom a tisztelend6

urat, mert ill6 kocsija, loészerszamja nincsen ezekhez a
remek lovakhoz. ..

— Adok én kocsit, szerszamot is | — Az éppen jelen volt
nadudvari kalvinista nabob Ludany Samuel kurator uram
mondotta ezt és a teljesen felszerelt urifogathoz még ostort
is adott az oreg plébanosnak. Az arabs lovak utan sohasem
kereskedett senki... Igy esett meg azutén, hogy a gazdag
kalvinista Nadudvaron sok ideig a szegény papista papnak
voltak a legszebb, legbecsesebb kocsilovai. .. Mert meég sza-
mos maés csikét is nevelt az egyik gyonyorii arabus kanca...
Ama hires Jacsé Janos hortobagyi betyar pedig vénsé-
gére, mint buecsujaré koldus vezekelt viharos fiatalsagaért.
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A hortobdgyi csdrda éjszakai vendégei

zernyoleszazhatvannyole november honapja-
ban, éppen Mindszentek napjan, szokatlan
forgolodas tamadt a hortobagyi csardaban és
csarda koriil. A régi csardas, Klein Ignac
uram bucsuzkodott a pusztai hires khaztol.
Mar a kocsikra felraktak a tarka-barka
cokmokjait, a kiilonféle joszagfalkait pedig
x elinditottak a kilenclabu ¢riasi kéhidnak. A
csardas valahol Hevesben bérelt foldet s ily’ siet6sen oda-
igyekezett a csaladjaval.

-— Tehat ebben maradunk, tekintetes orvos uram | —
Klein tésir a vén csardahaz oszlopos tornacian melegen
szorongatta az oles termetii, okos, csékaszemii, derék
nagyorru, verhenyeges, ritka bajuszi Dely Matyas hor-
tobagyi allatorvosnak, a voll minorita baratnak csontos,
kemény kezét. '

— Ebben maradunk, Ignéc szomszéd... Amig majd
esztend0 utols6 napjara az uj csardas, a Fercsu bacsi el6
nem keriil, vigyazni fogok a haztajékra, nem hagyom 6ri-
zetlen a csardat.

— En pedig, hogy tekintetes uram el ne unja magat
s az esetleges jov6-menéknek is szolgalhasson, a pincében
ajandékul lent hagytam egy nagy hordé piros visontai
bort, meg egy 4talag palinkat. A karmentSben is maradt
iccés, meszelyes iiveg, palinkéhoz siivélté és borospohér
boségesen.

— Isten aldja, Ignic!

— Aldas, békesség, tekintetes uram | — Elbticstiztak.
Dely Matyéas, mivel mar a ny4jak a pusztarol, a ménesek
kivételével, leginkdbb betakarodtak, raért a csardasko-
dasra. Szép, fiatal feleségével, meg a tenyeres-talpas szol-
galoval attelepedett az iires csard4aba. A hét elején még
csak keriiltek vendégei, kunmadarasi, fiiredi és egyéb
szomszéd kozségbeli gazdak, akik — 6szid6n — szekérrel
fuvaroztak az aldott tiszavidéki buzat a hires debreceni
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Istvan-g6zmalomba és itt, a szépasszony mérte visontai
nemes bor mellett, a jokedvi, joborivé, vidam hortobagyi
orvos tarsasagaban és kiszolgalasanal szivesen megpihen-
tek, ittfelejtkeztek. Méaskor, a hét derekan mar csak a
puszta nyers lakoi tamitottak be a rozsdasziniivé valt,
rideg, nagy pusztarol, a gulyias Hise, a csikds Pecze,
nomeg a hires Leiter Adam, Csibi Istvan, Bugj6 Péter,
Gombos Janos juhaszszamadoék. Hanem ezek azutan egy-
szer-egyszer — az enyhelyen — csaptak olyan daridot,
hogy olyant a vén csarda padlasa nem sokat latott. Csat-
togott a csizmaszar, amikor szilajul raktak a szoboszloi
dobogost, a szurtos szentivanyi kandszok még a fejik
koriil, labok kozott is megtették a peteket a borotvaéles,
borotvafényes kondas-baltdval a hanyaveti kanasztanc
kozben. Matyas doktor, akinek a szabadon fogyasztott bor
volt a csérdasi fizetése, de még inkabb a felesége, a szép,
fiatal, onkéntes csaplarosné, utobb mar ériiltek, ha nem
keriilt esti vendég ¢és idejekoran lefekhettek. Az egyik nap
este csakugyan sikeriilt idejekoran kituszkolni a szivesen
maradd pasztorvendégeket. A csarda hét vendégszobija,
mivelhogy teljesen iiresen hagyta a zsid6, le sem volt
zarva, csupan azt a par helyiséget reteszelték be, ahol
Dely orvosék meghtizédtak. A puszta nagy setétje rafekiidt
a maganyos csardara. A meélységes, fekete csendben a
Hortobagy szamlalhatatlan vizére a tengernyi vadlud-
falkak a feltiinedez6 gyenge holdfénynél gagogva szall-
dostak. Még el sem szenderedtek a esarda lakoi, amikor a
tornacrol az ablak alatt tobb emberi lab toporgasa hal-.
latszott. '

— Hat, itt nines senki 7! — Szélt titokzatosan egy
erces barilon férfihang odakiviilrol s 6sszevissza, nagy han-
gosan, zordul tobben ravagtak :

— Biz® itt csak az Isten lakik |

— Vagy t4n még inkabb az ordég ? | — A riogaté
larmara a Dely Matyasék kis fia felsikoltott a bélesébél,
mar ekkorra csorrent is az ablak. Beiitotték. ..

— Hej, az aldédat, te jordany | — Szitkok viharzottak.

— Jordany, az ebanyatok | — Dely mérgesen rantotta
a nadragot, csizmat.

— Ne pofazz sokat te kérméci | — Kurjantott valaki
kiviilrél. Ez iskolazottabb zsivany lehetett, mert tudta,
hogy az aranykuszmir zsidék a kérmoci aranyat is koriil-
metélgették, s azzal is keresték hasznukat.

— Majd rad torjik az ajtot ! — Indulatoskodott a
masik.
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— Beh, felvagtak a nyelveteket, hé ! — Kissé hatrabb
torpantak, amikor a hatalmas termetii, hatalmas hangu
allatorvos kinyitotta az ajtot és batran elejbiik allt. —
Hat kik vagytok ? Mit akartok ? Kit kerestek ?

— Azt a jordanyt.

— Eltévesztettétek a hazszamot. . .

— Hoém ! — Az arnyékszerii, setét alakok 06ssze-
kahintottak a furcsa beszédre.

— Itt, most kocsmaros nem lakik. .. Koleraban meg-
halt a zsido6. . . Hat, nem latjatok, hogy minden ajto tarva-
nyitva. — A koleraszora elcsendesiiltek a hangos, haragos
éjszakai vendégek, de hatulrél egy nyulank, urasan 6ltozott
alak nevetve el6lépett.

— Nini, fiik, hiszen ez a Matyi béecsi. ,

— En! En vagyok 6csém ! — Felelte a hortobagyi
orvos némileg kiengesztelodottebben, — de, hat te ki
vagy ?

— Az én nevem Nekérdki !. .. Szegény, vandorember
vagyok. A gyomrom korog. A gégdm kiszaradt, mint a
szaraz tofenék. A sok beszéd helyett adjon ink4abb, Matyi
batyam, béségesen enni-innya-val6t.

- — No, fitik ! Ezt man értem ! Ez man okosabb be-
szed. Lesz étel, ital, csak gyerink az ivoba! — A hat rej-
télyes vendég koziil, a két koesival két cifrasziirés kint-
maradt. Dely szilvoriumot tett hivatlan vendégei elé,
sictett feleségéhez a konyhan it a szobdba. Mar akkorra
az asszonyt szolgal6stol feloltozve, talpon talalla.

— Felkeltem | — Sz6lt Delyné, — mert bizonyosan
¢hesek is ezek... A pusztan legszélen lakunk s banom is
én akar kicsodak, de, meg hiszen kotelességiink szolgalni
a faradt, éhes utasnak. :

— Ugy, tgy, dragdm | — Az orvos megesokolta okos,
bator feleségét. Mihamar pattogni kezdett a tiiz és késziilt
a pompés, kivanatos pusztai lakoma. Ilyen helyen ugyanis,
ahol hamarosan kapni nem lehet friss hust, de a vendég-
nek meg tobbszor sietds az wtja, az apré darabokra vagdalt
birka- vagy borjuhust, amelyr6l a pasztorok gondoskod-
nak, b6 zsiros lében ,,megdinsztoljak‘‘. Ezt a félig meg-
f6z0tt pardzshust azutan vaskaszrolyban, labasban hideg
helyre teszik. Ha azutan gyorsan kell a meleg étel, a meg-
felel6 edénybe zsirt tesznek, majd vereshagyméat aprita-
nak, amikor ez pirulni kezd, boven paprikat szérnak bele,
ebbe az aranypiros zsirlébe azutan sziikség szerint a parolt
parazshuisbol soval elegend6 adagol vetnek. Alig féléra
multan a vendég el6tt parolog a kivanatos, izletes horto-
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bagyi gulyas. S még egy itoka bor, — fizethet, mehet utjara
a vendég. ..

— Matyi batyam ! Ki késziti a vacsorat ? — Szolt
az urformaju ember, mikor a szomszéd konyhabol atillant
a f6vé hus jo szaga, a pirulni kezd6 hagyma édes illat-
aradata.

— A feleségem !

— Megengedi Matyi batyam, hogy jo estét, vagy
hogy is inkabb jo reggelt kivanjak Betanak 9 — Dely,
bar er6sen szemiigyre vette, nem ismerte fel az trias em-
bert, a szokatlan kérésre mégis raboélintott :

— Nem banom ! — Ekkor az idegen illedelmesen ko-
pogtatott és benyitotta a szomszéd konyhaajtét.

— Orvendek, hogy még egyszer lathatjuk egymast ;
hiszen, mi réges-régen, ugy-e, ismertiik egymast ? — Szolt
s kezet csokolt a hortobagyi orvosnénak, mindjart vissza
is tért az ivoba, ahol igen 6 étvaggyal elfogyasztottik az
izletes vacsorat. A visontai is fogyott boven. Amikor mind-
nyajan jollaktak, lovaik megették az abrakot, indultak.
Az ur-formaji a buecstikézfogasnal annyit mondott :

— Matyi batyam, halasan koszéniink mindent s bar
most adoésok maradunk, par nap mulva kamatostul meg-
fizetjiik | — Elnyelte oket az éjszaka... A kutya sem
vakkantott utanuk s mikor Dely feleségéhez szobajukba
tért, kérdezte az asszony :

— Edes apjukom, lgy-e, Istennevébe ment ?

— Ugy, lelkem-parom !

— Ne sajnald téliik | Koldus gy sem jar erre! —
Az asszony még azt is elmondta, hogy az az urformaju
ember Szabolcsban igen régi, j6, nemes uri csaladbdl szii-
letett. A szabadsagharc utan, mint volt honvédtiszt, buj-
dosas kozben hanyodott el a Bakony vidékére és kés6bb
szegénylegényekb6l bandat szervezett... Dely méar a
végét nem igen hallotta a szomoru magyar regénynek,
elnyomta az dlom. A felkelé napot, amely mind a jokra,
mind a gonoszokra egyenletes fénnyel, melegen siit, Ki-
pihenten koszontétte. Fiatal volt még. Volt szép, dldott
0 felesége, apro gyermeke és minden napfelkelte egy-egy
1) reményt hozott az Istenben bizo, er6s pusztalakonak.
Az ¢jszakai vendégeket mar el is felejtették, amikor id6
multan, egyszer, késé éjszaka megint zorgettek a csarda
“néma, setét ablakan...

— Matyi batyam, alszik ? — Kérdezte halkan ugy
. élféltajt egy illedelmes férfihang. |
— Nem alszom ! Ki az ? — kérdezte Dely.
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— A multkoraban addésmaradt vendégek vagyunk !
Ismét éhesek vagyunk ! — Dely orvos megismerte az tir-
forma hangjat.

— Azonnal megyek ! — Gyertyat gyujtott és mar a
felesége is talpon volt. Az tirformaju kezet fogott Delyvel.

— Matyi batyam, igen sietds az utunk.

— Ertem! Félora mulva mehetnek! Ha azonban
meleg ételt nem akarnak, hamarabb is. ..

— Majd csak inkabb azutan! — A palinka, parazs

orkolt has, madarlatta kenyér, zamatos visontai mostan
1s izlett nekik. Miutan felettébb sietve jol ettek-ittak, mar
mentek is szaporan.

— Isten aldja Matyi batyamékat !

Az drformaju parancsnok, aki pillanatra hatramaradt,
a setet csardaudvaron valami papirost nyomott az orvos
markaba és mindjart elhajtottak, de gyorsan.

— Isten nevébe ment-e ? — Keérdezte mosolyogva az
orvos felesége. :

— Nem, fiam ! Itt a két vacsora ara ! — Megnézték
a bankét, kiralyilag fizettek az éjszakai titokzatos van-
dorck. Azonban alighogy lefekiidtek Delyék, éktelen nagy
larmara riadtak fel. A hortobédgyi orvos mindjart meg-
ismerte recsegbés hangjarél a hires Barcza Dani komi-
szarust. Nem is varta, hogy Zorgessen, kisietett elejbek.
Barcza pandurjainak éktelen zajjal rendelkezett :

— Jéreggelt, Dani pajtas | — Szolitotta a hortobagyvi
orves. — Tan rosszat almodtal, hogy ennyire larmazol ?!

— Nem a legjobb kedvemben vagyok, hé | — Morogta
érdesen a marcona komiszaros, — de inkabb arra felelj,
hogy nem vettél-e észre errefelé vagy hat lappango gaz-
embert ? |

— Mi jarati emberek voltak, én bizony nem tudom,
de ugy éjjel tizenkét ora utan éppen itt egédeltek vagy
hatan ?... Talan bizony egészségiikre szeretnéd kivanni
a jo ebédet, pajtas ?! '

— Arra!l... Hogy a hollo6 assa ki a szemiiket ! —
A komiszarus szérnyli csunyat karomkodott. — Te se’
figurazz most Matyas! Inkabb azt mondd meg, hogy
merre mentek ?

— Merre mentek ? Merre mentek ? Azt csak 6k
tudjak !... De, hogy a hidon keresztiil mentek, azt meg
mar én is tudom, a tobbit pedig man te tudd meg, paj-
tasom !

— Hanyan voltak ? — kérdezte a mérges komi-
szarus.
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— Megolvastam vagy hatot.

— Volt kozottik egy urforma is ?

— Volt ! — Felelte Dely. — De most meg man én
kérdezlek, kik voltak azok, Dani pajtas ? — A fekete arcu,
nehéz termeszetii és nehéz o6kli komiszaris egész bele-
veresedett :

— Mit tudom én, hogy kik voltak ? Annyit tudok
és éppen azért is hajtom most 6ket, mert a Tiszamentén
a vencsell6i grofot fényes nappal megraboltik és ha ke-
zembe jutnéanak, szep osszeg iitné a markomat... Kilon-
ben, hej, Matyite! ... Nem vettel észre feloluk valamit 7 ...

— Nem ¢én !, Tudakozod] masoktol utanok !.

A marcona komiszarosnak langot vetett az ijeszté, haragm
fekete szeme és felmordult :

— Hej, te Matyi! Pedig te sok gazemberrel vagy
ismeretseégben... Hej, sokat ki lehetne szoritani bel6led,
komam !

— No, no, Dani pajtas! En nemes Debrecen véarost
képviselem idekint ! — A bator, nyugodt nézési, nevetd
hortobagyi orvos hatalmas alakja lattan: a- szilaj komi-
szaros megszelidilt.

— De, hat igaz ! Szelrill van a lakasod! Jobb is
igy, hogy te se’ ne léss, se’ ne hallj, komém!...

— Ami azt illeti, Dani pajtas, a hidon il negyfele
is szalad az orszagut, hat véalaszthattok | — Nagy csorom-
pélve, dohogva, szitkozédva nyeregbe kaptak, elmentek
a marcona, kegyetlen pandurok. Harom nap multan ¢he-
sen, szomjasan, k:faradtan, eredmenytelenul tériiltek
vissza s meg csak ekkor volt igazan mérges a hires Barcza
Dani komiszaros.. . Dely Métyas, a hortobagyi allatorvos
kés6bb a pasztoroktol megtudta, hogy az iildozott betyarok
nem a rendes utakon, hanem a Hortobagy-folyé mentén
haladtak és suvadtak be a rétség dsrengeteg nadasaiba. .




Betydr Sés Pisia

gész esztend6n at fujdogil a hortobagyi
szél. Osz felé siramosabba valtozik a hangja.
Az O6shalmok csontlakéi sohajtoznak igy
talan ?... A diderg6 nadas hervadt levelei
koziil fenyegetd zorgések tamadnak... A nap
a novemberi délutanokon hirtelenséggel ala-
4| hanyatlik. A szelet, vihart jelz6 biborpiros
lang6zon az ég aljan pillanatok alatt ellob-
ban... Ez még nem az este... A kodés parak, a nedves,
setet arnyékhullimok a homaly tengerjeként keresztiil
csapnak a dércsipett pusztan... Az izz6 nyari napok Déli-
babja selymes tiindéri fatyolaban a gyonyoriiszép varazs-
képeket terengeti széjjel, novemberben a hortobagyi kod
a hideg, setét tengerfenék rémségeit kavargatja a maganos
vandor koril... - :

So6s Pista, a hires betyar kocogéra fogta lovat...
Remek, derék szal, gavalléros betyar volt az 1870-es
években ez a széles Alfold népét6l inkabb szeretett, mint
rettegett betyar : Sos Pista... A futoé-, a esavargé kapca-
betyarok még inkabb féltek tble, kitértek az tjabol, mint
a pandurok el6l ; mert gondja volt ra, hogy az ismerés
tanyéakon, hazaknal (keriiltek bizony ezek kozott uri
hazak is) tolvajsag ne torténjék. A kedves modoru, ille-
delmes legényt a nék is szivesen fogadték, ahol meg
valamiképpen elmaradt a szives latas, magokra vethettek,
ha a hati paripanak, vagy a jobb hintos lonak valamelyik
reggel csak a hiilt helyét talaltak... S6s Pistanak egy-két
j6 cimbordnal soha nem volt tébb tarsa, legszivesebben
maganosan jart... Azzal tartotta, hogy: ,,az ilyenféle
emberek nem valok a tisztességes tarsasagba‘‘. So¢s Pista
maga soha nem karomkodott. Inkabb este, reggel, sot
az evesnél is mindig — imadkozott ez az emberekt6l soha
meg nem rettené betyar.

Mindamellett november utéljan Sés Pistdnak sem
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volt baratsagos az éjszaka, kint az elhagyatott pusztan. A 16
godorbe léphet. A lathatatlan vandorludak rikoltozasa
magaban igen fertelmes... Sos Pista is emberi tanya utan
vagyodott. Az ég aljan még rezgelodtek halavanyan nap-
szallati sugarok, mire a betyar a hortobagyi orvos lakasa-
hoz ért... Akkortajt sajat kiilonos torvényei voltak a
pusztanak. Nagyon szélr6l fekiidt az orvos tanyaja.
A pusztan jarokeléket kicsukni nem lehetett. Hiszen, a
betyar, mint példaul Sos Pista, a vidék pandurjainak is
kedves komaja volt. Szallassal, étellel, itallal bizony elkel-
lett latni az ilyen muszaly-vendéget... Amikor Dely a
lodobogasra kijott, Sos Pista mér a kocsisnak odadobta
peilova kantéarjat.

— Dicsértessék az Ur Jézus | — Darutollas kalapjat
tisztelettel megemelintette.
— Mindorokkeé | — Felelte az orvos.

— QOlyan régen lattam Matyas batyamat.

— Hat keriilj beljebb !... Isten hozott, Pista 6csém !
— Odabent mar égett a lampés. Az orvos valamiféle
szépséges Jokai-konyv olvasasat hagyta félbe... A szoba-
sarkokban sunyi arnyékok bujkaltak. A lampafény meleg
sugarakkal tlizdelte koriill a betyar hatarozott, értelmes,
szép arcat.

— Most, am, én leszek a gazda | — Sz6lt a betyar.

— Az én hazamban ?!

— Ahan ! — S¢és Pista elnevette magat. — Ne tessék
félreérteni... A hortobagyi vendéglébe hivom Matyas
batyamat.

— Vagy ugy!... Gyeriink ! — Siivegét mar fejébe
nyomta. Bekecsét magéara rantotta. A gorbe fejii kampos
botjan kiviil mas egyéb fegyvere soha nem volt az orvos-
nak. — Gyeriink ! — A betyarral nekilédultak az alko-
nyodasba siippedt puszténak... Akkor Glaubernek hivtak
a hortobagyi fogadost. Zsidé ember volt. A fekete szemi,
kedves leanyait mindenki szivesen megnézte. A betyar is
otthon volt mar itten. Uri médon szélott :

— Juszti kisasszony, lelkem... Visontai bort kérek...
Meg jo vacsorat is siittessen, fozessen eleget... Ez a kodos
esti sz¢él talan erre talal fujni mas valakit is ? — A lampa-
gyujtas itt is megtortént. A kakukkos o6ra alig huhogta el
az ot orat, itt volt az éjszakanak beilld este... Az Oreg
Glauber, a fogaddés talan kissé szokatlanul is sietve nyi-
totta be az ajtét ? Talan éppen a betyarra tekintettel
erdsebben is hangsilvozta a szot ?

— Mindjart ide érkezik a varos szekere | — Az allat-
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orvos eés betyar osszenéztek. A kerdé tekintetekre Sos
Pista elnevette magat.

— Sebaj!... A debreceni urak tgyse ismernek...
Pandur uraimék meg nem jarnak kocsin !

— Hm ! — Glauber uram kohécselve végig simitotta
a leemelt barsonysapkajat... Megtette a kotelességét.
Nem eroltette tovabb a dolgot. A betyar még folytatta
a mondokajat :

— Matyas batyam csak végezze az urakkal a maga
dolgat... A tobbit meg hagyja ram!

— Hm! — Dely sem sz6lt tobbet. Bar magaban
némileg tépelédott, kiballagot az érkezok elé... Vajjon,
mi lesz most ?... A gyékénysatoros, tigynevezett ,,ekhos
varosi szekérrél Debrecen varos tekintetes gazdasagi
szenatora, a kényelmet nem ismers, a munkat annal
inkabb szereté Csaky Gergely ur szallott le. Vele jottek
az oreg tekintetes Torék Pal erdémester és Bogdan Imre
tekintetes mezérend6r alkapitany urak is. Amikor Delyvel
az ebédlobe léptek, az urakat szemmellathatolag meg-
lepte a Sos Pista tekintélyes, szép magyar alakja. A betyar
ugyanis felallott és az érkezék elé lépett. Tisztességre
mutaté komolysaggal koszontotte a belépdket.

— Ad]’ Isten joestét az uraknak ! : -

— Kegyelmednek is, baratom ! — Csaky Gergely
szenitor kivaltképpen szerette az értelmes, tisztességtudo
magyar koéznépet s mindjart kezet nyujtott a remek szép
szal magyarnak.

— néedjék meg a tekintetes urak, hogy bemutat-
kozom... En a mezokeresztesi bir6 vagyok... Varad felé
okrokért mengyek ! — Meég csakugy hozzafiizte. Mikézben
az erdémesterrel és az iires poharat soha nem tiir6 mezé-
rendérkapitannyal is parolaztak... A biré szemhunyori-
tasira Glauber fogadés mar repitette is a harom iires
poharat. A bir6 megbecsiilé hangon tovabb folytatta. —
Itt mar mi ketten az orvos urral a vacsorahoz berendez-
kedtiink, s ha meg nem sérteném a tekintetes urakat, jo
szivvel kérem, telepedjenek az asztalomhoz! — Csaky
szenatornak nagyon megtetszett a tisztességtudo, szép
magyar fiatal ember, — miel6tt a betyaréletre adta fejét,
juhasz volt Sés Pista | — maris az asztal mellé telepedett.

— Kosz6nom, baratom ! — A példat kovette a két
masik 1ur is. Sés Pista ekkorra urasan, félignél alig feljebb
toltotte a poharakat, szivesen koccintottak. A baratsag-
szeretd Csaky Gergely szenatornak Borsod varmegyében
sok kedves, j6 embere volt, hiszen egy-egy nagyvasar
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alkalméaval 6sszejott Debrecenben a fél uri-Magyarorszag,
azok feldl kezdette faggatni a varmegyében nagyon isme-
rosnek mutatkozo, nagyon értelmes beszédii keresztesi
birot :

— Hogy szolgal az egészsége a vicispan trnak ?...
Lévay f[6notarius ur még mindig verselget 2... Hat,
Kesziben Dobozy tréknak van-e most jo ,,sz016‘ agaruk ?
Vagy inkabb a Szirmay grof ur agarai eldzik a keszi urak
biiszkeségeit ?... Mezokeresztesen, Kovesden még mindig
annyi a j6 16 ?... A gyerekek szeretik-e az iskolat ?

— Az iskolazéasbél tobb rank férne, tekintetes uram !
— A biré rendre és talaloan megfelelgetett a debreceni
szenator Ur minden kérdésére... Nem csoda, hogy Bogdan
Imre mezérendérkapitanybél kikivankozott a sz6 :

— Mondja man, biré uram, hat az alhegyi sziiret
hogy sikeriilt ?

— Jol, tekintetes uram... Muzsikaszéval... Vigan
sziireteltiink.

— Osztan van-e ereje az ujbornak ?

— Meghiszem azt !... A lakodalombél ki sem fogyunk
az idei farsangon.

— Hehe, he! — A mezérendérkapitany trnak meg
éppen az ilyen beszéd volt inyére. — Hat, a szép asszony-
fozte kisiisti szilva- és torkolypalinka araval hogy allunk ?
— Nem érkezett tovabb tudakolodzni a borsodi pincék
kedves titkai fel6l, mert a konyhatiiztél kipirultan beper-
dillt Glauber Jusztinka.

— Tekintetes uraimék !... Talalhatunk-e mén ?...
Es miként rendezzem a teritést 2 — Az oreg Torok Pal
erd6mester eddig szotlan sziircsolgette a visontait, most
felmordult : .

— Lesz-e j6 vacsora ?... Ez az els6bb kérdés!...
Ami pedig a teritést illeti, a fenébe, hat hogyis lehetne
maskent ?... Ahogy most itt iilink és egyiitt pohara-
zunk... Oténkre teritsenek, lelkem !

P i
B

Csaky Gergely szenator annyira megszerette, hogy
teljesen maganak foglalta le a keresztesi birot. Jobbjardl
ultette. Gondolt arra is, hogy a szerénykedé biro pohara
ne maradjon iiresen. A jo paprikas hallé, a tepertds,
tirés laska, a ropogésra pirult rucapecsenye kivaléan
kivantak a visontai pirost... Még inkabb dsszemelegedtek
a szivek. Kedvesen, deriisen folyt a beszélgetés... Bogdan
Imre kapitany talin még a szokottnal is szaporabban
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hajtogatta a zamatos visontait ?... Mar az is fajt neki,
hogy a bir6é tébbnyire csak a szenatorral beszélgetett
és végiill — mivel kiilonben is szokasa volt a ,,dikciozas*,
— felallott. Tobbszor megkoszorilte torkat. Felemelte
a poharat.

— Uram ! Uram!... Mezokeresztesi bir6 uram !...
Ihol, elfogyasztottuk a vacsorankat s mi még csak nem is
koccintottunk... A szenator ur annyira lefoglalta biré
uramat, hogy mink még szét sem valthattunk... Pedig
az igaz-magyar baratsagban mi sem vagyunk utolsob-
bak... A Kandia uccdban nékem is van rendes tornacos
hdzam... Ha, tehat Debrecenbe jon biré uram, valami-
képpen el ne keriiljon. Harapni val6, par pohar érmelléki
bakar nélam is csak Kkeriil... Isten tartsa sokaig
biré uramat és vezérelje szerencsével az itjaiban... Lel-
kembél kivédnom !

— Vivat | — Jékedviien kialtottak az urak. A kapi-
tany a szerényen mosolygdé biréval oly hevesen &ssze-
koccintotta poharat, hogy koccintas kdzben az erdémester
pohara szélét is lecsorbitottak.

— Disznézom adtat ! — Torok Pal erdémester tirnak
mésik poharat kellett hozatni, éjféli tizenegy ératajt
azonban mar a jo visontai sem kellett neki. Elszunyokalt

az oOreg ur, a figyelmes Csdky Gergely szenator mihelyst

észrevette, igy szolt : ;

— Csitt, barataim!... Csitt!... A jéalmot hozé
Istenkéket ne riasszuk el Pal batyanktél... Holnap is
nap leészen l... Glauber uram!... Csinaljuk meg a szam-
adasunkat !

— Mar bocsasson meg a tekintetes ur ! — A bir6 is
kozbevagott. — Az én asztalomat tisztelték meg, hat
az én vendégeim az urak | — Am, Csaky Gergely szenator
ur nem hagyta annyiban :

— Hoho, kedves biré uram !... Nem addig van az !...
A hortobagyi csardaban én hivatalomnal fogva is itthon
s gazda vagyok... Glauber uram, csinaljuk meg hat a
szamadast | — A vitatkozasra az 6reg Torok Pal erdd-
mester ur is felébredt és iziben kimondta :

— Felét, felét, fiaim |... Ez az igazsig | — Az breg
erdomester osztoigazsagaban a bir6 is megnyugodott,
majd a fizetés utdn Csaky szenatorral melegen megszoron-
gattak egymas kezét, aki még szivesen megkérdezte :

— Persze, mi mar nem latjuk biré uramat ?

— Biz’ az én utam siet6s... Ki tudja, hogy holnap
mar héanyadik hatarban jarok ?
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— Sajnalom biré uramat... Mert holnap estére ismét
idejoviink az Ohatrol... He, Matyi! — A baratsagszeret6
szenator a csendesen somolygd allatorvoshoz fordult. —
Legalabb te ne maradj el !... Varj itt holnap reank!
Az urak mentek a melegre fiitott vendégszobaba aludni,
az orvos a betyarral nekilédult a komor pusztai éjszaka-
nak. Bogdan Imre mezérendérkapitany az ,,ambitusrol™
is utanuk kialtotta :

— Hé!... Biro uram!... Oszt! el ne felejtse, hogy
én a Kandia utcéban lakom !

A Hortobagyon nyomaszté, setét volt a novemberi
éjszaka. A kilencagu kéhidon at, az orvosi tanyahoz bal-
lagtukban Dely Matyas egyszer csak megszolalt :

— Hej, te Pistal...

— No, mit akar, kedves Matyas batyam ?

— Ember vagy ocsém !... Az édes szillbanyad is
elhitte volna, hogy te vagy a keresztesi biro ! — A betyar
nem sz6lt ra. A hortobagyi hid tulsé végén am bizonyosan
valamiben megbotlott, mert hamiskasan &sszependiilt
a sarkantyuja. :

'3

Dely Matyas mésnap este csakugyan a hortobagyi
fogadoéban véarta Cséky Gergely szenator urékat. Alig
telepedtek asztalhoz, az oreg Torok Pal erdémester
mindjért felhozta a keresztesi birot :

— Hej, Gergely ocsém!... Sokat hallgattam az
éjszaka... De, annyit mondok... Ertelmes ember ez
a biro !

— Remek magyar ember! — A szenator keérdén
tekintett Delyre. — Hé, Matyi! mikor ment el a biré
uram ?

— Bir6 uram ?!... Melyik ?!... Micsoda biré uram ? !

— Az a keresztesi bir6 !!

— Keresztesi biré ?!... En, ugyan socha nem lat-
tam azt !

— Nem lattad ?! — Az oreg erdémester bosszusan
az asztalra csapott. — Hat akivel tegnap este vacsoral-
tunk ?... Az a derék, értelmes gazdaember ugyan ki volt ?

— Ertem man!... Sohsem volt... Nem is lesz az
soha Keresztesen biré !

— Ez meg mar miféle bolond beszéd, Matyas ? —
Csaky szenator osszerancolta a homlokat, mert nem sze-
retett semmiféle 1éha tréfat.

— Pedig én a valésagot mondom !... Az a tegnap
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esti der¢k, szeép fiatal magyar ember nem mas volt, mint
a betyar So6s Pista...

— Koméam !... Ne bomolj! Bogdan Imre kapitany
egesz megrokonyodotten felrantotta fejét. — Hiszen én
otszor is parolaztam vele... A hazamhoz is meghivtam
vendegil I — Dely a fogadoshoz fordult :

— Sz6ljon man maga is, Ferus bacsi... Hat, kivel
vacsoraltunk mi tegnap ? — A fogados kezében megfor-
gatta a leemelt kerek barsonysapkat :

— Az bizony So6s Pista volt, uraim !... Node, vacso-
ralt man az maskor is ilyen urakkal | — Lsaky szenator
elnevette magat s a hiiledez6 kapitanyhoz fordult :

— Imre !... Ha tudtad volna, hogy ki az ?... Mit
cselekedtél volna ?

— Biz' én magam sem tudom... Mégis jobb igy,
hogy csak most tudtam meg ! — A vacsora igen vonta-
tottan indult. Csaky Gergely szenator egészen elmélyedt
a gondolataiba... Majd kétszer is megismételte :

— Kar az olyan derék emberbe, hogy ilyenné valt...

— llyenné valt tolvaj, rablo Auhﬁszgazdéja miatt,
akivel mint biinrészest elitélték... Am a boértonb6l meg-
szokott... Betyar lett S6s Pista Tk mélyérzési allat-
orvosnak busongésan hangzott a szava. A csardahaz
ablakat sirankozva zorgette a hortobagyi szél... A vad,
nyers 0szi éjszaka rémséges homalyképét fenyegetén
nyomta a reszket6 ablakiivegre... Jaj, pedig ember az
emberhez mindennél kegyetlenebb.




Az elnémult hortobdgyi csengdk...

Hortobagyig még a debreceni Rakdczi-nagy-
harang zeng6 szava sem hallatszik el. A szom-
| szédos Ujvaros, Nagyivany, Egyek, Csege
| harangjai sem beszélgetnek el az oriasi
| puszta kozepéig. A pacsirta dalan, a bibic
Jajveszékelésén, a vadludak torz rikoltoza-
sain, a maganos daru krugatasan és az
almodozo pasztorlegények bustilinké szavan
kiviil nemes érchangok mégis csendiilnek a pusztabol.
A gulyakolomp, a juhfalka vezériiriijének pergdje, a gond-
talanul legelész6 lovak nyakéarsl himbalédz6 réz és bronz-
csengbk a mélaszavu kis harangjai a nagy magyar pusz-
tanak... Csoda biibajos orhangocskak ezek... Most
itt elmondom, hogy az egyik alkalommal gonosz jaratu
emberek kezén miként némultak el egyszer a hortobagyi
allatorvos Bogar-lovainak az édes beszéddi rézesengdi. . .

b

A régi lovasbetyirok tudomanya az utszéli rajta-
utésekkel, védtelen véasarosok megsarcolasaval, a falka
kiszakitasaval, gyiilolt kastélyok felverésével nem meriilt
ki. A mindent kockaztaté regényes kalandozisokba a
szamité orgazdak veleszovetkezése révén a rideg iizér-
fogasok, ravaszul ,,kifundalt* iizleties szervezetek és vak-
intézmények bekapcsolédtak. Tébbrél volt itt annal szé,
mint amennyit azok a fiillbeméasz6, szivrehaté busongos
betyar-notak elarulnak, hogy : ,,Zavaros a Tisza, nincsen
csonak rajta, az a hires Bogar Imre, altal akar menni
rajta...** Bizony, a betyarok és orgazdaik teremtették
meg Magyarorszagon az elsé és legtokéletesebb ,,szallito-
tarsasagot’’. Mert nem elég volt 4m, példaul a lovat
igyesen, merészen elkotni, a masik, talan még nehezebb
feladat az volt, hogy a Béacskabol lopott 16 biztosan elérje
a veégcelul kitlizott Lengyelorszagot... Onnét is hoztak
vissza mas lovakat, — magatél értetédik... Besszarabia,

46



Oldhorszag is sok-sok ilyen szamlalhatatlan lovat nevelt,
mondjuk : — a német tartomanyoknak... No, a németek-
t6l azutin igazdn nem volt mit lopni... Tul s innét a
Tisza-Dunan is vigan folyt a locserebere... Bizony, a
szép Magyarorszagnak akkor nem is volt annyi vasutja,
haj6allomésa, mintahogy a betyarok és félkézkalmaraik
szallitmanyozé utjaikkal, szallité tanyaikkal behal6ztak
az orszag és a szomszédos orszagok foldjét. Voltak olyan
a természet nyujtotta pihendhelyek is, ahol istalldzas
nélkiil kénytelen-kelletlen, vagy tervszerii szimitasbél
bizonyos ideig ,,vendégiil* elhelyezték a lopott joszagokat...
A nagyobb gulyak, ménesek, nyajak legeltets helyei, a
Hortobagy ¢és hozza hasonlatos pusztak voltak erre a
celra a legmegfelelsbb foldek. Az ilyen pusztahelyeken
osszekotodtek a mindenfeldl futé tolvaj-itvonalak. A hor-
tobagyi puszta nyaron at, a Csere s a tébbi erdds joszag-
teleltet6 telepek a télben pompas , kifogo-helyek* voltak
Debrecen 6ridsi hataran...

Aki sfirGn forgolodott a hortobagyi péasztortanyak
tajekan és kiismerte a helyzetet, vendéglovakat és a
tovabbszallité orgazda-féle alakokat felismerhette, meg-
lathatta mindeniitt. A nagyobb tavolsigrél lopott j6sza-
gokat ugyanis nem az inkabb szemetsziiré betyarok, tol-
vajok, hanem a velik ugyanegy huron pendiils, hamis
igazolé irasokkal szavahihetSbben ellatott orgazda-félék
tovabbitottak.

A vendéglovat, tinot befogadé pésztor, a ecsikos,
gulyds maga a legtébbszér tavol allott ezektél a zsivany-
sagoktol. Mégis, Isten ments, hogy be ne fogadta volna
a tolvajok széallitmanyat, még inkabb, hogy ,feladta‘*
volna azt, mert akkor biztos pusztulas lett volna a vége. . .
Egyrészt széltére loptak volna, meg az életére is lépten-
nyomon ratortek volna a sehonnaiak... Akinek a haza
tehat — hortob4gyi mondés szerint — szélrél volt, szemet
hunyt, hallgatott, tiirte a kényszeriltséget... El6fordult
az olyan eset, hogy a szekéren futé betyar faradt, mAr
kiallott lovait egyszerien a ménesbe csapta és helyettok
a menesbol kellett adni mas, friss lovakat... Néha napok
multan, de esetleg egy hét, vagy tobb id6 is beletelt,
amire az artatlan, semmir6l semmit sem tudo véarosi
gazdanak eme lovai lesovanyodva, agyonhajtva ismét
visszakeriilltek a ménesbe... Az ilyen — szerintok —
tisztességes pasztortol, aki a vendéglonak helyet adott,
azutan nem loptak. Megtortént azonban, hogy mikor
maga a gazda kint halt és a szekér mellett elszunyokalt,
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hajnalra a szekér mellé kotott, béklyoba vert lovainak
csak a — béklyojat talalta... Amiatt sem csaphatott
larmét, ha a ménesben 1évé lovat nem talalta, a pasztor
szavaval be kellett érnie. — Abbizony valamelyik szom-
széd meénesbe tévedt ! — Mondta a pasztor. — Ha majd
hazakeriil, elvezetem a gazduram tanyajara...

Illyen volt a ,,kinti"* vilag, amikor az egyik tavaszi
¢jszaka a Dely Matyas hortobagyi orvos ket kedves
Bogar-lovanak az édesszavii rézcseng6i — elnémultak. . .

%

Dely Maty4s az egyik holdvilagos szép tavaszi estén
a legtavolabb fekvo gulyastanyan varta meg a gulya ,,be-
allasat'‘. Mar este tiz ora elmult, mire hazaért. Az orvos
maga is tobb lovat tartotf. Ezeket a lovakat a tobbi
tanyai loval egyiitt, éjszaka, mint napkézben kiilon
csapatban dérizte és legeltette egy péasztor. Ha koran
indult valahova az orvos, a parancsolt idére mindig be-
hajtotta a hamos lovakat a csikés, most, hogy azonban
ilyen késoén érkezett haza az orvos, a tanya lovait mar
rég’ kihajtotta valahova a legelére a csikdés. Mivel az
orvosnak hajnalban ismét koran kellett mennie, tehat
mésként intézkedett.
- — Fiam ! — Sz6lt a kocsisnak. — Ha kifogtad a
hambol, csapd ki a lovakat... De, akassz a nyakukba
cseng6t, hogy majd korahajnalban rajuk talalhassunk...

— Ahogy tekintetes uram parancsolja! — Felelte
a kocsis. Alig tiint fel a ,,hajnalcsillag*, az orvos kialtott
a koesisnak :

— Andrés|... A 16ért | — A legény talpraugrott s
elment a lovak utan; de rovidesen mar vissza is jott.

— Tekintetes uram, nem hallom semmerr6l a csen-
gok szavat | — Zavarodottan jelentette a kocsis.

— Uccu, te!l — Az orvos maga is talpraugrott.
A kocsissal most méar ketten mentek a csengét hallgatni. . .
A hajnal viragszagi, gyonydoriiséges szép csendes hajnal
volt... Az a péar rézcsengd sem volt 4m valami minden-
napos rekedt vaskolomp... Annak a pair csengbnek az
édes, tiszta hangja negyedmérfoldre elmuzsikalt... Amde,
most nem lehetett hallani egyetlen csilingel6 hangjat. —
No, Andras! — Sz6lt az orvos. — Nincs, hat nincs!. ..
A két kis Bogart elrepitették | — Az orvos korai utja
elmaradt, a csikés ellenben, amikor napfelkeltekor be-
hajtott, méar hozta magaval a gyepen talalt két csengét. . .
Az orvos ezeknek a csengbknek is megoriilt :
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— Az 6rdog teremtettét neki! — Ezek meégis csak
becsiiletes gazemberek voltak... Amire sziikségiik nem
volt, nem vitték el... Talan igy még majd valahogy az
én kedves két Bogarkam is hazakeriil ?

%

Multak a napok. Egész hét elmult, a hortobé4gyi
orvos lovainak még mindig csak a hiilt helye volt. Az
orvos végiill az egyik olyanfajta becsiiletes, a vendég-
lovakat befogadé csikéshoz, a ,,Gazsi fiam*-hoz fordult.

— Hallottam man a tekintetes uram karosodasarol !
— mondotta résztvevéen a csikds.

— Hat, Sos Pistat mikor lattad ?. .. Mikor jart erre ?

— Nem tudom, merre s hol lehet! — TFelelte a
csikos —, de majd utananézek !
— Jo lesz az! — Am, nem lett ra sziikség. Az orvos

aznap éjszakan, mikor szokasa szerint a tanyahaz el6tti
gyepen Kkint heverészett, a messzirol erkez6 dobogasra
felneszelt... Hallotta a foldbol, hogy wvalaki l6héton
kozeledik... Nem csalodott a sejtelmében, csakugyan a
hires betyar Sos Pista érkezett meg.

] 1- Dicsértessék ! — Koszontes utan lepattant a
orol.

— Andrés, hé ! — Az orvos kialtott a kocsisnak, —
Amikor a kocsis elvezette a lovat, Sés Pista magatol
ratért a lo-sorra. ..

— Kedves, j6 Matyas batyam... Gazsi felé jottem,
hat méan tudom, hogy valamiféle csavargé gazemberek
elloptak két lovat. ..

— El1 biz’ azokat... Méar kilencedik napja, hogy
oda a lovak. .. Node, a csengéket legalabb visszahagytak,
ez is igaz !

— Majd megszolaltatom én azokat a csengéket. ..
Batyam, csak ne toprengjék tovabb azok felél a lovak
felsl !... Ha, még a foldhatan vannak... Vagy Magyar-
orszagbol ki nem vitték még azokat a lovakat ?... Meg
kell azoknak keriilnil... Ha pedig netalan mégis csak
kivitték volna azokat a hazai foldr6l 2... Az se’ olyan
nagy leégés!... Akik ezt cselekedték... Busasan meg-
adjak majd az arat... Ezt én mondom: Sés Pista |

— Jol van, hat... Megnyuszom a szavadban, Pista
ocsém | — Kezetfogtak. — Keriiljiink beljebb! — Bent
a szobaban a betyar folytatta a beszédet :

— Ehes vagyok !

— Mit eszel ?
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— Ejfél utan vagyunk... Péntek van!... Hat, jo
lesz egy csupor édeste] is. ..

— Jol van, desém !. .. Eppen ma siitéttek kenyeret...
Lészen még hat hozza jo puha ¢ip6 is! — A betyarnak
felvillant a szeme :

— Hal’ Istennek !... Akkor majd most legalabb a
kitlind vacsoram, az elmaradt ebédem és friistokom is
mind egyiitt meglesz. . .

— Hat mire bojtoltél ugy ra, Pista ? — A betyar,
mikor mér az édestejbél, lagykenyérbol jol taplalkozott,
a beszéddel is konnyitett az elneheziilt lelkén.

— Hogy, veszne magjok azoknak a borsodi pan-
duroknak!... Tegnap ugyancsak szorult a kapcam. ..
Ha erre a polgari remek futé léra ra nem akadok, azélta
tan mar hurokra keritettek volna ?!... Egy parnak,
igaz, legalabb megadtam volna az utolsé vacsorat. ..
Mégis jobb igy, hogy itt vagyok... Az a két, vagy esetleg
harom szegény ember is igy legalabb megmaradt a csalad-
janak. .. llyen az én életem kedves, j6 Matyas batyam !
— A betlyar felsohajtott s maga elé nézve, konyokére
tamasztotta fejét.

— De, meddig tart még ez igy ? — Kérdezte az orvos
felindult részvéttel.

— Csak a jo Isten tudja azt! — A betyar, a remek
szép, kedves magyar legény elkomolyultan lehajtotta
fejet. — Ha sikerednék kézrekeriteniok engem. .. A tom-
locig !. .. De, még inkabb a véletlen halalomig...* Mert,
egykonnyen nem adom meg magamat!... En, man
vissza ugy sem térhetek !

— Van-e pénzed, tcsém ?

— Nem tartozom senkinek... Van annyi, ameny-
nyire sziikségem van !... De, man én mengyek is, Matyi
batyam ! — Az Andris eléallitotta a betyar némileg ki-
pihent lovat. Lovara pattant, Nadudvar felé vette bizony-
talan utjat Sos Pista... Masnap reggel mar a hortobagyi
pusztan Keresték a pandurok.

sk

Multak a napok. Telt az id6. .. Sos Pistarol sem érke-
zett hir, de a lovaknak sem mutatkozott a nyomuk. ..
Tizednapra — éppen szombat lévén — fedél alatt, az
agyban aludt az orvos, mert a hétkoznapi éjszakakat
mindig kint a gyepen heverészve toltotte... A vasar-
napot megszentelte az orves. Ezen a napon nem ment

! Sés Pistat a Tisza mellett kés6bb agyon 16tték.
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sehova ; hanem azért a hétkoznapi rovid alvast, vasirna
sem szokta megtoldani... Hajnallaskor kinézett az ud-
varra. .. De, mindjart felneszelt... A nyitott 6lajton at
valamiféle mozgolodas iitétte meg a fiilét... Bement
tehat a lathatatlan lovak ragesalasara, — mert az 61bél
‘valoban a lovaknal szokasos ragasi hangok hallatszottak.
Felkialtott :

— Héjl... Andras!... Gyujts lampast !... Miféle
lovak vannak itt ?! — A gyufarantasnal mar latta, fel-
ismerte az orvos a hetekkel eltiint két kis Bogarkajat. . .
A mécs-langnal azutan kozelebbrsl kériilnézték és végig-
tapogattik a lovacskakat, nagy valtozisokon mentek At.

A Bogarkakat megvasaltatta valaki. A serényiiket,
a farkukat is uri modon kurtara nyirtdk. A hasuk is meg-
karcsusodott, noha mégsem sovanyultak le, amikor most
a rejtelmes eltiinésék és husz napi tavolléték utan nem-
kevésbbé rejtelmesen hazakeriiltek.

— Gyémantjaim ! Dragaim ! — Andras kocsis nya-
kokba borult, dssze-vissza dlelgette az drvendezd kedves
lovakat. — Ennye Kesely !. .. Ennye, Bogar, de, beg,
kivagytok kefélve... Ugyan, miféle urigyerek oriilhetett
nektek ?!... Tessék, man nézni tekintetes uram!. ..
Tessék, man megtapogatni a Kesely hatat, ez még hati
paripa is volt. ..

— A teringettét | — Még az orvos is meleg szere-
tettel megpacskolta kis lovai nyakat, hatat. — Csak-
hogy itthon vagytok ! :

£

A harmadik nap délutanjan varatlanul ismét vendége
erkezett az orvosnak. Sés Pista, a betyar koszontétt be
csakugy gyalogosszerrel. Nevetve szélitotta az orvost :

— No, kedves Matyé4s batyam... Hat, megszolal-
tak az elnémult hortobagyi csengék 9. .. Ugy-e, lam,
mégiscsak hazahoztik a két Bogarkat 9

— Haza biz‘ azokat, Pista 6csém!. . . De, vajjon,
hol a fenébe lehettek ezek 9 :

— Ezek igen jo gazdat szolgaltak. .. Ugy kellett
Oket elébb visszalopni, hogy az igazi jogazdajukhoz
visszakeriilhessenek... A tobbit ne kérdezze batyam !. ..
Annyit még megmondok, hogy az a két Pest-megyei trfi,
akiknek a részére kézalatt megvasaroltik a Bogarkakat,
alighanem sirva atkozza most a l6kétéket. . .

A hortobagyi orves a két Bogarka eltiinése utan
meég egy érdekes tapasztalatra is rajott... A ,,Gazsi
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fiam‘* ménesében két darab lehajtott ,,vendéglovat™
talalt... Ezekért senki sem jelentkezett, Ezeknek az ere-
detérdl Gazsi sem tudta, hogy miként s mikor keriiltek
a ménesébe ?... Amelyik ¢jszaka a csengé elnémult,
ezek helyett és akkor fogték be a Dely Matyas két Bogar-
kajat azok az orokre ismeretleniill maradt lécsiszarok,
akiknek a titokzatos szervezete behalézta nemcsak az
egész orszagot, hanem még joval a hatarokon is tul meg-
talalta a maga cinkosait... A két bitang lovat kés6bb,
Osz-felé, arverés utjan eladatta a nemes varos.
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Hortobdgyi pdsztor-itélkezés

Hortobagyon olykor vadlibazé lesgodor 4so-
gatasa kozben 1s napfényre vet titokzatos
eredetli, gazdatlan csonttagokat az 4so.
A hortobagyi pusztan szamlalhatatlanul por-
hadoznak olyan emberi csontvazak, melyek-
nek néhai gazdéja utan nem zigott-bugott a
d| 8yaszharangszo. Siraté asszonyok sem borul-
20| tak az ilyen halottaknak a koporsojara. Hi-
szen kopors6ja sem volt az ilyen hortobagyi halottnak.
A holdas, fehér éjszakdkon — ha mar prédikaciét nem
mondottak felettok —, egy-egy pasztorkutya elvakkan-
totta magat; majd ijeszt6n vonyitani kezdett a hold-
vilagra... A karhozott lelkek a teljes hold varazssuga-
rainal ilyenkor mozgolédnak a pusztan... A kutya a
rémségek vilagédba belit és megérzi az ismeretleniil lap-
pango halottakat. ..

— VoIt ! Nines! — A Hortob4gyon szamlalhatatlan
foldterhe embernek fogték ilyen révidre a bucsuztatoéjat.
Ura és tanuja, am, soha nem akadt az ilyen cselekedet-
nek. A panyvahurok néman dolgozott. Az 0lmosvégii pasz-
torbot sem beszélte ki a gazdaja titkat. A hortobagyi
pusztalaké meg, ha latott is ,,valamit®, behunyta a
szemeét. .. Hiszen, minden pésztor ellene tamadt a ,,be-
sug6“-nak, vagy, aki egyébként szembehelyezkedett a
pusztai emberek szokasaval és rendtartasaval. Dely
Matyast, a hires pusztai orvost csak azért tirték meg
haboritatlanul oly’ hosszi idén 4t maguk kézétt, mert,
ha kellett : behunyta szemét s lakaton tartotta a nyelvét
mindenkor. .. Persze, az orszigutszélek, a pusztak kébor
kapcabetyéarja nem tartott térvényt, nem nézett becsii-
letre. Ennek a sepredéknek annyira vérében volt a zsivany-
sag, hogy alkalomadtan jéltevéjét, a minden ,,rendes
betyart istdpolo pasztornépet is meglopta és kiméletleniil
megkarositotta. Olyanfajtaji emberek voltak ezek, mint
az a oregkorara megvakult 10kot6. Irgalombol fogadtak
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be a tanyara, mégis mikor joltev6 gazdaja lovait mar csak
vaktaban végigtapogatta, a széls6 haroméves pejesikonal
felsohajtott s igy nyilatkozott a kocsisnak :

— Hej, Istvan. .. Csak azért sajnalom a vaksagomat,
hogy el nem lophatom az ilyen jo csikot | — A pasztorok
magok sem szivelték az ilyenfajtaju zsivanyokat. Ezek a
kartékony emberférgek némelykor, kiillonosen az 1850—
1860-as ¢vek osztrak-cseh zsandarjainak az uralma alatt
nagyon elhatalmasodtak. Nem a tolvajsag, hanem a haza-
fiassag volt akkor ink&bb a fébenjaré biin. Az ilyen kapca~
betyarokt6l a gulya, a ménes, a nyajak a Hortobagy-
mellékén sem voltak biztonsagban.

*

Dely Matyas, az allatorvos az éjszakat sokszor meg-
lopta. Alvas helyett kocsin kereste fel a tavoli széjj 1;zort
pasztortanyakat, joszagfekvéseket. Eppen az ilyen meg-
lepdé utjai miatt tartottak tole s tdmadt a pasztorok elott
babonés hire. Még a kocsizorgése sem arulta el ilyenkor.
Az éjszakajaro tolvajok szokasat kovette, a kerekek kiils6-
bels6 végénél a tengelyre bért, vagy rossz kalapdarabot
hiznak, ami letompitja a kerékkattogast, kocsizorgeést. . .
Ilyen hozzakésziilettel Dely is, mint a kisértet, hangtalanul
mehetett utjan. A maskiilonben éber kutyék sem vakogtak
meg a nekik kenyérrel kedveskedd pajtast...

Dely Matyés az egyik csendes nyari éjszakan Bogar-
lovaval ismét egyediil jarta a nagy-pusztat... Talan mar
éjfel is volt 2... O, micsoda lenyiigozd felséges ilyenkor
a puszta!l... A pésztortiizek rég’ kialudtak... Csupan a
., Faluvéghalmi®® gulyastanyinal lobogott még tiizvilag.
A Hortobagy-pusztan olyan szokatlan volt ez az ¢jfeli
pasztortiiz, hogy Dely Métyas kivancsisdgbh6l maga is a
tanya fele fordult. A gulyastanyatél ill6 tavolban meg-
dllitotta lovat. Ok a setétben maradtak, annal inkabb
tisztan kivehette a tiizelgetéket.

A gulyaskunyhé el6tt lihogott a nagy pasztortiiz.

Rézveres fénybe boritotta a Debreczeni Ferenc gulyéas-

szamado arcat... A hortobagyi szamadok kozott ez a
Debreczeni Ferenc volt az egyik elsé ember. Példas becsii-
letessegéert, jozansagaért altalanosan tisztelték. Debreczeni
botjaval a tuskoszékr6l piszkalgatta a tizet. Jobbrol-balrol
Salanki és Hiise szamadoé-pasztorok tronoltak mellette, a
gyveppel majdnem egymagos tuskokon. A tavolabb iildo-
gelo Kiss Mihaly kondasszamadénak talan mar esak
valami vén lékoponya jutott ?... A f6-f6 pasztorok ko-
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moran villogtak arra a hatrakotott kezi, betyaros viseletii
marcona emberre, aki a tliznél, harom oreg bojtar kozott,
hajadon f6vel allott a komoran iildogélé szamado emberek
elott... A beszélgetés hangja nem hallatszott el Delyig,
azt azonban latta, hogy Debreczeni gulyas nagyon Kko-
molyan kérdezgette, faggatta az eléttik allo megkotozott
embert. Az ember is felelgetett nekik, mignem egyszerre
csak felallott Debreczeni és szamado pajtasaival megindult
egyenesen a ,,négy gémes'' nagy gulyakuthoz... A harom
bojtar meg tavolabbrol nogatta utanok a hatrakotott kezii
embert. .. A pasztortiiz lobogo6 sugarai rejtelmes fényiiket
és ragyogasukat a gulyakutig elszortak. .. Itten megallott
az éjféli menet... Az egyik bojtar az egyik kitgémjét a
kutostor feljebb huzasaval héatrafelé¢, embermagassagnyira
leeresztette... Eppen ide allitottak a hatrakotott kezi
ismeretlent... Nem volt ott kegyelemrél szo... Kotelet
huztak a nyakara... A kotél masik részét meg a kutgém
lesii yedt végéhez kototték... Debreczeni gulyas intett a
kezével... Az erés bojtarok a kutostorral a magasba fel-
rantottak a geémet... A szerencsétlennek talpa sem eérte
mar a foldet... A hortobagyi akasztas megtortént. . .

Debreczeni a kutkavara telepedett. A cimboriak a
vélyukon kerestek iilohelyet... Fent a magasban ott logott
az akasztott ember. .. Negyedora multan a cseberrel egyiitt
felhuztak a kutostort... Rémes terhével mind lejebb,
lejebb ereszkedett a kitgém... A bojtarok leoldottak a
megdermedt testet. Asot-kapat ragadtak, majd az isme-
retlen halottal az egylovas kétkereki talyigan megindultak
az Arkus-medre irAnyaban. ..

Dely Matyas nem tartotta tanacsosnak a tovabbi
leselkedést. .. A borongo, setét éjszakan hangtalan kocsija-
val borzongva elhajtott mas tajék felé... Harmadnap

multian a Faluvéghalomnal akadt dolga, Debreczeni Ferenc,

az Oreg gulyasgazda a gunyho elott a leteritett juhbor-

bundan éppen a bibliat olvasta... Ahogy meglatta az
orvost, félretette a szent konyvet, felallott és az orvos elé
lépegetett :

— Isten hozta, orvos uram. .. Hat, hogy all az élet

a masik oldalon ?

— Nem tudok semmi bajt... Hisz' voll mar elég a
sertéslegelon. . . Kiilonosen a siket Kiss Mihaly karara...

— Az man megkeriilt, orvos ur!... A tobbit is majd
tisztaba hozzuk... Nyomon vagyunk !

;» Hat a Csaszar uram ménesébdl lopott loval mi
van
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— Maén oda vannak értel... Az a szerencse, hogy
nem messze van... Node, aki elkezelte, hm, nem lop az
tobbé sem disznét, sem lovat | — Dely Matyas az 6szinte
beszédre az oreg gulyasgazdara villantott.

— Akkor hat jol lattam tegnapel6tt éjszaka ? !

— Ugyan méan mit latott az orvos ur ?!...

— Lattam, amikor az 6rdog a hortobagyi hidon ke-
resztiil vitte annak a betyarnak a lelkét | — Debreczeni
Ferenc felszegte becsiiletes, komoly arcat. Erésen szemébe
nézett az orvosnak.

— Orvos uram ? l...

— No, mi az Ferenc gazda ?

— Talan nem a lelkét, hanem a kitgémen csiing6 gaz
testét lz}_tlta annak a betyarnak az orvos ur ?

— Hm!

— Man akar hm, akar 6hm... Mégis mondja man
az orvos ur, hogy miképpen férkézhetett a kozeliinkbe,
amikor esterazsat is kiallitottunk ?

— Hat, nem tudja Debreczeni uram, hogy én némely-
kor repiilni is szoktam ? !

— Ezt még idaig nem tudtam, uram !

— Hat, akkor mit tudott még mast ?

— Tudni, hat tudni, bizony nem igen sokat... De,
azt most latom, hogy nemcsak az angyalokkal, hanem az
ordoggel is szovetséges kegyelmed. .. Mert, ugy volt biz’
az!... Féajdalom, misként nem lehetett!... Hisz‘’ ha
torvénybe adjuk, jol tagad... Elbocsatjak... Es meg-
bosszulja magat... S6t, ha elitélik, akkor meg a tobbi
gazembertdl bizonytalan az életiink... Igy pedig eggyel
kevesebben lettek... Mentek man igy el ezel6tt is...
Masok is... Megy még utinok tobb is... Nem érommel
cselekessziilk mi ezt, uram, — csupan a magunk védel-
mére. .. Kegyelmed is kozottiink €él, jol tudja, hogy az
ilyen bitangemberek hany forintjat vették koleson soha
megnemadom fejében. .. Tehat minél kevesebben marad-
nak, annal jobb!...

— Nem szolok semmit ! — Az orvos elkomolyultan
rafelelte. — Megértettem Debreczeni Ferenc uramat! —
A Kkét erOslelkii magyar ember melegen egymas szemébe
nezett. Egyetértéleg keményen megszoritottak egymas
kezét... Holdas éjszakikon ecsupan az Arkus-medrénél
vakogtak meég a kutyak egyideig.
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Amikor Dely Mdtydst nem ismerte
meg a felesége ‘

Tely Matyas, a hires hortobagyi éallatorvos,
Isok-sok régi, a gazdalkodésban igen hasz-
nos, népies allatorvosi konyvnek tudos szer-
z6je, még tobb nevezetes pusztai esetnek
a hése, az 1860-as években a téli idot
csaladjaval egyiitt bent Debrecen varosban
toltotte. Akkor még igazan puszta volt
a nagypuszta. Mint a megfagyott, hoval
takart tenger, oly vég-hossz nélkil nyujtozkodott a hatar-
f4t nem ismerd végtelenségbe. Az elhagyott karamokat
betemette a ho. A zsakmanyra éhes farkasok talpa fenye-
get6, titkos jeleket rajzolt a végnélkiilinek tetsz6, sikos
hémez6kre... A tavaszi joszagkiverésig elnémult 1itt
a kolomp, tilinkoszo, pacsirtaének... Az ¢éjszakaval szerte
szaguldd titokzatos, gonosz erbk lettek urra a téli dlom-
ban dermedezé pusztan... A hajszolt betyar is meggon-
dolta a Hortobagyon bolyongast ; hiszen a fergetegektol
harsogva pacskolt pusztan a hortobagyi csarda ablakibol
kicsillano fényvilag sem szallhatott hivogaton messzire.
Agyonfojtottak, elnyomtak a pusztai éjszaka garazda
rémségei.

A pusztai tél szomorusaga és nyomaszto maganya el6l
az eredetiségeiben paratlan 6sfajta magyar, az egykori
minorita szerzetes-novendék Dely Matyas allatorvos 1is,
a télidot atfarsangolni az dreg Debrecen enyhos falai koze
bekoltozott. Ott a komak, a baratok, az ismerds gazdak,
céhbeli nagymesterek boségtol teljes hajlékai éjszakarol-
éjszakara nyujtottak a jogyomru, jotorku, jokedvii ember-
nek vaskos magyar szorakozasokat, hogy hétszamra leg-
inkabb csak éjfel utan, olykor hajnallasra vetédott haza
a Nagymester utca kornyéki hajlekaba. A tiirelmes, szép,
okos felesége zsortolodes nélkiil, megnyugvassal varta
mindig az ,,apjukot... A jokedvii Dely valoban apja
volt csaladjanak. Nalok vagy tiz éven at januarban, de
mar november végén is ringott a draga kis sir6, rivé
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emberi portékabol ki nem fogyo6 két — boles6... A feleség
és férj uram szeretete Delyéknél nem esupén a szajon volt.
A lelkokben, a szivokben fészkeltek az igaz szerelemnek
szapora fehér galambjai...

— Hajh, Dely komaéknak kiilon golyakiralyuk van !
— Incselkedve mondogattak a fiistos fejii civisek. Noha,
ami éppen a gyermekaldast illeti, polgair Daku Mihaly
koma, a sok joszagos nagygazda sem igen maradt hatrabb.
Az Oszkezdeti Mihaly-napjan, mely hideg, csepergds es6-
vel jelentkezik leginkabb, az atyafisag, a komasag, a jo-
baratok Dely orvossal egyiitt nagyszamban osszegyiiltek
Daku Mihaly kanfaros hazanal. A sestakerti fekete szol6-
b0l keésziilt piros raciirmds bor elsé levét ilyenkor kostoltak
meg... O, az az els6 1¢ sem volt am kozonséges bor-
folyadék. A fekete sz616b6l, mezei illatos, zamatos vira-
gokhél agyalt boragyra a nagykagyi hegyen — tgylehet

akar tokeérdl ? — sziirték ezt az els6 felontést. Ebbol
a nemes fajtabol boségesen keriiltek oreg borok a bihari
Ermellékén 6si szolottarté civisek pincéiben...

Daku Mihalyné nemzetes komaasszony meg a két
serdiilt lanyaval az izes f6tt-siilt ,,harapnivalokrol* gon-
doskodott urasan. Ugyhogy a jokedv, a tréfa, majd a n6ta
a kimért kélvinista atyafiak korében mar a gazdag vacsora
folyamén el6kivankozott. Még rézsasabb lett a hangulat
a Mihéaly gazda testvérének, Daku Istvannak ,,Bajszi** fia
varatlan névnapi rigmus-mondasa utan. A tomazsi iskolas-
gyerek olyan cseng6-bongé rigmusos koszontot vagott ki,
hogy mindenkinek megallott szeme-szaja. Csupan az
Istvan-gyerek jelenlévé tanitéja, éreg Boross Daniel uram
emelkedett fel biiszkén. Balkezét hasara illesztette, jobb-
javal a Bajszi gyerekre mutatott :

— Elhigyjék nekem kigyelmetek, hogy ez a gyerek
az én iskoldmnak egyik cimere! — Am, erre megszolalt
a kedves haziasszony, Dakuné nemzetes asszony is, a
dicsekv6 tanito-ember hata megél :

— Hejnye, tanité uram!... Ezt mar szégyenlem,
hogy kigyelmed azon ember hazanal beszél igy, akinek
Istvan fia szintén a kigyelmed tanitvanya ! — E meglepé
felszolalasra Boross tanitéo ur szajaban elakadt az iit6. *
J6 baratja, a hortobagyi orves, Dely Matyas, okos szoval
segitségére sietett.

— Hennye, kedves komamasszonyom... Rosszul tetszett
érteni a sz6t | — Most a zavarodottan hapogoé tanitohoz
fordult Dely. — Nemde, te azt mondtad, kedves Danim,
hogy ez a Bajszi gyerek az egyik cimer 2... Mondd most
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tehat uténa rogton, hogy ez az Istvan-fii meg a masik:
cimere az iskoladnak !

— De, hat ki is volna més ! — A zavarodott tanito
kapva-kapott az okos szén. Am, — jaj ! — a nagyobbik
Daku-lany, az eleven, szép Mariska is nekibatorodott az
anyja mellél : — Ugyan, édes tanité ur, hogy mondhat
man ilyent ? | Hiszen a mi Istvanunk az utolsé székben
a legutolso, Bajszi pedig az elsében az elsé !

— Haha, ha!... Hehe, he | — Harsant erre olyan
kacagas, nevetés, hogy az oreg Boross Daniel tanité ur
zavaraban a borral egyiitt majdhogynem lenyelte az
iiveges Blattner uréktol szallitott talpas poharat.

.

Varjas Istvan koma, a kovacs-céh disze, ugyis mint
nagy biblias-ember, egyszercsak odaszolt a Mari leany-
nak :

— Szép hugoeskam !... Ugyan hozd elo a kalen-
dariumot, hadd nézziik meg, hogy milyen napra esik
Andras napja ?... Azért akarom megnézni, nehogy majd

Polgari Andras komam — elmenvén névestélye elsl —
valamiféle véasaron legyen ? !
— No, no ! Te Pista ! — Polgari Andras megesovalta

fejét, mikozben a tobbiek nagy figyelem és mosolygas
kozott megallapitottak, hogy Andras napja a kalloi vasar
elotti héten lesz... Varjas koma am, nem hiaban csinalt
olyan remek pillangés vasalt kocsikat, gyozte szoval,
ésszel s odafordult a sok mindeneket tudoé Delyhez :

— Matyi komam !... Azt mondja meg nekem, —
tudom, hiszen tgyis jol tudja! — miért van ma éppen
Szent Mihaly napja ? Vagy miért lészen november har-
mincadik napjan Andras napja ? — A kiilonos kérdésre
az egész kalomista névnapi tarsasag felfigyelt.

— Halljuk ! Halljuk ! — Egyesek halljukoztak.

— Kedves komaim ! — Dely, a kézbe vett kalen-
dariumot forgatva, ramutatott a lapokra. — Latjak
kigyelmetek ezt a sok egymasutan sorakozé nevet ?...
Hat, ezek bizony mind olyan szentéletli embereknek
a nevei, akik a keresztyén hitért martir-halalt szenved-
tek, vagy pedig masrészrol a keresztyén hit terjesztésére
sokat tettek... Igy példaul, éppen ez a kérdezett Szent
Andras is Krisztus urunknak volt egyik apostola... A
poganyok 6t is keresztre feszitették koriilbeliil ezernyole-
szazhuszonegy év eldtt... S emlékezetére, Andras napjan,
a papista anyaszentegyhaz minden templomaban az oltar-
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nél a pap ilyen imadsagot mond : ,,Ur Isten, ki a Te szent
fiadnak, Szent Andras apostolnak a haldla iinnepét meg-
engedted érniink, adjad, hogy ennek a Te szent martirod-
nak érdeme és konyorgése altal azon hitben, melyért meg-
halt, mi is erdsen ¢ljiink és a jo cselekedetekben az 6 pél-
d4jat kovetve, oda jussunk, ahol 6 van, a Te szent fiad,
Jézus Krisztus érdeme altal, Amen! — Azutan meg,
komédm uraim, mi papistdk a ,hiszek egy Isten‘’ azon
szavainal fogva is, hogy : ,hiszem a szentek egyességét*,
azt hissziik, hogy ha mi kérjiik a szenteket, azok érettiink
Isten el6tt konyorognek... S6t, ha Polgari Andras komam
katdlikus ember volna, tudna, hogy Szent Andras az 6
partfogoja és a mennyekben konyorog érette. Igy van ez
én velem is... Nékem szent Matyas apostol a védbszen-
tem s Isten el6tt 6 jar kozben érettem, Varias komamért
meg Szent Istvan vértand,.. A pap mar a keresztelésnél
ilyen értelemben és konyorgé fohasszal adja a neveket.
Igenis, koméaim ! A katolikus hit szerint a mennyei szentek
kozbenjarnak azokért, akik az 6 nevoket viselik.*

— Hm l... Dely koméam !... Alljunk meg csak egy
szora | — Boszorményi Pal, a nyakas csizmadia céhmester
nem lett volna egykor a kollégiumnak igazi tégatus diakja,
ha most utébb ezt a sok ,,papista tudomanyt" szé nélkiil
elhallgatta volna. Inkabb szélott is ilyeténképpen : —
Szép, mind igen szép ez, amiket itt minékiink elbeszélt
Dely komam. Részben magam is tudtam feléliik... Amde,
most azt mondja meg nékem, koma! — Boszorményi
kozben a kézbe vett kalendariumot kezdette lapozgatni
jelent6s szemhunyorgatasokkal, — hogy latok én imhol
ezek kozott a nevek kozolt olyan szentséges neveket,
amilyen neveket az emberek a mai vilighan man nem
hordanak ?... Hat, ezek a szentek, kedves, jo komam,
mit csinalnak ? !

— Mit csinalnak ? Mit esinalnak ? — Varjas Istvan
mester meg sem varta Dely feleletét. — Mit csinalnanak?...
Hat, segitenek annak, amelyiknek sok a dolga !... Hiszen,
kedves, jo Boszorményi Pal komam, Dely koma maga
megmondta, hogy a szentek egyességben vannak! —
Erre mar a jokedvii gazda, Daku Mihaly nemzetes ur is
szOt eresztett :

— No, Dely komam, beecsiilom a hitéket... Jol
teszik, hogy a mennyei szenteket sem hagyjak heverni...
Mindezt elhiszem ! Mindez helyénvalé is... De, kigyel-
metek is higyjék el nekem, hogy erre méan inni is kell !
— Koccintottak tehat kozértelemmel. Végiil megallapod-
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tak abban, hogy a pépista atyafiaknak ez a szokéisa —
a Kirisztus, a szentek képével egyiitt — kedves, szép
szokas...

— Szép szokas... Szép szokés!... Hehe, hen! —
Mintha csak egy bakkecske mekegett volna, az egyik
sarokbol recsegds hangjan kozbe sikoltott egy hegyes orrii,
veres szakalli, idétlen kis ember. Idegenes volt a kiejtése.
A félig tot, felig német fels6vidéki Prokopiusz Vencel
luterdnus szabomester volt ez a nemvart kozbeszolo.
Kajankodva, judasi abrazattal odalékte a wvastagnyaku,
kemény kalomistdknak. — Ha olyan szép szokésnak
ismerik el kigyelmetek, akkor miért 16kték ki a templo-
mukbol a keresztrefeszitett Krisztus képit 7 !... Bezzeg,
Luther Marton miné¢kiink meghagyta ezt... J6jjenek csak
kigyelmetek a mi templomunkba, ott az oltar felett most
is meglathatjak a Krisztus képét ?

— Tyiih, a posztélopojat !

— No, hallottatok, ezt a félrenyeso ollés poszto-
csiszart ?

— Téan megkergiilt ez a veres keeske ?1... Ho
veliink, az egyigaz Szent Jehova-Istent hivé kalvinistak-
kal igy merészel beszélni ? !

— Tyiih, erre !... Amarra ! — Nosza, tamadt olyan
felzidulas és Gssze-vissza debreceni aldasosztas, hogy ha
a veres szabo el nem parolog, a hiborgé lelkii magyarok
talan bizony még a németes szabasi kontosét is meg-
szaggattak volna ? A larma lecsillapultaval a kedves,
csendes Dakuné nemzetes komaasszonybdl is kilangolt
a gerjedelem tiize :

— Ugy-i, idesapja, megmondtam, hogy ezt a se hal,
se diszndcsiillok szabot ne hivja ide !

A jolindult, vidam, kedves estét valéban annyira
megrontotta a félig tot, félig német szabé okvetetlen-
kedése, hogy mar a tébbi vendégnek sem wvolt kedve
a tovabbi maradéashoz. Keserévé-valt a Szent Janos-pohér,
s a haziak szives marasztalasa dacara — bar még esti
tiz ora alig mult, — oszladozni kezdtek. Ebben a szokat-
lan korai idében Dely Matyas hortobéagyi orvos is elindult
hazafelé.

Csendesen csepergett az 6szi, siirti, hideg esd. A nedves
homély vizbemartott fekete lepedéként végig letakarta
a Nagymester-utca koérnyéki zegzugos civis-sikatorokat.
Itt-ott tavoli sarkokon szanalmas petréleumlampa pisla-
kolt, mint didergé lidérclang. Dely a kis utcara nyilo
-héalészoba ablakot megzorgette... De, nem !... Most nem
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akart felgyulladni odabentrdl a hii feleség keze altal ger-
jesztett hivogaté gyertyalang; s6t az ujabb zoérgetésre
haraggal kialtotta az ébredezd asszony :

— Ki zorget ott ?!

— En!

— Ki vagy te az az: én ? ! — Még indulatosabban
felcsattant a lathatatlan asszony hangja. — Mit keresel
itt te részeg gazember ?!... Ha, mér eltévedtél is, mit

zavarod a becsiiletes alvokat ?! Eltakarodj innét, mert
ha kimegyek a piszkafaval, megtancoltatom a hatadon...
Szerencséd, részeg disznd, hogy az apjok nincs itthon...
Mert majd elbanna veled | — Mire, ugy latszik : kiontotte
mérgét, vészterhesen eclhallgatott a felindult asszonyi
hang. A tudos hortobagyi orvos végill mégis 6sszeszedte
a kurazsijat, ismét megzorgette, de csak igen gyengéden
az ablakot.

— Hiszen, én vagyok itt, galambom!... Nyittasd
ki man az ajtot!

— Galambod néked a kanya!... Aki bar elvinne !

— Még magasabb lett a lathatatlan né hangja. — Te
vagy ?.I... Ugyan, hat ki vagy te gazember ? |
— Ki vagyok ?| — Ezeket a szavakat mar hango-

sabban megnyomta a tiirelmébsl mindinkabb kifogyat-
koz6 Dely. — Hat, ki volnék mas, mint a Te apjokod !

— Ennye, gaz részegje! — Erre tamadt még csak
nagy csattogas. — No, nézd, a részeg diszné, még az én
J6 uramnak képzeli magat!... Hogy lennél man te,
cegéres akasztéfa virdgja, az én uram ? |... Hiszen, még
alig mult el esti tiz ora!... Man pedig az én jo uram
rendes ember!... Csak ¢éjfél utin, vagy hajnallaskor
szokott hazajarni mindig...

— Bettam !... Ne huncutkodj! — Dely kint az
ablak alatt, a cseperg6 esében tele szivbél és tiid6bol
elkacagta magat... Odabent is muzsikalni kezdett az
¢des, szerelmetes, galambbugasszeriien kacago, biibajos,
fiatal néi hang... A hivogaté gyertyalang is felgyulladt
iziben és a Séra szolgalo nevetve jott az utcaajtot nyitni. ./

— O, hogy a Mindenhat6 aldja meg azt a veres-
szakalli luteranus szabot! — A jokedvii asszonyka
fohészkodott igy, amikor kacagva végighallgatta a ziva-
taros lefolyasi Mihaly-névnapeste torténetét. — Barcsak
siriibben vendégeskednétek egyiitt... Akkor még azt is
megérném, hogy a tyikokkal fekvé lennél, j6 Matyasom !

...Kint a messze Hortobagyon mar kezdette tancol-
tatni szelveszkolykeit az éjszakarol éjszakara dithong6bb
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0szi fergeteg... A hideg, csepergés éjszakakon a vadludak
kisérteti larmaval telekiabaltak a téli alomhoz késziils
pusztat... A nddas megsargult bokrétas ligetje riadoz6
zugassal siratta a viragos tavaszt...

— A szivben, a lélekben van az orok tavasz! —
Susogta boldogan a hortobagyi orvos. Jokedvi, fehér,
fiatal feleségét szivéhez olelte és — rafujvan — sercegve
ellobbant a hivogaté gyertyalangocska...




Hiise Jdnos gulyds, meg a Pista fia

tise Janos, a hortobagyi ireg szamadogulyas,
minekutana a joizii szalonnazis utan becsat-
tintotta a csillagosnyelfi bicskat, odaszélt az
asszonynak.

— Maholnap ismét elkévetkezik a gulya-
xiveres 1. ..

— Bizony, bomladoznak a tavaszi rii-
e gyek.

— Edes anyjokom !... Ez a mi Pista fiink meg man
val6sagos kis bimbé.

— Jol mondja, apjukom!... A tizenkettedik esz-
tendot éppeg betoltotte Pista !

— Nekinyult a gyerek ... Mégesak egy cifrasziirt
veszek neki, a mostani gulyakiveréskor man ki is viszem
magammal az aldott hortobagyi magyar Kanahanba !

Ebben az idében olyan volt a hortobagyi pasztor-
szamadosag, mint a kirdlyi méltosag. Firdl fira szallott.
Becsiiletes jozan életokért nemzedékeken at megbecsiil-
tek, tartogaltak a kivalobb pésztorcsaladokat. A szam-
ad6 vagyonilag, még inkabb becsiiletével kezeskedett
a rabizott par ezer darab nagy labasjoszagért, amelynek
darabja akkoriban eziist huszasért hajasodott a Kovér
legeléon. A nagy joszag utan ugyanis egy eziist huszas
volt a legel6-adé... Oreg Hiise Janos szamadé Pista fiat
ebbe a Kanahanba vitte ki. A ,,talyigas bojtar* mellé
»Kis-talyigasnak'* fogta be a Pistat. Afféle sildélegény
volt ez a talyigasbojtar. Tulajdonképpen a gulyéstanya-
nak volt az 6riz6je ; mert a gulya az a kétezer darab
okoér, vagy egyéb mas szarvasjoszag még napfeljstte
elott megkezdte a mozgolodast. Elindultak legelni a ,,szép
z6ldell6 mezében®'. Még elébb mindenik bojtar befordult
a gunyhoba és a szép buzakenyérbdl vagott olyan karéjt,
amennyivel — szamitdsa szerint — estélig beéri... Az
ezernyl gulya a legelén gy szétterillt, hogy a gulya
szélein széledez6 hat, tiz bojtar hanggal, kialtassal sem
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erte el egymast. Valamelyik ponton a gulya legfébb ére :
a szamado is ott lappangott. ..

A magara hagyott tanyan, a talyigasbojlar sem
heveréssel lopta a napot. Ertenie kellett a dégnyuzashoz,
a fézést is a talyigas végezte. Azt az ot, tiz darab tehenet
is meg kellett fejnie, amely a tanyanal — éallandéan —
ott gyepelt. Santa marhak is sfirin visszamaradtak,
ezeket szegénykeket is meg kellett itatni... Lassacskan
hozzafogott a fézéshez. A ,,tlizrevalo’® oOsszeszedegetése
a kistalyigas dolga volt, — a marhak béven hullajtjak
a ,hortobagyi tézeget®, szaraz allapotban ez sikeres
tiizrevalé. .. Parazsos a tiize. A tejjel sziniiltig tele bog-
raesot (,,vasfazék* meég masként) egykari, ugynevezett
»»szolgafara®™ akasztottak... A Kkis talyigas, hogy a tej
oda ne kozméasodjék, nadszaldarab péalcikaval kavargatta
a vasedény belsé fenékrészét, amikor azutan felforrott
a tej, a talyigas, s6t, paprikat, majd hofehér vaszon-
tarisznyab6l szaraztésztat (lebbencs) vetett bele... Mi-
hamarosan megfétt a jo, siri tej-leves. Hortobagyi
pasztor nyelven ,,tejbe tésztanak' nevezik... A regi
,,szabad-vilaghan'® a ,,parazs hus‘‘-nak sem voltak soha
fogytaval ; hiszen egyik-egyik debreceni civis nagygazda-
nak a Baloghok, Kadéarok, Banyaiak, Oryek, Jénak,
Polgaryak, Magyarok, Ménesek, Nyilasok, Kertészek,
Zoldek, Gyarmathyak, Jobbagyok, Jamborok, Vasaryak,
Szentesiek, Némethyek, Kecskések, Unghvariak nemzetes
rendjébol, szazotven, kétszaz nagymarhajat , kinyaralta®
a Hortobagy. Kevés potlékkal meg kiteleltek ,,az erdén®.
Ot-hat marhanak a ,,nyari elhullasan‘* meg sem iit6dtek
a gazdak.

— A Hortobagy sziilte, a Hortobagy ette meg! —
Sok jo gazdanak ez volt a szava jarasa. Jutott, maradt
is; no meg a ,baromorvosok” sem firtattak minden
»dogkort. .. Doglott bizony ott elég ,,Isten hire nélkiil
is**... Az 6si magyar pasztor-hit szerint a dégot ,,Isten
adja‘‘, tehat ,,Isten hirivel esett dog'* volt az, melyet
példaul a ,,vértalyog'* olt meg. Az Isten-hire nélkiili
.,j0szag-esésben‘® viszont nem ritkan a pasztorok bicskaja
volt a ,,részes''... El6fordultak ugyan olyan rejtelmes
esetek, hogy bicska nélkiil hozzajutottak a — hushoz.
A gyanakvobb, tapasztalt gazdak ilyenkor kérdezték a

gulyastol : : :
— Heé ... Osztég, nem tik kotottétek be az orrat
annak a szerencsétlen joszdgnak ? — Ez nem méasként:

tortént, minthogy kivalasztottak valamely jobbhusban
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1év6 marhat, azutan az allan keresztiil jéerss kotéllel
atkototték a joszag orrat... A szegény barom — a leveg6
hijjan — a legesekélyebb er6szak nyoma nélkiil felfordult,
magyaran — megfulladt... A husabél nagy ,,lakmaro-
zasokat™ csaptak s a végén, a szamadasnal, a ,,biirivel‘*
szamoltak. Ha, netalan, gazduram, firtatta az ,,esetet’,
kurtan Kkifizetteék :

— Hat elhullott biz’ az | — Am, emigy, vagy amugy
kerult a bogracsba a his, olyanféle aprobb almanagysagu
darabokra vagdaltak. A nagybogracs legfenckére a velds-
csontokat helyezték. A darabos csontok fel¢ jott azutan
a kelloképpen felsézott, felpaprikazott aprora vagdalt
hus. A huszliteres bogracs hiusra mintegy harom liter
vizet ontottek.... A tele bogrics hust a szolgafan, csen-
des tiiznél rotyogtatni kezdték. A hustomeg tetején
alig latszott 1¢... A kavargatast a pasztorok nem is-
mertéek.

— Asszonykézbe valo a fakanal ! — fgy mondogat-
tak ; hanem amikor a nagytomeg hus felillete a bogracs-
ban reszketve megmozdult, mér biztos jele volt, hogy a
his a bogracs aljan megfétt. .. Ekkor kovetkezett a —
forditas. .. Tiszta gyékényfonatot teritettek a gyepre s a
legerésebb karu pasztor a bogracsot a tiizrél leemelte, a
gyékényre, vagy a gyékény mellé allott s kiilonds razo-
gatassal, balrol jobbra randitgatassal olyan iigyesen for-
ditgatta a fiiles bogracsot, hogy ami his és csont legalél
volt, mind feliilre fordult, feliilrél meg alélra csusszant a
fovetlen hus... A feliilkeriilt csontokat még vissza-
nyomtak a bogrdcsba, a f6vo hiastomeg széle koriil. ..
Ez a felfelé forditott hus, mar ugy megfétt, hogy a leg-
izletesebben lehetett falatozni... Majd, mikor méasodszor
is megrezdiilt, mozogni kezdett a bogriacshan a kiva-
natos illat hustomeg, ez azt jelentette, hogy mar teljesen
elkészilt a zamatos joizii valédi — gulyasos, amely aldl
a kevés levét leontotték, alkalmilag tésztaleves fozéséhez
hasznaltak. A hust magat — béség idején — a tiszta
gyékényre ontotték, széjjel terengették, a nap melegénél
felszaradéasig nedvtelenitették, majd a husos-tarisznya-
bol hidegen csemegézték.

#

A talyigas elkésziilt a — tejlevessel... A szikkasz-
tott husbol is tett egy kisebb vészonzacskéba annyit,
amennyi éppen kelletett... Majd a véalladzé-rudat is
elokereste. Kell6 vastagsagu, konny(i fabol faragott, agy
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kétméteres hosszi rud volt ez. A két végén még be is vag-
tak, hogy le ne csusszanjon rola a bogracs fiile. fA rud
masik végére a szikkadthussal toltott zacskot, esetleg
meég a vizes-csobanyt is raakasztotta és varton-vart ter-
hével nekiindult. Poroszkalo léptekben kocogta koril a
szétterult gulyat. Minden bojtarnal megallapodott a
terhével. Amikor az egyik bojtar joéllakott, a masikhoz
tovabb kocogott... A kék inges, kék gatyas talyigas-
bojtarnak nagyszerii diszkisérete volt... Mivel a pasztor
a kutyajait nem szokta elvinni a gulyaval, ot-tiz Oriasi
fehér komondor kutya is utana l6dult hii gondozéjuknak :
az ételvivo talyigasbojtarnak s ugy kisérgették a gulya
koriil, mignem mindenik bojtar jollakott.

Elkovetkezett a napszallata is... Az esteledéskor
gulya, ménes a tanya-felé takarodik. Ha szaz szeme, ha
szaz keze volna, ilyenkor a bojtarnak még szézszor annyi
a dolga... Barmilyen széles a Hortobagy, barmilyen
nagy a gulyanak a ,feér6helye’, mégis el6fordul, hogy a
szomszédos gulyak ,,bardzdolnak'‘. Ez azt jelenti, hogy
a két gulya annyira egymas kozelébe tériil, a bojtarok
akar parolazhatnak... Amde, annal szigorubban Kkell
vigyazni, nehogy a két gulya marhaja osszedgyeledjéek, a
szop6s borjik attévelyedjenek. A borjtira kiilénben is
iigyelni kell, mert ha jéllakik, hamar a fiibe, vagy a tovis
kozé fekszik. Lemarad a gulyatol. Célt téveszt. Elbodorog...
Hiise Janos szamadonal ilyesmi ugyan alig torténhetett
meg. Hiise még tartotta az 6si szdmadoé szokast, pany-
vara vert nyerges lova mindig vele volt, ahol bajt sejdi-
tett, iziben ott termett...

Naplementéig a gulyat is meg kell itatni. Miutan a
tévelygé borjukat is anyjukhoz igazitottak, az ,,allasra®
terelik a gulyat. Alkonyatkor szamado ¢és bojtarjai a
tanyaba teérnek, a talyigastol kaszolitott tepertds, tésztas-
kasa wvacsorat, a ,,forditott*-nak is mondott ,,hajda
kasat' elfogyasztani... Minekutan lemostak magukrol
a port, a kész vacsorahoz iilnek. Ez id6 alatt a talyigas-
bojtar a kistalyigéssal iigyel a békésen kér6dzo gulyara. ..
Vacsora végeztével fele bojtar a ,,gulyaszélre’ megy,
fele — ,,maga dolgara‘‘* — a kunyhonal marad. Ekkorra
talyigasék is visszakullognak a maradék vacsorara. Tobb-
szor eléfordul, hogy nem marad ,,étel”’, ami egyediil az
,,0 bajuk‘‘. Keziikben volt a f6z6kanal. Ha keveset ,,ku-
tyultak, egyenek ,,szaraz-vacsorat*... Ezen az estén
éppen igy tortént. A Pista gyerek, a kistalyigas némileg
szontyolodottan hamult az iires bogracsba. Apja, a
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hatalmas Hise Janos szamadoégazda mosolyogva szoli-
totta a gyereket :

— No, Pista fijam, hogy lesz most ? — A gyermek
visszamosolygott az apjara : ;

- — Tele a lada, tele a tarisznya, édesapam... Mivel
pedig ugysem leszek én pap, hat j6 lesz nékem vacsorara
a siillt szalonna is.

— Hennye!... Nézd a bogart, hogy felmetszették
nadkéssel a nyelvét ! — Elnevette magat a komoly szam-
ad6 s nyarsra hiizott egy jo darab szalonnat. A szalonna-
siités fortélyait is megmagyarazta fiacskajanak. A joizl
vacsora utan, apjahoz huzoédott a gyerek. A pislakol6 kis
pasztortiiz mihamar eclhamvadt. A hold még nem jott
fel. A borongé éjszakaban setét, rejtelmesen setét volt a
puszta. A csillagfénynélkiili setét csendet a szémado
érces hangja torte meg, amikor megszolalt a lathatatlanna
valt hatalmas szdmado :

— Fiaim! melyik6tok van meég itt ? — Fent a
kivancsian ég6 csillagszemek kezdettek atfurakodni a
borongds felhék fekete-kék barsony takaréjan, a pusztara
nehezed6 setétségh6l megszolalt harom érdes hang :

— En1

— En is!

— En, la!... Gazduram !

— Akkor fogjatok a kisszéketeket... Gyertek koze-
Iébb1... Mert, amiket itt a Pista fiam okulasara el-

mondok, azokbél tanulhattok tik is!

— Halasan meghallgatjuk a tanitasat gazduramnak !

— Bizony tanulni nem szégyen, ha az ember mindjart
a fiillére csavarhatja is a bajuszat. . . Node, hat jol van !. ..
Pista fiam, most elsésorban hozzad szélok... Az apad,
man minthogy én!... A nagyapad, man minthogy az
én édesapam!... Az én nagyapam, aki meg man néked
dédapad volna, ha élne 6kegyelme. .. Mindny4jan a szép-,
az ik-apak és az 6k minden elédjeik is ezen a szép pusztan
véniilltek meg, mint gulyasszamadék... Amikor pedig
meghaltak, nemes Debrecen varos legelsé gazdai ott
voltak a temetésiikon... Minek a bizonysiga ez, kedves
fiam ?... Bizony, nem masnak, minthogy valamennyien
mind, mind igen becsiiletes szamado péasztorok voltak. ..
Hal’ Istennek engem is szeretnek a gazdak, ennélfogva
ugy velekszem, hogy én is igazi utédjok vagyok... Azt
szeretném tehat, hogy te se’ maradj hatrabb utanam. ..
Azért, amit most itt neked elmondok, vedd a szivedre,
vésd az eszedbe s mindenkor tartsd meg, hogy érdemes
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legy a Hise névre... Ha pedig rajovok, hogy a jo szé
nem fog rajtad... Boszorményi komam uramhoz adlak
csizmadia inasnak... Megértettél ?

— Megértettem édesapamat !

- — Az engedelmességet tanuld meg el6szor, fiam !
Necsak nekem, hanem a bojtaroknak is szét fogadj!
A masik az, hogy mindent halljal meg, mindent lassal
meg, de semmir6l ne tudj. Azaz barki barmit kérdez
t6led, mégha legjobban tudod is, mondd ra: ,,En nem
tudom ! A szamadoégazdatol kérdezze meg kegyelmed '
Harmadszor, ha a bojtarok el6tted vagy neked egymasrdl,
vagy barkirél valamit beszéltek, senkinek el ne locsogd. ..
Csupadon a szamadénak mondd meg, mivel annak min-
dent tudni kell, mert hiszen mindenekrél a szamadé a
felelés. Negyedik az: — ha vendég jon a tanyéba és
velem, vagy valamelyik bojtarral beszélget, se’ tudj, se’
lass | Barmi utan kérdezéskodnek, ne emlékezz ra. Mond-
jad, hogy neked méas a dolgod. Még ha gazdaember is
16n ki és, ha tudod is, hogy az 6 marhajanak a bére van
a szariton, akkor se’ tudd, hogy kié volt az. Egy parancsos
lat az is : — ne kivand senkiét, de a magadét se’ hagyd.
A hatodikat is mindig eszedben tartsd... Ha tudod is,
hogy kivolt a tolvaj s valakinek a joszagat, hogy ki lopta el,
2 tudasod inkabb rothadjon el benned, mintsem kifecsegjed,
mert szolasodnak keserves arat fizetheted. Hetedjére azt
mondom : — igen keveset beszélj! Még az Istenhez is
halkan imadkozz, nehogy masok is meghalljak, hogy mit
kértél az Istent6l. A nyolcadik az: — barkinél szolgélsz,
hiiséges "szolgaja légy! A dolgodat pontosan végezd, a
kilencedik parancsom meg ez. A tizedik sem hosszabb :
— keriild a kocsmat és a korhely emberek baratsagat...
Ha majd korosodol, a tobbi hozzad ill6 oktatdsom sem
marad el... Most pediglen imadkozzal és fekiidj !

Hiise Janos szamadégulyas kint a Nagyhortobagyon
ilyen oktatasokkal és példaadasokkal nevelte talpig-
emberré egyetlen Pista fiat, miglen az Ur, a pasztoroknak
is pasztora, Oseihez szolitotta az oreg szamadét... A leg-
java debreceni gazdak Hiise Janos szamadé koporsojat is
kikisérték a Péterfia-utcai temetébe, aholottan ,,A B. F.
T. R. A1 elnyugodott. .. Hiise Pistabol alig huszonot-
esztend6s kordaban az a késébbi nagyhirii, hatalmas horto-
bagyi szamadogulyés lett, akit az oreg Jozsel [Gherceg,
Jokai Moér, Hermann Otto, Dely Matyas, a hortobagyi

! 1 Az alfoldi kalvinista magyar sirok fejfajara fenti rovidf~
téssel ,,A Boldog Fel TaAmadas Reménye Alati*‘ igét vésik.
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orvos, Feszty Arpad, a fest6 baratjokként, a magyar
pusztak legelsé pasztoraul megbecsiiltek.

s

Hiise Istvant jozan életre nevelte az apja. Nem
csoda, hogy a hortobagyi vasarkor a boségesen tal is
kinalt kiilonféle kulacsoknak kiilonféle izii tartalmatol
megkotyagosodott... Délutan két orara mar a csarda-
ban huzatta a nadudvari ciganyokkal. Dalolt, tancolt
Istvan ; node bent az tri ivoszobaban sem igen voltak
csendesebbek. A gorbenyaki Hatvani ur, a birkainspektor
volt a leghangosabb. A csikés, gulyas nem baratja a birka-
nak. A juhaszt éppen csak hogy szivelik, de mar az izgaga
természetii birkainspektor — az utalt birkak miatt is —
nagyon a begydkben volt. Haragudtak read. Ménes nemze-
tes urral vitazott az inspektor. :

— Mondom, ha mondom, o6t birkanak tabb legelé
kell, mint egy marhénak.

— En meégis hét birkat szamitok egy marhara! —
Erésitgette Ménes, Dely, a hortobagyi orvos is beleszolt :
- — Igaza van, Ménes koméamnak !.

~ — Szamar vagy te ahhoz, Matyi! — A goérbenyaku
Hatvani magabol kikelten Delyre orditott. Nem folytat-
hatta tovabb... Olyan pofon csattant a képére, hogy
székest6l menten a foldre bukott Hatvani... Hise
Istvan szamado adta ezt a pofont. Az ajtobol hallgatta
a vitat, de most szérnyi - kdromkodassal Hatvanira
rohant a kapatosfejii gulyas. . -

— Mit ? !... Te birka kiraly !... Még te mered azt
mondani a mi apanknak, hogy szamar ?! — A felbosziilt
gulyas az uri ivobol ki akarta huzni és meg akarta taposni
a birkainspektort... Delyék felugraltak. Koriillkaptak a
gulyast.

— Nono, Istvan!... Ejnye, IstvAn! — Kozben a
feldagadt képii Hatvanit is felrancigaltak a foldrol. Dult,
fult, kurjongatott Hatvani.

— Eresszetek !... Hadd tépem széjjel azt a gyéva
Earasztot! — Még szerencsére hatrapillantottak Delyék.
Iszornyiillkodtek... Az ivoba Aallitott ¢6don, ontott,

oriasi vaskemencének a felsé része egy der¢kig meztelen
n6t abrazolt. Ezt leemelte Hiise Istvan és a fiatal szamado
karja kozott a vasnGvel mar jarta a kopogost... Delyék
inkabb szépszoval elvették téle a bolond nehéz vaskalyha
darabot s a nehezen juhdszodé embert kicsalogattak
a tArsai kozé... A mulatsag kiviil s bent folyt tovabb. ..
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Dely korankelé ember volt, masnap hajnalban alig lépte
at az allatorvosi tanyahaz kiiszobét, kokadtan, szomoro-
dott arccal elébe billent Hiise Istvan.

— No, mid feslett ?

— Hej, nagy az én bajom !

— Mondd ki, hat iziben.,

— Hej, uram-atyam, nem tudom, hogy mentem
én oda... Csak azt tudom, hogy a hortobagyi vendégls
szalmaja tovében ébredtem fel.

— Pista fiam... Ez még nem olyan nagy baj !

— Bajnak, ez még, csakugyan nem volna nagy baj !...
Hanem a kazal tovében, rdadasul, meg hatszaz pengb
forintomat is elloptak. ..

— Kz mar aztan baj, Istvan!

— Baj biz’ ez atyam-uram!... De, meg is biinte-
tem érette magamat... Tiz esztendeig, viznél egyebet,
soha semmiféle italt nem iszom ! — Szo6lt, koszont, el-
bandukolt a gulyas. Multak az évek, Dely Matyas régen
elfelejtette a Hiise Istvan fogadasat... Soha nem akadt
fel, hogy a jozanéletii pasztorral ezentil nem talalkozott
a csarddban, hiszen legénykoratél mindig jézannak is-
merte... Az apja nevelése volt Hiise Istvan... Egyszer
azonban az orvos — a hortobagyi fogadoé elé6tt elkocsizva —
ismerosnek tetsz6 danolaszéast hallott odabentrél.

— Man csak benézek, hogy ki lehet ez ? — Szoélt
magaban. — Ho6 ! — megallitotta a lovait. Kihurkolta
az istrangokat. Bement a csardaba... Hiise Istvan, a
szamado dalolgatott odabent. .. Mar alaposan berészegiilt
a gulyas, de mikor az orvost meglatta, felugrott 6rven-,
dezve hozzasietett. :

— Tekintetes uram-atyam, j6jjon méan no kozelébb ..,

— Hat, te hozzad mi jutott ?

— Ma tiz esztendeje ugy-e részegebb voltam ?

— Vagy gy ! — Delynek eszébe jutott az Istvan
gazda fogadasa. Elmosolyodott. — Derék ember wvagy,
Istvan fiam... De, hat ezutan majd, hogy lesz ?!

— Hogy lesz, uram ? ! Ugy, amint mas becsiiletes,
jozanéletii ember szokta ! — A részeg gulyas kiegyenese-
dett. Hatarozott volt a szava. Hatarozott és j6zan ember
is maradt egész életében. Amikor pedig méar megoreged-
tek, szemiik elgyengiilt, ha taladlkoztak és szébajott a régi
id6, a vén gulyas a naldnal idosebb allatorvosnak moso-
lyogva mindig felhozta, — ugye uram-atyam ?... Meg-
tartottam, amit fogadtam ! '
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Hortobdgyi betydrhajtds

avaszi virdgfakadaskor kiilonosek az ¢éj-
szakidk a Hortobdgyon. A puszta pazsitja

még érintetlen hamvaszéld. A harmat-

gyonggyel rakott fiiszalak, édesillatu gyenge

vadviragok féloldalt ‘hajladoznak, mamoro-

san illatoznak a részegité harmattol. A csere-

| bogar a szd16 kertes Jozsa-falucskaban ilyen-

B Jo BRI kor fekszik bele az almavirag, a kortebimbok
mézes kelyhébe. A harips kint a pusztan, a bodito virag-
szagu mez6n ilyenkor kergeti szerelem-mamorosan parocs-
kajat. ‘A maganos eziist kocsag, melynek parjat valahol
messze lelgtték, féllabon ilyenkor tinédik a pusztai to-
parton. A bujkalo hold selymes fényénél a kovér potyka
is kacéran a viztiikrére veti pikkelyes testét. Zsengenek-
zsonganak' a pusztdn a csapongé titokzatos éjszakai bogs
rak, sz6ros csappal falankul faljak, raboljak a reszket6 kis
virdgok meézét. Az ilyen mamorité illatos: éjszakakon,
fivekbdl, - viragokbol, bogarakbél lagy, delejes fények
sugaroznak széjjel és megfoghatatlan ragyogasok hullam-
zanak az Oriasi mezdségen. De, tamadnak azutan vak,
setet, felelmetes arnyaktol szornyii éjszakak is. Az ordogok
nagyanyja zugé fergetegeket tamaszt. Zsibbadt, titok-
zatos, nehéz alomba siilyed az egész nagy Alfld. Korom-
fekete vadfelhok tévelyité setéten omlanak ala a mély-
seges siksagra. Olykor az éjszakai siirii, hideg es6 is meg-
indul, Mésnap szikkadtaval szériinagy teriileteken, kovér,
hisos gombak bujnak el6. Csodalatos, titokzatos kort
alkotnak. ,,Boszorkanylancnak‘ nevezik az ilyen Kkiild-
nosen megjelolt helyeket. Olykor azonban az esé elmarad,
csak szaraz-villamok dorognek, cikaznak a messze-messze
fekete tajbol. .. Az éjszakai bolygaknak, a mas joszagabél
gazdalkodo félkézkalmar betyaroknak kedvesek, hasznosak
az ilyen vaksetéten viharz6 éjszakak...” A kuvaszok ' a
szarny¢k toveébe huzédnak. Lompos birkab6rbundajat,
ha kivéaltkép a szamadé nincs odahaza, fiilére huzza a
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bojtar. A merésznek ilyenkor szabad a vasar... Tar uram,
a szamadogulyés is, amikor masnap délutan Debrecenbél a

gulyahoz visszatériilt, a napsiitésen nagy kavarodéasban
talalta -a bojtarjait. Szégyenkezve ujsagoltak : g
~ — Gazduram ! Megcsufoltak minket. . . SRS

— Ebanyatok ! Ennyi felngtt ember csak nem ijed
meg -a maga arnyékatol. = _ e e

- — Nem az ijedtség volt itt a f6bb baj !

~— Hat ?2!... Nyégjétek ki man. B ;

— A szornyli vaksetét éjszakai viharzasban, éjszaka-
Jarok, lappango betyarok megesaptdk a gulyaszélit . . .
- — Tyith! Az ebanyatokat! — Kopogo6sat karom-
kodott a gulyasgazda. . ot e S
... — Azok bizony elhajtottak... Még a kutyak se’
vetfl;{élli eszre... KEgész kis falkat elhajtottak bizony
azo : Sl N :

— Tyiih ~—— A gulyas mérgiben majd kettéharapta
a kemeény, fehér farkas-fogsorat. _ :

— A nanési réteknek mind a mellett nem hajtottak
a joszagot ! — sunyitotta szégyenkezén a nyomhajtasbol
mar visszatért oreg bojtar. ' :
~— Tyiih, te ! Gabri, te !... Nyergeljétek a hokat !...
Csak ne szeredasozzatok sokaig | — Mar nyeregbe pattant
a rettenetes mérgli vén.gulyas. — Gabri, te !... Meg:te,
kutya ragyds Pakozdi, nosza fel! Gyeriink ! — Szilagyi
Gébor. kedves oreg bojtarjaval, meg a szilaj: nagyerejii
ragyas  Pakozdi bojtarral betyart hajtani ekképen- neki-
zudult Tar Mihaly gulyas. .. A Tiszdnak vették-az egyenes
utat. Tudtak Tar uramék, hogy tul a Tiszan se’ széle, se’
hossza a végetlen jasz-pusztaknak s akad ott mihamar
gazdaja a lopott joszagnak. A tiszairévnél csakugyan mar
jelezték a nyomot az osmer6s révészek, de szigorian bizo-
dalmasan. . .

— Hérom cifrasziirés valéban itt hajtott at egy fehér
falkat ! _ : e -

— Hejnye | Hejnye | — Tar gazda megcesovalta fejét.
A révészek leirasa utan felismerni vélte az egyik cifra-
sziirs €jszakajarot. — Hejnye ! Hejnye! Pedig ez is
sokszor megnyalta a vasfazekam fo6ztibiil a szajat. ..

— Ammeg, csakis a rossz Fiisti Janké lehet | — Véle-
ményezte megfontoltan Szilagyi Gabor éreg bojtar.

— Abbiz az ! — Tar Mihalynak megesillant a szeme,
majd hunyoritott hozza. — Ha ez igy igaz. .. Fiisti Janko
cimbora:a Kopogé-csardat, a szép 6zvegy Sarika csardasnét
el-nem keriilill. ... Utbaejti; barmerrél forduljon. — Amde
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ezeket mar nem hangosan mondta, hanem csak magaban
gondolta Tar gazda.

— Szerencsés utat! — FElkoszontek a révészek.
‘Bizony még nagyéjszaka is lovagolni kellett, mire a harom
gulyas elérte a maganos pusztai csardat... A holdas éj-
szakan az 4allas tovében messzirél fehérlett a hevereszo
falka-joszag. Amikor kozelebb értek, a gulyasgazda
mindjart felismerte a cimeres szarvu tinokat... De, alig
ugrottak le a nyeregbdl, mar tapaszkodott a joszag mell6l
egy cifrasziirds. . .

— Tyiih ! Azt a ! -— Tar Mihaly guly4sgazda kemeény
foga kozott elharapta a kikivankozo szét; am botjaval
olyant cserditett a tapaszkodo cifasziirés fejéere, hogy az
jajditas nélkiil gyeﬁre d6lt. .. Mégesak nem is mukkant,
hanem azonmdd kiadta fekete parajat. Kampec lett
bizony ennek, pasztoralmosito éjszakakon ez sem csatangol
tébbet a Hortobagyra; de még az a masik cimboraja
sem, aki az iszonyu puffanésra — bajt sejditvén — riadtan
felugrott. .. A nehéz pasztorbot ezt is hangtalanul f6ldre-
sujtotta. Tar Mihaly szamado igen kurta bucsuztatot
mondott felette : . .

« Usd agyon, Pakozdi!l... Azutan éssuk’el! Nem
keresi senki | — A harmadik cifrasziirdst, a hetyke banda-
vezért a csardaban, a szép kocsmarosné nyoszolyajéban
szoritottak meg. -~ . - i A
= No, hej!... Gabor!... Kasornydba kétni ezt a
legényt ! ~ A rossz Fiisti Janké kapalédzott elebb, de
Szilagyi, az 6reg bojtar, olyat csapott az arcaba, hogy
menten  ¢lboritotta a vér... A slingelt parnas agyra
bukott... Mire eszméletre tért, mar — két kezét, két
labat kegyetleniil osszekétve — kasornyaba rantottak.
A mestergerendarol — hatat, hatuljat kifeszitve — tehe-
tetleniil csiingdtt a kapeabetyar.... Tar szamadd, a
sz6t élesen foghegyelve, jb6l megszolalt : — No, most,
Gabor. .. Rajta! Szabj’ neki nadragot, amilyent meg-
érdemel. . .

— Jaj, Mihaly batyam !. .. Jaj, te hohér Szilagyi! —
Ekteleniil bogni, orditozni, riméankodni kezdett a tehe-
tetlen betyar. .. Hi4ba sirankozott, rimankodott a betyar
szeretGje, a szép csardasné is, Gabor bojtar a két marokra
fogott karikasostorral véres foszlanyokra hasogatta a
betyar bérét. .. Csak amikor mar teljesen elalélt, nyogni
sem tudott, hagytak sorsara vérbefagyottan, eszmelet-
leniill a mestergerendarol hullaként lecsiing6d embert. ..
Tar Mihaly szamadonak ekkorra lehiilt, eloszlott a szornyii
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mérge. .. A bucsuzasnal, mikoron a kiparancsolt boritalt
mar elfogyasztottdk, harag nélkiil, megjegyezte :

— Ha tal éled ?2... Ezt a leckét sose felejtsd el,
Janké !... A nagy Hortob4gyon tébbé gazda nélkiil ne
csindlj ilyenféle éjszakai vasart! — Hosszi, nagy idék
multan Fisti Janké, a cifrasziirés betyar utébb mégis
feltiint a Tar Mihaly gulyajanal. Most nem éjszaka lap-
pangott oda a betyar, hanem fényes délben készéntott
be, mas becsiiletes, rendes utasember mddjara. Amikor a
lovardl leszallott, nagyon al4dzatosan megemelte tollas
kalapjat. A gulyasok, bar kezet nem fogtak vele, helyet
szoritottak neki a parazshussal tele bogracsnal.

— Ulj kozibiink, no ! S, ha éhes vagy, falatozzal | —
A betyar nem vart tovabbi kinalast, majd mikor az evésen
tul voltak, hogy megjavilasat kimutassa, ratért a régi
fajdalmas esetjére :

— Mihaly batyam ! Ha rossz néven nem veszi, mon-
danék valamit !

—— Héj, te Gabor!... Forditsatok meg a gulyat!...
No, hat hallgatlak!... : '

— Csakis Tar batyamnak koészoném, hogy most
ilyen becsiiletes ember vagyok. . .

— Ne te, nel... Tils4gig ne dicsérd magad !

— Sose felejtem el azt a kinzast, gazduram | — Szélt
a betyar. — Még a hetvenhetedik unokamnak is testa-
meéntumban megglagyom, hogy olyat ne tegyik... Node,
énse’. teszek tobbé olyant!,..- -, - - .- :

— Hm! -— Tar Mihaly gulyasszdmadé gazda ka-
hintott. Fiisti Janké, a nyalka betyar alidzatosan, zavaro-
dottsag nélkiil folytatta : : .

— Inkabb gondjat viselem a nagy Hortobagynak !
Kedves jo Mihaly batyam !... Csak nekem széljanak !.. .
Ha csupadon egyetlen darab joszag eltévelyedik innét,
tiz masikat hozok helyette tul a Tiszarul. ..
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A hortobdgyi szent juhdsz

szentek a fejok felett nem mindig hordanak
‘aranyos sugarkoszorut. Toébbszor tiiskébol
fonjak a koszortjukat. Porfelhés az élet-
utjok. Egy ilyen szent ember a Hortobagy-
rol is kikeriilt. Csontos Janos wolt az 6
“becsiiletes neve. A szent legendak konyveé-
ben hidba kereskednénk uténa, nem jegyez-
: ték be oda a Csontos Janos neveét. Juhasz
ember volt Janos. Juhasz ember volt Janosnak az apja,
nagyapja, az orszaghodit6 magyarokig felmenéleg juhasz
emberek voltak minden névtelen &sei..Es a papista fele-
kezethez tartozott Janos. A Hortobagy-pusztaval szom-
szédos -Nagyiviny kézségben lakozik ilyen. felekezetii
pasztor-népség. ‘A papbért bardnykakban, malacokban
szoktak fizetni. Az:ivanyi ,.four'’ ismeri a hiveit, papbérs
fizetéskor sem fogat, sem ,,passzusat’’ nem nézi-az ajandék-
marhénak. Igaz ugyan az is, hogy mint a zold dio;-iidék,
koverek azok a baranyok... Mégis a Hortobagyon a leg-
szebb baranyok a Csontos Janos baranyai voltak. A rithtol
sohsem sinylett a Janos falkaja. A legbalzsamosabb lege-
16ket keresgette ki Janos. Tavaszkor az éjszakat is meg-
lopta nyajaért ; mert Janostol a vetések bokrodzé hajtasai
sem voltak biztonsagban. Tériilt-fordult a falkaval s haj-
nalonként, mint az ereszkedé kod, meglepte a vetést
a Hortobagy arkan til... A Hortob4dgyon mégis szent
embernek tartottak Csontos Janost. Soha nem hallottak
téle karomlo szot. Utalta a karomkodokat. Raillett az is,
hogy a szentnek is maga felé hajlik a keze, Csontos Janos-
nal megrogzotiebb birkatolvaj valoban nem keriilt a
Hortob4gyon. Barcza Dani komiszarosnak tébb gondot
szerzett Janos, mint szdz masik huncut juhész.
Virdgvasarnap hetében is mi tortént ? Az ujvarosi
kis-Klein Méric juhaszatél szazhetven darab birkat téri-
tettek el egyetlen éjszaka. Szbrost6l-borost6l nyomuk
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veszett a birkaknak. Barcza Dani a ,,birkasort’® a horto-
bagyi csarda tri ivoszobajaban beszélte Dely Matyas
allatorvosnak : -

— Mondom, ha mondom, nem mas volt a tolvaj,
mint ez az istenes Csontos Janké juhasz.

— Mirél vélekszik igy ? Koma !...

— A jomultkoriban a Klein juhaszat is megfeddette,
amikor karomkodott a juhasz. A baesé maga vallja,
tanuk is hallottak, Csontos raszolt : — Mihaly, Mihaly !
Ne karomkodj oly’ galadul... Meglasd, egyszer nagyon
megver az Isten! — Es, ime, most egyszerre szizhetven
darab juhat elhajtottdk a juhésznak. |

Az Allatorvos piros cseréppipajabol karikadz6 fistot
fujt, majd elgondolkozva igy szolt : :

— Ha Csontos Janos csakugyan feddette a juhaszt
a karomkodasok miatt, akkor része lehet a tolvajlasban.
A karomkodés szaju pasztorok nyajabol csakugyan dézs-
méat szokott szedni!

Barcza Dani komiszaros rettegett csontos oklével
mérgesen az asztalra csapotl :

— Ilyen veszedelmes birkatolvaj nincsen az egeész
Hortobagyon !... Tudjuk, hogy 6 lopta el a birkat, de
rabizonyitani nem tudunk semmit... Pedig mar cafatokra
korbacsoltattam a testét. A multkor — ecsikorgé télben !
— a kutagashoz kottettem ki meziteleniil... Azutan
szalmatukarcsokkal fonattam korill a hitvany oreg testét
és cseberrel hordattam ra a vizet. Az omledez6 viz jég-
csapokban fagyott a testére font tukarcsokra... Mar
se’ holt, se’ eleven nem volt a hitvany emberke, mégsem
vallott az egy szot sem... Csupan bis, szomori szemét
szegezte ram, hogy végiil én sajnaltam meg... Szép széval
is probaltam beszélni vele, de az sem fogott rajta... Matyi
komam ! Beszélhetnél most te a vesz6 fejével... Kiilon-
ben, hm !... Kiverem a lelkit! i

— Hat, itt van a Csontos ?

— Kint van a nagyivéban a pandurokkal. .

— Megprobalkozom vele ! — sz6lt Dely Matyas és
atment a koznép fogadojaba. A pandurok a karmentonel
locsogtak a fogadoésnéval. Az egyik kecskelabu asztal
végén hosszii haju oreg juhasz gubbaszkodott. A juhész
konyokre tamaszkodva nézett maga el¢, ugynevezett
slivoltos nyaku kisiivegben palinka allott eldtte. Egyenest
hozzafordult a hortobagyi allatorvos : — Héj, Janos, hat
kend mar megint itt van ?

— Itt vagyok én, uram !
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— No, lam !... Most meg mér viraghéten is palin-
kazik kend ?

— Nem iszom ¢én, uram!... Csupan becsiiletbsl
parancsoltam ki egy siivoltovel.

— Hej, Janos, Janos... Nem lesz ennek jé vége.

— Mire érti ezt, uram ?

— Most is, lam, ezek a Klein-féle szazhetven darab
juhok ?...

' — Ugyelt volna rajok jobban a szamadéjok... Ugyis
eléggé szajas, istenkaromlo ember.

" — Az igaz... De, lam, most megint csak kend keriilt
a bajba.

— Arr6l én nem tehetek, uram... Nagy a Horto-
bagy !... Minden birkanak nem lehetek én az oriz6 pasz-
tora...

— Ilyen vén ember létére, hogy s miért is vereti,
témlocolteti kend magat ?

— En csak gyarl6 ember vagyok, uram!... A mi
Urunk, a Jézus Krisztus 6felsége még tobbet szenvedett.
— Bizony, magaba szallhatna mar, kend ! — szélt

az orvos, de minekutana belatta, hogy nincs mit beszélni
a juhasszal, visszament a komiszarushoz.

-— No, mondott-e valamit az a vén huncut ?

— Azt mondta, hogy a Klein juhaiért nem tartozik
szamadéassal... S ha pedig mar szenvedni kell, elszenvedi
ezt is... Hiszen az Ur Jézus Krisztus még tdbbet szen-
vedett...

— Mondtam, tugy-e mondtam, hogy kifog rajtam ez
a vén birkatolvaj ?... Node, azt a keserves Ponciusat !
— felcsattant a komiszaros hangja.

— Csak lassabban, komam ! — a nagyorru allatorvos
kézbehummintott. — Akkor még inkabb megkoti magat
Csontos Janos.

— Hat ?1...

— Majd mast mondok én Dani komamnak ! — Dely
Matyas a komiszaroshoz huzodott. Halkitott hangon sug-
dosni kezdett. A sugdosasra mindinkabb megenyhiilt,
felderiilt a komiszaros komor, fekete arca.

— Ertem!... Helyes! — Mind siiriibben kozbe-
bélogatott a komiszaros.

— A tobbit azutan meg majd a boszérmeényi pléba-
nos urral beszéljék meg komamék ! — ezzel be is fejezte
titokzatos mondokait a hortobagyi allatorvos.

% He
%
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A pandurok ,,16-el6tt*" kisérték Boszorménybe Cson-
tos Janost. A boszormeényi hajdukeriileti haznal ott volt
akkor a nagytomloc. Virdghét hétféjén csuktak le Csontost.
Elmult hétfo, kedd, szerda, csiitortok is, a juhasz még
csak szinét sem latta a kérlelhetetlen komiszarosnak.
Viragpénteken am csikordult a vasajté, a nyilason nem
mas, mint a nagybajuszu tomloctarto, Garabuczi 6rmester
dugta be a fejet!...

— Hej, atyafi!... Oregem !... Gyeriink a tekintetes
komiszaros ur clé !

— Gyeriink hat ! — a vén juhasz keserveset sohajtott
s feltapaszkodott a ,,prices*“-rél... Eszébe jutott, hogy
a Barcza Dani ostoranak miné-rézb6l van a csapéja...
Annal inkabb sziven utiotte az a szelidség, amellyel a
komiszaros most megszolitotta :

2 ?— Janos baratom, mikor volt kend utoljara templom-
an

— Tekintetes uram, a Hortobagyon az egész puszta
templom... :

— En mindamellett gy vélekezem, hogy egy Kkis
lelki mosakodas raférne mar kendre...

— Tekintetes uram... Gyarlandé emberek vagyunk
mindnyajan...

— Ne mondja hat kend, hogy én pogany vagyok !...
Megengedem ... Matdl fogvast mindennap kimehet kend
a templomba... Estenként am rendes idére visszajojjon
kend a tomlocbe...

— A mi Urunk, a Jézus Krisztus ofelsége aldja meg
a tekintetes urat! — a vén juhasz konnyes szemmel
rebegte. Viragpénteket, viragszombatot a templomban
toltotte a juhasz. Virdgvasarnapjan nagy megtiszteltetés
érte, a tisztelend6 ur megszolitotta a juhaszt :

— Foldi!... Hova-valosi kend ?

— Nagyivanyi sziiletés vagyok... A Hortobagyon
juhaszkodom én, kérem. '

— Derék ember kelmed, hogy olyan messzirél betori
magat az Ur malasztjat élvezni!

Csontos Janos némileg megrebbent, restelkedden
felelte :

— Nem olyan messzirl jarok én ide...

— Hat ?1...

— A Kkeriileti tomloch6l jarok én ide, a tekintetes
komiszaros ur engedelmivel ! — pironkodon magyarazta
az Oreg.

— Eszerint Boszérményben csak raboskodik kelmed ?
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— Gyarlandék, esendék vagyunk mindnyajan, f6tisz-
telend6 uram.

— No... Es mi fat tett kend a tiizre ?

— Sok volna kibeszélni azt most itt...

— Itt, én most nem is érnék ra kihallgatni kendet...
Hanem eljon kend a lakésomra, ott majd elbeszélhet
mindeneket | — A plébanian sokaig eltartott a Csontos
Janos gyoénasa. Ujabb és ujabb tolvajsagokat sorolt fel
az Oreg juhasz, szazaval, s6t ezrével sorakoztak fel a
lopott birkak a vén juhéasz hit alatt feltart emlékezetébol.

- A plébanos mind szomorodottabban csévalta fejét.

— Haj, nagy biindés ember maga, Janos baratom.

— Pedig én nem érezem magamat biindsnek...

— Hat, az a sok szaz lopott birka, Janos baratom ?
— Jéanos juhasz kétfelé simitotta fehér bajuszat : .

— En azok miatt a birkidk miatt nem érzem maga-
mat binodsnek. -
. — Ilyent mar ne mondjon kend !

— Mondom biz’ én! — mondotta nagy hatéarozott-
saggal a juhasz..— Engem az Ur rendelt ki a Hortobagyra,
hogy biintessem meg a karomkodékat... Nem is loptam
en mastél juhot, disznét, mint a nagyon mocskos szaju
pasztorokt6l! — A plébanosnak valahogyan gy mele-
gedni kezdett a szive.

— Jéanos, Janos !... Azért mégiscsak rut biin a lopés.
Igaz ugyan, hogy a karomkodas is galad biin... De, az

r megsem bizza a biintetést olyan gyarlo emberre, mint
kelmed !

— Meg amiket loptam, — Csontos Janos lehorgasz-
totta fejét, — azokhol sem kerestem soha a magam hasz-
nat... A lopott birkak arat a szegénység kozott oszto-
gattam szét...

— Mégis csak lopas volt az, J4nos baratom !... En
azeért magat, Janos, barmilyen nagyon is sajnalom, még-
sem oldozhatom fel a bfineitsl. " :

— Mondja hat, tisztelend6 tr, hogy mit csinaljak ?
— A plébanosnak a meghatottsagtol szelidebben hangzott.
a szava :

— El6szor is fogadja meg kend, hogy a mocskos
szdjlak biintetésére sem lop tdbbszor birkat, de semmi
egyeb joszagot sem.

— J6l van |... A tisztelend6 ur szavara megfogadom.

— De, tovabba fogadja meg azt is, hogy a komi-
szaros urnak is szadmol a tolvajlasai felsl.

—- Tisztelend6 uram !... Musz4aj ennek meglenni ? !
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— Muszaj, Janos baratom : mert a biinért biinhédni

kell 1...

— Jol van! — A vén ember keserveset sohajtott,
azutan felemelte fejét. Elhatarozottan csengett minden
szava. — A vallomast megteszem a komiszaros trnak is. ..

— En pedig feloldozlak tégedet, szegény eltévelyedett,
biinds testvérem | — A pap meghatottan fogott imadsagaba
s a vén ember egész megkonnyiilten tért vissza a tomléche ;
majd mindjart jelentette magat a komiszarosnal.

— Vallomast akarok tenni, tekintetes uram !

— Meghallgatom, Janos bacsi! — A rettegett komi-
szaros szokatlanul nyéajasan pillantott a juhészra.

— Hat egyszer ! — a vén juhasz belekezdett titok-
zatos élettorténetébe... Evek hosszi sorarol mind nagyobb
és nagyobb falkaba ver6dtek dssze a lopott juhok. Némely-
kor disznok is rofogtek az éjszakabol s el-elhunyoritott
a vén ember, — hisz” a tekintetes ur esméri a kondasok
mocskos szajatl is...

— Ismerem, oreg.

— Hanem lovat tébbet nem loptam egyszernél...
Rutul karomkodott a paphalmi csikos... Azt intettem
meg egyszer... Attul loptam el két lovat... Az egyik
be is fulladt a Hortobagy vizébe... Majdhogy magam is
a hinarosba vesztem !

— Jéanos bécsi! — A komiszaros elnevette magat.
— Nem is val6 paripa a juhasz ala...
— Jol mondja, tekintetes uram !... Hanem, ha sza-

badna még beszélnem ?... Ezekutan még két kérésem
volna tekintetes uramhoz.

— Az egyik az, hogy a nagyhéten, meg husvétkor
a templomba kimehessek ?

— Ezt szivesen engedélyezem, Janos bacsi.

— A masik valamivel ecsiklandésabb, tekintetes
uram... En most tébb szegény kisgazdat és juhaszt fel-
soroltam itt, akikkel azokat a bizonyos birkavasarokat
csindltam... Hat ezeket ne tessék jegyzésbe venni!...
Ezekre a nagycsaladi emberekre rafért az a kis segitség. ..
Bezzeg, a Mitugralsz--csardasék sokat nyerekedtek a
lopott birkakon. Még nésztokéltek is a tolvajsagra . . .
Inkabb ezeket tessék jegyzésbe venni, tekintetes uram.

% 3 #

Csontos Janos juhész hosszu évek multaval szabadult
a tomlocbél. Elmondhatta : ,,ha loptam is, megszenved-
tem érte !..." Nagyon oreg, nagyon osszetort ember volt
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mar akkor a juhasz. Az els6 utja Dely Matyashoz, a horto-
bagyi allatorvoshoz vezetett s igy szolt a juhész:

— Tekintetes uram ! En mar tébbé juhasz nem leszek,
hanem itt maradok a tekintetes urnal | — Es ott is maradt
a veén birkatolvaj. Az 4llatorvos minden vagyonara hiisé-
gesen vigyazott, csupan nagykalapu Toéth Gergellyel, az
allatorvos fiatal kondasbojtarjaval nem wvolt kibékiilve.
Folyton és igen galadul szitkozodott ez a kondés, noha
Csontos Janos tobbszor is megfeddette. Végiil mar Dely-
nek is panaszba tette az oreg juhasz:

— Ez a Gergely csak nem akar megjavulni!... Hej,
tekintetes uram...

— No, mi az, Janos bacsi ?

— Csak a boszorményi tisztelendé urnak meg ne
fogadtam volna !... Majd leszoktatnam én ezt a Gergely
fiat a karomkodéasrdl...

Szaraz, fekete tél kovetkezett. Dely Matyas, a horto-
bagyi allatorvos feleségével akkor még rendszerint Debre-
cenben telelt. Az 6reg Janosékat Debrecenbdl kiildotte ki
kocsival széndért a hortobéagyi tanyéara.

— Meg ne hajtsak a lovakat, kendtek ! — mondotta
az allatorvos. — Menet-jovet meghalhatnak kendtek majd
a Hortobagy-szélen, a Ménes komam alomzugi tanyéajan !
— Az emberck meg is haltak a Ménes-tanyan, a szénaval
csak negyed-, 6todnap, multan tériiltek Debrecenbe.

— Egy kis kavarodas volt a tanyan ! — magyarazta
Csontos Janos. — Azért késtiink meg...

— Ugyan, mi volt az, Janos bécsi ?

— A siildok erAnyaban tamadt néminemi baj.

— Hogy s mi volt az, Janos bacsi ?

— Gergely ocsémet riasztottak meg... Amikor mink
az alomzugi tanyan ¢jszakaztunk, Gergely 0Ocsémtol
elhajtottak vagy hat siildét...

— Hejnye | — Dely Matyas kezdett jobban érdeklédni.

— De, osztan mink addig béjtiltiink, addig imad-
koztunk Gergellyel, hogy mikor Gergely azt is megfogadta
nekem, miszerint tobbé nem karomkodik... Harmadik
éjszakan visszahoztak a siildéket az: angyalok.

— No, Janos béacsi, maga is nagy makher am ! —
Dely Matyas vidam, é¢les tekintetével a szemébe csippen-
tett a hunyorgaté oregnek. Tavaszi szegédéskor nagy-
kalapi Téth Gergely méas gazdahoz allott... Jo tiz esz-
tendé multaval éppen vasart tartottak a Hortobagyon,
Dely Matyas a csarda elél nézte a ,felhajtast... Egy
Kossuth-szakallas, szépszal, barna kondas emberen akadt
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meg a szeme. A kondas, masodmagaval, derék csapat
malacot hajtott, Dely Matyas el6tt am egyszerre csak
megalloit a kondis, kalapjat leemelte, kezet esokolt a
hatalmas termetii hortobagyi orvosnak.

— Téan, megsem ismer man engem, a tckintetes ur ?

— Man, hogyne ismernélek meg téged, fiam, Toth
Gergely... Hat, ez a derék csapat malac kié ? !

— Az én joszagaim ezek, tekintetes uram.

— Akkor jol megsegitett az Isten, Gergely fiam !

— Nem is panaszkodom én !... Hanem ink4bb hol-
tomig aldom az éreg Csontos Janost ...

— Az oOreg Janos béacsi mAr nem él... Meghalt !

— Meghalt ?

— Meg az l... Az ivanyi temetében nyugszik... Te,
Gerg6 !... Vagy tdn még ma is azt hiszed, hogy akkor
¢jszaka az angyalok hajtottak vissza azokat a sildoket ?
— A kondas elmosolyodott :

— Nem hiszem én, tekintetes uram !... Azo6ta sokat
gondolkoztam ¢én mén affel6l... Meg Andras bacsitol,
a kocsistol is hallottam egyet-mést... Hogy engemet meg-
téritsen, hogy engemet leszoktasson a rut karomkodasrol,
tekintetes uram, az az oreg Janos bacsi az elnyiitt, vén
testivel képes volt éjszakakat gyalogolni és fenntélteni. ..
Mert Janos bécsi lopta el a siildéket... Es amikor mar
megtortem, amikor mar két nap, két éjszaka bojtoltem
¢s imadkoztam vele, amikor méar a kimeriiltségtol elnyo-
mott az alom, az a roskadt oreg ember az atyafianak messze
tanyajarol hajnalig visszalopta a siildoket... En effelsl
sokat elgondolkoztam man azéta is, tekintetes uram, és
annyira hatott ram ez a téredelem, hogy ezentul szégyen-
lettem volna kiromkodni... A kocsmat is elkeriiltem,
hiszen ott leginkabb mindig karomkodnak az emberek. ..
Elszegédtem a Nyirbe kondasnak. Rendes viselkedésemért
megbecsiilt az urasag. Onnét is hazasodtam... Janos
bacsinak kdszénhetem, hogy ma szép feleségem, szép

csaladom van... Hazam is van Debrecenben! A szép

nyaj diszném mellett heveré pénzem is keriil par ezer
forint... Aldom is én holtomig Janos bécsit. Meghato
peldaja nelkil én is éppen olyan szurtos, részeges, mocskos-
szaju, zsivany kondéas lettem volna, mint ezek a tobbiek.

Dely Matyas, a hortobagyi béles allatorvos megérlt6
szeretettel szoritott kezet a szépszal, barna kondas ember-
rel... Viragszagu szél szaladt keresztiil a Hortobagyon,
valahol a nagyivanyi temetSben egy wvén birkatolvaj

I

sippedt sirjan megrezdiilt a fehérviragos bodzafa.
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A hortobdgyi puszta becsiilete

hortobagyi puszta remetéje és a szentje
mellé¢ Kkitermelte a puszta zsidojat is...
Afféle meghatarozhatatlan koru zsido volt
az breg Aron-bacsi Fiiredrsl. Magas, sovany,
6szbevegyiilt, ritkds szakalli ember volt az
Ol | Oreg Aron. Olyan keshedt volt, mint a
Al foltos avatag ruhaja. Ossze-vissza zotyogo,
.CH.CH.C nyikorgds rozoga szekerét ,,Kincsem‘* nevii
oreg herélt sziirke 16 mozgatta. Lelégo nagy feje és kaptas
nehéz labai kiillondsen népszeriisitették a vén Aron vele-
egyidés lovat... A szekéren hordozott gyapjus zsakba

a6

Aronnak oOsszes ,,portékaja’" belefért, pedig volt abban

minden, ami csak a cseléd embernek, vagy a pasztor-
neépnek kellett... Itt kaphaté volt olyan badogbafoglalt
kerektiikkor, amelyhez hatul a bajuszpedrétarto készség is
mindjart oda volt csinalva... Azutan a sallangos, ki-
varrott eés természeles kostokzacsko, a szironnyal cifrara-
kotott acél-kova-taplét rejté erszény, a mindenféle abra-
zatu és fajtaju pipak, pipaszarak, kiilonbo6z6 hossziisagu
és alaku csutorak, ragyogoés rézdrotbol pipaszurkalok,
csaszari, kiralyi papirkostokbe csomagolt bolti dohany,
badogbol, rézbél takaros gyufatartok, acél, kova és az
inkabb ,,zsidobér* néven emlegetett illatos taplé, kisebb-
nagyobb fésii (az éreg firtos pasztoroknak még gorbefésii
is), tlik, cérnak, arak, fanyelli hutykora (masként zsidé-
bicska), rézgyfiri, kalap mellé zoldleveli, piros ecsinalt-
virdg, zsebbe valé fehérfodros ¢s a menyecskéknek ajan-
dékul zsali-kend6k és még sok minden mas egyéb kines
talalhatok voltak az Aron-zsakjaban... S6t, ha szépen
megkérték Aron-bacsit, az iilés aldl, a sok ,,mindenen
felul™ meg ,,szlizdohany‘‘-nyal is kedveskedett. Jomaga
hirhordéja is volt a fiatalabb pasztorsaghak, hogy példaul :
Kiss Tamas nyalka csikéshojtarnak ,,mit iizent*‘ a nagy-
ivanyi , fiithiszthelendii or* szolgaléja ?.. .

Mire azutan a dréga kincseket rejtegeté varadzsos
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gyapjuzsak Kkiiiresiilt, Fiirednek hazafelé menet méar mas
portékakkal telitédott meg az Aron kasfara. Pénz helyett
ugyanis Aron-bécsi ,,természetben* elfogadta a fizetést.
Félregacsolt fako csizmakkal, rongyos ing-gatyaval, lyuka-
dozott kapecaval, éeska boeskorral, kenyér darabokkal,
kenyérhajjal az allati dégokbél gyiijtott faggyival, dog-
borrel, a tanyas bojtaroktol a lopott szalonna, kasa,
krumplival, 6cska bograccsal, hulladék-cgonttal, tépett
(azaz : lopott) gyapjuval eképpen megtelt az Aron kocsija.
Negyedresz arban vasarolt sb£ olyan mindent, amin azutan
egeész arért adott tul... Ismerték is, 4m, Aron bacsit nem-
csak a pasztorok, a hortobagyi pusztanak nemesak minden
kutyai, hanem a doghisevé madarak is... A meg
ki nem szaradt husrészekkel fedett biidos csontok, biidos
bérok athaté szaga miatt a héjjak, szarkak, tarkavarjak
(a papista varjak, ellentétben a kalomista fekete-varjakkal)
seregestél kisérték és koriilrepdesték a vén Aront és
kocsijat... Szoval a Hortobagyon ismerte mindenki az
oreget, de Aron is ismert mindenkit s hogy kedveltesse
magat, mindenkit rangjan feliil megtisztelt... A bojtar-
gyerekeket , kendezte. A husz éven feliili legények mind
,»Janus bhéesi, — Phéter bhacsi** voltak neki. A szam-
adokat ,,nagy jo uramék‘‘-nal alabb soh’sem szolitotta. ..
Ilyen, igen iigyes, élni tudé, sok apré gyermekkel meg-
aldott, az éhségtsl sokat kornyadozé orthodox-zsidé volt
Aron. A Hortobagyon leginkabb mindnyajan szerették.
Csak a hortobagyi zsido vendéglossel, az oreg Glauber
Fercsu-bacsival nem 4allhattak egymast, mi6ta Aron a
sspokollal*® fenyegette meg Fercsut, amiért a nagy biint
elk6vette, hogy szombaton pipara gyujtott.! A firedi
oreg Aron, bezzeg soha nem esett ilyenféle biinbe. ,,Koser
csuprot®™ hordott magaval, a tanyas-bojtarok a hazulrol
hozott, madarlatta szarazkenyere mellé ebbe a csuporba
fejtek tejet. A kenyér és vereshagyman kiviil ez a te]
volt féként a hétkoznapi eledele... Meleg ételt és hust
csak otthon péntek este és szombaton evett... A Horto-
bagyon szallasrol sem kellett gondoskodnia. Szallast adott
Aronnak az egész puszta. Ha, mar a sziirke nagyon el-
faradt, barhol tanyat iitéttek. A szekér ala teritett 6cska
juhé&szbundén lehevert Aron, a ,,sziirke”* a gyepen meg-
talalta az élelmét. ..

£

* A hithi zsidénak szombaton nem szabad, vétek tlizet
gytdjtani.
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A nyéri, tiszta setétkék égboltozaton, a csendes,
5zép nyari estéken — némelykor — a ragyogo csillagok-
nak csak a nagyja latszik. — Hej, de messze van! —
Felfohaszkodik az egyik, méasik hortobagyi bojtar. Ott
a harmasi gulyaménes-tanyaban Salanki szdmadoégazda
Dely Matyas orvosnak éppen azt magyarazta, hogy:
»ilyenkor &lmosabbak az emberek és rendszerint es6
varhato™.

— Ismerni kell &m, a csillagoknak mozgasat, a szelek
nek a jarasat! — De, magyarazgatasait nem folytat-
hatta a szamado6, mert csendesen kozelgetd kocsi zorgése
és kiilonos krakogo hang varatlanul megzavartik a
beszélgetést.

— Gazduram, Aron bacsi ez! — A kozelben fiileld
egyik csikosbojtar kérdezetleniil megszolalt, a szamado
meg ramordult.

— Az is, honnét a pokolbél bédorog ide ilyen késon ?
— Ekkorra mar odaérkezett az Aron. Igen szontyolodot-
tan, sirankozolag kezdette :

— Salanki nagy jo uram, itt volnék !... De, nagy a
bajom !

— No, mid feslett, szomszéd ? — Az oOreg szamado6
méltosaggal feltette a kérdést. Aronnak sirankozva ki-
bomlott a szaja.

— Két csavargé ramtamadt... Kiraboltak... El-
szedték a tizenot forintomat ! — E széra a sziirén, bundan
heverész6 Osszes bojtarnép talpraugrott, hatan is kérdez-
ték Arontol :

— Hun volt ez ?!... Merre volt ez ?!

— Csak egy beszéljen ! — Salanki szamadé csendes-
séget parancsolt. — Hogy is volt hat az, Aron-bacsi?

— Amikor jottem, til az Arkos-hidjan két ember
penderedett elém. .. Se’ nem parasztok, se’ nem pasztor-

félék voltak... Inkabb olyan vandorlé mesterlegények-
nek néztek ki... Az egyik a Kincsem kantarjaba kapasz-
kodott, a masik meg lerantott a szekérrél... Pisztolyt

fogott ram... Es ram kialtotta: ,,Kutya zsido, ide a
pénzed, mert meghalsz " Mire megijedtem, reszketdzni
kezdtem... Magam sem tudom mikent, csakhogy azutan
odaadtam nekik a bugyellarist... A kutya még fel is
pofozott cudarul...

— Héjnye!... Fiuk! — Salanki sziamadé nagyot
hujjantott. — No, most léra minden legény!... Mert,
most a hortobagyi puszta becsiiletér6l van sz6... Midta
az eszemmel visszaemlékezem, sem széval nem hallottam,
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sem irasban nem olvastam, hogy ezen a szent pusztan
valaha wvalakit megraboltak volna...

— Hm ! — Az orvos halkan megreszelte a torkat,
mert a lokotés, tindé kiszakitas, birka s diszndé berhelés,
ami leginkabb mind er6szak nélkiil esik meg, rablas
szamba nem ment az akkori hortobagyi felfogisok szerint.
Salanki gazda, ha elértette is az orvost, nem valaszolt.
Tovabb folytatta rendelkezéseit :

— Ket legény indul az ivanyi, ketté a nadudvari,
kett6 a csegei, harom a fiiredi tuton... Ha azutan valakit
talaltok és latta, vagy nem latta azt a két tonallé gaz-
embert — ahhoz tartsatok magatokat! — Alig percek
multan, a kék-inges, kék-gatyas pusztai lovas renddrok
mar belesiillyedtek az éjszakaba... A pasztortanyan
csak a szidmadé, az orvos, Aron zsido és a két kis bojtar-
gyermek maradtak wvissza... De, a vén Salankiban
nagyon megmozdult a vér... A homlokat nem gyozte
toriilgetni, majd felallott a tuskészékrdl: = Orvos tr !
Olyan nagy dolog ez, hogy magam sem tudom nézni
osszedugott kézzel... Hé, Gabor!... Szaladj!... Vezesd
elé a lovamat | — Mig a Gabor gyermek a loért ment, az
oreg gazda a l4dabol elékereste a kétcsovii pisztolyt. ..
Bar toltott volt a fegyver, kil6tte. Régi volt mar. .. Jobb
lesz ez igy | — Ujra megtoltotte a pisztolyt, azutan lora
pattant s neki vagott a nyari éjszakanak... Az orvos a
csillagokat nézve toprengett, Aron az 6cska bundan iilve
imadkozott.

— Mi lesz még itt most ? — Az orvos a csillagok
nézése kozben igy toprengett... Féléra multan Salanki
gazda négy bojtarral mar vissza is jott. Alig masik félora
multan nevetgélés, larma, lovak nyeritése hallatszott.
A komoran hallgaté Salanki ismét megszolalt :

— Orvost ur, ezek jofogast csinaltak | — A bojtarok
csakugyan hoztak a két csavargot. A két kezoket hatra-
kotottek... A nyakokba vetett kotofékszarral a lovak
mellett kutyagoltak.

— Oldjatok el 6ket a lovaktél!... Oldjatok fel a
kezoket is | — Parancsolta kurtan Salanki. — Majd ugy
beszélek vélek ! — Ekkorra Aron-bicsi is ott termett
nagy larmasan.

— Salanki uram!... Ezek voltak azok! — Majd
izgatottan a bojtarokhoz fordult. — Meglelték kendtek
a bugyellarisomat ?

— Meg!... Itt van nalam!... De, van maésik is!
— Felelte az egyik bojtar. Salanki szamado6 a ket halalra
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faradt, lucskossi izzadt ember elé allott s higgadtan igy
kezdett beszélni : :

— En, nem kérdezem téletek, hogy kik vagytok ?
Sem azt nem kérdezem, hogy honnét jottetek, vagy hova
mentek ? Csupan azt kérdezem, ravoltatok-e szorulva,
hogy ezt a vén zsidot megraboljatok ?. ..

— Nem ! — Az egyik szontyolodottan megszolalt.
— A magunk bugyellarisaba is van hatvan forint!...

— Akkor, miért cselekedtétek ezt ?

— Csak azért, hogy ezt a Krisztus-tagadot meg-
ijessziik. ..

— Rendbe vagyunk! — Sz6lt Salanki. — Most
iiljetek le... Pihenjetek !... Mig majd mind megbeszél-
jik, hogy mit cselekedjiink veletek ! — A szamad6 az
orvoshoz fordult. — Orvos tur, mit tegyiink ezekkel ?

— En, Salanki uram, se’ nem hallok, se’ nem latok
semmit!... Van itt egy par oregebb bojtar, azokkal
tanacskozzon Salanki uram... En meg addig elsétalok

innét. .. Végezzék a dolgukat maguk kozott ! — Jo kilo-
méter tavolsagra elsétalt az orvos, de még odaig is el-
hallatszott a szornyli emberi orditas és az oOsszefogott
pasztor karikasostor zuhogasa... Amikor minden el-
csendesedett, visszasétalt az orvos... Még hallotta a
tanyabodl kimené koesi zorgését... A bojtarnép a gulya-
ménes koriil hevert mar. A vén Aron az éeska bundan
napkeletnek fordulva, letakart fejjel mormolta az altala
talan mar nem is ertett hébernyelvii imat ?... Salanki
gazda az alacsony tuskdszéken iilve pipazott. ..

— Tan le is heverhetnénk man ? — mondotta az
orvos. — Hiszen, a hajnalcsillag nemsokara rankkoszont !
— Kora virradatkor kocsira iilt az orvos, Salanki gazda
ekkor az éjszakai eseményekrél a bucsuzasnal ennyit fel-
emlitett :

— Hala Istennek ! Sikeriilt megmenteni a puszta
becsiiletét, orvos uram ! — Aron-bacsi késébb a tobbit
elbeszélte az orvosnak... A két csavargot a Szék-éri
kurtakocsmanal fogtak el. Igen, igen ellazsnakoltak
Oket, ugyhogy jartAnyi erejok sem volt. A pénzoket
visszaadtak, mivel azonban jarni egyaltalan nem tudtak,
kocsira lokték oket, azutdn a Mihaly és Andras oreg
bojtarok, Salanki szamadoé csendes beszédben kiadott
parancsara, valahol kint, til a Hortobagyon az utszélre
raktak a két osszevert gazembert.
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Bojtdrfogadds a Hortobdgyon

hortobagyi pésztorok kiralyi koztarsasaga-
ban a juhaszok a népség, katonasag. A csikés,
gulyas voltak a férendek. A kanaszra illett
a bocskoros nemes nevezet. Mint népség,
katonasag, ami inkabb a tomegiikre vonat-
A KOZOtt, a juhdsz sem volt lekicsinyelni valo.
Al A juhiszok homlokan is ott ragyogott a
oEJBMONI| hiiszke jel, amit a szabad pusztik napja
égetett a magyar pasztorok nyilt arcara. Némely urasag
megtort, aldzkodé hazi cselédségéhez képest a maga ka-
ramja koriil ur, emelt feji egész férfi volt a juhasz is.
Odaelé, amikor még tobb volt a szabadsag, éppenséggel
nem voltak érdektelenebbek a pasztor-vilag lovonjaré -
csikos-, gulyas-féurainal sem. Egyik-masik juhasz olyan
volt, mint maganyos jegenye a pusztan, a Hortobagy sik-
foldjén tul szallott a hire. .. Gombos Janos juhaszszamado
éppen ilyen nagyhirii hortobagyi pasztor volt. A kozép-
magasnal ugyan nem volt nagyobb Gombos, hanem a
vastag csontozati, tolgyarboefa izmu széles felsétestéhsl
két erés ember kitelt volna. A bamulatos, hatalmas torzs-
hoz 1116 nagy volt a feje, am rézsasarcabol vilagoskék nagy
karikaszemek ragyogtak — gyermekszeliden. A magyar
komondor-kutyaknal lathatni ilyen hiiséges, okos, bator,
vidam, nyilt szemeket, melyeknek némely figyelmezteto
felvillanasabol azonban kilangol a tiszteletet, tartozkodast
rankparancsold Gserd. ..

Gombos Janos juhaszhoz foghaté erés ember nem
keriilt méasik a Hortobagyon, a messze vidékéig sem.
Barmely nagy okornek a két elsé labat, az egész torzsét
ugy felemelte a levegbbe, hogy csak a hatsé labvégei érték
a foldet. Emellett olyan békeszeretd, szelid természetii
ember volt, hogy — valéban — ,,a légynek sem artott™.
A gondolatban sem bantott meg soha senkit. Senkivel
soha nem perlekedett. A komait inkdbb megmosolyogta,
amikor csufoltik :
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— No, a koméban is egy joasszony veszett el! —
Gombos J4nos mulatott az ilyen oktalan évodésen.

— J6l van ez igy, komam!... Mert ha én is olyan
gardzda, nehéz termeészetii volnék, mint az a kutyaiit6
vén Csibi, régota a tomloc fenekén rothadnék | — A komak
magukban igazat adtak Gombos J4anosnak. A vén Csibihez
hasonlatos gardzda juhisz valéjaban nem keriilt a Hor-
tobagy mellékén., Az él6faba beleakaszkodott ez a fékez-
hetetlen vén ember. Ha féldig verték, méaskor ,,csak-
azért is*" 1jboél kezdte. A debreceni nagyvasarban vere-
kedés sohsem eshetett meg a vén fene Csibi juhész nélkiil.
Tulajdon édesfia sem allhatta ki az éreg Csibi koteked6
termeszetet. Pompés sugér fiu volt ez a Csibi Pista. A ka-
romkodast is utalta. Gyerekkoratél mindig imadsagos
volt, a hortobagyi szent juhéisz, a hires oreg birkatolvaj
Csontos Janos éppen ezért szerette meg a fitt. Alig volt
tizennégy esztendds a gyerek, a hortobagyi szentjuhész
tiz darab anyajuhot hajtott a Pistinek.

— Ezeket a juhokat a Joéisten azért kiildotte neked
fiacskam, mert sohasem kéaromkodol! — A hortobagyi
szent szeliden, szeretettel megsimogatta kis kedvence
firtds fejét... Csakis 6kegyelme tudta, hogy valamelyik
mocskos szaju Istenkaromlé juhasz az orszdg melyik
részében keresi az ellopott anyajuhokat ?... A horto-
bagyi juhészok kiilonben mindnyajan szerették a kedves
viseletii, jokedvii Csibi Pistat. Nagyrabecsiilték azért is,
mert nemcsak szoval, botra is bator legény volt Pista.
Ebren alvé, minden kis zajra talpraugré legény volt ez a
Pista. A hortobagyi fogadéban siiriin fordult szé Pistarél.
Mostan is, hogy bent az ivoban, a vastag télgyfaasztalnal
vagy tiz oreg juhasz tanyazgatott, Csibi Pista szérakoz-
tatta a juhasz tarsasigot... Odakint a ,,koplaléonal® ki-
kotve ugyancsak tiz szamar szundikalt, a Gombos Janos
fekete cs6dorszamara ritkasagszamba ment kozottiik,
mintahogy a gazdaja meg a juhéiszok kézétt volt a leg-
elsd... Csibi Pista bent az ivéban — az oreg pasztorok
szorakoztatdsdul — botrakapott. A kemény kampésbot
ugy forgott a kezében, mint valami szélvitorla. .. A leveg6-
vel szinte egygyé valt a szornyti éles siivoltési, kaprazatos
szélvitorlaként forgatott bot. Még Gombos Janos is meg-
bimulta ezt. A legénynek elismeréssel nyujtotta oda a
tele borosiiveget : '

— Nesze, Pista fiam!... Huzdd meg j6l!

— Koszondm a Jénos batyam hozzam valé jo-
sagat !
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— A legény jot huzott az tivegb6l. A hires szamadé, Gom-
bos Janos, tetszéleg ,,mustralta’ végig a bojtart.

— Ember vagy a talpadon. Szerelmetes fiam!...
Szemedbe megmondom néked : — Ugyes vagy! J6 pasz-
tor vagy! Megbizhaté ember vagy!... S, ha akarod,
Szentmihalytul benkoszton elsé bojtarom lehetsz,

— Man hogyne akarnam, Janos batyam!... Men-
gyek bizony énl — Orvendezte a legény! — Boldog
leszek, ha kendet szolgalhatom. .. Legalabb minden juha-
szi tudomanyt eltanulhatok kelmedtél | — Gombos Janos
tovabb puhatolédzott :

— Ecsém ... En idatig nem sokat tarsalkodtam
veled... Hallom azonban, hogy igen bator ember vagy
és hamar perdiil kezedben a bot ?

— Ami ezt illeti, Gombos batyam, ez koriilbel6l 1gaz
is... Magam sem félek egypar koppantastol... Olyan-
félét man az én koponyam is kapott, hanem liket (l€k)
még nem iitottek rajta! — Gombos Janos megtapogatta
a legény fejét.

— Erés fejed van, fiam!... No, de idatig az én
fejemet sem lékelték meg... Pedig fiatalabb koromban
lett volna benne modja! — Csibi Pista csak kimondta,
ami a begyében volt.

— Nem is legény iitotte meg azt akkor, batyam!...

—?— Pista!... Tan te azt hiszed, hogy te az a legény
vagy

— En azt hiszem, baty4m !

— Nono, Pista fiam | — Gombos Janos derékon kapta,
megszoritotta a legényt.

— Jaj, Gombos batyam ! — A legény fajdalmaban
felkialtott. — A lelket is ki tudné kend szoritani belslem !...

— Pista, tel... Hat, azért mégis idemernél iitni a
fejemre ?

— Oda iitok én, ha batyam ugy akarja! — Gombos
leemelte a kalapjat :

— No, Pistal... Hadd latom, hogy milyen bator
ember vagy ?... Uss ide!... Hiszen, nem mindig azaz
igazi ember, aki iiti, hanem, aki 4llja. ..

— Jo6l van, no!... Ha akarja batyam... Odaiitok !

— Akarom ! Akarom ! Uss hat ide! — mondotta a
hatalmas juhasz. A masik pillantasban Csibi Pista mar
felemelte a kampot s odacserditett a Gombos Janos
fejére... Sikeriilt a lékelés, a vér menten kibuggyant a
juhéasz fejébol. Amikor a hatalmas Gombos Janos véres
fejére szoritotta a zsebkendét és iilohelyébdl felemelkedett,
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a tobbi juhasz megilletédotten nézte az emberi alaki
oroszlant... Megrebbenve széjjelebb huzodoztak... Mi
lesz most ?1... Hisz' félkézzel széttépi ezt a legényt. . .
Félve vartak, mit mond ez most ?... De, Gombos Janos,
mintha semmi sem toértént volna, egész’ szeliden csak
ennyit szolt :

— Gyere kozelebb, fiam | — Csibi Pista batran mel-
l€je lépett, a szempillaja sem rezdiilt meg, midén Gombos
Janos a karjat feléje nyujtotta és kezet fogtak. — Ember
vagy, fiam!... Most man latom, hogy van batorsagod,
ha engem is meg mertél iitni, aki pedig széttéphetnélek. . .
Most mar igazan teljesen megbizom benned |... Az els6
bojtarom most man csakugyan te leszel, kedves szélgam !

— Megkovetem Janos batyamat... Ennél egyebet
én sem vartam... Hiszen, kegyelmed parancsolta, hogy
iissem meg. . . En, hat csak a parancsnak tettem eleget ! —
A ragyogé szemd, nekividamult Csibi Pista sem mondott
ennél tébbet.
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A hortobdgyi ktira

szoboszloi Kosiily-folyo nadbokrétain van
mit harapni az Angyalhat-pusztarol fel-
tamadt szélnek. A Kosiily vizében olyan
szalasra né a hajladoz6 nad, hogy hajdu-
legény legyen az, aki egy-egy ilyen nad-
szalnal magasabb. A gatoldali Szilagyi Balint
lovashajdi azonban volt olyan magas, mint
a nadszal. A valla, melle meg mar inkabb a
széles, kemény réti tolgyhoz volt hasonlé. Amikor keresz-
telte a nagytiszteletii hatalmas Jézsa pap, mar akkor
megjegyezte feldle :

— Csakis a Kosuly-vizében teremnek ilyen izmos,
erés, fickandozo potykak ! — Annalinkabb elmondhatta
ezt a nagytiszteletii J6zsa pap, mert Szoboszlé hajdiivaros
hataraban a Kosilly az egyediili folyo. Masrészt meg a
Balint-gyerek a tarkéjara o6ntott hidegviztél annyira
acsarkodott, annyira veresre valt, hogy a polyakotét
lerugta magarol a hatalmas gyerek, mire még azt is hozzé-
fiizte a pap, — konnyen orszaghaborité lehet ebbol a
Balintbal. . .

Amikor n6tt a Balint, rettenetes nyerserejéhez fog-
hat6 mésik nem volt az egész Szoboszlon. Ilyen gorcsok-
kel, rettenetes izomdudorodasokkal kivalé tolgyek, a
Kosiily-félszigetjén, a szoboszl6i hires erdében néttek
odaelobb. Valoban nem Szilagyi Balinton mult, hogy
szornyli hajdu-hadaknak orszaghaborité vitézkapitanya
nem lehetett... Abban az idében ugyanis sem a torok-
kel, tatarral, raccal, olahval, némettel, még a franciaval
sem kellett hadakozni. A nemes hajdinemzetség habori-
tas nélkiil szaporodhatott. Szaporodott, kovéredett is ez
a nemzetség. Joszagai, foldjének kaldszai is dusan néttek.
A kevely, gazdag szoboszloi hajdik gatoldali Szilagyi
Bélinttal az éliikkon a szoboszl6i Aranybika-fogadéban
biiszkén dalolgattik :

| .‘.‘b. ....‘. ....‘.

d.ed.ed.e
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Azér’, hogy a gatyam fétos,
Nem apidm nékem a drétos.
Az ados, az ados,

Kinek a gatyaja gyocs.

Lam, az enyém nem is gyocs,
Nem is vagyok ¢én adés.

Egyszer-egyszer Szilagyi Balinték a botot is keresztbe
tették az ivészoba ajtajaban, ami nem maéast jelentett,
hogy most azutan : ,,se’ ki, se’ be...“ Szoboszloi Szilagyi
Balint ilyenkor egymagaban kiverte a mas ,tizedbeli**
hazafiakat... Majd a kivivott diadalra mélabus, egy-
hangu dallammal el-eldalolgattak. Olykor a botot for-
gatva, éleseket kurjantva, a dobogds hajdatancot is el-
roptak... A Szilagyi Béalint nétaja ez volt:

Guba, guba, apré fiirtdi guba,
Sz4az okorir nem adnédlak oda.
Mer’ az okor csak szantani valo,
De a guba, szip lyan betakaro.

Szoboszl6i Szilagyi Balint — siirti vére mian —
fehérhaju, oreg koraban sem tudott nyugodni. Armidén
Szoboszlon méar nem akadtak — vele kiallani — botos-
cimborak, takaros zorgdé kocsijan, sallangos barnapej és
vasderes lovaval ki-kirandult idénként a Hortobagyra. ..
A hortobagyi csardaban ugyanis leginkabb mindig keriil-
koztek mulatos, izgaga csikosok... Akik el6l, ha a csikos
egyszer mulatni kezdett, a tobbiek iziben elhtuzédtak. . .
Ha egyszer mar dudolni kezdett az izgaga csikés, a mas-
rendii népnek a csirdaban nem igen lehetett maradasa :

Kocsméarosné adjon bort hitelbe,
Itt hagvom a cifrasziirom frte,
Ha, ki nem fizetem honap estére,
Vesse fel a csarda tetejére . . .

— No, ahon man értetek | — a masik kecskelabu
asztalvégrol kozbeboffentett, de még csakugy felhalkan
a bajusz aldl, az asztalvégén konyokolé szoboszléi oreg
Balint hajdu. Ha akarta hallotta, ha nem akarta, hat
nem hallotta az ilyen félhangos ,,sziiralatti beszidet” a
csik6s. A masik par iivegbor utan méginkabb felnyilt a
csikosnak maskor hallgatag ajka :

Imitt-amott az alfoldi csardaba’,
Bort iszik a szegin’ legin’ butvéba;
Kit buvaba, banatiba megiszik,

Az adja meg, aki reggelig alszik' . . .
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— No, eméncsak igaz, hogy a zsivanysagban, 16-
kotésben els6 mesterek vagytok | — A csik6s nem affajta
volt, hogy az ilyen falés szavakat fiile mellett eleressze ;
s0t, mint a hal a horgot, felvetett fével, szikrazé szem-
mel, meglébalt bottal pedzeni kezdette :

— Ez a vérosi, madarijeszt6 bakter meg man ugyan
kihez beszil ?...

— Nem a karment6hoéz beszilek, ecsém !

— Hat akkor, mit rontod itt a leveg6t ? Kihez
beszilsz, te kasafuvé vin bugris ?

— Tan apad is lehetnék ? !... Mocskosszaju zsivany !

— Hi-innye ! — A mésik pillanatban csattogtak a
szivos arvatolgyfabotok... A mérkéz6 magyarok kopo-
nyéajabol hol itt, hol ott kibuggyant, majd folydogalni
kezdett a siirii, nehéz, driga magyar vér... A hatalmas
oreg szoboszloi Szilagyi Balint hajdu holtanapjaig azzal
tartotta, hogy minden borbé¢lyi érvagasnal, kopolyozés-
nél, piocaraggatisnal hasznosabb az ilyen csattogos,
szilaj hortobagyi kura. Kilencvenéves koraban is elmon-
dogatta még :

— A hosszi életemet annak koszonhetem, hogy amikor
man megsiirisodtek az ereim, a guta kezdett kornyeé-
kezni... S nyomast éreztem a fejemben, az én hortobéagyi
j6 csikés felebarataim mindig iitottek egy-két léket a
koponydmon és igy szép csendesen elfolyt a felesleges
slird vérem. .. No, valo 1gaz, hogy én is leginkabb szaki-
tottam a kobakjokon egy-két alapos eresztést, mert a
hortobagyi kira maéan ilyen vélt... Minden botnak két
vége volt !
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A hortobdgyi betydrvdsdr

hortobagyi pusztan mar régente is tartottak
vasarokat. , Futé-**, vagy masként ,,betyar-
vasarok‘“-nak nevezték. Esztendonként, piin-
kosdre kovetkezo szerdan reggel kezdodott
ez a betyar-vasar. Ilyenkor az orszag min-
yoome| Q€1 Tész€bGl a Hortobagyra szallingoztak
.I. {| 2 kupecek. Voltaképpen mar hétf6tol gyosz-
B JORIORIl mekeltek a kupeeck és egyéh vasarosok.
Gulyatol gulyahoz, ménest6l méneshez vandoroltak. Me-
lyiknek milyen és mennyi joszagra volt sziiksége, aszerint
szemlélodott, tudakolodzott a pasztortanyaknal. A gazdak
ugyanis elére meghagytak a ,,szamado‘*-nak, hogy mely
allatjaik és milyen arért eladok ? A mar tajékozodott
kupecek szerdan este azutan kocsikon meglepték a pasztor-
tanyakat. A helyszinen csindltak véasart az id6kozben
kiérkezett gazdakkal. Az alkut, a fizetést, az aldomast
a pasztortanyan ejtették meg. Csiitortokon reggelre 6tven
csomoéba szétszaggattak egy-egy gulyat. Kiilon-kiilon
kiverték a gazdak eladasra szant joszagait. A hortobagyi
fogad6hoz csupan a lovakat hajtottik fel. Ez a lovasar
déli tizenkét oraig tartott. Amely 16 délig el nem kellt,
visszaterelték a méneshez.

A pasztorsagnak tinnepje volt az ilyen betyar-vasar.
Gulyaknél, méneseknél csupan a nélkiilozhetetlen 6rizék
maradtak vissza. A tobbiek, a megtisztalkodott és kitlto-
zott szamadok és bojtarok, a hortobagyi nagyfogadéban
ricsajkodtak. Muzsikaszoval ilték a mulatsagot. Pajkos
tréfaktol, szilaj karomkodasoktdl zajgott a csarda. A bor-
italtol rég szunnyadé haragok is 1ujbol fellobbantak.
Gyakortabb botra kaptak az emberek.

— Ne a labaszarat iisd ! — kurjantassal buzditottak
egymast. A hortobagyi betyar-vasaron nem egy nyalka
pasztornak lék szakadt a koponyajan. Bar ilyenkor a
tekintetes mezérendérkapitany ur is a fogadoban tanya-
zott a tobbi nagyérdemii csendbiztos és allatorvos uram-
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mal, nem igen avatkoztak bele a csete-patéba. Hiszen
tudtdk, hogy az ilyen mérk6zok nem mennek panaszra.
Mar pedig, ahol panaszos nincsen, oda biré sem Kkell.
Egyébként az volt a HortobaAgyon szokésos eljaras, aki
kikapott, masik vasarkor a kélcsont visszafizette — bot-
véggel. Veszedelmesebb kavarodaskor maguk az oregebb
_pasztorok riogattak szét a ,,gyerekeket™...

%

Tar Gazsi harminc-negyven esztendovel hires boj-
tar volt a Hortobagyon. Nemcsak derék termetével,
bator lelkével is kitiint Gazsi. Fokosos botjaval harom
legénynek kiallott egyszerre, de mivel ismerte a keze-
jarasat, j6zan fével keriilt minden 6sszecsapast... Vagy
harminc esztendével ezel6tt, a sikeriilt bety4r-vasar utan,
estendet leginkabb a fiatalok maradtak egyiitt a csarda-
ban. Tar Gazsi és a két gulyas Kovaes-fiti is ott ragadtak.
A Kovécsok régtol horgoltak Gazsira, beszéd kézben most
is vagdostak a csikést... Gazsit félre hivta Dely Matyas,
a hortobagyi orvos :

— Fiam, te még jozan vagy! Menj hat haza! Ez
a két bolond, ugy latom, beléd akar kotni! Pedig te
volnal az okosabb, hagyd hat itt 6ket koszonetleniil !

— Csakis a tekintetes orvos ur szavat megbecsiilve,
elmegyek ! — Felelte Tar Gaspar 6nérzetesen. — Amugy
azonban nem hatralok én még meg ilyen két koméatol !
Tudom, tudom, Gazsi fiam ! En magam is ember-
nek esmérlek tégedet ! — Az allatorvos, miutan igy elejét
vette a veres verekedésnek, megnyugodva visszament
az uri ivoba. Az egyik Kovacs, a Miska, Aam megorrolta
Gazsi tavozasat ¢és amikor mar lovan iilt Gazsi, Miska
ugy vagta tarkén, hogy a ecsikés lefordult a lovarél...
Gazsi ugyan lefordult, de nem esett el, s6t a kapa mell6l
menten elérantotta botjat... Miska megugrott elole...
Gazsi mégesak rossz szot sem kialtott utdna. Zsebbéli
kendéjével korilkototte véres fejét. Nyeregbe iilt. Neki-
vagott a pusztinak...

Tobben lattdk ezt a vaktaban ejtett orvtamadast
s nem maradt annyiban. Amikor Kovacs Miska ugyanis
idéomultan, ujbol besomfordalt az ivéba, a pasztorlegények
koziill ketté elmarkolta a kezét, a harmadik hatulrol
rugott nagyot Miskan... Kilokték a korcsma elé.,. Miska
sem szolt semmit, hanem cimboraitol meggyalazva, meg-
utalva, lora ilt, busan elkocogott a pusztaba...

e
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A debreceni mezérendérkapitany r Gj ember volt
a Hortobagyon. Nem ismerte a hortobagyi pasztorszoka-
sokat. Felettébb felbosszankodott a Miska fin komisz
orvtamadasan. Az allatorvost kezdte firtatni :

— Az orvos ir legjobban ismeri ezeket ; hat mondja
meg nekem, hogy mi bajok volt ezeknek ? Mib6l s miként
timadt ez ? — Dely Matyis, az éreg orvos, ha beszédjével
nem hasznalhatott, mindig bélecsebbnek tartotta a hall-
gatast, kurtan felelte : — Ok tudjak ! — A mez6rendor-
kapitdnyt izgatta az eset. Most mar a Miska testvérét
vonta kérdoére :

— Miért volt ez, fiam ?

— Ok tudjak ! — Ennél tobbet a gulyaslegénybdl
sem tudott kiszoritani a kapitany. Ekkor még inkabb
felindult, s ingeriillten mondta Delynek : — Orvos ur,
én befogatok !... Gyeriink Tar Gazsihoz ! — Tar Gazsit
a pasztortanyan talaltak. Eppen hidegvizzel borogatta
fejet. A kapitany szanakozén puhatolodzott tole :

— Fiam, ez csakugyan cstinya dolog volt. Node
nem is viszi el szirazon az a kapcabetyar!... Példasan
meghbiintetem... Hanem mégis mondd meg mar, Gazsi
fiam, hogy miért volt ez ? — Gazsi elmosolyodott :

— Tekintetes uram, azt i tudja! — A mezérendor-
kapitAny megrékonyédotten pislantott az orvosra, mind-
amellett megismételte a kérdést :

-— Hogy mondtad, Gazsi fiam ?

Hat én bizony csak amondo vagyoek, hogy ii tudja
azt, de még jobban is megfogja tudni!... S kar a tekin-
tetes uram faradtsagaért. Kozotilink valé dolog ez...
Tortént mar maskor is ilven eset a hortobagyi betyéar-
vasaron. Bizonnyal ezentul is megesik még itt az ilyes-
féle kutydlkodds! — A kapitany felfortyant :

— Furcsa beszéd ez, Gazsi!... Annyit mondok ra,
hogy én pedig mégis megbiintetem azt az akasztéfara-
valot !

— Ahogy jobbnak latja, tekintetes uram ! — Gazsi
csendes megnyugvassal felelte. — Azt azonban varhatjak

az urak, hogy én panaszt tegyek ilyen haszontalansagért I...

Dely Matyas, az orvos, magaban nevette a kapi-
tanyt... Mint uj ember, tanulhatott valamit a hortobagyi
pasztorszokasokbol. Megtanulhatta az 6si pasztortorvényt,
mely nemesak azon alapult: ,,ne sz6lj szam, nem fajul
meg a fejed”, hanem, hogy : ,,ha a fejed faj is, fogd be
a szadat, mert a maga dolgat mindenki legjobban tudja.*
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Samassa érsek a Hortobdgyon

mar akkor éveire oreg, lelkében friss és boles
Samassa Jozsef egri érsek, az egyik leg-
nagyobb, legmagyarabb piispoki egyhaz-
megyének f6pasztora Szaboles és Hajdu
varmegyei egyhazaiban, az 1878-ik tavaszan
bérmautra indult. E korutazis soran jutott
el a hajdusagi Egyekre, ahol a székelyeredeti,
volt szeminariumi nagytudasu tanar, Kiss
Sandor esperes-plébanos paposkodott. Josagos, vendég-
szeret6, paratlan hazafiassagi és barmely felekezethez
tartozo tisztes magyartestvérét megbecsiilni, megkiilon-
boztetés nélkiil segiteni tudé lelkész volt az oreg Kiss
Sandor. Amellett, hogy béles oreg fejével a jotréfanak, a
jo¢tvégyl cimborasagnak, a szép magyar notanak, tiir-
het6 cigdnymuzsikanak, a ,,krajearos ferblinek* megeértao,
vidam baratja volt, dis jovedelmeinek legnagyobb részét
a szegények gyamolitasara aldozta... Nem firtatta, hogy
ki milyen felekezet(i ?... Minden délben annyit fézetett,
hogy abhél a helyi szegény betegeknek is mindig jutott. ..
Ennck dacéara olyan szigortan fogta hiveit, hogy amikor
a prédikalo székboél hivei gyarlosagat, sot az eléljarosagot
nagyon megostorozta €s azok tiintetdleg ott hagytik a
templomot, beliilrél bekulesoltatta utinok a templomot,
nehogy — valamelyik meggondolva magat — visszatér-
hessen arra az istentiszteletre. . .

Ez az oreg magyar pap és Poka Istvan, az egri 16-
kéaptalan nagyszerii magyar joszagfeliigyelsje Dely Matyas
hortobagyi allatorvossal és a biszke, vastagnyaki deb-
receni kalvinista magyar Medgyaszay Samuel hortobagyi
biztossal egyetértve, megbeszélték, hogyha majd az érsek
Egyekrél a Hortobagy hidjan és hires pu sztajan at Balmaz-
ujvarosra kocsizik, a Hortobagyon is legyen valamilyen
meglep6, magyaros fogadtatas. Az ill6 pusztai fogadtatéas
és a csardaban valé ellatas férendezésével a flrge, otletes
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Dely Matyast biztak meg. Dely, az érsek érkezésének
napjan, mar a kora reggeli idében a csardahoz rendelte a
puszta minden rendfi, rangu, fajtaju, a nyajnal nélkiiloz-
hetd pasztorat. A juhaszok a feleségiiket is elhoztik. . .
A fejésnél zsendicét f6zni, gomolyat, sajtot késziteni
ugyanis az asszonynép, a juhaszszdmado felesége is kint
tartozkodik a pusztan... De, eljottek az ohati tanyakrol
a cselédek is az asszonyaikkal, a gyermekeikkel, uigyhogy
igen nagyszamu és felettébb tarka volt az egri érseket varo
gusztai tomeg. Az oreg tekintélyes, komoly Medgyaszay

amuel matai biztos, a Simonffy Imre nagysagos polgar-
mester ur gyermekkori kispajtasa, majd késébbi honveéd-
tiszt bajtarsa, elgondolkozva pedergette a szép, tomott
bajuszat ; majd odaszolt Delynek :

— Matyi 0csém, ahogy én ezt az iskolazatlan pusztai
népet nézem, lészen mama itt olyan orditozas, hogy nem-
csak az Greg Samassa érsek nagyurunknak, hanem még az
egnek is bedugul a fiile... Valami rendet kéne csinalni
ezek kozott!...

— Az is meglészen, Samu batyam ! — Felelte a csoka-
szemii, Matyas-kiraly-orri, alig nehany tucat verhenyeges
sz0rszal bajuszi és szakalla orvos, akirgl, midéta a
Hortobaggyal szomszédos Nagyivanyon a viragvasarnapi
és a nagypeénteki ,,passzié* éneklésekor a Krisztus szerepét
énekelte, egy igen eredeti mondas fennmaradt. Ha valaki-
nek ugyanis veresfejli gyermeke sziiletett azon a tajon,
azt mondtak feléle : ,,Ez is olyan csunya, veres lesz, mint
a nagyivanyi Krisztus I A kissé szétallo fiil(i, zsinéros
atillas, zsinéros csizmanadrigos veres o6rids most hat
kiéllott a esardah4z tornécara.

— Héjl... Emberek!... Asszonyi allatok! —
Messzehangzé széval Osszekurjantotta a széledez6 soka-
sagot, amelybe elegyiiltek szamosan hegyes bajuszu, terme-
tes pocaki debreceni civisek is. — Ide! Ide!l... Mind
kirébem | — Majd, mikor mar jol ésszeverddtek, igy foly-
tatta. — Atyamfiai az Urban !... Azt bizonyosan maguk-
tol is tudjak kendtek, hogy minden dolog ugy szép, ha
rendben megy... Tehat vegyétek tudomasul, hogy az
ostoba, haszontalan larma az oreg érsek tr jelenlétében
nem illik... Igaz ugyan, hogy a Hortobagy inkibb a
barmairol hires, de mi most mutassuk meg Gkegyelmes-
segének, hogy a Hortobagyon az emberek is rendesek. . .
Annak okaért ne mindenki a maga tetszése szerint orditson,
b6gjon, éljenezzen, hanem rajtam legyen a szemetek. . .
Es csak akkor kialtsatok és éljenezzetek, amikor én majd a
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Jobb kezemmel — igy ni! — az allamhoz, ha volna. ..
A szakallamhoz nyulok. . .

— Helyes | Helyes ... Megértettiik tekintetes ura-
mat ! — Egyértelmiileg felkialtott a hortobagyi nép.

— No, ha helyes !... Akkor probaljuk meg!. ..

— Matyi ocsem, ezt jol kifundaltad 2 — Oreg
Medgyaszay Samuel ur mar elbre helyeslon szélott. — Dely
a tomeget a vendéglotél j6 tavol allitotta fel, majd a tornac-
1épesorol elkurjantotta magat :

— Uraim |, Medgyaszay Samuel urat™az Isten éltesse !
— Mindjart a szakallahoz is nyult s mintha csak egyetlen
karikasostorral cserditett volna valamely oriasi kéz,
ostoresap6 csattanisaszeriileg, hatalmasan felharsogtak :

— Eljen! — Az éljenzést vagy tizszer megismétel-
tette ugyanilyeténképpen Dely... Amikor mar vagy
tizenegyedikszer az alldhoz nyult, Medgyaszay Samuel
ur Kkijott a sodrabél, mérgesen az orvosra ripakodott :
- — Matyi, te!... Elég legyen mar!... Ha meg egy-
szer megemeled a kezedet, gy hokon vaglak ezzel a bottal,
hogy az a huncut lelked mindjart Szent Péterhez megy
kukorékolé kakasnak! — Az orvos, mintha nem hal-
lotta volna a mérges megjegyzést, jamborképpel a neki-
veresedett oreg tekintetes urhoz fordult :

— Ugy-e, kedves Samu batyam, bevalt a proba ?

— De, ami sok, mégis sok, az ebugattat | — Medgy-
aszay Samuel még mindig dérzsdlte a file tovet.,
Hénnye, de rutul ordittattad &ket. .. Kiilénésen ez a
veszekedett vaszonnépség visitozott ugy. mintha akar-
csak az urukat herélted volna!...

— Emberek I... Igy csinaljatok majd, ha majd az
oreg egri érsek ur nagymeéltosigaval szembe keriiliink is,
hogy j6 véleménnyel tavozzék innét. . . Megértették ? !

— Megértettiikk ! — Kialtoztak, de az orvos ekkor
mar nem mert hozzanyulni az 4llahoz ; mert Medgyaszay
Samuel ur mérgesen forgatta a szemét s a gorbe botjat
jelent6sen suhogtatta.

%

A sikpusztan a esardanal messze kimagaslik a Hor-
tobagy-folyon at épitett, kozel negyven -méter hosszi,
kilenclabu magas hortobagyi kéhid. A debreceniek hagyo-
manya szerint tejjel oltottak be azt a meszet, azt a homo-
kos ,,maltert”, amellyel ez a csodaszép, nagy, magas
pusztai hid felépiilt... A gyonyori méjusi napon, hogy
Ujvarost elérje, Samassa érseknek is ezen a hidon kellett
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atkocsizni. .. Dely Matyas a csardafeloli menedékes részen
j6 csapat bandériumot osszeéllitott a puszta 6seredeti
pasztorjaibél. A gulyasszdmadok héfehér borjuszaju ing-
ben, gatydban pompaztak a fiiredi nyereggel rakott nyerges
lovukon. A csik6sok hatilovan mar nem volt nyereg.
Ezek a bronzszinii marcona emberek vallukon a karikas-
ostorral, kék ing, kék gatyaban, pitykés mellényben
»,820rir6l™ ilték meg a lovat. Hat cifrasziirds juhészbojtar
a kampés juhészbottal hat kivalasztott remek csédor-
szamaron sorakozott a tarsasaghoz, amelynek tarkasagat
a harom debreceni diszruhas, vérosi lovaspandur kardos,
karabeélyos alakja is festdiesen szinezte... A csapatot el-
takarta a négyméterrel magasabb széles hidfg... Mikor
az érsek négylovas hintéja a hosszu kocsisor-kisérettel a
hidra ért, az emeletes hid legkézepén az bles termetii,
fekete magyarruhas, serényes hosszi haju Dely Matyas
orvos allott egyediil, mint valami szobor... Az érseki
hint6 kényes lovai mar ettsl a titokzatos alaktél vissza-
torpantak. .. Meg is kellett allaniok, mert mikor kozelebb
eértek, a fekete magyarruhds hosszi alak, két karjat ki-
tarottan az égnek emelte. . . Az egyik kezében valami nagy
fehér kendofélét is meglobogtatott. Ekkor timadt esalk
igazén nagy izgalom. Az oreg Samassa érsek meglepddésé-
ben valésaggal hatrahanyatlott a kocsiiiléshe... Ez a
kendédlobogtatas jeladasféle lehetett ... A csarda el6tti
mely hajlatbol fehérgatyas gulyasok, kékinges ecsikésok,
csorompol6 kardos pandurok marcona lovashada szaguldott
a hidra, téliik telhetdleg iparkodtak utdnok a nagyfilii,
tergenyés szamarokon a juhaszok is... Amikor a kiilonos
tomeg a fekete atillas ember kozelébe érkezett, mintha
leszegezték volna Gket. Megallottak. A serényes érias
jobbkezét haromszor az allihoz emelte :

— Eljen Samassa nagyurunk | — kialtasara zendiilt
olyan csattog6, harsogé éljen, mintha csak egyetlen 6riési
szajbol harsantak volna ki a szérnyii erés, éles hang-
hullamok.

— Eljen!!... Eljen!!!... Eljen!!1! — A lovasok
a serenyes ember masik intésére utat nyitottak a cifra-
szlirds juhészoktol nyergelt hat tergenyés szamarnak s
barhogy priiszkéltek, toporzékoltak az érseki hinté kényes
lovai, a juhaszok jobbrol-balrél a hinté mellé huzédtak.
A hosszuldbu o6rias meg a hinté bakjaba kapaszkodott
félkezzel. . . A pusztailovasok eldl katonasan megfordultak
és a Dely Matyas ,,indulj* szavara, mert Dely volt a fekete-
atillas alak, — megindultak lefelé a hidon a csérdahoz. ..
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Itt ajbol ,,hatra arcot csinalt a pasztorok lovas bandé-
riuma, Dely nehanyszor ismét allahoz emelte kezét és,
mint egyetlen érctorokbol, csakigy csattogott, harsogott
ismét a messzezengo éltetés. Most mér a csarda elé gyllt
emberek és asszonyok is egyiitt orditottak :

— Eljen!!... Eljen!{!... Eljen Samassa!l!l —
A fekete atillis, titokzatos pusztai ember az érsekhez
fordult :

— Kegyelmes uram !. .. Ez a lovashad és az amarrébb
gyllekezett gyalogos népség a pusztasag hodolo népe | —
Az orvos kézemelintésére ismét felkurjantottak a hor-
tobagyiak :

— Eljen, Samassa nagyurunk ! — Az orvos tovabb
folytatta :

— Kegyelmes uram, itten az 6si szokas és nemes
debreceni magisztratus altal szazadokkal ezelott hozott
statumok szerint parasztnak, zsidonak hidvamot kell
fizetni !.... Azonban a kiralyi emberek, nemesek, mag-
nasok, fépapok megvaithatjak magokat azzal, hahogy a
fogadéba betérnek egy pohar bor kiiiritésére??? Méltoz-
tassek valasztani ?! — Samassa mosolyogva nyujtotta
kezét az elotte ismeretlennek s mosolyogva visszafordult
kiséréihez :

— Uraim !. .. Szép az 6si torvény |... Mostan tehat
engedelmeskedjiink neki!... Menjiink be a csardaba !. ..
Megvallom, hogy ¢rommel is cselekszem, mert kissé meg-
eheztem, megszomjihoztam! — Amikor leszallott a
hintébol, a kocsisokhoz fordult : — Ti pedig fogjatok ki !
Kossetek be az allasba... Tartsuk meg ebben is Gseink-
nek a szép szokasat, hogy mig a gazda a esardaban mulat,
lovai az 4llasban egyék meg a zabot | — Az érsek mindjart
elindult befelé. Ugy déltajt jarhatott az id6. Amikor Dely
latta, hogy az ismer6s papok kéziil senki sem mutatja be,
fejét meghajtva, magatol az érsek elé lépett :

— Kegyelmes uram !... Engedje meg, hogy miutan
ez a megszentelt, ismer6s fekete sereg nem mutatott be,
magamtol bemutatkozzam... Dely Matyas, nemes Deb-

recen varos hortobagyi allatorvosa vagyok. ..

— Es rugott barat ] — Dely fiatal koraban a mino-
rita-rendben ujonckodott, de még felszenteltetése el6tt
kilépett a kolostorbél, az ¢reg Kiss Sandor, az egyeki
esperes-plébdnos most éppen erre célozott... Az érsek
mosolyogva nyujtotta kezét, nevetve igy szolt :

— Urak l... Ez az orvos ur most kifogott rajtam. ..
En ugyanis olyan ember vagyok, hogy ha valakivel egyszer
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beszéltem, mindjart megtudom allapitani, hogy milyen
vallasi... S ha most az egyeki esperes ur nem szol, az
orvos urat beszédje, modora, megjelenése, dltézete utan
mnkabb kalvinista rektornak gondoltam volna, mint, hm,
rugott baratnak ! — Mindenki joiziit nevetett, az érsek
azonban nem felejtette a szives meghivast : — Uraim | —
Szolt. — Tegyiink eleget a torvénynek !. .. Menjiink be
tehat mindnyéjan !
%

Odabent a csardaban dusan teritett asztalok vartak
az erkezéket. Az egyeki plébanos is sok minden jo hideg-
silt falatot, tésztat, bort, asvanyvizeket kikiildott, de a
kalvinista Medgyaszay Sdmuel hortobagyi biztos s Dely
:Matyas orvosék is a malae, barany, borju, szarnyas-
siiltekrél, az édesszajuaknak wvalé tésztasiiteményekrol
oly’ béségesen, valtozatosan gondoskodtak, hogy nem-
csak az egri érsek, hanem a rémai papa is gyonyoriiségét
talalhatta volna cbben a gazdag magyar felteritésben. . .
Az érsek, miel6tt a szdmara fenntartott kiilésn asztalhoz
leiilt volna, kedves arcu, fiatal titkarahoz fordult, akibél
lett kés6bbi utéda, Szmrecsanyi érsek-piispok.

— Fiam, a pasztornéprél, a kocsisokrol is gondos-
kodjatok ! — Csak ezutén foglalt helyet. A nagyprépostjan
kiviill Dely orvost, Debrecen varosnak a Hortobagyon elsé
hivatalos emberét: Medgyaszay Samuel urat is maga
kozelébe iiltette. Nagy érdeklodéssel hallgatta a hortobagyi
urak el6adasat a puszta pasztor életérgl. Kozben meg-
jegyezte :

— A hivatésom legszebb feladatanak én is azt tartom.,
hogy a népet, az én draga magyar nemzetemet szeretettel
gondozzam. .. Mondja is meg az orvos ur a pasztorainak,
hogy ezt a hortobagyi fogadtatist soha nem felejtem. . .
Ilyenben piispéknek része bizonyosan nem volt! -
Még inkabb meghatotta, megkapta az oreg érseknek
maskiilonben oly’ er6s lelkét Dely Matyasnak az a hir-
adasa, hogy a Hortobagyon és Debrecen varos Ohat-
pusztai két tanydjan a pasztoroknak és a cselédségnek a
gyermekei szdzszamra, mint a gomba, iskolazatlanul
nének fel. ..

— Hozza, ezeknek nagyvobbik része katolikus! —
Samassa darab-ideig a hallottak fel6] elgondolkozott,
majd az orvosra szegezte lelkig hat6 éles, komoly tekin-
tetét :

— Nékem nincs szerencsém ismerni a nemes kiralyi
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varosnak polgarmesterét és tanacsbéli urait, de a horto-
bagyi tisztjeirdl, a hortobagyi pasztornépérdol itélve, csakis
derék, nagyon kivalo magyar uriemberek lehetnek, azért
mid6én megkoszonom, nagyon megkoszoném az orvos
urnak a pusztai nép iskolazatlansigara vonatkozoé figyel-
meztetését, a polgarmester tirhoz egy névjegyet és egy
tizenetet is kiildok ! — Az érsek a kivett névjegyre mindjart
fel is irt par sort. — Vegye, vigye és adja at ezt, kérem,
Debrecen varos nagysagos polgarmesterének azzal a
tiszteletteljes kijelentésemmel és iidvozletemmel, hogy,
ha Debrecen véros tekintetes tanacsa két év alatt mind a
két tanyijan iskolat nem épittet, én épittetem fel az
ohati iskol4kat... Bar aliglan hiszem, hogy erre sor
keriiljon ? | — Samassa érsek az 6 hitében nem csalodott. . .
A par soros névjegye és iizenete — a pusztai csardabol —
biivés erével hatott. Debrecen varos biiszke kalvinista
tanacsa, az iskolaknak aldozatkész partfogdja, az érsektél
meghatarozott két esztend6t sem varta ki, jéval hamarébb
felépitették és azéta a Hortob4dgyon — kitiin6 tanerékkel —
a magyar pusztai nép miivelésére ald4sosan miikodik az
Ohat-pusztai két népiskola.

*

Az érseket — a kiadés uzsonna utan —— egészen a
Hortobagy-puszta arkaig kisérték Dely Matyas orvosék.
Kocsin, lovon kévették a hinté-sort. Harom csikésbojtar
kozben a pandur és betyar-jatékot mutatta be a f6pasztor-
nak. A nyeregnelkiili lovaikon kiilonféle fogasokat mutat-
tak be. Az dreg érsek elamult gyonyoriiséggel nézte kivalt-
képpen a gyorsfordulatu betyarkergetést. A két pandurt
jatszo csikos veégiil elfogta a harmadik cimborit a hatar-
aroknal. A l6rol leszallitottak, a nyakaba kotoféket vetet-
tek és gyalogszeresen kisérték az érseki hintéhoz.

— Mi ez, orvos ur ? — Az érsek annyira elmeriilt a
csikdsok gyonydrii lovasjatékan, hogy csak a hatararoknal
vette ¢€szre az arkon tul csoportosult Ujvarosi lovas és
kocsikon iildogélé kiildottséget.

— Eddig tartott a Hortobagy, kegyelmes uram !
Most el kell valnunk. .. Fogadja halas koszonetiinket | —
mondotta az orvos. Ekkorra a harom ecsikésbojtar is a
hint6hoz érkezett. A gyalogosan kisért, a volt-betyar
csikos varatlanul kozbeszolt :

— Nagyméltésagi uram ! Tiszta sziviinkb6l koszon-
jik a latogatasat. Hozza az Isten tobbszor is kozénk !. ..
Eljen sokaig! — Az érsek mosolyogva kezet nyujtott a
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hajadonfejii, takaros szép bojtarnak, aki illedelmesen
megcesokolta a fopaszior kezét.

— Fiaim ! — Sz6lt megindultan Samassa. — Saj-
nalom, hogy mar ilyen hamar valnom kell téletek. ..
Biicsuzasul annyit mondok, hogy kivessétek mindnyajan
és mindenben vallaskiilénbség nélkiil a ti beesiiletes, derék,
vallasos orvosotoknak, Dely Maty4snak a példajat. . .
Legyetek Istenféls, igazi fiai ennek a mi szép Magyar-
hazdnknak | — Mikozben az érseki titkar a hortobagyi
orvosnak tébb tizforintos bankét atadott a pasztorok
megvendeégelésére, az oreg érsek a betyar-szerepet oly’

igyesen eljatszott csikoslegényhez fordult: — Fiam, ha
kedved volna, megfogadlak huszaromnak ?
— Kegyelmes érsek ur !... Koszondm a hozzam valé

joindulatjat... Ha van ménese Kegyelmességednek, el-
megyek, de csikésnal mas egyéb én nem akarok lenni!...

— Az Isten aldjon, gyermekeim ! — Az oreg egri
érsek még tul a hataron is visszafordult és mosolyogva
ugy bucsuzkodott a hamar megszeretett hortobagyiaktol.
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A Dely Mdtyds tdnca

A debreceni régi diakélethez nincsen fog-
’ haté... Patak, Papa, Eperjes mind csak
'kis faluhely a nagy behemottest, irtéza-
tos nagy Debrecenhez. Amazokon a helye-
¢| ken tizenit-hisz utcan s alig tobb kocsma-
ban zajlott végig, hullamzott széjjel a kol-
w légiumon kiviili diakélet. Debrecen, am
). ool magaban olyan ériasi didkbirodalom volt,
hogy csupan egyedill a nyugati része tizenharom varos-
bol és hatvan utcabdl allott... A didk itt bizony ki-
jatszogathatta magat. S ha szilaj csikoként tombolva,
utra kerekedett, nem iitkozott uton-utfélen mindjart
professzori vaskalapba... Fogado, vendégl6, kocsma, csap-
szék, polgari borkimérés volt itt talan legalabb ezer is ?
A muzsikus ciganyok szaz bandaja meg elég sem volt,
amikor a ,,nagyvasarok’ alkalmabeél tizenhét varmegye-
bél 6sszever6dott Debrecenben a vendég. A legszentebb
diakok hir¢ben a teologusok allottak, pedig a tiszteletes
atyafiak szentségének osztalyozasarol a legjellemz6bb
nyilatkozatot tapasztalt dreg professzoruk, a héber-nyelv-
tudoméanynak nagytiszteletli tanara pattogtatta el fels-
lik : — Tiszteletes uramécsémék is jobban szeretik a zsidé- |
nét, mint a zsidot !. .. 2R :
. Hat, ha mér a szenthivatasu teologus atyafiakrol
ilyen volt a hivatalos vélekedés, a vilagias pogany jogasz
csaladrol ugyan mi szebbet, mi jobbat lehetne mondani 9!
A mindenkori jogészbéalok fényével, sikerével csupan a
hires debreceni gazdaszok farsangi mulatsaga vetekedett.
Ezeket mar éppenséggel nem is kotoltéek a kollégiumi
osregulak. Abban a meleg magyar mulatozasokhoz szaz
alkalmat nyujto gazdag, boséges nagyvarosban a gazda-
szok voltak az igazi szabadlegények. . . Némelyik oreg fiu
bizony a fiilére csavarinthatta volna a bajuszat. Az igaz-
gato-tanar, Békeési Laszlo, Sziics Mihaly s a tobbi gazda-
sagi tanar uraimék szallas-kosztra is vallaltak bel6liik. . .
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A poharat akarhanyszor dsszekoccintottak velik, mert a
jobort szerették mindkét részrél. A legtobb kardparbajt
¢s verekedést a gazdaszok csinaltak. A csardast naluk
délcegebben senki nem tancolta. Majd minden éjszaka
a_Magyariék, Racz Karoly muzsikajaval hédoltak az
s»idealjaik** ablaka alatt :

A legszebb lany Lengyel Ilka,
De, mégis szebb Orosz Ida . . .

Ekkortajt ilyen draga, kedves didknétak jartak
Nagy-Debrecenben. .. Sokszor bizony harom napig el-
tartott egy-egy éjszaka... Mindamellett nem tud a
kronikés olyan esetet, hogy példaul debreceni gazdasz a
szép leany oldalan elszunydkalt volna... Az ilyenfajtaju
gazdész legényekbdl irtak ald s kiildték vagy harmincan
Dely Matyas hortobagyi allatorvosnak — az 1880-as
évek elején — a kovetkez6 levelet: ,,Kedves Matyi
Bétyank ! Szerdan esetefelé tanulményfztra a Hortobagyra
érkeziink. Otthon legyen kigyelmed I'*

*

Az egyik jtniusi na{)nak ver6fényes délutanjan csak-
ugyan megerkeztek a daloléo gazdaszok. Nevetve, kacagva
ugrandoztak le az ekhos (ernyés) debreceni civis-szekerek-
rél. .. Dely mar varta 6ket — otthon, vagyis a hortobagyi
nagycsardanal... A rézsas kedvii Berti-gyerek ugrott
elsének az orvoshoz :

— Matyi batyam ! Megérkeztiink !

— Latom | — hangzott a hortobagyi .,fogadjisten"‘,
Mar ekkorra a gazdaszfiuk korilkanyaritottak Delyt.
Mindegyik elébb akart kezetszoritani véle, az orvos tehat
ujbol megszolalt : — No, fitik ! Meddig maradtok ? Mi a
tervetek ? — Most meg a Jancsi allott el6 -

— Matyi batyank I Az els6, hogy j61 mulassunk. . .
A masodik, hogy vigan mulassunk !... A harmadik, hogy
ha mar jol mulattunk és berugtunk, a tobbi a tanar tr
gondja !

— No, ha igy van, édes fiam. .. Isten hozott benne-
teket ... Uténam!... Be a csardaba!. .. Van-e, aki
szomjas koziiletek ?... Aki pedig az, emelje fel az ujjat |
— Valamennyi felemelte egy vekonyka, cingar, csupasz-
képli legényke kivételével. .,

— Hénnye, az anyidd ponciusat, te elrugaszkodott
kis cipcer! — Egy tenyeres, talpas, markos, hatalmas

108




termeti ficko derékonkapta s a levegobe emelte kis Frici

baratjat, — Matyi batyank!... [gy repiil a német ! —
De, azutan szép csendesen a foldre tette... A szepegl
legényke is megszolalt tért magyarsaggal : — Most mar

tudom, hogy igyunk lesz ! — Lett is ivas hamar. Bosé-
gesen. A csardabeli két szép lany alig gy6zte hordani a
bort. A fitik meg bizony szivesen kapkodtak a lanyokhoz,
mint a jatékos kandurmacskak... A mulatsag a kezdet-
nel hangosan, pajkosan indult... Mire a tanir tir meg-
érkezett, tekintetes Csaky Gergely varosi gazdasagi sze-
nator urral, a vacsora elkésziilt. Csak mig ettek, hall-
gatott a szilaj legénytarsasadg, mert azutdn az ilyenkor
szokasos felkoszontokre is sorkeriilt.

— Tyiih | Ereszd a hajam | — felkialtassal kirugtak
maguk alol a széket. A nadudvari cigdnyok mfiive volt ez.
Amikor a négy darab muzsikus cigany rarantotta, apraja-
nagyja tancha ugrott... A esardabeli két szép lanynak
hat legény is jutott egyszerre... Még a javakorbeli, de
még mindig mutatés csardasnét sem hagytiak szérazon
a csardasgazda bosszisagara ; mert ilyeténképpen az egész
kiszolglas terhe reAmaradt. Masrészt meg — szé koztiink
maradjon ! — a legféltettebb joszaga mégis csak a kedves
eletetarsa volt... A tanar Gr és a szenator Gr szokését
— Ugy este tizenegy oratajt — ugyan senki észre nem
vette. A tanar ur az észrevétlen tavozasnal odasugott
Delynek : — Matyi béacsi | Csak a kis németre vigyazzok,
kérem... Nehogy a tébbiek berugassik | — Elkésett
figyelmeztetés volt ez... Az orvos nemsokara fekvére
vitette az elazott fiut. Vetkozetlen helyezték az agyra a
Fricit. .. Most, hogy a szenator trék ¢és a tobbi érdemes
marhatart6 civis-uraimék elfiistologtek, Dely Matyéas is
a fiatalsaghoz ilt. A nadudvari cigany ekkor mar hatfelé
huzta. ..

— Eljen Matyi béacsi! Eljen Matyi bacsi! Eljen
Matyi bacsi! — A legmagasabb hangon acsarkéndozni
kezdtek.

— Acsi!| Gyerekek!| — Sz6lt az orvos. — Most,
hogy magunkba maradtunk. ..

— Dehogy is maradtunk magunkba, Matyi béacsi !
— Berti kozbevagott. — Hisz itt van koztink a két
Erzsok is !. ..

— Jol van, no! A nevednapjan bomolj meg...
Amint latom, a két Erzsi is szivesen szoknék koziiletek,
ha tudna... Mert a jobol se j6, ha sok... Ti pedig, eb-
ugattak, mind a legeslegkozeliilkben akartok lenni...
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Amde sebaj!...., Majd kiheverik, amig ismét ki-
jottok.

Eljen Matyi bacsi! — Lelkesen harsogtak a paj-
kos legények.

#*®

— No, fitik!... Eddig még nem volt idénk az
ismerkedésre. .. H4t, most mar ismerkedjiink !... Hogy
melyik6t6k milyen névrol ért 2. .. Gyertek elém sorban
parolara. .. Hadd lassalak szemt6l-szembe bennétoket !. . .
Hadd mustraljalak végig mindnyajatokat | — Megkezdé-
dott a felvonulas. Utoljara az a tenyeres, talpas, erds
termetl maradt, aki a kis németkét felemelte. . . Merészen
az orvos elé allott.

— Itt vagyok hat én is Matyi bacsi ! Jakab a nevemn...
Zsidogyerek vagyok !

— Isten hozott Abrahémnak, Izsaknak, Jakob 6seid-
nek az unokéja. .. Ilyenek lehettek a hires Makkabeusok !
Csapj a tenyerembe, fiam !

— Szabad-e ugy, amint az Matyi batyamat megilleti ?

— Szabad, fiam | — Olyant csapott az o6rias horto-
bégyi orvos szétterpesztett tenyerébe, hogy a kisnémei-
nek éppen elég lett volna lelekvaltsag-csengé hangjaul. . .
Az orvos nem szolt r4 semmit, hanem ugy megszoritotta
Jakabnak a kezefejét, hogy mas legény ,,Jézus-Mariat*
kialtott volna. Jakab meg sem szisszent, inkabb az orvos
szeme kozé mosolygott :

— Szabad nekem is ?

— Szabad, 6csém ... S6t, nemesak szabad, hanem
az illendéség is uigy hozza magaval | — Jakab kelloképpen
visszaszoritotta az orvos kézfogasat... A tobbiek hall-
gatva nézték a csendes mérkozést. Majd egymas kezét el-
bocsatva, megkérdezte az orvos : — Ocsém, mit gondolsz ?
Melyikiink karja birna jobban ?

— Nem tudom, Matyi bacsi, de ha megengedi ?
Probéljuk meg... — Az asztalrol felhajtottak az abroszt.
Jakab az asztalnak egyik, az orvos masik oldalara allott...
Az asztal kozepére tették az ésszeszoritott kézfejiiket és
kezdodott a mérkozés. A hatalmas orvosnak nem kis
erejébe ¢és ligyességébe keriilt, mig a Jakab kezét le tudta
tolni az asztalrol... Nosza, lett erre nagy orom és huj-
jongas a fiatalsag kérében. (Kés6bb az orvos azt is meg-
tudta, hogy a rendkiviili nagyerejében elbhizakodott Jakab
sok borsot tort mar a keresztyén tarsai orra ala.) A kitoro
oromnek Berti adott szavakat :
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— Matyi batyank !... Kedves Matyi batyank!...
Mindnyajan nagyon oriiliink, hogy megalizta ezt a kevély
Jakabot... De, biiszkélkedik ez még méssal is. ..

— Ugyan mar mire olyan biiszke ?

— Arra... Hogy, ha ezt egy igen nagy hordé tokaji
borba fojtanak, a lelke akkor is jézanon menne az Abra-
héam kebelébe !. .. Matyi béacsi | Kedves Matyi batyank !. ..
Hacsak lehet, nagyon szeretnénk, ha ebbél is kiprobalna
Jakabot ?

Jakab nem szo6lt r4 semmit. A hortobagyi orvos is
gondolkozoba esett... Tartott a szégyentél, hogy végiil
majd jomaga bukik az asztal ala, ami pedig vilagraszolo
csufsag lett wvolna... Amde, mikor észrevette Jakab
arcan a diadalmaskodast sejtet6, némileg mar kihivo
mosolyt, megfogta a tenyeres-talpas fiatalember kezét :

— No, fiam, akarod-e te is ? — Jakab biiszkén ra-
vagta :

— Man hogyne akarnam !

— Erzsi | — Kialtotta az orvos.

— Parancsoljon uram-atyam !

— Hozzatok ide tiz iiveg visontai bort a legjavabdl...
Te pedig, Jakab ocsém, telepedj mellém. .. Tik is foglal-
jatok helyet mindnyéjan... Ne kiméljétek a kocsmarost...
Igyatok ti is!... Azutan pedig figyeljétek meg jol ezt a
hortobagyi mérkozést... Az egyiknek az asztal ala kell
keriilni ... Neked, Jakab dcsém, annyit mondok, hogy
a mi ivasunk futébetyar modjara torténik... A vastag-
nyakua ivegbhol egy egésszel fenékig egyhuzasra... —

A tiz iiveg piros bor megérkezett... — Itt wvan,
Jakab | — Szolt az orvos. — Latod, egyforma szinii,
de magadban gondolhatod azt is, hogy nem egyforma
erejii... Valasz ki hat 6t tiveget... A masik 6t nekem

marad... Mivel pedig a hazigazda én vagyok, nekem
illik eloljarni jopéldaval... Amikor tehat radkoszontom
az uveget, neked is kotelességed fenékig kiinni a magad

porciojat.
— Ugy lészen ! — felelte Jakab.
— Aldas, békesség | — Az orvos felvette ¢ az aldo-

mas mondas utan behajtotta az els6 iiveget. Mindjart rea
a masodikat emelte fel, harom perc multan a harmadikat...
Ot perc mulva a negyedikre keriilt a sor. Ekkor mar
erfsen latszott a Jakab arcan, hogy fejébe szokott a bor
goze. Akadozo nyelvvel megszolalt :

— Matyi bacsi... fgy hamar elfogy ?

— Ne gondolj vele, fiam... Van még ott, ahonnét
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ezt hoztak | — Dely Matyas Jakabra rakoszontotte és
menten lehajtotta a negyedik iiveg bort is... Jakab
mar csak harmadaig birkozott meg vele... Megborzon-
gott... Az asztalra visszatette a boritaltol lotydgé
aveget. ..

— Nem addig van az Jakab !... Az érgyéllussat a
Krisztust-kormolé naciodnak | — A fiuk, mint a vad-
darazs-raj koriilkaptak az elhomaélyosult tekintetii Jaka-
bot. A szidalmak csak ugy hullottak rea... — Idd meg
mindjart kutya!... Mert kiilonben kipeckeljiik a szadat
és ugy toltjiik beléd ezt a meg nem érdemelt nemesitalt.

— Iszom méan !... Iszom man, no! — Jakab meg-
bicsaklott nyelvével, nagy keservesen kinyogte... Am,
hi%ba probalta lenyelni... Szokékut lett az 6blos sza-
jabol. . .

— Habha, ha... Rokét fogott a Jakab | — Egetverd
kacagassal tomboltak koriill a tehetetlenné merevedett
kevély Makkabeust. S mintha csak villam sujtotta volna,
fejjel lefele az asztal ald zuhant Jakab.

— Hulla man ez! — Karorommel hujjongattak,
majd kezeinél-labanal fogva felmarkoltak a cimborak s
a kisnémet pajtasok utan a hatalmas nagyzsidét is ki-
cipelték valamelyik vendégszobaba. A gazdasz tarsasag
f6yezére, Berti — ugy lehet, hogy valamelyik Szunyogh-
fele urfi volt 2 — meghatodottan lépett az orvoshoz. —
Koszonjiitk, Matyi bécsi. .. Ez valoéban nagy aldozat volt.

— Hm ! — A hatvanéves pusztai féember csupan a
torkan koszorilt egyet, mert maga is olyasfélét érzett,
hogy az otodik iivegtol alighanem maga is a Jakab sor-
sara jutott volna. A szilard tartdsd oriason azonban nem
lehetett észrevenni semmit... Tudta mar Dely Matyas
az ilyenfajtaju betegségének biztos gyoégyszerét. Az ajto-
félfa felé¢ a négy cigany utan tekintett... A primhegedii,
a kontra, a bracsa, a briigd mind ott hevertek, ki az
asztalon, ki a sarokban a f6ldon... Csupan nadudvari
cigany nem volt lathaté sehol. — Hat a morék hol van-
nak 7?1 — Dely Matyas kérdésére az egyik Erzsi leanyz6
felelt meg :

— Azt csak az Isten tudja, kedves uram-atyam!. ..
Az urfiak annyira lerészegitették oket, azt sem tudtak,
hogy merre mennek. ..

— Heénnye! — Az orvos felformedt. — Hogy a
Daniel proféta oroszlanjai tépjék széjjel a mihaszna
fustoseit, hat, hogy lesz most ? Amikor én éppen most
tancolni akarok !
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— Minden jollesz, kedves Matyl batyam | — Berti
felesapott vigasztalo angyalnak. — Hiszen, vagyunk itt
tizenketten is, akik a szarazfdkat jol tudjuk kezelni...
Az enyém a briigd, fiuk | — A banda iziben 6sszeverodott.
A szanalmas, szegény fahangszerekbdl olyan miivészi
hangok kezdettek aradozni, hogy a nadudvari szegény
ciganyok rideg ,,szerszamara‘ ra sem lehetett ismerni. ..
Biivos hegediivé valtozott valamennyi. — Csuhaj | — Az
orvos elkurjantotta magat. — A falhoz az asztalt, fidk!...
Azutan kérbe utdnam... En majd most el6ljarom a ver-
Dbunkost, ti pedig, ahogy tudjatok, tancoljatok utédnam...
Talpra mindenki ! Csuhaj !

A pusztai orias tenyerét osszecsapta s mintha csak
valamelyik, pogany istennck a szarnyas csizméajat huzta
volna fel, jatékos kedvvel konnyedén, mégis a gyé6zhetet-
len magyar ferfierd delcegségével doborogni, tombolni
kezdett a mindenkit elbajolo férfi-kortanc... A két Erzsi,
meg a csardasné-mama konnyekig elandalodtak. Amultan,
mosolyogva nézték a fold népének legvarazsosabb, gyo-
nyori ferfitancat. .. A pusztai orias allatorvos birta vagy
egy jo féloraig szusszal. .. Csuromvizesek lettek a kemény
tancosok. Bar agyonizzadtak, a borgéz kirepiilt a Dely
fejébdl... Am, most sem a pihenén toérte a nagy nyers
fejét. Inkabb hatalmasat kurjantott : — Héjh, ciganyok !...
A herképaterét a vonétoknak !... Ropogosat is huzzatok
man !

— Csuhaj, Kall6 | — Valamennyien egyszerre kurjan-
tottak, amikor az urficiganyok rarantottak a friss-csardast.
Az orvos a szép csardasné-maméat kaparintotta el, mar-
kolta derékon... Hat fiu is rohant az egyik-egyik lanyért,
de mivel csak kettének jutott beléliik, az ilires kézzel
maradt debreceni hires gazdaszfitk egymasba kapasz-
kodtak. — Csuhaj | Sohse halunk meg ! — és veszekedett
jokedviin tgy jartak a kalloi kutya-kopogost... A jol-
indult hortobagyi gazdasztanulmanyut tovabbi lefolyasat
én meg a kovetkezo elbeszélésben mondom el.
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Dely Mdtyds bora

egigértem, hogy még elmondom a debreceni

hires gazdaszok hortobagyi tanulmanyutja-
nak tovabbi folytatasat... A Dely Matyas- .
féle verbunkos tanc ¢s a kalloi kutyakopogos
| szilaj, duborgd elropta utan, bizony, a rog-
O D oemol| LONZOLE gazdasz uri-banda sem banta, ami-
[\" J..\'l. kor a hortobagyi csarda uri ivéjaban,
B JoRJaMd| hefejezésiil elkialtotta Dely Matyas :

— Acsi, fitk! — Az uri muzsikusok és tancosok
Delyvel egyiitt faradtan telepedtek a feketekavéhoz.
Miutan az asztal ala délt Jakabot még a tanc kezdete el6tt
kicipelték a kis némett6l méar elozéleg elfoglalt vendeég-
szoba egy masik agyaba, pihenés kézben az 6rdongos Berti
a hortobagyi allatorvos mellé huzédott s megtorte a jol-
es6 csendet :

— Matyi batyam !... Ezzel a biiszke Jakabbal tenni
kéne még valami csintalansagot ?... Hadd nevetnénk
rajta!l... De, mindenesetre ugy kéne elbinni vele, hogy
az egészségének meg ne artson... Mert, ha zsid6 is, igen
derék, joérzésti fia s minden szép, szent célra kérés nélkiil
megnyitja a zsebét.

— Az ebhordtat, fiam, hogy még ilyesmire is gon-
doltal | — Hiimmégte deriisen az 6reg Dely. — Jol van,
no!... Ajanlok nektek valamiféle huncutsigot... A ti
szekereseitek tulmentek a hidon a lovaik legeltetése miatt,
az 4llasban csupén egy ernyds, hosszt tot-szekér maradt. ..
Mivel ti, bolondosok, azt a jambor tétot is berugattatok,
gy alszik, mint a juhaszbunda... Amondé volnék, hogy
a berészegedett Jakabot lopjatok ki s tegyétek a hosszu
totszekér faraba... Az a tot koran hajnalban indul s ha
nem veszi észre, hadd vigye magaval Jakabot... Ha,
majd azutan felébred wvalahol... A Jakab gondja, hogy
keriil vissza hozzank... A pénzét azonban vegyétek
magatokhoz, nehogy karral végzodjék a trefa.
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— Majd elintézziik mi ezt, Matyi batyam | — Berti
negy jokedvii cimborajaval nevetve tavozott.

Amikor idomultéan visszatértek, a hortobagyi mulatsag
tovabb zajlott kivilagos-virradtaig. Bar ,,a [érgese® lassan
elhullott, széjjel csellengett, Berti, a kemény gazdisz-
vezér, otodmagaval szivosan kitartott Dely Matyas mel-
lett. Vegiil az ablakon kitekintve, az orvos asztalt bontott.

— Tyiih, fidk !... Mindjart feljon a nap!... Azért
hazalépek... Mosdalkodjatok meg tik is... Féléra multan
befognak a kocsisok s én is itt leszek a kiskoesimmal.

E ]

Dely Méatyas mihamar visszaérkezett a vendéglébe.
A tanar és tandcsnok uraimékat mar talpon talalta. A
Dely ,,jo reggelt” kivansigara a gyényori magyar kor-
szakallas feji Sziics Mihaly gazdaszprofesszor ,,j6 estét*
kivanassal felelt.

— Az orvos urnak, bizonyosan, jobb is lenne igy,
ugy-e 7...

— Nem biz’ az! — Felelte vidoran a hortobagyi
orvos. — Tekintetes uraim, avagy ki lat én rajtam almos-
sagot ?... Node, most mengyek sszeszedni a fitkat...
Azok kozill nehanyan alighanem a szalmakazal tévében
fekszenek ? — Az orvos szobarél szobara ment. Ahogy
az egyik szobaba benyitott, majdhogy so6balvannya valt.

— Ni, ni, a Jakab! — A Jakab val6jara csendesen
ott szendergett az egyik 4gyban. Az amuldozé orvos fel-
razta Bertit: — Te Berti, te!... Mi az 6rdog csudaja
ez itt ?!... Hiszen, ne te, ne!... Itt van a Jakab | —
A Berti zavarodottan dorzsolni kezdte a szemét...

— Lehetetlen !... Ez lehetetlenség, Matyi batyam !

— A fenét lehetetlenség, fiam!... Amikor itt van!
Itt szendereg békességben a Jakab... Am, a firuncvancig-
jat neki, a kisnémetet meg sehol sem lelem... Talancsak
nem a németet vittétek ki tévedésbél ?...

— Tyiith, Matyi batyam! — Berti szérnyiilkédve
kipattant az agybol. Az egész ,,dogszallité” cimsborasag
osszeszaladt, — magok kozott ilyen vaskos sZ6val nevezték
el a miiveletoket... Am, hidba amultak, bamultak,
toprengtek, a Jakab csakugyan ott aludta az igazak almat
es pedig éppen még hozza a kisnémet agyaban, akit viszont
meg nem talaltak sehol... Ahanyan voltak, annyifelé
szaladtak keresni a titokzatosan eltiint németkét,

— Tyith l... Mi lesz most itt ? Ila a tanar Gr meg-
tudja, hogy kedvenc didkjaval milyen tréfat tiztek ?...
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Amikor legnagyobb volt a fejvesztettség és ijedelem,
egyszerre csak feltiint a kenetleniill nyikorgé hosszu tot-
szekér... Az a tot sem kapott még életében annyi o6lelést
és borravalét, mint mid6n a szepegé kis németet vissza-
hozta... Késébb Jakab bevallotta, hogy 6kelme huzta
keresztill a jolindult diaktréfat... Meg akarta mutatni,
hogy vele még ilyen ,,boldog allapotban‘ sem lehet elbanni,
azért bar engedte cepeltetni magat, a kocsi fardban fel-
neszelvén, a csardabol kihozta, a szekérbe dugta a tehe-
tetlen kis németet s mint ki dolgat jol végezte, a Kierde-
melt pihen6t és alvast élvezni, a német pajtds eképpen
kiiiresitett agyaba fekiidt... A mindenre gondolo Jakab
elozoleg abban is megallapodott, hogy a tot fuvaros bizo-
nyos idé multan, bizonyos messzeséghol visszahozza majd
a neémetkét... '

— Veszdre ugyis rafért egy kis hajnali friss levegé-
zés | — mondotta Jakab hunyorgé cimborainak.

e

Ez a tanulméanyut, a debreceni hires gazdaszok horto-
bagyi tanulmanyitja sem volt megszokott, rendes, németes
dolog... J6 harom ora hosszant ugy kocsikazgatni a nagy
pusztan gulyaktol ménesckhez, sertésnyajakhoz, hogy
a tanulmanyutasok kétharmada csak a Faluvéghalmi
gulyastanyandl ébredjen fel, éppenséggel nem volt utolsé
latvanyossag... A Faluvéghalmi gulyastanyanal is az
este a hortobagyi csardaban velok egyiitt vacsoralt
civisgazdak hangos, vidam <kialtozasara riadt fel a leg-
tébhjok.

— Isten hozta az urakat | — Kialtozték a civisek. —
Emberek, kifogni!... Fiatal urak, talpral... Itt a szép-
asszonyfézte jo palinka!... Fogyasszak! Joszivvel

adjuk !... Lészen itt mindjart az ég6 gyomornak egyéb-
mas finom, gyogyito taplaléka is... Vagyon am ittentég
boségesen fejérecetes is ! — Hogy pedig miféle josagos
eledel ez kint a pusztan, kiilonosen meleg nyéari idében
a ,,masnapos’’ embernek korhelyleves ,,gyenant’’, — meg-
orokitésiil és Kkiprobalas végett mindjart ideirom a
,,receptjét“... A sziikséges b6 lében a fiistolt szalonnas
sonka (sodar) darabokat kell6 puhara fozik. Karikéara
vagott vereshagyma és ugyancsak karikara szeletelt teéli
ecetes ugorkat héven adnak belé. Azutdn gyengepirosra
piritott rantéassal feleresztik, jo tejfellel felhabarjak, igazi
nemes borecettel gyengén megsavanyitjdk és — mint
Podruzsik Béla foszakacsmester tirék szoktak mondani —-
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Hacsak egy lovad van,
Ne tarts annak szoblgat!
Ha szip szeretéd van,
Viseld annak gondjat!
Viseld annak gondjat!

— Fiuk !... Gondoljatok a déluténi utra! — Dely;
mint valami vén atyamester, megszolalt. A csegei ,,Kis-
majort‘, hol a Forgach grofok mintagazdalkodasat szan-

dékoztak megtekinteni, kéretleniil széba hozta. — Par
oraig deleljink inkabb !
— Bizony jo lesz az, Matyi bécsi! — Minekutéana

a tanar ur is helyesloleg nyilatkozott, ki erre, ki arra,
alvora tért a tarsasag. A joizii szunyokalds utan pedig
tanacsot iltek, hogy az indulasig mitévék legyenek ?
Egyik rész a fogadostol halokat keritett, a Hortobéagy-
folyon halaszatra szanta magat. Volt, aki inkabb fekve
maradt, de Berti, Jakab és meég vagy hatan a legnyug-
hatatlanabb vériiek koziil, Dely Matyas mellé huzodiak.

— Matyi batyam, fogjunk hozza! — Berti €s a
tobbiek ezt az inditvanyl az italozasra értettéek.

— Nem lesz j6 vége annak, fiuk !... Hiszen tudjatok,
hogy estefelé a csegei gazdasigba indulunk.

— Tudjuk ! Tudjuk mi azt, kedves Matyi bacsi...
De, mit csinaljunk ?... Amikor olyan szomjas a banda |
— Ziimmogték egyértelmiileg Bertiek.

— No, fiuk, hat csakugyan inni akartok ?

— Mit csinalhatnank itt egyebet a pusztan ?

— Jol van, gyerekek !... Akkor most legyetek az én
vendégeim !... Mert, nékem olyan borom van, hogy az
egész Hortobagyon ninesen olyan bicskas, aki abbol meg-
igyon egg litert !...

— En sem, Matyi bacsi ? — Szolt Jakab.

— Te se’, fiam!... Nosza, induljunk ! — A horto-
bagyi csardahoz vagy hétszaz 6l tavolsagra fekszik a
matai telek. A matai biztos, a pusztai orvosok, ménes-
mester, pandurok lakasa ott volt. Dely Matyas is ott
tartogatta az emlékezetes borat. Itt azt is elmondom, hogy
tulajdonképpen milyen volt Delynek ez a hirhedt bora?...
Mint dorogi sz6l6birtokos, az elézé évben igen bosegesen
sziiretelt Dely. Hordosziikében, ,,téli*, ugynevezett ,,kotni
valo*“ szO6lonek hazaszallitasara nagy, nyitott kaposztas-
hordét vitt el. Am, igen érett, tulnedves volt az elrakni
valé sz6l6, amikorra hazazotyogtették a szolovel tele
hordét, az mind osszetért... Epséges fiirt alig maradt
kozotte... Ugyhogy a kaposztashordoban hagytak az
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immar hasznavehetetlen sz6l6csérmeléket... Csakhamar
forrasnak indult a 16ttyos sz616, a b6 sziiret miatt azonban
nem lehetett hozzajutni rendes hordéhoz. Dely Matyas
végiil is az Egyecken laké unokabatyjatél kapotft koleson
egy egészen kiilonds fajtaju boroshordét... Az egveki
atyafi kijelentette ugyanis, hogy ez a hordé eredetileg
petroleumos hordé volt... Amde, mar egyszer volt benne
bor... Igaz, hogy ugyan némileg kissé¢ kiérzett rajta a
petroleum illatos zamata, azért mégis ihaté volt... Miutan
kilugoztak a hordot, Deli a kaposztashordébél ebbe sziirte
at a nemkevésbbé poshadtképoszta illata savanyica
Ujbort... Bertit, Jakabot és a tobbi kedves gazdész
vendégeit most éppen ennck a bornak a megtapasztalasara
hivta meg... Egy tizliteres tele edényt és félliteres csuprot
allitott a szoba asztalara.

— No, fiuk I... Itt a bor!... Ebbél igyon meg egy
litert, aki legény a talpan!... Kiilonben amig ezt az egy
liter bort ki-ki meg nem issza, addig ugyan innét ki nem
megy senki | — A mésik pillanatban raforditotta a kulesot,
majd kidobta azt a nyitott ablakon.

— Himm! Hémm! — A fiuk dsszenéztek, Dely
folytatta :

— No, fitk!... Ide nézzetek!... Nem csalok most
sem | — Tele meritette, megitta. — Tyiih | Beg atkozott !

— Matyi batyam, igaza van! — Ugyancsak krako-

gott Jakab, mert a masodik adag Jakabnak jutott. —
Ez valoban olyan bor, hogy még félliter is sok belsle
egy embernek.

— Tyiih I — Berti sem vélekedett masként. — Ilyent
még nem ittatok! — Most még kivancsibban varta
mindenik, hogy a sor rakeriiljon.

Az utolsénak egy vékonyabb dongaju zsidé maradt.
Ez mar csak félig tudta lenyelni... Okrendezett, kirom-
kodott, szidta a tobbit...

— Hat miért nem szdltatok, hogy milyen atkozott
gyilkos ital ez ? | — Jakab tenyerével az asztalra csapott :

— Ne szemtelenkedj, Samu!... Most pedig be vele !
Amikor Samu diiledt szemmel lenyelte az utolso kortyot,
Jakab tovabb folytatta. — Hogy a tébbi semmit nem
szolott 7... Hat csak az én példamat kovették... Mert,
hogy is mondja a szentiras ?... Samu!... Ezt néked is
tudni kéne... Ugy-e, igy vagyon ez megirva: ,,Ha az
Urtdl elvettétek a jokat, miért nem vennétek el a rosszat
is ?...° Azonban mégis arra kérném kedves Matyi batyan-
kat, hogy a masodik keserii pohéartél mentsen fel ben-
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niinket ; mert, ha meg kell inni, mi is mindnyajan véreset
izzadunk tole...

— Jol van, gyermekek... Hat, elengedem a masodik
poharat | — Bizony magéaban az orvos is oriilt, mikor
most mar a szolgalé leanynak kikialthatott :

— Julis! Add be a kulesot!! — A leany lattan
a betyar legények 6sszevillogtak... A gélya nagyon kozeli-
ben jarhatott a Julis szolgalonak, mert a termetén a
fészek rakasa igen erbsen meglatszott...

Mihelyst az ajté kinyilt, a fiik koszonetleniil kiolda-
logtak a szobabol... Nem mentek messzire, a virdgoskert
el6tt osszebujtak. Vihogva settegtek, suttogtak.

— No, ezek csakis valami gonoszsigban torhetik
a fejoket | — Vélekszette Dely, amikor odabent dolgat
végezte s feléjok indult, esakugyan kipattant a turpissag...
Egyszerre korushan énekelni kezdték ama bizonyos terhes
s,szolgaloval’® kapcesolatban az eléggé ismert ,,recepice
pokhalo‘* nétat... A kantor szerepét Berti vitte. A mély
basszust meg Jakab fujta, bombilte, akarmintcsak a
kivert hortobagyi bika... A kajan hajduinéta refrénje
pedig ez volt:

Hej, de kit6l ? . . . Delitél!...
Kitelik 6kelmitél . . .

A debreceni hires gazdaszoknak ezt a nétajat Dely-
nek még nyolcvan éves kordban is el-eldalolgattak a
baratai.

— Pedig man nem is illik ram! — Mondogatta a
holtig mosolygé boles pusztai magyar, éreg Dely Matyas...
En meg, ha egyszer jokedvem tamad, elmondom még,
hogy Dely Méatyéasnak milyen felkoszontéjével fejezédott
be ez az emlékezetes hortobagyi didk kirdndulas ?
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A Dely Mdtyds felkészontdje

tt hagytam el a debreceni hires gazdaszok
_hortobagyi tanulmanyudtjanak a torténctet,
hogy a fiik a poshadt kaposztas hordoban
erjedt, petroleumos hordoba atsziirt ecet-
iz{i szornyliséges rabvallato borital muszaj-
kostoloja utan a krakogassal, pokdoséssel
L nem gyoztek eltelni. Miutan a fortélyos
Delynzk, a hortobagyi oreg allatorvosnak
meg a kajéan ,,recepice pokhéalo™ nota karénekével igye-
keztek visszafizetni némileg a — kolesont, az orvos
megértén mosolygott a fiukra :

— No, no, gyermekeim! Latom, az italnal, mint
énekre kantornak bevalnatok!... De, talan a csardaba
is indulhatnank mar, mert immar lassacskan elérkezik a
csegei elutazas ideje.

— Matyi batyank, lelkem | — A gazdasz vezeér Berti
elnevette magat. — Elébb még ezutan a szorny( biidos,
kesere-savanyu dorogi kaposztalé utan néhany korty
visontaival is meg kell kuralni az émelygé gyomrunkat.

— Hogy a tokéje szaradt volna ki a Matyi batyank
dorogi boranak | — Ezt a teletiidobol jovo oszinte fel-
sohajtast Jakab hallatta... A perzselt fiibol a hortobagyi
szoeskék rémillten ugrandoztak széjjel a Jakab széles
talpanak nyomintasai eldl... A kilenclabu hid tulso-
végére érve, am, ismét altalanos lett a jokedv, mert
kozelebb, kozelebb a csardahoz, meglepden édes, nemes
muzsikasz6 fogadta az érkezdket.

— Ez a muzsika nem vall a nadudvari romakra. . .

— A gazdasz pajtasok vondjatol sem hallottunk
még ilyent! — Talalgatodzva lépték at a csardahaz
kiiszébét, ahol a varosi szenator, a tanar urak €s a halaszat
utan osszeverodott gazdaszfiuk elmélazo tarsasaganak egy
barnaképii, délceg urféle hegediilte varazsos miivészettel
a nadudvari cigany gyarlo kishog6jén a gyonyori
,,Havasi Kkiirtot”, — a ,,Boka kesergot‘, — ,,Bogar,
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bogér, sarga cserebogar*-at, — ,,Repiilj feeském™-et!...
A szilaj hallgatésagnak a szeme lassan-lassan koénnybe-
labadt... Az oreg Delyt mar kint a tornédcon megallitotta
a még mindig mamoros nadudvari cigany Kkisb6gos.
A szava akadozott, a szeme egészen felmeredt a szent
ahitattol eltelt ciganynak.

— Uram-atyam | — Szélitotta Dely Matyast a
cigany. — Sziveskedjék man megmondani, hogy hova
val6 ez a uri cigany ?... Debrecen fel6l érkezett ide
varosi hintén, de engem nem csap be... Bar olyan tri-
szaga is van!... A képirdl latom, hogy a mi csontunk,
vériink... Hejh | Mégse’ merem megszolitani !

— (Csak batran parolazz vele, David fiam ! — Buz-
ditotta a ciganyt a mokas orvoes. — Karoly a neve !

— Téancsak nem valami Boka Karoly-féle rokonsag ?!

— Lehetséges az!... De, hiszen tudhatod, hogy a
cigany, ha ur is, nem utalja az atyafiat... A rongyost
sem veti meg... Azért csak szélintsd batran Karoly
ocsémnek... A tobbit mar ugyis tudod.

— Tudom, hogyne tudnam ! — Nagy borzas fejével
rabolintott David. A gyonyoriiségtol a szajat is eltatotta,
amikor az duricigany hata megett megallott és szent
ahitattal hallgatta a gyonyoriiszép muzsikat... A notak
végeztével a kurazsija mégis felgerjedt David ciganynak.
Az ismeretlen Uri muzsikus elé lépett. Egesz természete-
sen, johiszemi hodolattal kezét nyujtotta :

— Isten aldjon, draga Karoly ocsém!... Cigany
nemzetiinknek a biiszkesége... Amig élek, nem felejtem
el, hogy megszentelted az én kopott szerszamomat!...
Ha rossznéven nem veszed, mindjart fel is kérlek vala-
mire.

— Csak ki vele!... Hadd halljam, David bacsi !

— A janyom talan méan a jovo héten megbabadzik. . .
Arra keérlek tehat, kedves Karoly o6csém, hogy joj) el
keresztapanak !... De, nem a kolozsmaért (kereszteléi
ajandék 1) ragaszkodom hozzad, hanem a dicséségért, a
biiszkeségért hivlak, hogy legyél a komam !

— Itt a kezem, David bacsi! — Az egész tarsasag
meghatodottan nézte, amikor a barnaképu, délceg ur
joérzéssel, mosolyogva kezet nyujtott a kopott vén
ciganynak. — Okvetleniil elmegyek hozzatok Nadudvarra !
Hanem el6re kikotom, hogy az atyafiak koziil mennél
tobben ott, egyiitt legyenek | — Az ri muzsikus valo-
ban bevéaltotta szavat. Elment a nadudvari keresztelore,
mivel pedig fia lett a gyerek, a keresztapjarol Karolynak
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keresztelték. A gazdag ,,kolozsma'® sem maradt el...
David cigannyal nemhogy irgét, hanem vadnyulat lehe-
tett volna fogatni, amikor késébb tisztazodott, hogy a
nagytekintélyd, hires Bészler Jaroly debreceni varosi
szenatort kérte fel — Komaul... Ezek a nemes Bészlerek
valahonnét a német birodalombél szarmaztak be debre-
ceni polgaroknak. Maga ez a kedves, jo Beszler Karoly
agglegény maradt. Hivatalan kiviil a puszta volt mindene.
Igazi természetimadé volt. A hortobagyi vadlud, a halapi,
cserei 6z-, vaddiszno-vadaszatokat felé helyezte minden
méas élvezetnek s talan nem is volt olyan zenei hangszer,
amelyen a miivészlelk(i és tehetségli ember mesterileg ne
jatszott volna...
b

A Forgach grofok Csege kismajori-gazdasaga olyan
szépen rendezett, tiszta minta-gazdalkodas volt, hogy ott
valoban sok szépet lattak, tanultak a gazdéaszok. Reviczky
Tamasnak, a nagyhirii uradalmi joszagigazgatonak ugyan-
itt volt a kastélyszerii lakéasa. Igen kivalo gazdaember
volt Reviczky. Mindamellett hiivos, tartozkodo, biiszke
természete dacara a hiusagtol nmem volt mentes. Ha ez
az igazsagnak megfelelt, a szembedicséretet sem vetette
meg... Az uri vacsoranal Reviczky nagysagos urnak fel-
tiint, hogy mindenki hallgatag volt. A pecsenyéenél vegre
maga emelt szot :

— Dely uram, hat egy dikcié nincsen a zsebbe ? !

— Volna biz’ itt !

— Akkor, miért nem kozli velink ?... Hisz’ kilon-
ben hires szoés-ember az orvos uram !

— A nyelvemet, nagysagos uram, bizony elegge jol
felvagta az ujvarosi baba...

— Akkor, miért pihenteti éppen most ?...

—— Rekedt vagyok | — mondta kitéréen a hortobagyi
Orvos.

— Nem addig van am az | — Reviczky Tamas meg-
razta a szakallas hatalmas fejét, erre a gazdaszok is veér-
szemet kaptak és kialtozni kezdték :

— Halljuk ! Halljuk Matyi béecsit !

— Jél van, no! — Delyt, hiszen a petroleumos bor
kellemetlen ize még mindig a szajaban volt, bosszantotta
a sok erdszakolt unszolas. Mivel most még csodak-csoda-
jara, a jobor sem izlett neki, poharral a kezében némileg
mérgesen allott fel... Nem kellett parancsolni, mindjart
csend lett, — Uraim | — kezdette a szos-ember Dely, a

123



gbgos Reviczky Taméas felé fordulva... Minden szot
erésen megnyomott. Minden sz6 utan hosszabb sziinetet
is tartott. — Onék mindnyajan. .. Marhak !. .. Lovak l...
Szamarak ..., Birkak l... Disznék !... — Ekkor mar a
hézigazdanak a mindinkabb gyuladoz6 haragtol szikrazott
a szeme, de Dely a zavartalanul betartott hosszabb sziine-
tek utén a szokott rendes hangjan folytatta. — Onok is,
éppenugy, mint én régen, az altalam felsorolt barmok
orvoslasat is tanulmanyozzak... Ebbél a tekintethél
tehat, mindenekelstt mint palyatiarsaimat van szerencsém
iidvozolni Onéket | — Tovabb nem folytathatta... A ki-
tor6 kacaj harsogva betoltotte az egész oriasi ebédlot.
A fiatalsag Bertivel, Jakabbal egyiitt felugralt. Mint a
csirkék a kotlét, kériilkaptak Delyt.

— Eljen, Matyi bacsi!... Eljen, Matyi bacsi! —
kialtozassal a levegobe emelték, sziinetlen éljenzés kozott
a teremben haromszor koriilhordoztak a feszelgé 4llat-
orvost. Amikor pedig sok rimankodasra foldretették, a
biiszke Reviczky nevetve hozzalépett :

— No, Matyi baesi | — Sz6lt kedvrederiilten a nagy-
sagos hazigazda. — Nagy gazember kend!... Elébb
goromban felharagitja az embert... Azutan meg a fene
se’ hallott ilyen bolondsagot... No, hanem ugy tudja
meg, hogy innét reggelig senki el nem mozdul... Hejh !
Miska ? !

— Parancsara, nagysagos uram ! A felszolgalé husza-
rok kozil a leghosszabb bajuszu Reviczky elé pattant.

— A vendégkocsik kerekeit szedesd ki mind!...
Ugy-e, fiuk ?... Most kimulatjuk magunkat ? — Ezt
meg a gazdaszoknak mondotta. — A ciganyokért mar
elkilldtem a kocsikat ! — Faraé fiai, lévagtaban, nem-
sokara el is érkeztek. Es kezdédott az az igazi sirva-
vigadé dana, muzsika, ivés, amellyel a vesztétérzo letiint
mas magyarnemzedék engedte szélnek a rejtelmes faj-
dalmak, gondok, bizonytalan bus jév6be révedezéseknek
a magyar lelkekre telepedett fekete holloit... Mar tiz
ératajt viragos volt a jokedv. Nem iigyelte senki, hogy
Dely, a hortobégyi orvos a héazi 4r mellé telepedett.

— Nagysagos uram ! — Kezdette a halk beszédet az
orvos. — Nékem haza kell mennem !

— Hisz’ tudja, Matyi béacsi, hogy kiszedettem a
kocsi kerekeket !. ..

— Tudom !... Eppen azért mondom Nagysagodnak,
hogy mulhatatlanul mennem kell I... Sok dolgaim miatt,
hiv a kotelesség. ..
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— Ez mar mas, orvos uram ! — Reviczky Tamas
magahoz is a legszigorubb, igen kotelességtudo ember
volt. Feltiinés nélkiill s menten elrendelte a hortebagyi
orvos kocsijanak rendbehozatalat és befogatasat. A mula-
tozok észre sem vették, midén a mulatozasokban oly’
mokas, a munkaban oly’ komoly orvos kis bogar-lovacskai-
val elkocsizott... A hold a magasbdél ramosolygott a
maganos ¢jszakal utasra... A vadviragok illata meézes
aradatként hompolygott széjjel a mezodségen. .. Itt, ott,
a rejt6zkodé tavakhoz szallingd vadludak, rucik — a
bobiskal6é Delyre — lekialtottak egy-egy torz melddiat. . .
Az estszallati futé esé utan joizii, kovér, fehér gombak
hasadoztak ki a legelék foldjébol... O, de szép, de gaz-
dag volt egykor az érintetlen sziizi Hortobagy !
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Jozsef f6herceg a hortobdgyi
pdsztorok kozott

=17 1880-as évek elején még nem volt vasutja
a Hortobagynak. Simonffy Imre polgar-
mesterék a honvéd féparancsnok Jozsef f6-
herceget, az egykori nador népszerii fiat
a varos otos-fogatan repitett¢k ki a nagy
pusztara. Dely Matyés hortobagyi allatorvos-
nak a foherceg elott ,,leadott’ jelentése sze-
rint a puszta akkori dsszes négy- és ketlabu
népe huszezer darab szarvasmarhabol, otezerétszaz 10bol,
tizenkétezer darab sertésbél, harminestezer darab jubbol,
negyven szamarbol, kétszazotven pasztorbol, Farkas Berti
komisszarussal egyiitt hét pandurbél, két allatorvosbol
(a maig is €16 derék Axmann balyénk volt az egyik),
Medgyaszay Samuel matai biztosbol, Szabo gazda horto-
bagyi koesmarosbol és a kintlakozok hazanépeib6l allott
ez a népség, a hortobagyi komondorok hozzaszamitasa
nélkiil. Valamennyien nagy érdeklodéssel, szeretettel var-
tik, fogadtak a féherceget. Az Arkus-folyé mellé, a torok
hédeltsagban pusztult Zam falu helyén, ahol valamikor
apatsagi templom és kolostor allott és a fold népeét cisz-
tercita szerzetesek tanitottak gazdalkodni, harom SZEp
gulyat felhajtottak. A régi hires, becsiiletes hortobagyi
szamad6, Debreczeni Ferenc uramnak Gyuri nevi, mar
szintén gulyasszamadé igen derék, szép fia katonasan
megallott a foherceg elétt. Annak rendje, modja szerint
bemutatta magat. A féherceg nyéjasan megkérdezte a
gulyastol :

— Debreczeni gazda, hany darabbél 4ll a gulyaja ?

— Az ezer darabnak a fele van itt egyutt, fenséges
uram !

— Sok baj lehet ezeknek az 6rzésével.

— Fenséges uram, be vannak ezek riktolva !

— Nem értem ? !

— Ha parancsolja fenséges uram, megmutathatom ?
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— Kérem a gazdat !

— Latja fenséges uram, hogy a gulyim eleje ott
most ni, arra a nagyivanyi templom iranyéaba indul ?...

— Latom !

— Most tehat tessék parancsolni... Azt akarja-e
fenséged, hogy az eleje visszaforduljon, megalljon 2. ..
Vagy pedig inkabb azt, hogy a megindult eleje, amit a
kolompos tehén vezet, jobbra felénk, vagy balra indul-
jon-e ? — A foherceg elkomolyodottan hallgatta Gyuri
gulyast, majd kis id6 multdn megszélalt :

— Erre mifelénk forduljon !

— Hé¢j, te | — Amikor Gyuri gulyés hatalmas hangjan
egyet kurjantott, a mozgol6dé csapat mindjart megallott.
A kolompos tehén, mintegy hallgatodzva, felemelte fejét.
— Hej, tel... Hé¢j, te! — Gyuri gulyas még kettét kur-
jantott, mire a meéltésagos szép hofehér, komoly gulya a
kolompos tehén utan csakugyan megindult a fohercegtol
megjelolt iranyba. ..

— Héjnye | — A féherceg amultan megesovalta fejét,
Végig-végignézett Debreczeni Gyorgy szamadon., —
H¢jnye!l. .. Ilyesmir6l nékem mégesak sejtelmem sem

volt... De, hat hogy is lehet ezeket igy betanitani ?

— Ertelmes, inkabb szelid, mint durva banasmoddal...
Nem pedig olyannal, amilyennel engemet a harminc-
kilences bakaéknal riktoltak. . .

— Hm ! — Simonffy polgarmester halkan kéhécselni
kezdett, Gyorgy szamadé elértette a csendes figyelmez-
tetést, langbaborult arccal felszegte fejét.

— Fenséges uram!... Bocsanatot kérek bator be-
szédemeért !

— Tudom ¢én azt, ugyis, Gyuri! — A féherceg el-
mosolyodott. A varos méneseinek, a bikagulya megtekin-
tése utdn Kardos Janos szamadé ckorgulyajahoz kocsiz-
tak. A magyar és erdélyi fajta gyonyorl joszagok két
gulyaban legeltek. .. Midoén odaért a koesisor, az egyenes-
termetii, vastagbajuszu magas, 6sz szamadé az elsé kocsi-
hoz lépelt szeles kariméaju, tuzoktollas pasztorkalapjat
illend6en megemelte. Tisztan, messzecsengén koszéntotte
az els6 koesin érkezoket :

— Adjon az Uristen jonapot... Isten hozta mihoz-
zank nagysagos féherceg uramat !

— Adjon Isten kelmeteknek is | — A ,,magas vendég*
melegen viszonozta az Gszinte magyar koszontést, mikoz-
ben a koesirél lefelé iparkodott, Simonffy polgarmester
odasugta a marcona éreg szamadonak :
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— Nem nagysagos, hanem fenséges tr a f6herceg | —
Am, Janos gazda sem hagyta sz6 nélkiil, még hangosabban
visszasugta a hatalmas debreceni polgarmesternek :

— Hat, tan nagyobb ur ez, mint az erdelyi fejedelmek
voltak ? | — Jozsef f6herceg jol hallhatta a mindkét részrol
valo 0sszesugdolodzast, mert kornyezete nagy megrékonyo-
désére egész varatlanul odafordult az oreg hortobagyi
szamadohoz :

— Igaza van, szdmado gazdal... Azok az erdélyi
fejedelmek valéban hatalmas, derék emberek voltak s
igy csak maradjunk a nagysagosnal... Nem vagyok én
olyan se’, mint ezek voltak ! — Kardos Janos meg ra-
mondta :

— Ugy van, nagysagos uram!... Kigyelmed jél
fogja fel a dolgot. .. Node, koszénom is, hogy ide elfaradt...
Itt uram, van mit latni... Ilyen kétezer darab szép okor
az egész vilagon nincsen tobb egytéborban.

— Ez mar igaz | — A féherceg gyonyorkodve szem-
l1élte a szép, hofehér allatokat. Janos gazda pedig — a
szépcknek parjokat keresve — sorban bemutogatta a
szelid, barnaszemi{i remek joészagokat.

— Ugy-e, szépek nagysagos uram !

— Szépek bizony !

— Osztég vannak-e nagysagos uramnak ilyen okrei ?

— Vannak, Janos gazda. .. Csakhogy nem ilyen szép-
szarvuak. ..

— Szeretném a fajtajat latnil

— Meg fogja latni, Janos gazda... Kiildok egy szép
bikat Debrecen varos gazdasaganak.

— Koszonjiik, uram... De, a legszebb par okrot
megmutatom még... Amott all a gazdaja is... Nénasi
Ferenc nemzetes uram iikigyelme ! — A féherceg annyira
gyonyorkodott a sok szép joszagban, hogy az id6 mulasa-
val egyiitt teljesen megfelejtkezett a tovabbi programmja-
rol. .. A szarnysegédje, grof Csaky ezredes, végiil is a
nyitott oraval a féherceghez lépett, a f6herceg — a fel-
mutatott orat latva — igenléleg bolintott felé... Amikor
Janos gazda ezt észrevette, odaszolt a f6hercegnek :

— Nagysagos uram. .. Ennek a katona urnak sincsen
talan két okre sem ?... Azért unja itt magat! — A f6-
herceg a tiszaujlaki Royké-pedrével sztirésra pederitett
bajusza al6l elmosolyodott :

— Jéanos gazda, hiszen nem gazdalkodik a gréf ur!

— Nem-e ? ! — Janos gazdat még inkabb elfutotta
a méreg. — Talan mert nincsen is mibe ? !
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— Jo orra van az oregnek | — A tohbi aranyos kon-
tosli fokatona hamiskasan oOsszenevetett s halkan oda-
sugtak a szdjat félrerandité ezredesnek.

%

Jozsef foherceg a harmadik nevezetes hortobagyi f6-
pasztoremberrel a csarda nagy ebédléjében akadt Ossze.
A hofehérbe tisztan kioltozott Hise Istvan, az 6szbecsava-
rodott szamado kiviil kormos, bel6l fényes vasbogracsban
kinalta a pompasan piritott tepertfs, tésztas (kétszeres)
sargakasat... Valahogyan a bogracs kormos oldalahoz
ért a foherceg ujja s talan akarattal 6szes hajahoz torilte
azt... Az oreg szamado ezt latva, felsohajtott :

— Ugy, gy, fenséges uram |. .. Nagy kar volt annak
a hajnak megobsziilni... Ismét feketének kellene annak
lenni, de a test fiatalsagaval is... Hejh!... Mert, ha mi
megveéniiliink, elmegyiink... Az semmi!... De, ha fen-
séges uram meghal, mi magyarok arvan maradunk ! —
Az oreg szamadonak a szemeb6l a konny(i is kiperdiilt,
meég a foherceg vigasztalta :

— Kz a természet rendje, oregem... Node, éppen
azeért adott az Isten fijukat. .. Azok majd kovetik az apak
példajat!. ..

— Adja Isten, hogy ugy legyen, fenséges uram ! —
Az oreg Hiuse Istvan a szemét megtorolte a borjuszajju
inggel és most mar felvidultabban kinalta tovabb az étvagy-
gerjesztd illati bogracsot... A nadudvari magyar mu-
zsikus, a tompeorra Rimoéczy is az ajtéohoz somfordalt
ekkorra. Miutan a f6herceg megadta az engedélyt, Riméczy
cincogtatni kezdette a hegediit és a hamiskas, szomorkas
notat a maga hamis hangjan is énekelni kezdte :

Szegény Pelbart Julcsa’
Nem tudja mi baja.
Nem tudja mi baja.
Hogy, az 6 szokn‘{a]a
ElGl miért kurta

Miért olyan kurta . . .
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A hortobdgyi pecsenye

= |ely Matyéas, a hortobagyi allatorvos éppen-

| hogy megtért a pusztarél. A hajnali kocsi-

kazas a legjobb étvagycsinalé. Erthetd a

Dely Matyas bosszusaga, hogy midén a

fristokhoz keészulodott, koesizorgés utotte

meg filét. Bosszusan lépett az ablakhoz.

A viaros kocsijaval két katonatiszti sapkas,
egvenruhés alak tiint a szemébe.

— Héat ezek meg man miféle naplopok lehetnek ?
Vajjon miféle nemzet nyelvén dicsérik az Urat ? — Maga-
ban igy zsortolédott az allatorvos. A debreceni polgar-
mester annyi sok kiilonféle rendd, rangi és hazaji kivan-
csit kikiildozott a Hortobéagyra, akik az orvost feltartottak
napi dolgaiban. Mindamellett kisietett a varatlan vendé-
gek elé.

Aranygalléros, kardos két vitéz szallott le a koesirol.
Halalszinu, beteges, vékonypénzii ur volt az egyik.

— Adjon Isten jonapot! — koszontéssel lépett a
hortobagyi orvoshoz.

— Hm ! — Dely MAlyist annyira meglepte a jo
magyar koszontés, hirtelenében széhoz sem jutott.

— Ugy-e, Matyi bacsihoz van szerencsénk ? | — tuda-
kolta az aranygalléros halavany tiszt ur. Kozbevagott
a masik jovevény is. Ez a vastag, veres ember mar nyaka-
tort magyarsaggal beszélt.

— Kn fan a toktor Sokor, esz petig a toktor Azari...

— Hm ! Dely Matyas kimeresztette szemét. Maga-
ban toprengett, hogy talan ecsak nem a kiraly 6felségének
az orvosai ezek az aranygalléros doktorok ?7... Azeért is
szokasa ellenére nagy 6t hajtoit elottok. — Méltoztassa-
nak besétalni szerény hajlékomba.

— Kérem !

— Kerem ! — Most meg a két doktor mereszkedett
meglep6dotten a hortobdgyi orvosra. Midén az nagy
kontorfarolva kibokte : Uraim, mar megbocsassak az

130

e
o




én tudatlansigomat ?... Am, én sohasem hordtam osztrak
bornyubdért s igy azilyen katonai méltésagok cimét, rangjat
nem esmérem ? Nehogy tehat megsértsem kegyes szinoket,
méltoztassanak tudtul adni, hogy kegyelmes, méltosagos
vagy nagysagosnak szolitsam-e az urakat ? — A két
aranygalléros ur kacagasra fakadt. A halavany, beteges
tiszt mosolyogva fogta meg a Dely kezét.

— Matyi baesi! kedves Matyi bacsi ! Ne kegyelmes
urazzon minket !

— Hat ? |
— Marhaorvosok vagyunk mi is!
— Ejnye ... Uraim ! Ez még sem jarja!... Elértem

én a jo tréfat, de hogy falhoz allitsanak, 16va tegyenek,
nem tirom !

— Mink nem bolonditjuk Matyi bacsit! — felelte
szeliden a j6 magyar beszédii tiszt ur.

— Nem-e ? — Ha megkototte magat, nehézfejii ember
volt Dely. — A kutyat tegyék bolondda az urak. Az arany-
galléros dolmany, az aranybojtos kard ugyan mirél jo
az allatorvosnak ? ! — A vastag német is kozelebb lépett.

— Matyi pécsi! Mink is fan allatorvos. En a Pécs?
vatyok asz ety professzor, az paratom fan a Butapest,
6 is mekfan ety professzor asz Azéari.?

— Azari | — Dely Matyas felhujantott. — Az a derék
tanar ? Hat ocsém uram az ? | — Megolelték, megesokoltak
egymast. Majd Dely kissé tavolabb tolta a professzort.
Az egyenruhdba sehogy sem tudott belenyugodni. —
Kedves 6csém, mondd meg man, hat ezt a stiglinckontost
hol a fenébe vettétek magatokra ? — Azari ismét nevetni
kezdett :

— Matyi batyam ! Még azt sem tudja, hogy ez az
allatorvosi diszruhank ? Ezutdn minden allatorvosnak
ilyenbe kell jarni...

— Uhm ! — Dely Matyéas koszoriilt a torkan. Azari
nagy komoly képet vagott :

— Ugy lehet, a j6v6 hénapban megkapja mar Matyi
bacsi is a magas — minisztériumbol...

1 Bécs.

* Dr. Azary Akos 1850-ben sziiletett a beregmegyei Ver-
biason. Az orvoesi tudoméanyokat tanulta. 1875-ben gyégyszertani
tanarsegéd volt a budapesti egyetemen, majd a berlini, miincheni,
parisi egyetemeken az Aallatorvostanra képezte ki magat és a
budapesti allatgyogyintézet nyivéanos rendes tanarava nevezték ki.
A kilfoldon is nagyrabecsiilték e nagytehetségii magyar tudoést,
aki koraifjan 1888-ban halt el.
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— Tyiih, az argyélusat !... Ocsém | — Dely Matyas-
b6l kitért a kurucsag. — Inkéabb tiizre vetem a kutya-
bért... Inkabb felcsapok gulyasbojtarnak ; de ilyen
stiglinckontosbe mégsem buvok... Azért hagyjuk is ezt
a maskarat. Inkabb arra feleljetek... Ehesek, szomjasak
vagytok-e ? Mosd6vizet, labvizet hozassak-e ? Csatoljatok
le man azt a pdesikkergetd gyiklesot...

— Matyi bacsi! — Azari fiajo mosollyal szolt. —
En ugyan szomjas vagyok, csakhogy az én asvanyvizem
a kocsin maradt | — Annal larméasabban kerepelt Sokor ur:

— Matyi péacsi! En fan éhes! Valami hisféle mek-
enném. Por fan a gocsin, kerem pehoszni aztat is.

* *
E

Dely Matyas ozvegyi tanyahazanal Maria nevi oreg
testvérnénje vezette a haztartast. F6z6, siité tudomanya-
rél hires gazdasszony volt Mari néne. Amde, mint a vén
asszonyok szoktak, szeretett zsortolédni. Ha beborul, ha
kideriil az ég, az ilyen vén asszonyok kedvét nehéz eltalalni.
Most is, hogy Dely Matyas a vendéglatas iigyében fel-
kereste, egészen nekiheviilt Mari néni :

— Te Matyi!... Hat most meg man miféle tiizes
istennyilat hozott ide az oérdog ?... Ezek megintelen
miféle csodabogarak ? ! — Dely hallgatag kivarta a sz6-
orletés végét, ekkor Mari néni magatol ratért a dologra :

— Sz6lj hat mar, nol... Mit akarnak ezek ?!

— Ezek, kedves néném, allatorvosok.

— Allatorvosok ? ! — Mari néni most csattant fel
igazan. A kezét csipére csapta : — Es te elhiszed nekik ?
Hiszen néked minden familiad 4llatorves volt! Hat,
lJattal te valaha 4llatorvost gyenyeralis ruhdban ?... El-
bolonditottak tégedet ezek, ecsém.”

— Ne mondjon méan olyant, néném ; hiszen az egyik
egy bécsi professzor, a masik meg a Gébor fiamnak az
oktatéja... A budapesti Azari tanar.! '

— Hogy mondtad, ecsém ?

— Azari professzor ez, kedves nénem.

— Azari! — Mari néninek az 6romt6l megesillant
a szeme, a régibb kedves emlékektdl ellagyunlt a hangja.
— Talan esak nem annak a kedves orosz papnak®a fia ?...
Derék, becsiiletes papi ember volt az az Azari. Szép hat

1 Az 1880-as években tortént ez a hortobagyi latogalas.
2_kAz Alfoldén a gorogkatélikus magyarokat ,,orosznak*
nevezik.
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vagy hét gyereket felnevelt... Igy mar aztan magam is
bemegyek... Megnézem, hogy meégis kinek a fia ?

— Jol teszi, kedves Mari néném ! — Dely mosolygott
az dreg asszony felbuzdulasan. — Hanem ezek az urak
¢hesek is am. Valami husféle étel van-e készen ?

— Hogyne volna, kedves dcsém !... Van meég abbél
a tegnapelott megddglott kévér borjubdl, amelynek a
derekat ozderék modon szésszal készitettem el... Citro-
munk is van itthon. Hidegen delikatesz ez... Tudom, a
szajukat megnyaljak utana... Ha kérdezik, bizvast mond-
hatod, hogy 6zderék ! — Mari néni a tanyérokkal, kés,
villaval vidaman belépegetett Geese el6tt.

— Azari urhoz van szerencsém ? — Azari udvariasan
meghajolt., — A beregi Azari tisztelendd turnak a fia
Nagysagod ?... Ilyen halavany, gyengecske volt az édes
anyja is. :

— Kedves j6 Mari néni | — Azari szelid mosollyal
csokolta meg a Mari néni kezét. — En nem emlékezem
az ¢des anyamra, de szivembOl boldog vagyok, hogy
éppen ezen a nagy pusztan talaltam olyan j6 lelket, aki
az én boldogult édesemet Osmerte...

]

A teritett asztalnal meég inkabb neki melegedtek
a vendégek. A pompas 6zderék kitiinden izlett a vastag
németnek, s6t Azari is j6 étvaggyal falatozott beldle.
Dely Méatyas bora mellé a doktor Sokor madarlatta bora
is az asztalra keriilt a kocsiderékbol. J6 magyar szokas
szerint kezd6dott az ismerkedés. A vigkedelyli Sokor
tanar kezdte a bizalmasabb bemutatkozast :

— Foltaképen én is félik fatyok német...

— Hogy értsem ezt, 6csém ? — tudakolta Dely.

— Nekem nehész fan asztat asz enyim ikaszi nevet
kimontani, mert én is megfagyok ety Tsokor.

— Csokor | — helyesbitette Dely.

— Ja, ja, Tschokor! — A vastag német ekkor meg-
magyarazta, hogy az 6 apja még szinmagyar ember volt.
Szeged vidékérdl szarmazott. Mint katonai orvos keriilt
ki az idegenbe. Német asszonyt vett feleseégil s 6 — a fia
-— is az idegenben sziiletett. Bécsben végezte az iskolait.
Ami keveset megtanult magyarul a sziilei haznal, lassan
elfelejtette az idegenek kozott s igy lett beldle ,,Sokor.
Majd az emberorvosi diploma megszerzése utan hajlamai
az allatgydgyaszat tanulmanyozasara vitték s igy lett
tanir a bécsi allatorvosképz6 intézetben, — és mostan
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az enyim kollega Azérival a miniszteriumok kiildottek ki
minket, tanulmanyozni az 4llati lépfenet.

— Erdélyben mar jartunk ! — szolt Azari. — Most
itt vagyunk a Hortobagyon. A lépfenét itt akarjuk tanul-
méanyozni, de hogy fesztelenebbiil beszélgethessiink, ha
megengeded, Matyl batyank, legyiink szervuszok.

— Szervusztok, fiuk | — Dely osszekoccintotta poha-
rat a két orvosprofesszor kollegaval. — Tik tudjatok,
mit akartok, hat most kérdezzetek.

— Hany szazalék az allatdoglés a Hortobagyon ? —
kérdezte Azari.

— A szarvasmarhabdél harom, lovakbol kett6, serte-
sekbél hol tébb, hol kevesebb szézalék hull el nyaranta.

— Es lépfenében mennyi ?

— Az esett joszagoknak fele! — Csokor kollega,
aki eddig hallgatott, miutan poharat felhajtotta, jokedviien
megkérdezte :

— Fan-e deg kotor ?

— Van.

— Messze fan ? — Dely résanditott a tudés fél-
magyarra.

— Dehogy is van messze, bruderkam... Ha kivancsi
vagy ra, mutathatok tizet is.

— Na, esz szep megfan. — Csokor keézen fogta Delyt.
— Jere ! Mutassadl mek asztat nekem.

— No, gyeriink cimboram. — Dely felallott. Azari
gyanakvolag pislantott a hortobagyi orvosra, azutan
mégis csak kovette a kollegakat. Nem kellett messzire
menni, Dely Matyas megallott mindjart a tanyahaz el6tt.
Hatalmas bariton hangjan elkezdett kurjongatni: —
Péter, Miska, Jancsi, Zsuzsi, Panni! — ezek voltak a
cselédjei. — Tisza, Duna, Drava, Szava, Firge ! — ezek
voltak a kutyak. Négy oriasi fehér komondor és a liba-
kerget6 kis puli... Ahogy Csokor meglatta az 6ssze-visszan
rohané vegyes tarsasagot, kiilonosen a hatalmas fehér
kutyakat, menten a Dely hatamegé ugrott, sot Azari is
kozelebb huizédott a furfangos hortobagyi orvoshoz :

— Matyi bacsi, hat ezek meg man micsodak ?

— Wasz iszt dasz ? — Csokor tur torkabol nehezebben
jott ki a szo.

— Ezek itt, 6cséim, a hortobagyi doggodrok. .. A tizen-
egyedik magam vagyok, la!... Mehettek | — a hortobagyi
orvos egy szavara elszéledtek a cselédek és a kutyak.
Azari nem szo6lt semmit. Mosolygott, csupan a fejét cso-
valta. Csokor kollegat annal inkabb furdalta a kivancsisag :
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— Mattyi pacsil... A teghus tan mck nem enni ? !

— Megessziikk bizony mink azt, bruderkam. — Dely
meggyozbodessel felelt a németnek.

— Asztat a teghust 7 — Csokor nem hitt a fiilének.

— Csak a javat, baratom, a pasztorokkal... A tobbit
a kutyak, a kopasznyaku keselyiik, mas hisevé madarak,
meg a rokak szokjak elpusztitani.

— Jesszas | — Csokor amulatdaban felkialtott, — na,
mekfan is itten sog ertegfar.!

— Nines itt, bruderkam. Az 6rdég sem meri a Horto-
bagyra hozni a farat. Node, ha néstény volna, nem is
ajanlanam neki! — mondotta Dely. Nemcsak Csokor
fakadt kacagasra, midon megértette, hogy mirél van szo,
hanem az Azari szomoru szemében is fellobbant a jokedv
tiize és szivbol nevetett.

Dely Matyas késobb a hortobagyi dégteret is bemu-
tatta a kivalo orvoskollegaknak. Koesin olyan helyre
vitte ki Azari¢kat, ahol a karogé varjaktol, komor kese-
lyiiktol megszallottan hevertek szanaszét a tiz nappal
azel6tt megnyuzott dogtestek... A kutyak is résztszedtek
azokbol, azért voltak igy széthuzgalva a csontos dogtest
darabok...

— Borzaszto | — az orvostanarok megilletédtek ezen
az oriasi, azsiai hanyagsagon, csupan Csokor doktor
vigasztalodott hamari nagy orommel :

— Esz itt iken szep tanulméanyoszni !

— Nem is reméltem, hogy ilyen szép helyre talalunk !
— toditotta Azari,? akiben a 6 allategészségiigyi or felett
feliillkerekedett a tudoés kutato. Eldszedték az aprd tiveg-
cséiket. A dogtestek alél port, fiivet kapargattak, s6t
a testek lagy részeibdl is kivagdaltak részeket. Az orvos-
tanarok harom napig tanyaztak kint Delynél. A régi
tudasok, régi tapasztalatok kivalo tehetségii ismerdje, az
Ostermészet és természeti er6k paratlan megligyeldje, a
hortobagyi babonashirii orvosmester, az o¢reg Dely, a
régiek eljarasairdl beszélt az eurdpai tudasu, hirdi orvos-
tanar kollegaknak. Amennyire tréfaiért megszerettek,
nagy és eredeti tudasaért még inkabb bamultak Delyt...
Azutan Azariék magyaraztak a modern orvosi tudomany
legiijabb felfedezéseirél. A hortobagyi éallatorvos Azari
tanar eléadasai utan igy megismerkedett az eddig inkabb

1 Pokolvart akart mondani a béesi kolléga.

? Valamikor az 1880-as években tortént ez, amikor is végre
a debreceni tanics, Azari doktorék kozbelépésére, allandoésitotta
a hortobagyi doglott allatok elf6ldelési koliségeit.
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csak hirb6l hallott baktériumokkal. Harmadnap gyakor-
latilag is felvilagositottdk Delyt, amikor el6szedték a
kisérleti miszereiket és az iivegekbe kapart porban, az
allati dogtest 1agy részeiben nagyito késziilékkel fiirkészték
a Delytél nem ismert allatkakat. Amultak-bamultak az
orvostanarok... Egyedill a szomszédhatarbol, a nagy-
majori dogsirrol hozott porban, fiivon talaltak — bakté-
riumokat. Hosszas targyalds utan, az oreg Dely hozza-
szOlasaval, megallapitottak, hogy a lépfene, az ilyen azsiai
kezelés mellett, azért nem terjedt el féktelenebbiil és
nagyobb meértékben a Hortobédgyon, mert a hortobagyi
szaraz idojaras és a szikpor megolik a titokzatos vész-
férgecskeéket. ..
3k o
#

Harom nap elteltével ismét kocsira iiltek az allat-
orvos tanéarok. Elbtucsuztak a hortobagyi kollegatél,
tovabb késziiltek Debrecen felé. Dely Matyasbél a bucsu-
zasnal is kitért a kutyalkodas, a kocsinal rdhunyoritott
a tanarokra :

— No, fiuk !.,. Hat, ti ugy-e lépfenét jartok tanul-
manyezni ? — Azari hallgatott, Csokor azonban rabélin-
totta :

— JIken !

— Ugy-e, azt is mondtatok, hogy a Hortobagyon
tanultatok legtobbet ?

— Iken, Matyi pacsi !

— Arrdl is meggyézddtetek, ugy-e, hogy a hortobagyi
lakosoknak az esett hustol sem kiils6, sem belsé beteg-
ségok nincsen ? — Még Csokor is elhallgatott, kivancsian
varta, hogy mire lyukad ki ,,Mattyi pacsi. — Nohat
nektek sem artott meg... Mert gy tudjatok meg, hogy
nalam is ettetek lépfenés marhahust... Valjék egészsége-

tekre | — Azari tagult szemmel meredt Delyre :
— Matyi bacsi, igaz ez ?
— Igaz hat! — Mondta Dely. — Az els6 izletes

pecsenye is, melyet nalam 6zderék gyanant fogyasztot-
tatok, éppen olyan borjunak a husabol késziilt...

— Matyi bacsi! — Azari szomorkés szemében pilla-
natig felragyogott az eredend6é jokedv. — Ha fajdalom
nélkil olne meg, oromest szabadulnék szenvedéseimtél.
Hanem ezért az egészséges, pocakos németért még kar
volna !

— Mit folna gar ?... En nem fél. — Csokor professzor
deriisen tiltakozott és fogadkozott. — Ha Martsa néni
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a Pétsbe tudja Kkiillteni mindennab olyan hortopagyi
kosztot telegrammal, én fiszetek annyid, hogy Pétsbhen
sem fiszetem tobb !...

— (sakugyan igaz ez, Matyi bacsi ? — A bucsuzkodd
Azari ismételten megkérdezte.

— Igaz, ha mondom !... Hiszen a lépfenét tanul-
manyozni jottetek a Hortobagyra, 6csém ! — A horto-
bagyi babonés hirli, nagy veterinarius keményen, szere-
tettel megszoritotta a jokedvre deriilt tanar kollégak
kezét. A robogé kocsi darab ideig még latszott a sik,
egyenes pusztan... Trillaztak a magasreptii pacsirtak.
A tudés doktor Azari napjai mar meg voltak szamlalva,
nem sok id6 multan halalhire érkezett a pusztara. Tril-
laztak a magasreptii pacsirtak.., Orbkre eltiint a tavozé
jobaratok kocsija.
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Az elsé miniszlerjdrds a
Hortobdgyon

emes Medgyaszay Samuel trra, a hortobagyi
biztosra éjnek idején, mar ugy lefekvestajt
kopogtatott r4 a Debrecenhél érkezett varosi
lovaskatona. Nagysagos Simonffy Imre polgar
[ mester Ur sajatkeziileg frott levelét hozta a
! huszar. Az ilyenféle levélmindig az igazisiirgés

level volt, ezt meg még hozza a szokottnal
. Is nagyobb betiikkel irta a debreceni hatal-
mas polgdrmester, tehat nemesak siirg6s, hanem valéban
fontos is volt ez a levél, A polgarmester gréf Bethlen
Andras kegyelmes trnak, a foldmivelésiigyi miniszternek
harmadnap reggelén valé érkezését kozolte azzal a bizo-
dalmas megjegyzéssel, hogy minden rendben legyen majd...
Azaz, amit kell, hogy mindent meglasson a miniszter. . .
Ami pedig nem tartozik rea, hogy abbdl viszont semmi ne
keriiljon a szeme elé... A tobbit meg mar tudni fogja
Medgyaszay Samuel, hiszen masnap estére a finom, draga
harapni és innivalékkal rakott tarszekér is kiérkezik, annak
a feltalalasahoz és elkészitéséhez meg Medgyaszay Sa-
muelné tekintetes asszonynak nem sziikséges varosi szakacs
segitsége. . .

— Mégesak akéne | — Az elsé 4lmabol felkeltett hor-
tobagyi biztos, Medgyaszay Samuel r mérgesen meg-
csavarintotta toméott szép bajuszat, amikor a hatalmas
polgarmester sajatkezii levelébdl a fenntieket mind sorra,
szépen kiolvasta. A huszart mindjart, azon porosan a vele
ugyanegy tanyan laké Dely Matyas oregebb és Axman
Gyula fiatalabb pusztai allatorovosokért is atszalajtotta.
A szemoket dérzsolgetve jottek a puszta orvosai és ,,Samu
bacsi* a polgarmesteri levéllel kezében pattogésan rendel-
kezni kezdett :

— Matyi 6csém | — mondotta Delynek. — Holnap-
utan reggel jon a féldmivelésiigyi miniszter, tehat glédaba
minden disztéval, léval, meg a birkakkal is | — Majd a
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masik, a fiatalabb allatorvoshoz fordult. — Axman 1r,
a szamarak magéhoz tartoznak a birkaféldon. .. Tegyen ki
magaért az okrok kozott is... De, a varos ménese mégis
a legels6 !... Fitik ! — Ekkor mar egész nekimelegedett,
az elemé¢be jott az oreg ur. — Az Istenfajat annak a
miniszternek ! Tegyiink ki magunkért, hogy emlegesse
meg a Hortobagyot még kopaszfével is |. .. Amint tudjuk :
grofnak grof, mégpedig a legjavabol valé magyar grof
okegyelme, hat mink is mutassuk meg neki, hogy Debrecen
sem a koldusok tanyaja s a Hortobagyot mar a régi nota-
ban sem hidba nevezték el ,,aldott magyar Kéanahannak !*

e

A dalias, szép magyar fouri minisztert, grof Bethlen
Andréast miniszteriumbeli harom emberén kiviil az akkor
meég fiatal Degenfeld-Schomberg Jozsef grof fé6ispan,
Rézs6 Gyula, a hajduk alispanja, az elégiiltségtol jokedvii
Simonffy Imre polgarmester, a gazdasagi szenator, nehany
jelesebb civis-nagygazda kisérték. Tobb kocsival jottek.
A Hortobagy hérom varosi vezet6 tisztje, a szemre-fére
ritka szép magyar ember Medgyaszay Samuel ur (ki a
»»tekintetes asszonyt* kivéve a Kivert bikaval is szembe-
szallott és az Isten nevét igen gyakran szokta emlegetni),
a nem magos, de kiilondsen a gyomra koriil igen széles,
vastag és a hazégésre emlékezteté bajuszu fiatalabb allat-
orvos Axman Gyula, no meg Dely Matyds a csarda el6tt
sorakozva vartak a magas vendéget, akitol az allattenyész-
tés tigyében is oly sokat vartak, reményeltek. .. Simonffy
polgarmester egyenként és fe]enkent mutatta be a minisz-
ternek a Hortobagy vezeté féembereit... A miniszter a
remek debreceni magyar Medgyaszay Sé&muel pusztai
biztos el6tt urimoédon megbillentette fejét, s6t a biztoson
j01 végig is nézett.

— Hm | — Samu bacsi megkoszoriilte a torkat (ma-
gyar embert nézel most, hékas, nem plundras németet).
A katonaviselt Axman allatorvos nem karcsu termetét
tole telhetdleg kihuzta, katondsan a miniszter szeme kozé
neézett. . . A miniszter Axmanra is rabiccentett. Most Dely
Matyas kovetkezett sorra. A nagy veresfejli embernek
nehany szal bajusza, még ritkdbb szakélla Ossze-vissza
kunkorodott. Nyulfekvésnyi nagy tenyeret a terjedelmes
fiilehez emelte és katonasan ,,szalutélt*. A miniszter
itt mar nem is biccentett, hanem mosolyogva megallott
a szintén mosolyg6 Dely el6tt. Kezet nyujtott neki s mint
régi ismerd6stol, kérdezte :
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— Mi ujsag a Hortobagyon ?

— Nagy ujsag van itt, kegyelmes uram!... Ilyen
még a Hortobagyon soha nem volt.

— No, mi az ?.., Mi az, Gregem ?

~— Miniszterjaras van itt, amint méltoztatik is tudni...
AKkit kegyelmes uram becses személyében a Hortobagy
dsszes lakosai, pasztorai részérédl tiidvozlok. .. Isten hozta
kozibiink !. ..

— Ezt az allatorvost én még fiatalabb korombol is-
merem ! — Sz6lt késébb a miniszter a polgarmesternek. —
Olyan komikus a modora és az arca, ha egyszer latta az
ember, soha el nem felejti! — Reggelizés utdn a véaros
ménesét, a birkanyéajakat nézték meg s mig Dely Matyas
a puszta masik részén rendezkedett, a magas vendég, a
kisérék, a varosi urak a csardaban — a Medgyaszayné
tekintetes asszony f6zteib6l — ebédhez iiltek. Mire Dely
faradtan, bosszusan a pusztarél hazaérkezett, mar harom-
szor kerestette a polgarmester. S6t, negyedjére is jott a
polgarmester huszarja.

— Azonnal megyek ! — mondta a bossziis orvos.
Az ebéd mar ekkor megkezd6dott. — Szerencsés jonapot,
joétvagyat | — Szélt az orvos és a polgidrmesterhez lépett.
— Mit parancsol Nagysagod ?

— Azt ... Hogy, ott az iires teritéke!... Uljon
le!... Ebédeljink egyiitt | — Az orvos engedelmeskedett
a parancsnak. A bossziisiga azonban nem igen akart lo-
hadni, a levesb6l alig vett félméré kanallal. Mikor pedig
a harmatgyenge malactokanybdl is alig par falatot emelt,
a polgarmester raszolt. — Ugy latom, hogy Dely uram

haragos valamiért... Nem jol van ez igy ! Jojjon koze-
lebb hozzédm !
— Parancsolatjara, nagysagos uram! — Az orvos

a polgarmesterhez lépett. A jolelkii, kedves oreg Simonffy
Imre akkorra mar teletoltotte az el6tte 16v6 vizes poharat
a szikr4zé oreg érmelléki bakarborral, a maga kis pohéar-
kdjaba is toltott, azutan az orvosnak nyujtotta a tele
poharat. — No, az ¢n egészségemre ! — Koccintott is.
Mikor az orvos felhajtotta a nagy poharat, mosolyogva
megkeérdezte : — Jol esett ?

— Jol bizony, Nagysagos uram l... De, ha skorpiote] lett
volna, azt is megittam volna a nagysagos uram egészségére !

— No, hat, akkor még eggyel ? !

— Usse k6 1... Nem banom !... Engem ugysem ver
a foldhoz | — A polgarmester ismét az orvos kezébe adta
a tele poharbort.
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— No, mar ezt, nagysagos uram, a miniszter ur
Okegyelmességének az egészségére iritem ki... Ha sza-
bad ?

— Hogyne volna szabad, orvos ur ... Orémmel | —
A miniszter felallott és szivélyesen poharat nyujtotta a
koccintasra. Most mar Delynek is megjott a jokedve, mivel
a hajdu még egyszer visszahozta a harmatgyenge malac-
tokanyt, ebb6l emberségesen jollakott... A tobbi ételt
mar csak foghegyelte, a polgarmester kwanségara nehany
eredeti, vaskos, joizli hortobagyi esetet is clbeszélt a
Inlmsztemek . Elbeszélte azt az épiiletes esetet is, mikor
a ket éllatorvos-professzort, a bécsi Csokor é€s a pesti
Azary doktort 1épfenés-borjii pecsenyéjével traktalta meg
és az egész Hortobagyon nem volt dogtemet6. .. Amikor
azutan altalanos derd, nevetés kozott befejezte az egyéh-
ként, kiilonosen hivatalbéli embereknek tanulsagos horto-
bagyi esetet, a miniszter varatlanul megszoélalt :

— Orvos uram ! Most én is a néhai Azary profesz-
szorral kérdezem, hogy csakugyan igy bannak a Horto-
bagyon ma is az elhullott allattal ?

— Ma, méar nem, kegyelmes uram !. .. Mert a profesz-
szorok odabent is szévatették a hortobagyi nyilt dégteért,
minélfogva a tekintetes tanacs hozzajarult az elféldel-
tetési koltségek kiadasaba... °

— Es tovabba, esakugyan olyan sok allat hull el itt
lépfenében ?

— No... Soknak éppen nem mondhatjuk, de azért
minden hénapban egyre-méasra elmegy vagy husz darab.
— Hat a bejelentésekkel hogy vagyunk itt ?

— Sehogy ! Azzal nem toltjik az 1d6t... Hazudni
nem természetem... Ha pedig az igazat jelenteném. ..
Megérdemelném, hogy a debreceni polgarok agyonverje-
nek, mert hiszen vagyonilag a gyilkosuk lennék...

— Hogy, hogy ? — kérdezte a miniszter.

— Ugy, kegyelmes uram, hogy egy orékségképpen
rankmaradt osztrak miniszteri rendelet értelmében, ha
ezen a pusztan egy darab allat lépfenébe hullana el,
harmine napig zar ala kellene helyezni a pusztat... Ami
azt jelenti, hogy é&llandéan zar alatt lennénk és tonkre
mennének a gazdak..

Az orvos urnak a maga latkorébdl, ugy az orszag
allattenyésztesére vonatkozolag is igaza van. .. De, higyje
el az orvos ur, hogy nekiink is van ehhez esziink. .. Az
orszagos hivatalos kimutatasba mi is esak annyit vesziink
fel, amennyit — akarunk !
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— No, ezt igazan nem hittem volna, kegyelmes
uram !

— Azt, ugy-e, hogy esziink még nekiink is van ?

— No, nem erre gondoltam... Hogy ilyen iigyet s
annyi forumon keresztiil (tekintettel a kiilféldre s német-
osztrak joakardkra) ellehessen hazudni...

— Tudja az orvos 1ur, hogy mi az a politika ?

— Egy részeges fiskalistol azt hallottam, hogy nem
masegyéb, mint uri huncutsag. ..

— Annak a fiskalisnak mér gyakorlatb6l b6 tapasz-
talatai lehettek ! — A miniszter elnevette magat. — Node,
jOl ebédeltiink, jol mulattunk. .. Koszonjiik a joebédet. . .
Gyeriink a dolgunkra !

*

A befogott kocsik odakint, a csarda el6tt mar vartak
az indulast. A polgarmester vezetének Delyt szemelte ki,
a tobbitdl tavolabb, a négykerekii pici kocsiba befogva,
a Dely két kis fekete Bogar-lova is ott allott... A pol-
garmester mar az ebédnél felemlitette ezt az eredeti kis
hortobagyi fogatot s mar elére figyelmeztette az orvost,
nehogy sebesen nekieressze a ,,bogarakat‘‘, mert a nehezebb
hintos, paradés lovak majd elmaradoznak... A miniszter-
nek szintén szemébe tiint ez az eredeti hortobagyi fogat.

— Az orvos Uré ez a kis kocsi ? — Mindjart meg is
kérdezte. ;

— Az enyém, kegyelmes uram !

— S talan éppen szénaiilés is van rajta ?

— Igen, kegyelmes uram !

— Hallottdk ezt az urak ? — A miniszter az urak
felé fordult. — Mi6ta miniszter vagyok, szénaiilésen uigysem
iiltem, hat most itt a HortobAgyon kiprébalom ! — Mar
indult is a kiskocsi felé a miniszter. Dely az apr6 lovai
fejétol, odaszolt a kegyelmesnek :

— Kegyelmes uram, a firhéler6l van a feljaro.

— Latom ! — A puha sarjiszéna iilésen mar el is
helyezkedett. Dely még mindig a két kis bogarka fejét
vakargatta és beszélgetett hozzajuk, hogy a miniszter is
hallotta.

— Kedves, jo allatkaim. .. Kenyérkeress tarsaim. . .
Most, am, jol, okosan forgassitok magatokat... Ilyen
szerencse a ti szegény fliragd Oseiteket még soha nem
erte. .. Most ti a kiraly 6felsége személyének egyik helyet-
tesét viszitek, aki éppen azért jott ide, hogy a sorsotok
javitasat elintézze !
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— No, iiljon fel mar! Menjiink! — A miniszter nevetve
odaszolt az orvosnak. Hiszen, amiket a bogarkainak
besz¢lt, tigysem értették meg azok...

— Téved a kegyelmes r! — Sz6lt az orvos a_leg-
komolyabb képpel. — Megértették bizony azok... Ok is
ismerik mar a mai szokést... Vagy tdn nem méltoztatott
latni, hogy 0k is micsoda iigyesen csovaltak a farkukat. . .

— Ordéngés ember, az orvos ur | — A miniszter jéizii
nevetésre fakadt, Dely is mellé¢ iilt a puha szénaiilésre. —
Gyihe | — A ,,bogarkak® elrepiiltek ; de alig haladtak
szazolet, mosolyogva kérdezte az orvostél. — Oregem,
megismert-e engemet ?

— Meg bizony. Kegyelmes uram !

— Ugy-e régen volt Budan kutyavasar ?

— De, én is csak egyszer voltam Obudin téanc-
mester.

— Hitte-e akkor, hogy valaha itt allatorvos lesz ?

— Ezt még igen |... De, hogy kegyelmes uram ma-
gyar miniszter lesz ?... Bizony nem !

— No, latja, ilyen a sors keze. .. Huszonét év mulva
ismét egyiitt ebédeltiink.

— Kegyelmes uram, ha azok a budai szép grof (szoba-
cica)-kisasszonyok itt lettek volna, meg az a ciganybanda
rahtuzta volna ?... Talan el is jartuk volna még ?!...

— Orvos ur!... Még visszaemlékezni is boldogsag
a fiatalsdgunkra !... Node, kezdjiik a hivatalosat...
Tudja-e, 6regem, hogy miért iltem én most éppen maga
mellé ?

— Tudom, kegyelmes uram, mert igaz beszédet akar
hallani ...

— Eltalalta. .. Igenis azért |. .. Tehit most beszélje
el nekem az itteni allattenyésztési allapotok elonyeit, hat-
ranyait... Mondja meg, hogy nékem, mint féldmivelés-
ligyl miniszternek, mit kell itt tanaecsolni, hivatalbél el-
rendelni, apaallattal, vagy pénzzel segiteni ? |

— Parancsa szerint... Mindenre megfelelek, kegyel-
mes uram | — Mikozben az orvos a hortobagyi dolgokat
beszélte, nekieredtek a ,,bogarkak'*... A beszélgetés be-
fejeztével, amikor hatratekintettek lattak, hogy ugyan-
csak hatramaradt a sok paradés lovia ,,tabor... Az
orvos lassitotta a menetelt, a miniszter csak ekkor
vette észre, hogy az orvos a csizmaszarba dugta az ostor
nyelét ....

— Kz az ostor tartéja ? — mosolyogva odamutatott.

— Még ez sem !... Ostort sem igen szoktam hozni
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magammal. .. Az én bogarkaim tudjak a kotelességiiket. . .
Ezeket nemhogy iitni, hanem még csendesiteni kell...

— A gazdajuktol tanultak, amint tudom... Node,
a kenyérr6l is beszéljink mar... Mi a fizetése az orvos
urnak ?

— Hatszaz forint készpénzben, husz katasztralis
hold féold, meg, amit az Isten ad | — A miniszter jobbkeze
ujjaival a zsebéhez iranyulé fogast mutatott :

— Talan, igy is ?!

— Ugy, nem, kegyelmes uram... Hanem igy! —
Az orvos a miniszter felé nyujtotta kiterjesztett sima, lires
tenyerét.

— Ezt, nem értem !

— Ez azt jelenti, hogy inkabb még nékem kell adni
sokszor... Mert, a pusztan is keriil A&m elég sok szegény,
megszorult ember.

— Annyi faradozas utan, amit az orvos ur vegez,
valéban kevés fizetes ez.

— Kegyelmes uram! En nem a meggazdagodasért
dolgozom, hanem, hogy megmutassam, hogy mi az allat-
orvosi szakértelem haszna... A Hortobagyon is, 6nkéntes
remetének felcsapva, ezért telepedtem meg.

— Tudja mit,az orvos ur ?... En most rendezem a
magyarorszagi allategészségiigyet... Ezentul minden vér-
megyében lesz egy allami allatorvos... Itt a kezem,

csapjon fel, amelyik varmegyébe kivankozik, oda Kki-
nevezem. .. Kevesebb dolog mellett j6 fizetése, sok napi-
dijja lesz.

— Kegyelmes uram, azutian majd parancsolnak-e ott
nékem ? '

— No, amint vessziik. .. Hat, bizony, a tisztvisel6vel
meégis rendelkezni szoktak...

— Akkor koszonom a kegyelmességed joakaratat. ..
Nékem eddig egyetlen parancsolém volt... A sajat lelki-
ismeretem... Meg ott talan még hivatalb6l hazudnom is
kellene ?... A legjobb nékem itten a Délibabos rénan,
hiszen, ha majd egyszer meghalok... Barhol is halok
meg. .. Azt szeretném, ha legalabb a szivemet idetemetnék
valamelyik oreg kun-halomba. ..

— Az orvos uririgyelendé boles ember! — Szélt a
csardahoz visszaérkezve a miniszter. — Oriilok, hogy ismét
talalkoztunk... Ez a rovid egyiittlétiink is olyan kedves
emlékeket hagy a lelkemben, hajh, mint az ezernyolcszaz-
otvenhatodik évben az a boldog ifjukori 6budai ball...
Isten aldja, orvos uram ! — Amikor jokedviien lelépett a
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szénaiiléses hortobagyi kiskocsirdl, még ismételten meg-
szorongatta a hortobagyi orvos kezét... Az uritarsasag
pedig valtig nem gyo6zott csodalkozni, hogy a kegyelmes
miniszternek, a sziiletett 6srégi csaladbeli Bethlen Andras
grofnak vajjon mi gyonyoriisége és szorakozasa volt abban,
hogy, a koldul6 baratbol lett szegény pusztai allatorvos
mellé iilve, 6t 6ra hosszaig kocsikazzon végig a pusztan ?
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Jokai és a Hortobdgy

6kai Mor az 6 biibajos magyar irasaiban
sziinteleniil foglalkozott az 6si Debrecen-
nel, az 0si Debrecennek credeti kalvinista
magyar népével. Jokainak mar a torok-
vilagbho6l irott regényeiben, elbeszéléseiben

kiilonos 0Osercktél, oserényektdl, 6sszépsé-
; | gektél kincsesen emelkedik elénk a déli-
bRJORJORI| habos debreceni pusztavidék, ez a szivos,
kemény debreceni faj. Torténetiik viharos, setét szazadok
hulldmtorései kozott vilagitotoronyként ragyog és vezéreli
a tévedezoket. Ezek a remek fajtiju debreceniek az
orszagpusztitd tiizveszedelmek pernyéje aldl, a nemzeti
tletet szazadokon at fullaszté vérhullamokbél mindig ij
erére kapva keltek ki. Nem csodalom Jokait, hogy ez 6s-
magyar jellemerének, ennyi Gsmagyar eredetiségnek a
harmatoz6é friss, mély forrasabol élete wvégéig folyton
meritgetett. ,,Egetvivé asszony* regényében a kuruc-
korbeli Debrecen elevenedik meg. A kollégiumi didksag
kivaltképpen kedves targya érdekl6désének. A ,,Mégis
mozog a fold"” lapjain aranyhimzeteket sz6 az oreg kol-
légium rajongoirol. ,,A kis kirdlyok*-ban is szerepel Deb-
recen és a debreceni didksag. A reformatus papok, a szin-
magyar egyhazuk irant oly' 4ldozatosan lelkes vilagi
urak — kurator uraimék | —, a kupeckedd, gazdalkodo
és Osi eredetii iparokat (iz6 polgarsag karakin magyar
alakjai mesterileg megelevenednek a kétagi kupakos
,»Nagytemplom*‘ és az oreg orias-kollégium kalvinistfsan
" szilard hatérjelz6 képével. Avagy egyszer ki nem deren-
gett a ,,debreceni lunatikus‘‘ csinyjein ?... Az 6rdong6s
Hatvani professzorrol is irt Jokai. ,,A legvitézebb magyar
huszar®’, Simonyi ébester élettorténetébe is belevette Deb-
recent. Azt a honvéddidk tiizérhadnagyot sem mell6zte
el, aki Aagyujaval 1849-ben, az emlékezetes debreceni
csata napjan a nyereghdl kilstte az orosz tabornokot. . .
A nagy irémiivész paratlan szeretelte, minden magyar
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szépséget és eredetiséget meglato érdeklédése a Hortobagy-
puszta felett sem suhant keresztiil koz¢mbosen. .. Hiszen
a Hortobagy a Jokai idejében még inkabb olyan volt
nehany halméval, nadas locsogo vizével, mint Keletrél
lde atvarazsolt utolso aldozati-helye az O6smagyarok
ragyogé napsugaras Egyistenének... Jokai aranybetis
debreceni irasaiért mar rég’ megeérdemelte a kilon érc-
szobort a debreceniektdl. .. Nem feledkezett meg a Hor-
tobagyrol sem. Egyik bajolitéan iide, keletiesen fénylé
konyvét : ,,Sarga rozsa‘* cimii regényét éppen, egyediil a
hortobagyi oltaron trénolé magyaristennek aldozta.

Amikor Jokai az 1880-as években a Hortobagyon
jart, még szivosan tartotta magat, szivésan kiizdott a
puszta érintetlen sziizességéért a jellemzetes debreceni
civis felfogas... Az otven, hatvan év el6tti debreceni
civis-gazdak azzal tartottak : ,,Minek a Hortobagyra fat
iiltetni, hiszen az Isten adott éppen eleget a homoki
erdokbe. Van elég fa a tanyak koril is : varjufészeknek,
verébtanyaknak, ahonnét a tarkavarji, meg a szarka a
kisesirkeét, kisrucat lesekedve lopogatjak. .. Bar, egyéb-
ként értelmes, okos magyar emberekbdl allott az ugyneve-
zett ,,gazdasagi bizottmany', ugy kellett kierdszakolni
hosszas rabeszéléssel, hogy a hortobagyi pusztan, a Mata-
telken (a mai tiszti-lakasok helyén) az 1857-ik esztend6-
ben Laky Lajos gazdasagi szenator és Dely Méatyas hor-
tobagyi allatorvos — mondhatni — sajat kezeikkel kis
akacos erddcskét iiltethessenek... A méasik 4kécost az
1858-ik esztenddben az 0Osi tosgyokeres civis-szarmazésu
Harsanyi Géabor erddszeti szenator iiltette, de amikor
megfakadtak a fak, az erdoészeti szenatornak Jéanos és
Istvan nevii dccsei minden akacfacskat feljebb huzgaltak
a foldbél.

— Talan majd igy hamarébb megnének ? — mon-
dottak kajan kedvvel a puszta sikjat sérzésiikben hatar-
talanul imadoé debreceniek. Azon a negyvenkétezer ka-
tasztralis hold pusztai legelén bizony a Jokai ottjartakor
is még kevés akacfa viragzott. A Hortobagy-foly6 partjan
korhadoztak odvas fiizek. A pusztult vizimalomnél dacolt
néhany sok szazados oreg tolgyfa. A kutgémek, kut-
agasok, nadkunyhok jelezték a pusztan széjjelszort pasztor-
tanyakat. Dely Matyas hortobagyi allatorves, a Jdkai
ifjabbkori ismerdse, 1857-t61 1879-ig viaskodott civis-
gazda komaival és a gazdasagi bizottmannyal, mire végiil
rahajlottak kérésére €s az orvosi lakas elott koriilkeritet-
tek léccel egy kis teriiletet. A hortobagyi orvos ennek a
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L. kiskertnek'* a sziizfoldjébe iiltette a puszta els6 gyiimoles-
fait. A viragagyak mellé nehany t6 nemes rézsafat is be-
asott. Csodalatosképpen az egyik rézsafa éppen akkor
bontotta az édes illata legelsd, egyetlen rézsajat, amikor
Jokai a Hortobagyra érkezett.

Azidében vasitja még nem volt a Hortobagynak.
A lovas-hajdu nyeregben hozta az oromhir-levelet. Jokai :
Roza leanyaval és vojével : Feszty Arpad festomiivésszel
érkezett meg a varoshazi urak kiséretében. Az ebédnél
Dely intézte a felszolgalast ; majd kedves Gtlete tamadt.
Kocsira pattant, hazulrél elhozta pusztai hazatajékanak
legkedvesebb kincsét, a gyengéden illatozd, halavany
szép hortobagyi rozsabimbot. Fejér gyolesba takargatta s
egy viragos tanyérrél ugy kinalta fel a meglep6dott
Fesztynének. — Ha puszta, hat legyik puszta | — A réz-
szinarci hortobagyi oriasnak ellagyult a hangja, konny-
harmat szallott az eleven szemére, amikor a kolté és csa-
ladjanak elbeszélte a hortobagyi akacfak iiltetésének és
a hortobagyi kis elsé rézsabimbé eredésének viszontagsa-
gos torténetét... Fesztyné meghatodottan tizte szive
tajara a hortobagyi kisrozsat azzal, hogy : ,,habar a Kis-
virag el is hervad, szive nem véltozik meg soha az orvos,
a puszta és népe irant'‘. A meghatottsagtol Jokainak is
rozsapiros lett az arca. Valami kedves, kedves szavakat
mar akkor is mondott ,,a puszta els6 rézsajardl*, de
csodas képzeletében talan akkor pattant ki a csirdja a
késébbi hires hortobagyi regényében megorokitett ,,Sarga
rozsa‘‘-nak ?!...

Jokaiék Dely kalauzolasaval széltében, hosszant végig-
kocsikaztak a pusztat. A kolt6 az 6smagyar puszta kiilon-
leges természeti szépségein ekkor bajolédott el — talan —
legeloszor ? A pasztorokkal is parolazott, beszélt gyonyor-
ittasan. E pusztai nép életérdl, szokasairél, torténeteir6l
akkoris esak Dely Matyas tudott a legtobbet... Es a
tombolé ménesek aranyszérii paripainak felvonulasan, a
h6gve-fohaszkodé hofehér gulya mélabis, 6skeleties han-
gulati hajnali ébredésén, a birkanyajak ¢jszakai, kiser-
teties néma kullogasan a szent ahitattal szemlélodo kolté
kiralynak lelke megtelt, mint a lépesméz sejtjei, édes,
draga hortobagyi képekkel, varazsos szinekkel, az O&s-
magyar aldozasok igézd szavaira emlékezteté csodalatos
magyar pusztai hangokkal... Feszty Arpadot is annyira
elbiivolte a Hortobagy, hogy napokon at rajzolgatta a
~ kiralyi vérként komoly, méltésagos pasztor alakokat...
A jaszapati nagy festomester : Vagoé Pallal egyiitt alkotott
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vilaghires Feszty — ,,A magyarok bejovetele’* — kor-
képén maig lathaték a tiszta szép hortobagyi magyar
pasztoralakok hasonmasai. . .

Jokai még ezentul is megfordult Debrecenben, a
Hortobagyon is. .. Egyik ilyen debreceni latogatasa alkal-
maval behivatta Dely Matyast a pusztarél. A Hortobagy
felol érdeklodatt, beszélgetett vele, majd mikor elkdszon-
tek, egy csomagot adott a kezébe.

— Ez a tied | — Mondotta a kolt6. — De c¢sak otthon
bontsd fel ! — A nagy irénak ,,Lélekidomar'‘ regénye volt
a csomagban. A konyv belsd, elsé iires lapjara ezt irta a
kolt6 : ,,Ez az egyik legsikeriiltebb munkiam. Annak az
¢letéhez ill6, akinek emlékiil adom... Dely Matyas allat-
orvosnak Jékai Moér.
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A Jdszai Mariék csikdsbojtdrja

[z ir6k és kiilonféle miivészek serege, nék és
férfiak elegyesen, egyszer ismét meglatogat-
tak a hires Nagyhortobagyot. Hosszu kocsi-
soron Simonffy Imre polgarmester és a szere-
tett fovajdajuk : Jokai Mor vezérletével Deb-
recenb6l randultak ki. A gondatlan, b6séges
1880-as éveknek vidam ir6, miivész, szinész
- tarsasaga volt ez. Mint a gerlice madarat,
ezeknek is larma, kacagas jelezte az érkezésiiket. Jokai
mindjart karonesipte a hortobagyi vendégfogado elstt
varakozé, hosszi magyar atillis Dely Matyas pusztai
orvos feltling alakjat.

— Acsi| — Kkialtotta jokedviin az aranykoszorts f6-
vajda. — N¢k !... Urak!... Ez, az a koldulo barat, aki
fel6l méar az este olyan sokat beszéltiink néktek ! — Egy

kedves, szép, nagy derék fiatal né hamiskasan meg-
razta az orvos kezét :

— Hallja... Akar hiszi, akdr nem, én meg apéaca
voltam ! — Tréfalkozva, nevetgélve eképpen betédultak
az ebédlébe, ahol pompas villasreggelivel vartak 6ket.
A nadudvari ciganybanda is rarantotta ,,a kék eres a
szblolevel'* régesrégl bekoszonté notat, majd a frissebbek
is sorrakeriiltek. Ezt mar a jokedvtsl kitors Jokai sem
hallgatta sz6 nélkiil :

— Hej, te Malyi!... Hogyis volt az a tancmester-
ség Obudan ?... Ezek a gréfnék sem finnyasabbak. . .
— Majd meglatjuk ! — A nagyorri pusztai orvos

éppen ezelott a nagy derék, szép, jokedvii fiatal né elott
vagott egy annakidején, allatorvos diakkoraban az ébudai
sstanc-kolon*-ban is jolbevalt ,,komplementet‘.

— Ihaj | — A derék, szép pesti n6 még pattintott is az
ujjaval. Azutan allohelyében megriszalta magat. Inder-
kedve szolt az orvosnak. — Nem igy, hanem magyarésan
koméam !

— Csuhaj | — Delynek sem kellett tobb. .. Derékon
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kapta a szép asszonyt... Mar jartdk is magyarosan.
Jokai tapsolt oromében. A tarsasagnak apraja-nagyja,
fiatalja-vénje mihamar mind tancha fogott.

— Hej, huj! — A komoly Simonffy polgarmester,
az egykori piros pantlikds honvédkapitany is mosolyogva
nézte a tancot, de végiill mégis felbeszakitottak. Még
ebédig a ménest is meg akartak nézni, tehdt amid6n be-
fogtak, 1jbol kocsira iillt a vidam miivésztarsasag. Dely
Matyas ekkor tudta meg, hogy az 6 szép, derék, sz6-
kimondé tancosnéje éppen Jaszai Mari, a Nemzeti Szin-
haz mar akkoriban kival6 fiatal miivésznoje volt...
A férfiak mégesak nézték, nézegették a ménes gyonyori
lovait, hanem az asszonynépnek a szeme inkabb Pecze
Pistan, az oreg szamaddonak remek szép barna legényfian
ragadt meg. A nagy darab gyerek lohatrol koszontotte a
hangos nétarsasagot :

— Isten hozta magukat minalunk | — A szép Jaszai
Mari Pecze Pistdval is mindjart széba akart allani, hanem
az megszoritotta lova oldalat s ha észrevette, hogy vala-
melyik noé feléje kozeledik, mindjart tovabb ugratott...

— Ejnye, atyus ! — Jaszai Delyhez ment panaszra.
— Miféle vadlegény ez ?... Vagy talan fél téliink, mint
a vadallatoktél szokas ? |

— Szép miivészn6 | — Dely elnevette magat. A vad-
allatoktél nem félne ez... Inkébb az itt a bibi, hogy tiszta
észjarasi, jozanéletli szemérmetes emberek ezek itt mind.
Sziiletett tulajdonsaguk a ndk iranti tiszteletérzés...

— Mi a csudat, atyus ? !

— Ez bizony nemhogy az ilyen ruhdzatu urifajta
nével, hanem talan még a parasztkontosii szolgaloval sem
igen allana széba... A csikds, gulyas, de mas rendii
hortobagyi pasztor is mind ilyen... Ennek meg még
eddig, szép miivészném, az Isten a noket egyébre nem
teremtette, mint siitni, f6zni és hm. .. Gatyat mosni! —
A pajkoskedvii Jaszai Mari kacagni kezdett :

— Ezt a vad csikoslegényt meégis meg kellene szeli-
diteni. . .

— Nehezen™ hiszem, hogy sikeredik !.., Node, majd
méltoztassék megprobalkozni vele... A nyeregnélkiili
iigyes lovaglasara igen hiu... Hat, berendeljiitk a fogado-
hoz, hogy a lovastudomanyat mutassa be... A tobbi
azutan a nagysagod dolga lesz! — Dely még kacsintott
is hozza... Pecze Pista csikés, miutan a polgarmester
6nagysaga még kiilon szo6lt neki, ebéd utanra belovagolt
két masik nyalka csikés bojtar pajtasaval. Bemutattak
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a pusztai lofuttatast, panyvavetést és a lohatrél — még
talpon is felallva | — kiilénb6z6 iigves, merész mozdulato-

kat és fordulatokat. A miivészn6knek csak a Pista tetszett.

Talan még Ossze is beszéltek, mert egyszerre koriilesipték
és Dely segitségével az uri vendéglészobaba is beterelték
a huzédoz6 fiatal csikést... De ekkor mar sem €16, sem
halott nem wvolt a megilletédétt fin, csak a szeretett
polgarmester ura szavara eszmélt fel, amikor az vallara
tette kezét és igy szolt :

— Pista, tel... No,miez ?!... Kitiil, mitiil félsz ?2...
Ulj le inkabb !

— Hogy mit6l félek, nagysagos uram ? — Felelte a
polgarmester szavara Pista. — Héat, biz’ ezektiil a szép
asszonyok, vagy talan janyoktul félek én ! — Jékainak a
konnye Kkicsordult a nagy nevetést6l, hanem nevetett,
kacagott itt mindenki, de legkivalt a férfiak.

— Pista pajtas ! Hat, én jany vagyok-e, vagy asszony?
-~ Ezt a csiklandés kérdést a nevetés csillapultéval, a
csikos elé allva, Jaszai Mari tette fel. Pista csikés neki-
batorodott mar kissé.

. — Biz’ én nem tudom, hogy kell magat tisztelni ?...
Nagysagosnak-e, vagy tekintetesnek ? :

— Engem, Pista pajtas, csak maganak szolits. ..
Ki iszom veled a te-poharat is | — Mar felkinalt két tele
poharat, de biz’ a Pista a magéét letette. A szép, fiatal

nagyasszony meglepédve nézett red. — No, Pista, hat
nem isszuk ki ?

— Nem !
— Aztan, miért nem ?

— Mert: azt mondjak, hogy nem j6 a szegénynek az

urral egytalb6l cseresznyét enni... Mert, a magjaval
meglovi a szegényt. ..
— Te, Pista, most nem arrél van sz6 ! — A miivésznb

még mindig nem nyughatott. — Azt mondd meg hat leg-
alabb, hogy jany vagyok-e én, vagy pedig asszony ? |
: — Azt lelkem, man csak maga tudja legjobban! —
A Pista artatlan képpel mondott szavara tjabb doérge-
delmes kacagas harsant fel. Pistit itatni akartak val-
tig, az biz', am, csak kostolgatta a pohart. Egyszerre
csak azutdan mégis felallott és a polgarmesterhez for-
dult: — Nagysagos uram!.... Szépen megkérném, ..
Tessék kiszabaditani engemet man innét... Nem valo
ez a hely nékem.
— Miért, te, Pista ? — Sz6lt Simonffy polgarmester.
— Hat, csak azért is nagysagos uram... Mert, ez a
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szép. asszony-e, vagy jany ?... Olyan kozel ilt hozzdm,
hogy melegszik a combom tiille. ..

— Ne félj, fiam, t6lok... Ha alkalmatlanok...
Huzédj arrébb télok... Azutan igyal is, talan inkabb
neki batorodol ? ; |

— Jol van, no!... Hat, nem félek!... Mégis arra
kérem nagysagos uramat, hogy bocsassanak ki a borivéba...
" Ott az én helyem !

— Eredj, hat, Pista! — Amikor Pista kiment-, a’

szép pesti miivésznok is utana szeg6dtek, Dely wveliik
ment, hogy ne maradjon a tarsasag feliigyelet nélkiil. ..
Odakint mar a Pista is batrabban viselkedett. Még azt
isl._rpegengedte, hogy a szép asszony (vagy jany) az olébe
iljon.

— Pista, te ? — Szolitotta a szép miivésznd. Szoktal-e
te konyvet olvasni ?

— Szoktam !

~— Olvastad-e Tiindérszép Ilonat ?

— Olvastam !

— Tudod-e, hogy Argyirus kiralyfi, hogy lopta el 6t 2

— Tudom !

— Hat, ha most mi is ketten eljatszanank azt ?

— Hat, ilyesmit is lehet jatszani ?7... De, hogy 2!

— Ugy, te Pista... Hogy te felillsz a lovadra s
engemet majd magad mellé felkapsz... Azutan elvagtazol
velem... Elrabolsz... Es majd feleséged leszek !

— Hm | — Pista nagyot gondolt. — Halljal!...
Ha huszonnégy esztendés volnék, nem bannam... De,

akkor is ugy, hogyha ilyen szép volna, nomeg paraszt--

jany vélna. .. Es tudna : siitni, f6zni, mosni is. . .

— Te, Pista, hat~most hany esztendés vagy ?

— Vagy tizenkilenc lehetek.

— Tudnél-e man v0legény lenni ?

— Azt csak a lakodalom utan tudnank meg.

— No, Pista... Lora! — Buzditotta a legényt a
szép miivészasszony. A csikdés Delyre nézett.

— Menj, fiam!... Mutasd meg, hogy legény vagy !
— A csikésgyerek még mindig huzédozott.

— Hej, tekintetes uram, ha nem szégyenleném. ..
Talan megis tudndm tenni ?7... De, ha elébem venném
a lovamra ?... Attol tartok, hogy szégyenletemben Kki-
égne a szemem ?...

— Note, Pistal... Idehallgass! — A hortobagyi
orvo snevetve buzditotta a fiit. — Hiszen csak jaték
ez.., Hat, a kisocsédet hanyszor felvetted ?
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~— Nem banom!... J6l van, no!... Ha, man tekin-
tetes uram is akarja, megteszem a kedvéért. . . De, azutén,
ugy-e, kijonnek majd a kisasszonyért ? !

— A kocsikkal utanad megyiink, Pista | — A polgar-
mester mondotta ezt, mert mar ekkor Jokai, Simonify
polgarmester és még sokan ott nézték és hallgattak a
kedves jelenetet... A polgarmester szavara: Pista fel-
kelt. Kiment. Lora pattant s odaszélt a miivészn6hoz :

— Ha, man csakugyan el akar székni velem ?...
Akkor oda, nil... Kiljebb alljon | — Sarkantyuba kapta
lovat s a n6hoz ugratott. Ballabat oldalt nyujtotta. — Ide
a kezét!... Lépjen a labomfejére | — Szolt. S ugy fel-
kapta a miivészn6t, mint héjja a csirkét... Azutan nyil-
sebességgel elvagtatott a csikéstanya felé... Mikorra a
kocsisor a tanyaba érkezett, a miivészn6 és a Pista egy-
més kezét fogva fogadtiak az érkezéket... Az indulas
elott Pistanak ismét kezet nyujtott a miivészné. Pista
gavallérosan megcsokolta a szép asszony kezét s az még
visszaszolt a kocsirdl :

— No, Pista!l... Ellopnal-e még egyszer ?

— Akér mindennap kedves rézsam! — A kipirult
csikés nekibatorodottan felelte.

— Ugy-e, atyus, megszelidiilt a Pista ? — Ezt meg,
ﬁiqu ismeét a csardahoz értek, Delynek mondta Jaszai

ari.

— Megszelidiilt biz’ az... Jobban is, mint hittem !
— Az orvos, ahanyszor ragondolt, mindig megesévalta a
fejét. Az emberek, az allatok szeliditésének egyik f6-
mestere volt maga Dely Matyas is.
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Amikor Bismarck herceg fia
a Hortobdgyon jdrt

ver6fény elovarazsolta a délibdbot a hor-
| tobagyi pusztan. A hiisits szél éppen Debre-
cen felol lengedezett. Amde, csak maga
a szellé volt ilyen sebes, lenge, a tavolbél
feltiinedezé lovasalak mar inkabb bakta-
emed] LOtE... Dely Matyas, a pusztai allatorvos,

ﬂ.('z a hortobagyi vendégfogadé eldl messzirdl
Ao RJORI| szemrevette a maganyos lovast. Kozelebbrol
mar fel is ismerte, hogy Debrecen varos diszruhajat viseli
a sziirke lovas hajdu... A nagy veresbajuszu kiilldéne
szonélkiil ereszkedett le a nyeregbél. Afféle sziirke fejii,
otvenes legény volt. Csorgott a sarkantyija, mikor az
orvos elott megallott és a tarsolybo6l kihuzta a piros, nagy-
pecsétii levelet.

— Adjon Isten jonapot! — Mondotta. — Ez meg
kigyelmednek szol, orvos uram !.., Jo, hogy itt tanalom...
Mert, meghagyta a szénator uram, hogy, ha a pokolba
volna is, keressem fel ezzel a levéllel az orvos urat...
A kupertara irja r4 majd, hogy atvette a levelet...

— No, Gabor bacsi | — szolt az orvos, atvéve a leve-
let, — az Isten vezérelte most kendet ide... Barlan, latom,
az izzadtsag nem verte ki a sziirkéjét, kend talan mégis
érez valami szomjusagot ?

— Ugy vagyon biz az, noha nem éppen egészében...
Frostok elott indultam, mivel pedig még most sem vagyok
utana, annakokaért nem mondom, hogy nemcsak éppen
porledblitének, de masképpen is szokasom folytan... Biz’
egy iiveg Aron-l¢ jolesnék, tovabbad utana egy kis némi-
nemii harapnivalo...

— Minden meglesz, Gabor batyam... De, mindenek-
el6tt, mivel kend csaszart szolgalé huszar volt, ne felejt-
kezziink el a sziirkérdl sem !

— Igaz... Ugy van... Es ugyis lészen, orvos uram !
— Visszament tehat a csikofogat régesrég elhullajtott
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szlirkéhez, abrakolni az istalloba vezette az érdemes lovat.
Dely, az orvos ekizben felbontotta a levelet. A gazdasagi
szenator ezt irta a pirospecsétes levélben : ,»»Nagy kitiin-
tetés érte a vérosunkat. Bismarck herceg urnak a fia
vendégiink. Holnap reggel nyolc 6rara koriilbel6l nyole
vendeget varjanak. Az ellatast pedig megemlegesse a
herceg ur fia. Punktum ! — Révid volt ez a levél, meégis
Dely Matyas orvosnak, valamint Medgyaszay Samuel
pusztai inspektor uramnak nem kevés bosszisagot okozott.
Medgyaszay Samuel, a tekintetes inspektor szélalt meg
legelGbb :

— No, Matyi 6csém... Itt mar nincs mit tovabb -
tanakodni... Ha j6én a német, hat ugy ellassuk, hogy"

ven koraban is rdemlékezzen... En kiilomben gy vélek-
szem, a német angyalat neki, hogy amiota kétagra hasadt,
olyan ebédet még nem evett, amilyent most majd az én
lelkem-parom f6zend mneki... Matyi ecsem, tehat kiki
dolgéra !

ok

Mésnap reggel kilenc 6rara megérkeztek a hivatlan
vendégek. Az ekhos szekérrsl Géresi K4lman uram, a hét-
nyelvii kollégiumi professzor szallott le legelébb. A varos
0tosfogati hintéjaban Simonffy Imre polgarmester tr
mellett nagy kopaszfejii, ugyancsak sulyosra nevekedett
német ilt... A polgarmester ily’ szoval bemutatta :

— Urak l... Ime itt van Bismarck herceg trnak az

idésebbik fia : Vilmos Herbert tr | — Majd a hercegfinak -

magyarazta meg németiil, hogy a hortobagyi fogadé urak
koézil, melyik kicsoda s micsoda. A nagy német four elébb
a derék, vaskos termetii, Szep piros arcu, Gszbecsavarodott
fekete haju, bajuszti matai biztos Samu bécsival fogott
kezet. Samu bacsi jol a szeme kézé nézett ‘a németnek,
majd 6szinte magyar vendégszeretettel ugy megszoritotta
a kezét, hogy a német csak Ggy — sziszegett... Mar
Delynek szinte félve nyujtotta kezét, az orvost azonban
nem hevitette annyira a vendéglato szeretet, megelégedett
egy tisztességesebb szelid kézfogassal... Villasreggelihez
a- Mata-teleki biztosi lakban, Samu bacsiéknal teritettek
nehéz eziisttel... Mivel az ekhésszekeren pincetokot, a
kocsi - laddban mindenféle finom inyencséget hoztak a
varoshol... Volt a reggelihez — a német kedvéért — pil-
zeni ser is, noha Medgyaszay Samuel tr bosszusan sandi-
tott rea, mert azt tartotta : ,,magyar ember bajusz nélkiil
nem magyar. Magyar bajusz al4 pedig a serital csufsag 1**
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A tarsalgas németiil folyt, amib6l Samu béacsi, meg az
allatorves felét, harmadat, ha megértették... Volt az
asztalon finom perkelt debreceni paprikis szalonna is.
A magyarok példajat kovette a hercegfi is, szinte a sza-
lonnahoz nyult. Mig a magyarok ujjaik koziil bicskaztak
a finom paprikasszalonnat, a herceg tanyérra vette s kés-

villaval igyekezett feldarabolni... Medgyaszay Samuel

egyideig csak nézte, nézte a magyar szalonnanak ilyetén-
képpen valo meéltatlan. megcesufoltatasat, végil raszolt
a hercegre : )

— Herr herceg, nicht szo! — Oe¢ska bicskajaval
mindjart megmutatta, hogy a Hortobagyon miként eszik
a szalonnat ?... A herceg hajlott a széra, de mikor beszél-
getés kozben masfelé nézett és szaja helyett szemének

~iranyitotta a késhegyre szurt szalonnat, kacagva tette le
a falatozo készséget...

. — Ez csak magyar embernek valé igy | — Mondotta
a maga nyelvén. Majd el6hajtottak a kocsik. Kezd6dott
a késziilodés a Hortobagy megtekintésére. Dely -Matyas

kinos meglepodésére a hercegfi hozzalépett s igy szolt :

— Amint értesiiltem : 6n kezdetben pap volt. Hal-
lottam, hogy németiil is tud... Onnél a Hortobagyot sem
ismeri senki jobban, azért most majd kocsizzunk ki egyiitt !
— Az atkozott jokedvii Géresi professzor miive volt ez.
Fogyatékos német-tudasa miatt hiaba szabodott a horto-
bagyi orvos, mivel a polgarmester is ugy kivéanta, bizony
a varos otosfogatu hintéjaba a hercegfi mellé kellett
iilnie... A polgarmesteréknek wvalahol az ohati erdében
akadt dolguk... :

— Az ebédnél majd ismét talalkozunk ! — bucsuzott
s a ,;magas vendéget’* Dely Matyas és Géresi professzor-
nak hagyta a varos gazdasiagat mindig szem el6tt tarto
Simonffy polgarmester. A 32,000 holdas legelé bemutatasa
Delyre maradt. Abban az id6ében 18,000 darab szarvas-
marha, 8000 darab 16, 12,000 darab diszno, a Hortobagy-
folyo kisebbik oldalan 2000 darab okor, 150 darab varosi
méenes, 30,000 darab juh népesitette a Hortobagy-pusztat.
A mindennemii allatcsapatot tigy sorakoztattak, hogy
a haromoris pusztai kocsikdzas alatt sok mindent latha-
tott belolik a vendég. Némelyik falkanal néhany percig
is elidézhettek... Dely izzadt, gyotrodstt valtig a sok
német beszédtol, mert az ifjabb Bismarckot a puszta
minden eredetisége érdekelte és német alapossaggal min-
denrdél bizonyost szeretett megtudni... A harmashalmi
gulyajarason vart red a legnagyobb meglep6dés... A

157



fekete ordogabrazatu bivalyok errefelé legeltek. Valaha
az Arkos (Arkus)-folyé mély medrében errefelé folyt és
dagadozott a Tisza kiontott vize. Id6vel, miutan a Tiszat
gatakkal elfogtédk, inkdbb mar saros pocsolyava siirii-
sodott az Arkus vize... A meleg nyari idében a bivalyok
annal inkabb szerettek benne fiird6zni... A német éppen
elamultan, szotlanul gyonyorkodott egy aranysarga,
nagyobb, legelész6 tuzokesapatban, amikor egész varat-
lanul az Arkus-meder pocsolyajaban fetrengd bivaly-
csapatokhoz érkeztek... Az anyabivalyoknak csupan
az orruk, vagy a saros, szornyii nagy fejiikk latszott ki...
A saros borjak ugy maszkaltak a lomha fiird6zé allati
tomeg hatan... No, nem éppen volt ez valami gyonyorii-
séges latvany... Inkabb titokzatos, borzadalmas volt a —
bivalyfiirds... A hercegfi soha nem lathatott még ilyent,
mert amikor meglatta az 6rdogok szarvas, fekete népere
emlékezteté vad allati tomeget, a Dely Matyas atillajaba

kapaszkodott :
— Jézus | Hat, ez mi lehet ? !
— Biffli-bivalyok ! — Magyarizta balmazijvarosi

hajdusagi németséggel Dely Matyas, de bizony Bismarck
Herbert iurnak éppenséggel nem volt kedve kozelebb
menni hozzajuk. Mindamellett, mikor a bivalyok az egyik
bojtar karikas ostoranak csergetésére kicammogtak a
poshadt sarfiird6bol, a hintoéiilésben mind beljebb, beljebb
huzoédva, megkérdezte :

— Magyarorszagon vannak-e még mashol ilyen fekete
ordog allatok ?

— Banffy-Hunyad és vidékén gulyastél talalhatok
— felelte Dely. A gulyastanyan a tisztara kivakart, borjas,
fejos bivaly-tehenet mar batran megsimogatta a német
hercegfi. Elamultan szélott :

— Valo6sagos pézsmaszaga van, mint akar egy kiolto-
zott urnének ! — Eléggé talaléo megjegyzés volt ez. A
frissen fejt bivalytejrol elismerte a herceg, hogy még
nilyen jo tejet” soha nem ivott... A bivaly-okrok oriasi
erejét, hogy két darab koziilok négy mas fehér legnagyobb
okorrel felér a jarmos munkaban, csodalattal hallgatta.
Végill annyira megszerette az otromba, ijeszté kiallitasu
kedves allatokat, hogy legszivesebben magaval vitt volna
bel6liik néhany darabot... Hanem akkor még nem gazdal-
kodott a magaéban Herbert herceg ur.
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Az ebédnél azt is bemutatta Bismarck Herbert, hogy
szaztiz kilos stlyahoz illetéleg milyen — nagyevé. Node,
a legkitiinébb magyar gazdasszony, Medgyaszay Samuelné
tekintetes asszony is remekelt a féz6tudomanyaval. A
tyukhuslevest6l a pirosra siilt malacpecsenyéig, fank és
szazrétii belestésztakig mindenbdl annyit fogyasztott a
hatalmas darab német, hogy a gyarlé étvagyd Simonffy
polgarmesternek egész hénapra elegend étel lett volna...
Az ételek ,fajintossagat” sem gyozte eléggé dicsérni...
A poharazéisnal sem maradt el a tobbit6l, amihez kiillonben
a hamiszizaji Géresi professzor uram is értett. A hamiskas
tréfak szerzésének fomestere volt ez a diakjaitél ,,macké -
nak elnevezett széles, zomok, kovértestii, rekedtes hangu
Géresi professzor... Most is odasugott valamit a debreceni
polgarmesternek. Tetszhetett ez a vén 48-as honvéd-
kapitany Simonffynak, mert az 6 kimért, szaraz modora-
ban Delyhez fordult :

— Orvos 1r!l... Hogy lesziink ?!... Hat, a fel-
koszonté hova marad ? Vegye csak, nosza, a poharat és
koszontse fel ezt a hercegfit | — Dely Matyas vilagéletében
soha nem fukarkodott az aldomasmondassal, ezuttal mégis
legszivesebben kitért volna a felkoszonts beszéd eldl :

— Nagységos uram ! Mit s hogy beszéljek én ennek,
hisz’ egy szét sem konyit magyarul...

— Csakis németiil beszélj, Matyi 6esém | — Vélek-
szette nevetve az 6reg kemény huszar Medgyaszay Samuel,
— mar ugy, ahogy mi tudunk ! — A hercegfi is érdeklédni
kezdett... A sok érthetetlen unszol¢ beszédet hallvan,
megkérdezte : .

— Mit kivannak az orvos trt6l ?

— Azt, hogy koszontse fel a grof urat! — Géresi,
a moékamester szolgalt a német magyarazattal. — De,
nagyon szabadkozik, hogy nem tudja jol kifejezni magat
németil ! — Amire Herbert gréf mosolyogva odaszélt
Delynek :

— Kérem | Megértem én magat |

— Hat, Isten neki! — Dely a tele pohérral, kény-
szeriillten felallott s valoban németiil, nagy gyotr6déssel
rakezdte : — Her Junior hercog Bismarck | Ungar fatter
hat ein sone gevonhajt. Ven zeine bub komt zuhause
fon sul. Bringt er eine gut Zeignisz. Zeine fatter den bub
auf Kopf lignet zeinem hand. Zagt er: ,,Meine Z6n du
lerst gut. Ich vinese dir, zeiszt du grosszer man, alsz deine
fatter I Ich viincse ihnen her Junior herceg Bismarck,
zajen zi grossze und ferniinftiger man, alz ihre fatter !
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~Eljen sokaig ! (Azaz magyar értelemben véve: ,,Fiatal
_herceg Bismarck ur ! A magyar apanak az a szokasa, hogy

fija, ha hazajén az iskolabol és jo bizonyitvanyt hoz,
a kezét fijanak fejére teszi, igy szél: ,,Kedves fijam !

Latom, iparkodol. Hat, légy kiilonb ember apadnél!
Ifju herceg ur! En is azt kivanom, hogy legyen kiilonb

ember, mint az apja! Eljen sokéig!"

- Ich wiinsche, aber glaube nicht! (En kivanom,
de nem hiszem !) — felelte a kacagé herceg a koccintasra
emelt poharral. Dely Matyas sem lett volna Dely Matyi,
ha a széval adés maradt volna, azért 6szintén ramondta :

— Ich auch nicht glaube! (No, én sem hiszem!) —
Az egész tarsasigot magaval ragadta a szivbol kitoro
kacagas. A leghangosabban, a legjéiziibben Herbert grof
kacagott, majd Delyhez lépett és Géresi professzor tolma-
csolasaval, az orvos kezét melegen szorongatva, igy szolt:

— Ilyen oszinteséget az oOnzetlen vendégszeretet
mellett csak a magyaroknal lehet talalni... Igazan koszo-
nom, orvos ur!... Odahaza majd elmondom apamnak is
ezt a kedvesen jellemz6 megnyilatkozast !

Miutan mar az indulds ideje elkovetkezett, a grof

.még latni kivanta a pompas hortobagyiebéd f6z6mesterét,

a haziasszonyt. Alfoldi menyecske volt Medgyaszayné
tekintetes asszony, ugy lehet, hogy meg sem értette
e német koszond beszédet... De, azt meg mar az egész

‘tarsasag meghatodottan, érommel nézte, amikor Bismarck

Herbert Vilmos a még mindig igen szép asszonynak hédo-

_latteljesen megesokolta a kezét...

— Az életemben alig volt ennél éromteljesebb napom !
— Mondotta végiill a Szent Janos-poharnal Bismarck

‘Vilmos Herbert gréf. Most mar bezzeg a Medgyaszay
Samuel ur kemény kézszoritasatol sem huzodozott. -

— Matyi ecsém !... A Herodessét ennek a nimetnek !

— Medgyaszay Samuel tekintetes ur nekilelkesiilten

fohészkodott az elrobogé otdsfogat utan. — Emberség-
tudé ember volt ez a német !... Kar, hogy az Isten nem

-teremtette — magyarnak !.::-
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A hortobdgyi csoda

zon a tengersima, tengerszéles, tengerzold
pusztan, a Hortobagyon csodatevé szentek
| nem forgolodtak. Nyilt a hortobagyi lat-
| hatar, jozansagra hajlik a puszta férfias

\ pasztornépe. A hortobagyi pasztor az egy
NN\,

Igazistenen kiviil erGs karjaba veti bizo-

dalmat és ha lappanganak is babonak titok-
a.ed.ed.¢ zatos tudomanyokrol és szerekrél, a nyugodt
lelkfi hortobagyi pasztornak nem rémséges az éjszaka.
Daru krugat a Hortobagyon. Baglyok és boszorkanyok
nem taldlnak buvéhelyet sem a pusztan, sem a férfias
pusztalakok lelkében. A csillagos mécsekkel kirakott szelid
ejszaka pihen6idészak a Hortobagyon allatnak, ember-
nek... Az emberekre ra is fér ez a pihenés... Csupan az
okorcsorda pasztorait emlitem fel. Nyaranként kétezer
darab vagy még tobb f6 jarmosokrot kivernek egy-egy
felséges fehér mozgotomegbe ... A gyonyori fehér Osi
magyar joszagtomeg hullamzon terjedezik a tengerzold
mez6n. A gémeskitbél napjaban haromszor kell meg-
itatni ezt a villas szarvu, vagyodon bus fekete szemii keleti
vér joszagtomeget. A szamaddt nem szamitva, tiz-tizenegy
erés bojtarnak nagy dolgot ad egy-egy ilyen gulya, ilyen
csordaitatas. A kezdetleges vizszipolyozas kutostoron az
otromba cseberrel probara teszi a legénynek karjat, mel-
Iét, derekat, labat. A bronzszinii legények a kit torkaban,
a kavan beliil fektetett szal deszkarol szazszor és szazszor
lemeritik, felrantjak a csebret. A hortobagyi nap izz6
fényes hévvel sugarzik feliilrél, lent a kat hiivés mélyében
seteten csobognak a vizek, mégis sem szemék nem Kap-
radzik, sem fejok nem szédiil meg soha a kemény legé-
nyeknek. ..

Az 1883-ik esztend6 nyaran éppen ilyen gulyaitatas-
hoz készill6dtek Kardos Janos szamadégazdaék. Ott
tartott pihen6t Dely Matyas hortobagyi allatorvos is.
Mikozben a bojtarok a vizet merengették a telhetetlen
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nagy és hosszu valyukba, a tavolbol feltiint a gulya.
Legelészgetve kozelgelt a méltosagos szép, fehér esorda.

m, egyszerre rémletes orditas tamadt... Az okrok bus
fejiket az égnek felcsaptidk, bojtos farkukat magasra
emelve : — bombdlni kezdtek. .. Ilyen bombdléssel, ilyen

dithédt iramodassal csupan csak a farkasra szoktak haj-
tani a marhak... Dely Maty4sék tenyeriiket szemiik felé
ernyéztek. Nem farkas volt az. Inkadbb valami emberhez
hasonlatos kiilonos alak sinalt a pusztan, nyomaban a
bombolo okrokkel. ..

— Emeg méan kiféle, miféle szerzet lehet, orvos
uram ? — Kardos Janos szamadogazda zavartan tana-
kodott a csodagyorsan sinalé alak feldl.

— En bizony nem tudom, amig kozelr6l meg nem
latom | — felelte a hortobagyi orvos.

— A fels6 része embernek latszik. ..

— Az als6 része meg, mintha csak kereken mozogna !
— Mondta az orvos. — Node, Janos baratom, barmiféle
szerzet is, gyeriink a védelmére, nehogy agyongazoljak
a megvadult 6krok !| — A pasztorok az orvossal egyiitt
otthagytédk a kutat, valyut. Ahanyan fértek, az orvos
kis szekerére kapaszkodtak. A tobbi bojtar gyalogosan
szaladt a haragvo gulya elé. A csodajoszag is észrevette
a mentécsapatot és Delyék irdnyaba vagodott at. Vesz-
tére forditott az utjan ; mert nekifutott a Borsés-lapos-
nak. Hepe-hupas, zsombékos, rétfenék volt ez a hely...
Veszettiil nekinyargalt a Borsés-laposnak, mert a diihos
6krok ugyancsak szoritottdk a Hortobagyon eladdig
soha nem latott csodat... Delynek ugyan koézelebbrol
mar nem volt esoda, hiszen ujsagképrsl rajzolva latott
mar biciklit...— Annal inkabb bamultdk a pasztorok.. .
Amikor egyszer csak ,,ripp-ropp‘, alig étven 6l tavolsag-
ban a zsombékok kozzé szaladt a bicikli... A féldpupocs-
kan egyet fel, egyet le ugrott az érzékeny kerékpar...
A vasparipa, meg a lovagja a zsombékok kozé buktak.
A varatlan zokkenéstol riaszto recesenéssel derékban
kettétoért a csodalatos gép. Kardos Janos szadmadogazda
rékonyodotten sugta oda az orvosnak :

— Tekintetes uram, ugy-e, megdoglott az a csodal6 ?

— Meg az... Kardos uram. — A veres Delynek
hamiskésan villant fel a szeme. — De most azutdn hama-
rosan temessiik is el, mert rontas lesz a vége. ..

— Hej, legények | Asot, kapat ide ! — a gyanakvé
Kardos gazda iziben intézkedett. Egyik bojtar az orvos
kocsijara pattant s a pasztor-tanyatol elhozta a szerszamo-
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kat. Dely méar ekkor a letort biciklibajnokkal beszélgetett...
Az még se’ holt, se‘ eleven nem volt az ijedségtol. Kimeriil-
ten szuszogott. Német volt az Istenteremtette. Torve
beszélte a magyar szot. . . Kardos gazda kérddoleg pillantott
Delyre ?... Dely intett nekik. Kardos gazda mindjart
nekibuzdult : — Rajta, fitk | Ne lopjuk az idot. Két ember
itt marad godrot asni ... Tik tobbiek menjetek a joszagot
itatni. A vasparipas ember észrevette a pasztorok siirgo-
16dését. Meredten nézte, hogy a bojtarok mint assak a
godrot ?... Majd, hogy az asonyéllel miként méresgették
a derékbantort vasparipanak és a godornek a hosszat,
szélét 2. .. Elrémiilt a német, Ijedten fordult Delyhez :

— Mit akarnak kendtek ? — A hortobagyi orvos
ravaszul Kardos gazdara mutatott :

— Ukelme tudja! — A tiroli kalapos, térdig érd
nadragos idegzn a mord arcu, vastag bajuszi Kardos
gazdahoz lépett :

— Paesi, mit mek akarnak maguk ?

— Mit akarunk ? — A mélyhangi Kardos bosszisan
mordult fel. — Hat, mit akarnank ? Eltemetjiik ezt az
ordongbs masinat, nehogy megrontsa a joszagunkat...

— Pacsi, aztat nem szabad csinalni ?

— Ha sokat beszél az tur, magat is mellé temetjiik.
Erti 2! — A tiroli kalapos ember ijedten vissza hokolt
Dely Matyas kocsijaig, megragadta az orvos kezét :

— Szepen kerem, ne hagyjon el itt magamra ! — és
magyarazni kezdette, mit mondott a nagybajuszi vén
ember és kérlelte az orvost, ne hagyja eltemetni a biciklit,

mert hiszen a hatoésag tigyis csak kiasatna. — Kerem
szepen. — Szepegett a német. — En pecsiiletes emper
vagyok.

— No, ne szotyogj, sogor! — Dely kezet nyujtott a
németnek. — Kardos uram ? — A gulyas napba néz6
szeme okos dertivel villant fel a siiri szemoldok alol :

— Parancsol valamit az orvos ur ?

— Kardos uram, ne tovabb!... Nem boszorkany-
mester ez az ur... Messze foldrol faradt hozzank, hogy
a mi szép pusztankon szétnézzen és hogy leirja, amiket
itt tapasztalt.

Ertem uram, értem | De, hat akkor ez az 6rdéngss
masina mirél valo ?

— Ez az 0Osszeroppant vasparipa sem az 0Ordog
munkaja. ..

— Hat ? — Dely Matyas dévajul sunyitott a ron-
csokra :
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— Hat, tudja Kardos uram, ilyenen jarnak mar az
urak, mikor siet6s a dolguk ! — Kardos gazda megcsovalta
a fejet, feddoleg szolt a tiroli kalaposra :

— No, hallja az ur!... Megérdemelné, hogy lovastaél
egyiitt eltemessiik, amiért ezt a sok jolovat nevel6 pusz-
tankat megcsufolta az érdégszekér masinajaval... Orvos
uram, most mar mit tegyiink ezzel az izével ?

— Tudja mit, Janos gazda ? Rakjak fel a szeke-
remre, ezt az urat gyis magammal viszem.

— Hm | — az oregebbik bojtar megszolalt a lehet6s
mély godor mellsl. — Igen am, de tekintetes uramatyam,
ez a godorasas még sem mehet csak ugy az Isten, vagy
az Ordog rovasara. ..

— No, sogor, érted-e a komat ? — Dely végigmustralt
a németen.

— En érteni! — A német nevetve nyomott par
forintot a hojtar kezébe, majd Kardos gazdéahoz fordult.
Bér téredezett magyarsaggal, de 6szintén bevallotta
— Igazsidga van az o6reg baritomnak. Valtig restellem,
hogy erre a gyonyorii pusztara, hol oly’ sok biiszke paripa
nevel6dik, nem l6haton jottem. .. Noha elére megmondta
Bészler szenator ur, hogy baj nélkiil nem keriilok vissza
Debrecenbe. Tme, beteljesedett a szenator tr szava. . .

— Ez a franya csodamasina volt az oka mindennek !
— Oreg Kardos Janos gazda csendes deriivel razta
meg a letort biciklibajnok kezét, aki valahonnét Sopron
megyebll, az osztrak hatarszélrsl torekedett a Horto-
bagyra... Masnap délutan azutan szekérre keriilt a német
vasparipajaval egyiitt. Dely Matyas szekéren szallitotta
vissza Debrecenbe a Borsés-laposnal megfeneklett horto-
bagyi csodat.
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Dely Mdtydsék lakodalmoznak.

1880-ik évben, az egyik $z€p napon, volt
| nagy siirgés-forg4s a nemzetes Polgari Andras
| uram civis-nagygazda Nagycsap6-részi haza-
| nal. Lakodalomhoz késziilodstt a nemzetes
| Polgari-csalad, melynek a feje, Andras nem-
arrw| Z¢tes ur, nemesak a civisek kozott volt els

U JWJ tekintély, hanem a nemes varosnak tgy-
BRI nevezeti rendjei is altalanossagban sze-
rettek, becsiilték. Bar a gazdalkodas mellett marhaval és
léval nagyban kereskedett polgar Polgari Andras, a buzgo
kalvinista hit{ debreceni ember minden lehasagtol, szabad-
szajusagtol irtézott. Annyira utalta az Istenkaromlokat,
hogy ha netalan a legjobb cselédje a legszorgosabb nyéri-
munka idején véletleniil ,,Istennel” elkaromolta magat,
menten képes volt kiverni a tanyajarol — vasvillaval . . ;
Az ilyen puritin polgart nemcsak a magisztratus urai
tuntettek ki baratsagukkal. a szentegyhaz kiilénféle hiva-
talos vezet6i is példaképiil tisztelték., Az egyhaz nagy-
tiszteletli papjai, tiszteletes kantorai, jelesebb tanit¢
emberei (kiilonosebben azok, akik a Nemzetes uram
Okegyelmének szamos fi- és leanygyermekei nevelésében
segittarsai valanak |) — mindnyajan hivatalosak voltak
a lakodalomra. A haz orvos-doktorai : Szantay Jozsef és
kis Pallay Miklos tekintetes uraimék sem felejtédtek ki.
Néehany karmos fiskalis, par szintén csizmanadragos keres-
kedd, a gubés Bisothka Istvan nemzetes tirhoz hasonlatos
céhbeli nagymesterek ugyancsak nem maradtak el. Nem.
zetes Polgari Andrasnak a legkedvesebb f6-fgorvosa mégis
a vereskepi, rugott barat Dely Matyas ,,komam-uram, a
hortobéagyi allatorvos volt. Ott volt tehat a tengernyi
nagy civis-lakodalomban a gyézhetlen borivé, szornyii eva,
remek tancu, gyonyoriiséges notajia, kiismerhetetlen mo-
kaju, sok vidam és komoly beszédii tudomanyair6l méltan
hires papista baromorvos is » mert, noha hozzatartozéi-
nak egészségét sokra tartja a debreceni ember, annak a
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tenger szarvas és szarvatlan joszagnak a megoltalmazasa
sem utolsébb gond...

O, szép, kedves, draga magyar volt mindig az ilyen
debreceni civis-lakodalom. A sok véaroshazi és egyéb
katufrékos urivendég még mind ossze sem érkezett, nem-
zetes Polgari Andras ur egész nagy, haromszobas haza
mar jorészt megtelt a rokon s koma civis-hadakbol, a
nemzetes Jona, Jobbagy, Balogh, Jambor, Ory, Kertész,
Banyay, Ménes, Magyar, Vasary, Némethy, Gyarmathy,
Szentesi, Z6ld, Ungvary, Vértessy, Nyilas, Kecskés, Kal-
man és a tébbi nemzetesesaladok férfi és néi hozzatarto-
zandosagaival. Azt a tengersok tanyért, talat, kés-villat,
kanalat, poharat, iiveg-orrost, ami ennyi €s ilyen vendég-
népnek a zavartalan ellatasdhoz sziikséges, nem szoktak
bolth6l venni, hanem — kikolcsonozték... A Miklés-
utcai részrél az érdemes iiveg- s porcellankeresked6 Blatt-
ner-csalad kozel masfélszaz esztendon folytatta a kiilondsen
kedves iizletet, hogy a kézfogok, lakodalmak nevezetes
alkalmaibél egész-egész nagy kocsirakomany bérelt
edénnyel és étkezGszerrel szolgalt a lakodalmazo civisek-
nek. A hofehér abroszokkal teritett asztalokon volt is mit
nézni ! Ezek voltak az igazi Ur-asztalai. A tortdk, a gyii-
molcsnemiiek tomegétol csak ugy lapultak az éreg diofa-
asztalok. A piros raciirmés, a sargashamvu kagyi bakar
orrosai, metszettiivegei hatalmas sullyal sorakoztak ugyan-
itt és a finom ,,szépasszony-fozte'* felrediitott palackjaibol
a talpas apré poharakba kivdnatosan lottyent a nemes
szesz, amit ,,étvagygerjesztésiil fogyasztottak. ..

— Kuce ! Kuce ! — amikor rossz tutra szaladt a mohon
hérpintett barackszeszlé, a rezesorri dreg Kerékjarté kan-
tornak a széles hatat szeretettel megiitogették, nehogy a
kahogé embernek torkdn akadjon a ,,magja‘‘.

— Nem kell a fuladastol tartani! — véleményezte
Dely Matyas, a hortobagyi allatorves. — Rektorok, kan-
torok, valamennyi j6-torok ! —Am, a tovabbi év6désnek
utjat vagta a kapualjba vigyazoul kiallitott csaladbeli
kis oskolds-hirnok berohanésa.

— Jonnek mar az otossel | — pihegte a fit... A ,,va-
ros'* gyonyorii otos-fogatjan valéban mihamar befordul-
tak : nagysagos és fotiszteleti Révész Balint piispok-
uram, Degenfeld-Schomberg Jozsef grof féispan és a volt
48-as honvédkapitany Simonffy Imre polgarmester urak
egyiitt. Nemzetes Polgari Andras, az 6romapa, az éltesebb,
komolyabb férfivendégekkel az érkezdk elé sietett. Oromtoél
ragyog6 arccal fogadtak az egyhédz és a varos vezéreit.
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Még végére sem jutottak a sorban vald kezelésnek, ujabb
diszes fogatok gordiiltek az udvarra. A debreceni honvéd-
huszarok érdemrendekkel diszitett ezredese érkezett par
sudarbajuszi kapitanyaval és pengé sarkantyus sugar had-
nagvaval ; hiszen a gyényorii magyar voélegény : Polgari
Balint, Polgari Andras nemzetes urnak a déleeg ivadcka
nekik is kedves nevelt fiok volt, mint egykori honveéd-

huszarérmester... Az édes kis menyasszony apjat, a
szemérmetes szerény Kalman Lajos uramat, ki — 6zvegyi
sorsra jutvan — Kkicsi gyermekkoratol szorgalomban és

isteni félelemben nevelte fel egyetlen lednyat, Révész
Balint, a piispok, kézenfogva vezette bemutatni az el6-
keloségek elé... Ez a puritin polgarember egyike volt
az oreg piispok legvallasosabb, aldozatkész hivének, de
még ilyen uritarsasagban talan soha nem volt ?... Dolgos,
csendes életének bizonyosan ez volt az egyik legnagyobb
oromnapja, amikor most szive draga magzatjat Debrecen
varos legderekabb, jozanéletd fiatal polgarahoz feleségiil
adhatta... Kozben a hazigazda megkezdte a ,,tesséke-
lést*. Kalvinista 6si magyar szokas szerint az eklézsia
féembere, a piispok, indult elére. Hanem mar a f6éispan
és a huszarezredes osszeakadzkodtak az ajtokiiszobon.

— Tessék, méltosagos grof ur! -~ szolt sarkantyut
penditve az ezredes.
— Csakis az ezredes ur utan | — felelte az akkoriban

még fiatal Degenfeld Jozsef grof foispan, veégil Gyorfi
Joézsef uram, a debreceni véfély-egyesiilet els6 mestere,
vetette végét a foispan és az ezredes egymast udvariasan
tessékelésének, joizun a tart ajtora mutatott:

— Méltosagos uraim !... Olyan tagas itt ez az ajto,
hogy kigyelmetek egymas mellett ketten is beférnek rajta. ..

A szobakban maradt asszonynépség és a fiatalsag
felallott a magasrangil vendégek tiszteletére. Mikozben
Gyorfi Jozsef vofély mesterségeéhez illoleg a felséruhak
elhelyezésérsl gondoskodott, a kiadé-nasznagy Kappan-
Gyorfi Péter ar, vékony, éles hangjan sipitozta : '

— Isten hozta... Hozta az Isten Fétiszteletli, Mél-
tosagos, Nagysagos uraimékat! — Majd a szépasszony
foztire is ratért. — Dehogyis sok a jobdl ... Hiszen alig
gylisziinyi ez a pohar | — Halk, rovid beszélgetés kivet-
kezett, mignem a vofély ékesen cikornyazott szavakkal
el6adta az linnepi dsszejovetelnek okait, majd a leanykeérd-
nasznagy uram felhivasara bevezette a vélegényt €s szende
menyasszonyt. Egyenest a piispok elejébe allitotta a meg-
illetodott szép magyar fiatalpart, akit a nasznagy alazatos
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kéresere gyonyorii édes beszéd utan osszeesketett az
aranyszaju, hires, nagy magyar fopap. Még egy rovid
oktatas, meg egy rovidebb ima kovetkezett s palastjat
letette a piispok. Ujbol Gyérfi vofely lett a soros, a leg-
kényesebb iigyet, a vendégeknek illendéség szerinti ,,le-
iltetését™ neki kellett elintézni. Hejh, mert sok dohogas,
kozelebbi lakodalomig sem mulé sok bossziisag tamadt
abbdl, ha egyik-egyik Komadiné komamasszony felvetette,
hogy bizony ,,nalanal feljebb* ugyan miért iiltették azt
a bizonyos Sarandiné komamasszonyt ?1... Ameddig
Gyorfi Jozsef vofély a vendégeknek ilyeténképpen wvalo
elhelyezésén szorgoskodott, az uritarsasagot és a fobb
civiseket Kappan-Gyorfi Péter ur tartotta szoval.

ES

Eredeti, emlékezetes ember volt ez a Gyorfi Péter.
A ,,Kappan” melléknevét kiilonds, vénlanyos vékony
hangjaval és sok tekintetbdl asszonyi kofas természetével
es beszédjeivel érdemelte ki... Mintahogy példaul a
Péterfia-utcai nemzetes Nagy Balint urambol, a vilag-
hires nagy disznokereskedob6l meg Lencsés-Nagy lett,
mivel disznofiile- és farkaval a lencsét felettébb szerette
— a Kartyaszati tudomanyokban is igen jeles — Balint
batyank. Ami Kappan-Gyérfi kiadé-nasznagy uram ere-
deteét illeti, az 6si, torzsokos debreceni csaladok rendjébal
szarmazott. Amugy jomaédu tanyabirtokos volt. Debrecen
varosnak szamos évek ota a ,kozlevéltarnoki® tisztjét
viselte ez a rektori palyat végzett f6-f6ember. Erdekes
emellett, hogy bar jémaga a szent hazassagtél mindennél
inkabb irtozott, dijazas nélkiili hazassagkozvetitsjiik volt
a kivalok)h debreceni civis-csaladoknak. Ismerte minden
polgarnak az anyagi helyzetét, fii- és leAnygyermekének
szamat ¢s korat. Ennélfogva mar el6re Kkijelolte és az
érdekelt sziiloknek tudtul adta, hogy melyik csaladnak
melyik lany lenne legalkalmasabb , ,menynek‘‘, wvagy
melyik fia ,,vének® ?! S6t, a fiataloknak is megsugta,
hogy : hol és kit talalnak hozzajuk ill6t ?... Ilyen koriil-
mények kozott Kappan-Gyérfi Péter tr volt nemes Deb-
recen varos legelsé ,,pletyka-magazinja*“. Ha valamerre
ment az utcan, mindig ét-hat asszony siindérkddatt koriilte.
Valéban olyaténképpen kisérgették, mint a kappant a
mellette felnétt jércék még tyukkorukban is... A minden-
tud6 Kappan-Gyo6rfi ur, természetesen, els6 kézbél kapta

s adta tovabb a — hircket. Borzaszto erdsnyelvii volt.
Akit megdicsért, no, az szerencsés volt, hanem, akit meg-
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gyalazott, annak mintha csak fejét vették volna... Mégis
szerették. A varosnak kedves embere lett, mert sok feketét
is fehérre mosott Gyérfi... Nagy-Debrecen felelakodalma-
ban igy lett vagy kérd- vagy kiado-nasznagy Péter ur.
A szegényebb embereknek meg irodeakjuk volt a kiilén-
félebb folyamodasok megszerkesztése koriill. A vagyono-
sabbaknak igen értelmes tanacsokat adott... A masik Gyorfi,
a vofély GyorfiJozsef szavara mégis most szivesen felfigyelt
mindenki, amikor a szokasos rigmusokkal — Kappan-Gyorfi
ur tereferéinek véget vetve! — jelentkezett a vofély. ..

— Hozzuk a levest ! — A csigatésztas tyuklevesre
egymasutan jottek a dus debreceni konyha kovér remekei,
mint : malactokany, barinytokany, hideghtiis torma-
martassal, toltottkaposzta (fott szalonnaszeletekkel cifra-
zottan), citromos, mazsolas kovér ruca- és tyukhus-
darabokkal a ,,becsinalt®‘, turés, almas és masnemiiekkel
toltott szazleveli kerek béles, tolofank. .. Eddig mindenki
csendesen beszélgetett a szomszédjaval, csak a kés, villa,
tanyér csorgése hallatszott... Am, a szem, sz4dj ingere
igazan csak most kovetkezett, amikor asztalra keriiltek
a pirosra siilt malac-, pulyka-, kappan-, liba-, rucapecse-
nyek... Az édesszajuak meg a tortanemiiekre kezdettek
kacsintgatni... Biz' Isten, az ,,ejt6zés** kedvéért is ideje
volt, hogy elkovetkezzenek a — felkoszontok... A vofelyt
illette az elso szo. A fiatal parra, azutan a volegény sziileire,
majd a menyasszony sziileire és a kozosrokonsagra mondott
harom felkoszontét. Csak amikor a kérd-nasznagy uram,
majd kiadé-nasznagy uram elmondtak a magok mondé-
kajat, szolottak a piispok, f6ispan és polgarmester uraimék..
A kalvinista magyar mind szereti hallgatni s tudja élvezni
a szép, komoly, okos, az ész és az érzelemre egyarant haté
beszédeket valasztott vezetdemberei ajkarol ; de, kozben,
a viditobb lelki- taplalékot is megkivanjak, mint ahogy
mostan egyszerre csak larmasan felharsogott széltérol s
hosszabol a kozkivansag :

— Halljuk Dely Matyit ! — Volt, aki béacsizta, volt,
aki 6csémezte a vidam magyar bolcs hortobagyi allatorvost.
A ,,Matyi” elnevezetében mindnyajan megegyeztek. Maga
a josagos oreg Révész Balint piispok buzditotta leghango-
sabban a hortobagyi papat :

— Gyere beljebb man, Matyi!... Hozz kézénk jo-
kedvet | — Dely Méatyas ennyi és ilyen buzditasokra mi-
hamar bent termett az oldalszobabol s messzecsengd hang-
jan a jokedvtél, jo élettol deriisen rozsazott arcok seregében
elkezdte mondokajat :
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— Uram ! Uram ! Kiadé-nasznagy uram, szallok az
Urhoz | — Kappan-Gy6rfi Péter urat hivta fel, aki sajat-
sagos vékony vénleanyhangjan kialtotta vissza :

— Allok elébe | — Node a szakadatlan, hangos, nagy
deriiltséggel fogadott koszont6t a vén legény Gyérfi végiil
sem koszénte meg Delynek. A Szent Mihaly arkangyal
altal vezetett nagykonyvre is ratért (tudvalevoleg : ennek
a kezdetben, a sziiletéskor még iires lapjaira irjak be
Irgﬁlluien embernek a kivansagait !) és kifejtette az arméanyos

ely:

— Szép sorrendben mindenek meg fognak adatni
kigyelmednek. .. Talan még az is, amit6l kigyelmed ugy
irtézik, mint macska a hideg es6t6l ? 1. .. Hogy tudniillik
raadasul : meghézasodik kigyelmed | — Erre mar Kappan-
Gyorfi urbol kitort az eddig visszafojtott indulat, kozbe-
sivitotta :

— Bolond vagy te, Matyil... Hiszen, ha eddig el
nem ment az eszem, ezutan man ugyse megy el | — Vesz-
tére szolt Gyérfi Péter, az asszonynép, mint a megriasztott,
merges libasereg, mind egyszerre larmazni kezdett és éles
csatorazassal ratamadt :

— Kopasz, vén huncut !. .. Istentagado, vén pogany !
— Az édes asszonyi ajkakrol ,,csiistol” szallt az ilyen
visszafelé értendd ,.,aldas*. A férfiak nevettek. Még han-
gosabb lett a kacagas, amikor az 6reg Herczeg tanité a
szépasszonyf6ztitél, nomeg a piros irmostsl felvagott
vastag nyelvével elkialtotta :

— Nemzetes asszonyaimék, ugy, ugy, csak mos-
dassik a vén kopaszt!... Ismerjiik mar kigyelmedet,
Gyo6rfi Péter ur !... Ugy-e, tobbet ér egy csorda, mint egy
tehén ? 1 — Kappan-Gy6rfi uram kiveresedetten hibegett,
habogott, kockas zsebkendéjével az izzadt homlokat toriil-
gette s a viharz6 nevetéshen egyebet kinyogni nem tudott :

— Edd meg a tudoményodat, Matyi! — A mokas
hortobagyi allatorves, Dely Matyas, valoban friss kedvre
villanyozta az egész lakodalmas népet. Még fokozdodott
ez a deriiltség, amikor az oreg piispék Kappan-Gyérfi Péter
sért6dott szavai folytatisiul megjegyezte :

— A tudoményt nem szokas kanallal enni !... Hanem,
te, Matyi, az én kedvemeért és az én kérésemre meg tudnal-e
enni még harminc toltottkaposztat ?- i

— A nagysagos uram kedvéért megeszek harmine-
hatot | — felelte deriisen a hortobagyi allatorvos. A masik
szempillantdsban a toltottkaposztaval rakott tal mér ott
parolgott elbtte.
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— Nehogy azutan a zsebedbe rakd, Matyi! — trefal-
kozott a piispok. A kozbdl iiltetett allatorvos meély tanyer-
jaba a polgarmester maga, személyesen kiolvasott harminc-
hat tolteléket... S a kirdlyi dusgazdag, béséges, kover
nagy debreceni lakodalmi estebéd végiglakmarozasa utan
a szornyii gyomru hortobagyi ember, az egykori minorita
frater, egy-cgy villadltéssel kezdte nyelegetni az elébe tett
tomeg toltottkaposztat. Minden darab toltelék egdy falat
volt neki, csak az utols6, valamivel nagyobb toltelékkel
tett kivételt, ezt a késsel gondosan kettévagta... A pis-
pok nevetve kérdezte tble :

— Matyi, tel... Hat, ezt miért vagtad kette ?1...

— Hogy mondja meg a tébbinek, hogy minddel igy .
fogok elbanni, ha ott akarnak kijonni, ahol lementek | —
A hortobagyi orvos vaskos szoélasara hangos nevetéssel
kezd6dott az asztalbontas... Az oreg Bokaek hires ban-
daja kint a pitvarban, a tart-nyitott ajtoknal, andalgos
finoman mindjart razenditette a bekészonté notat :

(9szi harmat, hideg esd,
Osszel érik meg a 52616 ;

Ha megérik, bornak szurik,
Barna kislanyt férjhez viszik...

Majd a szaporazébb, kopogés, ropogés notakra el-
kovetkeztek a kiilonféle gyonyori magyar tancok...
A noétazgatasok s a sziinni nem akar6 tanc valtogatasai,
a boséges borital, feketekave, hidegpecsenyék fogyaszt-
gatasai kozben ekként folyt, zengedezett a debreceni civis-
lakodalom — Kkivirradtaig... Az oreg piispok ¢s az oreg
polgarmester ugyan meég éjfél elott haza s nyugovora ter-
tek ; hanem a hortobagyi orvos hosszu fekete attilajanak
a szarnya még hajnalban is ugy repdesett, mint valami
csodalatos madarszarny, amikor a vastagszemoldoki me-
nyecskéket, komaasszonyokat a ropogos, dobogos szilaj
hajdutancban korbe-korbe forgatta. ..
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A madarak hortobdgyi bardtja

bban az id6ben, amikor a Hortobagy-
pusztaval szomszédos wjvarosi sziiletés(i Dely
Matyas allatorvos még az 1850-es években
kikeriilt 4llandé lakosnak a nagyhirti, nagy-
terjedelmii magyar pusztasagra, a Nagy- és
Kis-hortobagyi csardakon kiviil, a ,,hires
Kanahan, Hortobagy melléke*“-n megvoltak
meég a Medgyes-, Kettds-, Tolvajos,- Sarkad-,
Tirimpé-, Harmas- és a tobbi mas pusztai csardak. Azok-
ban jo buvé tanyat taldltak mindig a szegénylegények.
Az ,istrazsa‘* onnét messze ellatott ; s6t, ha a jofiili
betyar a f6ldrenyomta fiilét, tisztan meg tudta hallani és
hatarozni a félmértfold tavolban j0v6 lovas kozeledtét.
Megkiilonboztetést tudott tenni affelsl is, hogy szarvas-
marha, vagy 16 kézelget-e ?... Szabadon jon-e a 16 2
Vagy pedig iilnek-e rajta ? A joszemii betyar ugyanolyan
messzeséghol a szaladdé kutyanak a szinét megallapitotta.
A gyalogos emberrol is meg tudta allapitani, hogy férfi-
ember, vagy né-e az érkez6 ? A ruha szinét is felismerték
az ilyenek... Az éjszakaban hacsak néhany csillagocska
latszott, a végnélkiilinek tetszo sikpusztan megtalaltak
az utiranyt... A szomszédos helyek legelteté pusztéival
egyutt szazotven, kétszazezer Kkatasztralis hold foldet
kitett a Hortobagy s mellékének sikfoldje. A nadasoktol,
gyekényesektol, siippedékes tavaktol és erektsl szaggatott
es koriilolelt sik gyepteriiletek mérfoldekig terjengettek.

Ezeken a titokzatos foldeken a gunyhét mihamaro-
san oOssze lehetett iitni. Hegyes, kerek szénaboglya alaku
nadépitmények voltak ezek. A nagyszamu gulyasok,
juhaszok, kanaszok szabad birodalma volt ez a {5ld.
Az igazi szegénylegények legkedvesebb komai meégis a
_meneseket 6rizé csikosok voltak. Ezeken a pasztortanya-
kon pénz nélkiil is talalt élelmet a f6ldonfuté ; ha mind-
jart a szamadoék nem is voltak a tanyan, a talyigas-
bojtar magatol a lada tetejére tette a kenyeret, szalonnat...
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— No, egyék kend! — Senkit§l nem kérdezték
honnét jott, vagy hova megy ? Ha azutén jéaratisa volt
a szegénylegénynek, pénzzel, borral hal4san szolgalt a
vendéglaté pasztornak. S olyan viszony tamadt az ismer-
tebb szegénylegények és a puszta szabad pasztorai kozott,
hogy kevéskivétellel majdnem minden szamadora illett
»»a betyarok apja‘‘ nevezet. Orgazdaiva, vagyonkezelivé
valtak a betyaroknak. A bojtarokbol meg sok hires betyar
tamadt. A kényszeriiség s ‘az alkalom sziilte sokszor az
ilyeneket.

Abban az id6ben itt a rend hivatalos 6reire sem lehe-
tett szamitani. Aki a farkasok kozé keriilt, annak a far-
kasok modjara kellett élni. Legalabb is egyiitt kellett
vonyitani a farkasokkal... Az elnyomatéas alatt a csa-
szari ,,beamterek™, a cseh zsandarok ellen meg bizonyos
hazafias jelleget és népszeriiséget is kiérdemeltek, magokra
oltéttek a regényességnek, mintegy varazsos palastjaul
a pusztak szilaj fiai. A f6ldhoz, néphez, szokasokhoz vad-
idegen zsandar tehetetlen jatékszeriik volt a legtobbszor.
Csufsagosan megtréfaltak, az életét bizonytalann4 tették
a rejtelmes pusztai birodalmakban, ahol késGbb a pandur-
komiszaros is tehetetlenil hajszolta lovat a maga hat,
hét, nyolec pandur-legényével, akiknek egy-egy jaras,
vagy varos hataranak vagyon- és kozbiztonsagat kellett
volna megérizni... Am, ezek a betyarkerget6 pandirok
magok gyakran komai, s6gorai, kozelebbi, vagy tavoli
igaz-, vagy képzelt-atyafiai voltak annak a futébetyar-
nak vagy gyanis pasztornépnek ... A csendbiztos sok
esetben alig volt kiilonb, alig volt megbizhatobb a legényei-
nél. Afféle ,,végzett" foldbirtokosokbél, hencegs sem ur,
sem parasztokbol keriiltek ki igen gyakran. Lovagolni,
mulatozni, magashangon nagyokat loditani, kitalalt vitéz-
kedésekkel dicsekedni jol tudtak a betyaros viseletii
.,tekintetes urak‘. Egyszer-egyszer marcona, nyers, ko-
nyortelen hentes, mészaros-féle iparosember is keveredett
kozéjiik, mig a jellemesebb, kifogistalan, vagyonos tri
csendbiztosok, sokszor, vagyonuk jo részét felaldoztak
erre a taborozo, harcias életre. Ebben az idben Debrecen
szazhetvenezer ka asztralis holdas 6riasi hatarat is ilyen
hét-fényi pandur tarsasag ,,6rizte*, talan annyival mégis
killonbek voltak a megyei és jarasi panduroknal, mivel-
hogy a debreceni valasztépolgarok a magok véarosa népét
jobban ismerték és szamontartottak 2 S nem abbél indul-
tak ki, hogy betyarbél valik a jo pandur, azért a komi-
szarost, a pandurt nem is a rovott multuak koziil valasz-
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tottak | Am, a hét lovas ember, mit tehetett az olyan
oriasi hataron, melyb6l negyvenezer hold egymaga a
Hortobagy-puszta volt, masik negyvenezer hold meg
olyan cserjés és tolgyes erdd, amely apr6é tanyasaggal
volt rakva. Kés6 6sz, télben és kora tavaszig itt ,,telelt™
a joszag a Hortobagyrol ,,beszorult™ péasztorokkal...
Az dgynevezett tanyafoldeken is talalt bavéhelyet bosé-
gesen a ,,komenciés betyar”, akikkel, bizony, a nemes
varos becsiiletes, jozaneéletli pandurjai — mégha nem
kimelték volna is annyira az életiilket | — komoly, sikeres
iild6z6 harcot nem vehettek fel. Azért inkabb ,,besugok
utjan az érett gyiimolesot'” keresték. A nyomorulit fizetés
mellett szérmentcében szivesen ,,elsimitgattak® egy-egy
dolgot, hogy az orgazda és karosult kozott valosagosan
»,egyezségekkel** intézték el, oldottak meg a kiilonfélébb
tolvajsagokbol eredé ,,kart*... Ebb6l, ha nem csurrant,
cseppent a rend szerény orének is... A ,,regularis‘‘, rendes
betyarokon kivil keriiltek szamosan afféle elrugaszkodott
»,kapcabetyarok®. Ezek nem igen tartottak be a ,,pusztai
becsiiletet*’. A legkomiszabb zsivanysagokra, orvgyilkos-
sdgokra, a judaskodasokra képesek voltak. Az ilyenek
ellen azutan a pusztak pasztor népe, a tanyak lakoi, sot
a rendes betyarok, amilyen volt a Hajdusagon, Heves,
Borsod, Szabolcsban a gavallér Sés Pista, a magok erejé-
b6l és eszkozeivel védekeztek... Akadt bizony ott a
Hortobagyon is sok olyan a lab el6l eltett véres halott,
amely felett egyediil a pasztorok kutyai vonyitottak el
a bucsuztatot a rézszinli holdas, hideg éjszakakon. ..
A sargaarcu hitvany halottat engesztelésiili még meg-
csokolta a busképii holdvilag, azutan a szikes fold, emészt6
ligjaival orokre magaba zarta a karhozatnak dobott
csontokat... Bizony annal inkabb csodat mondhatunk,
hogy e titkokkal teljes, e nappali és éjjeli rejtelmességek-
ben kitapasztalhatatlan csoda-foldon, a regéshirii Horto-
bagyon meégis élt egy olyan bdéles, gyermeklelkii férfi,
aki a vaderkolesii emberektél és fenekedé vadallatok-
tol keriilgetett pusztai maganos tanyahazaban nem tiirte
meg a — lovéfegyvert. A vadészokkal hadilabon allott.
Orszagosan elismert vendégszeretetét és baratsagat képes
volt megvonni az oktalanul kegyetlenebbektol. . .

Bar, az éjszakakon is végig-végigesatangolta hivata-
los utjain a rejtelmes ardnyu, rejtelmes életi hortobagyi
pusztét, a két er6s karjan kiviil méas egyéb fegyvere
sohasem volt. A kébor allatok ellen legfeljebb a l6hajté os-
tort, vagy agoérbenyeld botjat vitte magaval ez a varosiak-
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tol ink4bb csak mokas nagy tréfalkozénak, szikrazoan otle-
tes pusztai kiilloncnek vélt és latott eredeti ember. Pedig ne-
veto és nevetteto alarcaval, gyakori nyerseségével, sokaknak
visszatetsz6, mindenkivel szemben igazsagos szokimonda-
sdval az emberszeretet legmélyebb érzéseit rejtegette és
palastolta Dely Matyas, a hortobagyi allatorvos. Sot a
nagylelkeketl jellemz6 gyengédségét a védtelenebb teremt-
ményekre, az ugynevezett ,,oktalan allatokra‘ kiterjesz-
tette ez a sokaktol meg nem értett, inkabb félreértett és
s»;bolondos*-nak elhiresztelt pusztai ,,barom orvos®. .,
A tehetsége, tanultsaga és tudésai pedig nem minden-
napiak voltak. A ritka, természetes nagyeszii és akarat-
erds férfilelket — bizonyara — a védtelenek, a gyengék,
az elhagyottak iranti bensoséges tiszta vonzalmak vitték
a sokaktol sokéig lekicsinyelt allatorvosi palyara is.
A Hortobagyra sem a kiilénckédés telepitette ki; hanem
kiment, mert ez a maga sorsara és vadsagara hagyott
kis G6smagyar vilag az 6si eredetli magyar pasztori népé-
vel és hasznos allat-lakoéival teret nyitott neki a teremt6
munkara és miikodésre. Amit Masznyik Endre doktor,
a tudos luteranus teologiai professzor Tolsztojrél irt, Dely
Matyésra szintén raillik : ,,Elt parasztjai kozott, mint
testvér testverei kozott, odaadva nekik mind, amilye
csak volt. Elt a kozjoért dolgozgatva, faradozva s szen-
vedve...” A megnemértés, a mellézés, a csalédasok
tiisk¢ib6l a hortobagyi orvesnak is kijutott... Egyszer
a né¢hai valé érdemes polgar Ory Mihaly nemzetes ur, az
eleseszli, megkozelithetetlen puritansaga, a maga részérél
is Gszintén szokimondé, igazsagos nagy civis-gazda a
Hortobagyon, a csardai esti tanyazgatas kozben, szemt6l-
szembe ilyen éles vonalakkal jellemezte az akkor és ott
magabameélyedetten hallgaté Dely Matyast :

— Az orvos urnak a mai tarsadalmi életben szokat-
lan modora, szokatlan beszédei, szokatlan cselekedetei
vannak. Az orvos ir éppen olyan hangon beszél a féispan
urhoz, mint akarmelyik kozonséges gazdaemberhez . . .
A magatartdsa beszélgetés kozben semmi tekintély-
tiszteletet nem mutat. A fels6bbek el6tt éppentigy nem
valogatja meg a szavait, mint a pasztorok el6tt. Az igaz-
s4gat az udvariatlansagig megvédi. A helytelenr6l a felet-
tesek el6tt is gy nyilatkozik, mintha csak a péasztorok-
nak beszélne. Az ilyen modoraval szerzi az ellenségeit,
akik vannak is... A sokszor hallatott eredeti felkoszon-
téiben sem vélogatja meg a szavait, ha azok mindjart a
jelenlévé felsébbek érzékenységét sértik is... Akarhany-
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szor éppen a poharkoszont6ben leckézteti meg a fel-
koszontottet — személyvalogatas nélkiil... Ezek ugyan
természetes szokasai és megnyilatkozasai az orvos ur
egyenes lelkének, de a mai illik-szokasokkal aligha egyez
tethetok ? A kozonségesebbek azért azt hiszik hogy, ha
az orvos ur tokéletesen tiszta gondolkodasti volna, akkor
a felettesek irant, akiktél fiigg a jobb anyagi helyzete,
méasképpen viselkednék ?... Minekiink egyszeri civis-
komaknak, persze, kedves az orvos ur viselkedése, mert
olyan helyekre odamondogat, ahova mésnak szava sincs...
Azok a nagyfejlieck pedig azt tartjak, hogy: ,,urtol,
bolondtol mindent fel kell venni‘‘, mivel azonban az orvos
ir nem gazdag ember, a kozfelfogas inkabb az utébbit
tartja az orvos ur felol... Pedig sok ilyen emberre sziik-
ségiink volna. Am, az ilyen ember ne tisztviseloskodjon,
— akinek artani tudnak... Szabad, senkitol nem fiiggo,
vagyonos embernek kell lenni az ilyennek !... Pedig az
orvos urrél azt is el kell ismerni, hogy igen okos ember. ..
Csakhogy az eszét — a mai vilagi szokasok szerint —
hasznalni nem tudja... Meglatszik, hogy annakidején
koldulé baratnak sziiletett, neveltetett és altalok Krisztus
igazsagaira oktattatott... Az igazsagért — man pedig
eléggé szamos példabol tudjuk ! — leginkabb beverik az
ember fejét... Az igazsagért meghalni is lehet, sot kell
is, kedves j6 orvos uram, de, higyje el ezt nekem, maga-
b6l az i%azségbbl nehezen éliink meg... :

— Ory komabol is kiérzik a kalvinista... Szeret s
tud jol prédikalni ! — Felelte a hortobagyi papista orvos,
noha maga is atérezte és elfogadta az 6szintén kimondott
igazsdgokat. A tudomanya, a szorgalma, a becsiiletessege
volt neki mégis olyan vértje, amelyen nem fogott az emberi
gyarlésagnak semmiféle rozsdaja. A Hortobagy és mel-
leke nagy vidékének parasztjai kozott mas neve nem
volt, mint : ,,Dely apank ! A csodalatos dolgok irant
oly” érzékeny parasztok adtak az ,,oreg’* Delyre a ,,mada-
rak baratja‘ nevezetet is. A télid6én a faluba ,,beszorult”
pasztorok beszélték a csegei patikusnak : — Bizony, Dely
Matyas orvos urat annyira szeretik a vadmadarak is,
hogy kint a Hortobagyon a kocsijaval ugy kocsikazik a
tuzok-falkak kozott, mint a tanyai gazda a pulykai
kozott. ..

Beszéltek azok Delyrél, a madarak hortobégyi barét-
jarol még sok egyébmast is... A bibic a puszta leglarma-
sabb, legovatosabb madara... Mihelyst ember tiinik fel
a lathataron, ékteleniil sikonganak, jajveszékelve el-

176



szallinganak a pusztan... A hortobagyi pasztorok tanu-
saga szerint, am, ezek a bibicek is meglepéen ragasz-
kodtak Delyhez. Az oriasnovésti orvos batran mehetett
a fészkiikhoz, sem nem sivalkodtak, még csak fel sem
repiiltek. A pacsirta is tovabb iilt tojasan, vagy bizalom-
mal melengette fidkait a Dely szeme el6tt... Midon
ragadozo madarak ildozték a nagy puszta apro szar-
nyasait, a pesirtak es az egyéb apro szarnyas-szentek a
pusztasagban arrafelé kocsizo Delynek a wvallara, kalap-
jara, olébe szallottak. .. Pihegve, csipogva ugy kérték az
oltalmat... Nem is ecsalodtak soha az oltalmazoban,
Dely zsebbeli iivegjében borosvizet hordott magaval, a
faradt madarkakat igy aztan a tenyerébe toltott boros-
vizzel megitatgatta... Kenyérmorzsa, blzaszem is min-
dig keriilt el6 abbél az Istendldotta zsebbél... A szar-
nyas apro szentek, mikor azutan igy feliidiiltek, magukat
kipihenték, édesdeden, vidaman, hélasan énekelve az
égnek felreppentek. ..

ate
"

-~ Kardos Géza, a csegei patikus méar annyi sok kiilé-
nos esetet hallott a Dely Matyas és a hortobagyi madarak-
nak csodaszerl baratsaga feldl, hogy — legalabb a tizoko-
kat illetéleg — ki akartak tapasztalni, meddig terjed ez
a hihetetlen kiilondés vonzalom és bizalom... A csegei
patikus a csegel orvos cimborédjaval egyiitt tehat vadasz-
tarisznyasan, vadaszpuskaval kigyalogoltak a hortebagyi
orvoshoz. Dely megoriilt a kedves vendégeknek, hanem a
vadaszpuskak latasara osszerancolta homlokat és rajuk
szolott :

— Tudom én azt, hogy a Teremt6 a madarakat az
emberek élelméiil is teremtette, &mde, tudjatok meg most
ti is azt, hogy én a madarak gyilkolasanak ellensége va-
gyok. .. Azért, ha szerettek, a bibicet, meg a t6bbi rovar-
pusztité madarat valamiképpen meg ne 16jjétek... Mas-
kiilonben vége a baratsagnak s a lakdsomba soha tobbé
be nem teszitek a labatokat. ..

— Jol van, jol ! Matyi baratunk! — A keét vadasz
oldalbalokte egymést. — Ime, kezet adunk réa, hogy
nemcsak a hortobagyi pusztan, hanem méshol sem bant-
juk a te szarnyas partfogoltjaidat... Inkabb még becsii-
letiinkre meg is fogadjuk, hogy egyetlen tollaszalat sem
érintjiik a madaraidnak, ha megigéred, hogy te is teljesi-
ted a mi mostani kérésiinket! — Dely szokéasa szerint
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vegigsimitotla a homlokat, rovid gondolkozas utan ra-
mondta :
— Teljesitem a kérést... De, hadd halljam, hogy

mi az ?

— Latod, kedves oregem, — kezdette a furfangos
csegel patikus —, mi gyalog jottiink ki ide, hat, add
ide most nékink a kis koesidat... Hadd koesizzunk s

hadd nézziink széjjel egy kicsinyég a nagy pusztan ;-
mert, ha mér ilyen faradsag aran kigyalogoltunk, tuzokot
is szeretnénk még 16ni ?! — Az oreg orvos keserveset
sohajtott. Hegyes allin megvakarta a verhenyeges ritka
szalu szakallat.

. — Megigértem !... J6l van !... Szavamat tartom. ..
Am, man most elére szanom, banom, hogy vaktaba le-
kotottem magamat... Hej, azok a szerencsétlenek isme-
rik a-fogatomat s bizonyosan bevéirnak bennétoket is. . .
Akkor vége lesz a velok valé baratsagomnak is 2 — Az
oreg orvos mindamellett befogatta a Bogarkait, hanem a
kiiszobrél féltréfasan utanok kialtotta : — Atkom reéatok !...

A csegel vadészokat az inditasnal nem igen fogta
meg az atok. Alig kocsiztak két kilométert, mar rabukkan-
tak az aranytolli napkeleti madarak taborara... Volt
Jegalabb 6tven f6nyi tizok a gyonyori falkdban. A hor-
tobéagyi orvos ismert fogatjat valoban kézelre bevartik. . .
Am, miel6tt puskdhoz kapott volna a két meglepédott
vadasz, alig hisz lépésnyi tavolsagrél szarnyrakapott,
nekiiramodott és felrepiilt a lomha tizokesapat.

— Na, most lesz tuzokpecsenye! — A vadaszok
még igy is drvendezve fogtak célba a puskat. ,,Dir | Durr !
es puffogas volt is béven, hanem mikor eloszlott a puska-
porfiist és az izgalom — a legnagyobb csodalkozasukra —
nemhogy tizokot, még tiuzoktallut sem talaltak az emlé-
kezetes helyen... Az orvos torte meg a lenyiigozé amu-
latot, nevetve fordult a kimeredezé szemii patikushoz :

— He¢j, cimbordm !... Annak a vén betyarnak, a
madarak baratjanak az atka, ugylatszik, mégis csak
megfogott benniinket ! — A felsiilt vadészok meghunnyasz-
kodva kocsiztak a hortobagyi orvosi tanyahoz, Dely Ma-
tyas mar a haz elétt varta ket :

— No, pajtas uraimék, hat, hol a tuzok ?

— Tuzok az nincsen !... Még tollat sem hoztunk ! —
A csegei patikus igen mérgesen pislantott a hortobagyi
allatorvosra. Az oreg pusztai ember nevetésre fakadt.

— Pedig, hiszen eléggé szornyidi szaporan durrog-
tattatok... Node, ha tuzok nincsen is, de legalabb készen
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az ebéd ! — A 0 ebédnél, a jo bor mellett azutan meég

tovabb faggatta o vadaszokat: — Hat, bevartadk-e a
tuzokok a kocsimat ?
— Husz 1épésig rendben ment minden ! — magya-

razta a jo ebédnél mar megvigasztalodottan a ecsegel
emberorvos. — De, ekkor olyan veszekedettiil a levegtbe
dobtak magukat, mintha mar kozibiik 16déztiink volna...
Azutan meg man hidba 16ttiink, mint a zugé vihar el-
menekiltek. . .

— Hala Istennek! -~ Elkomolyult a hortobagyi
Orvos arca. Mégis idejekoran észrevették, hogy nem
én iilok a kocsin... Igy legalabb tovabbra is megmarad
kozottiimk a jo baratsag... Szerencse, hogy szegenykek
nem csalodtak és ezentul is bizhatnak abban az egy,
nadragos uri emberben, aki szereti ¢ket... Mert, hogy
a pasztorokat szeretik, a pasztorok irant bizalommal
viseltetnek, — az természetes, az magatol értetodik. .
Hiszen, ezek a jolelkii pusztai lakostarsaik mégesak botot
sem hajintanak kozibiik... Inkabb orvendeznek és bol-
dogok, hogy keriilnek olyan kedves, draga madarak,
amelyekkel megoszthatjak a pusztai maganyt és egyiitt
tiirik, szenvedik az id6jaras viszontagsagait... Oh, de
itt a pusztan a csodas timeményekben is megnyilatkozik
a végnelkiili isteni eré felséges jelenléte. A Naplemente,
az éjszaka, a hajnalodas, a.harmatos reggel, a déli nap
tiize mind mas és mas csoddkat délibaboznak elénk...
Oh, ezeket a gyonyoriiségeket nem lehet a szegény emberi
nyelven elbeszélni, sem a gyarlé emberi tollal leirni...
Olyik napfelkelte elott az egész siksigon valamiféle meg-
hatarozhatatlan kodlésszerii vilagossag terjeng el és azok
a tanyak, vagy egyébb épitmények, melyek tiz-tizenot
kilométer tavolban fekiisznek a Matatol, oly’ Kkozelre
varazsolédnak, hogy az akolnél tisztan meglatni a nyajat
¢és a nyaj mellett heverészé embert a kutyéaival. .. A koze-
lebb es6. pasztorkunyhok meg minthacsak tavolabb fekiid-
nének, a messzeségbe elusznak e varazsos kodlésben...
Az elamult ember pillanatokig elvesziti tajékoz6do képes-
ségét... Oh, szent fold ez a puszta!l... A Hortobagyon
megtanulunk csukott szajjal, a pacsirtak utjaira emelked6
lélekkel, kerekre nyilt édes ragyogasu szemmel hangtalanul
imadkozni. . .Oh, boldogok, akik itt, ezen a szent pusztan
a maguk egyszeriiségében élhetnek... Amen!
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cen, 1904.)
Falusi zsidok. (Elbeszélések, rajzok. Debrecen, 1206.)
Pusztulé vilag. (Elbeszélések a hajdufoldrsl. Buda-
pest, 1912)
A régi magyar élet. (Feljegyzések, torténetek. Buda-
pest, 1913)

# A fergetegbol. (Vilaghaboris magyar rajzok. Buda-

pest, 1917))

® Magyar Sirato. (Feljegyzések, torténetek. Tahitotfalu,
1925.)

¢+ A rejtelmes Alfold. (Elbeszélések, u:uzok Két kiadas.
Tahitotfalu, 1926, 1927.)

. Hortobagyi l.egendak. (Elbeszélések, rajzok torténe-
tek. Debrecen, 1927.)




